Straze! Straze!

Terry Pratchett



MiZete jim Fikat paldcové garda, méstska stréZ nebo prosté hlidka. At uZ se
budou jmenovat jakkoliv, jejich uloha ve vétsiné fantasy romand je stejna. Zhruba ve
treti kapitole (ve filmu pak po prvnich deseti minutach promitani) virbnou do
mistnosti, jeden po druhém ukaznené zautoci na hlavniho hrdinu a daji se pobit.
Nikdy se jich nikdo nepta, jestli o to stoji.

Tahle kniha je vénovana jim.

A také Mikeovi Harrisonovi, Mary Gentleove, Neilu Gaimanovi a vsem dalsim, kteri
se bavili a pomahali mi s myslenkou M-vesmiru. Skoda, Ze jsme nikdy nepouZili
Schrodingerdv paperback...



Jsme tam, kam odesli draci. Lezi...

Nejsou mrtvi ani nespi. Necekaji, protoze ¢ekani je podminéno predpokladem. Oni
nepredpokladaji. Mozna Ze ta slova, ktera hledame, zni...

... latentni stav.

Prestoze ten prostor, ktery zabiraji, neni obyCejny prostor, jsou tam skutecné
husté namackani. Kazdy krychlovy centimetr je vyplnén drapem, zubem, Supinou
nebo Spickou ocasu, takze jejich spoleCenstvi pripomina jednu z téch fantasknich
kreseb, nad kterou si teprve po néjaké chvili uvédomite, ze ten volny prostor mezi
draky je vlastné vyplnén dalSimi draky.

Mohli by ve vasSich myslich vyvolat predstavu krabi¢ky sardinek, pokud byste si
ovSem sardinky predstavovali obrovské, Supinaté, pysné a domyslivé.

A da se predpokladat, ze nékde existuje klic.

V docela jiném vesmiru, v nejstarSim, nejvétSim a nejSpinavéjSim mésté svéta -
Ankh-Morporku - zacinalo ¢asné rano. Z Sedé oblohy padal jemny dést’ a marné se
pokousel rozptylit ficni mlhu, ktera se liné povalovala v ulicich. Krysy rozli¢nych
druhl se vydavaly za svymi nocnimi cCinnostmi. Pod vihkym plastém noci vrazi
vrazdili, kapsafi se kapsovali, rozhod'nozky rozhazovaly nohy a tak dal.

A opily kapitan Elanius, dlstojnik Nocni hlidky, se velmi nejisté potacel ulici.
Nakonec se pomalu sloZil do stoky u straznice, kde zlstal lezet, a nad nim se
objevovala podivna pismena, ktera plynule ménila barvu a sycela ve vlhkosti
prosyceném vzduchu...

To mésto bylo jako to... jaksetorekne. Jaksetoksakru. To. Ta véc. Zenskd. To je to!
To je ono! UkFi¢ena, stara cely staleti, ale taky to... krasna a porad nova. Chyti vas
na svy krajecky, necha vas, abyste se do ni to... zamilovali, a potom vas kopne do
toho... ty véci. Co mate v hubé. Jazyk. Mandle. Zuby! Jo, to je ono, do toho vas
kopne, do téch. Ona je totiz to... psi dama! Prece jakseto... Sténé, ne, to ne...
Slepice, né, to taky... Jo! Cubka je to! Jeden ji zatne nenavidét, ale fest, a akorat,
kdyz si mysli, ze na ni, tu dévku mésto, zapomnél, tak vam otevie to svy ztrace...
zatraceny rudy prohnily srdce dokofan a vyvede vas z rovna... z toho... z rovno...
vahy. Jo. To je ono. Jeden nikdy nevi, jak si s ni stoji. Lezi. Clovék ma jisty jenom
jedno. Nikdy se ji nezbavite... neopustite ji, ho, mésto. Protoze bylo vase, dalo
vam... dalo vam vSechno, znate ho celé, vidél jste ho celé a odevsad... patfila vam
dokonce i ta odpadni strouha...

Vlhka temnota halila i ctihodné budovy Neviditelné univerzity, nejprednéjsi
magické Skoly svéta. Jediné svétlo byly jemné oktarinové zablesky, které se tu a tam
objevily v malych okénkach nové Budovy silnoproudé magie, kde ty nejchytiejsi
mozky zkoumaly samu materii vesmiru, at’ uz se ji to libilo nebo ne.

A pak bylo samozrejmé vidét svétlo v knihovné.

Knihovna byla nejvétsSi sbirkou magickych knih a textd v celém zndmém
mnohovesmiru. Jeji regaly se prohybaly pod tisicovkami svazk{ plnych okultniho
védéni a magickych nauk.

Rikalo se, e tak obrovské mnoZstvi magie dokaze pokfivit obyCejny okolni svét, a
proto v knihovné neplati obvyklé zakony casu ani prostoru. Rikalo se, ze knihovna
existuje naveky. Mezi regaly ve vzdalenéjSich chodbach jste se pry mohli potulovat



celé dny. V jejich bocnich ulickach Gdajné Ziji celé skupiny studentl, ztracenych pfi
studiu a vyzkumech, a v temnych vyklencich se plizi podivné véci, slouzici za potravu
vécem jeété mnohem podivnéjgim, které obéas vylézaji z neprozkoumanych hlubin.1

Moudri studenti, ktefi se vydavali do hlubin knihovny hledat néktery z méné
uzivanych svazkd, si davali dobry pozor, aby nezapomnéli kreslit na regalech kridové
znacky. Ti opravdu chytfi navic nechavali svym spolubydlicim dopis, kde jim
oznamovali, kam a pro€ se vydali, a zadali je, aby je prisli hledat, pokud by se
nahodou nevratili na veceri.

Protoze je zndmo, ze magie se da svazat jen velmi volné, byly knihy ulozené v
knihovné mnohem vic nez predméty ze dreva, kovu a pergamenu.

Z jejich hrbetl vyletovaly jiskficky prebytecné magie a neskodné se uzemnovaly
prostrednictvim mosaznych kolejnicek, které byly pravé k tomuto Ucelu pripevnény
na kazdém regale. Kolem skfini s knihami poletovaly jako namodralé trasirky
magické vyboje a vSude znélo tiché papirové Susténi, zvuk podobny tomu, jaky byste
snad mohli zaslechnout nedaleko kolonie hradujicich Spackl. V nocnim tichu
promlouvaly knihy jedna ke druhé.

A do toho vSeho se ozyvalo néci chrapani.

Zare vychazejici z regall samoziejmé mistnosti neosvétlovala, spiS meénila
temnotu v husté Sero, ale bystry pozorovatel by mozna diky tomu modravému
pulzovani rozeznal pfimo uprostied Ustfedni haly prastary otlueny psaci stdl.

Chrapani vychazelo zpod néj, z mista, kde kus staré prikryvky zakryval néco, co se
podobalo hromadce pytlikl s piskem, ale co ve skutecnosti byl dospély orangutan
muzského pohlavi.

Byl to knihovnik.

V téchto dnech uz jen malokoho napadlo poukazovat na skuteCnost, ze je

orangutan. K té& zmé&né doSlo pfi jisté magické nehod&2. Podobné nebezpeti v
pritomnosti mnozstvi mocnych magickych knih hrozilo prakticky neustale a vétSina
zucastnénych byla presvédcena, ze z toho vseho tenkrat knihovnik vyvazl jesté velmi
St'astné. Koneckoncll mél, alespon v zakladg, priblizné stejnou podobu. Magicka rada
mu také dovolila setrvat ve funkci, protoze byl ve svém zaméstnani velmi zkuseny a
zbéhly. Pripustme, Ze slovo ,dovolila” neni zcela na misté. Podil na tom mél jisté i
zplsob, jakym umél ohrnout horni pysk a odhalit tolik zazloutlych tesakd, kolik by se
nenaslo u celé magické rady dohromady. Stacilo mu ohradit se takto jen dvakrat
nebo trikrat a otazku jeho vnéjsi podoby uz v radé nikdy nikdo nepredlozil.

Ale ted se ozval dalSi zvuk, totiz tiché skripéni opatrné otviranych dvefi. Po
podlaze zasumély témér neslysné kroky a zmizely mezi obsypanymi regdly. Knihy
vzrusené zaSumély a nékolik nejvétsich grimoarl zachrestilo retézy.

Knihovnik, ukolébany Sepotem desté, tvrdé spal. O néjakych osm set metrl dal,
stale jesté v objeti své stoky, otevrel kapitan Elanius, dlstojnik Noc¢ni hlidky, Usta a

1 Pozn. autora: Nic z toho vSeho nebyla pravda. Pravda je, Ze prostor a ¢as dovede narusit i dostatecné velka
sbirka obycejnych knih, coz je mozné dokazat pfi navstévé v jednom z téch klasickych starodavnych
antikvariat, které stale jeste existuji. Jsou to obchody, které jako by stvofil nevrly M. Escher. Je v nich vic
drevénych schodist' nez mistnosti a vétSina tmavych regali konci u malych dvifek, kterymi se normalné
vyvinuty smrtelnik stézi protahne. Tady plati klasicka rovnice: Védéni = sila = energie = hmota = mnoZzstvi.
Skute¢né dobré knihkupectvi neni vlastn€ nic jin¢ho nez vylepSena ¢erna dira, ktera umi Cist.

2 Pozn. ptekl.: Magicka nehoda - viz knihu T. Pratchetta Lehké fantasti¢no - Talpress 1993.



dal se do zpévu.

PlInocnimi ulicemi se tiSe proplétala vysoka postava celd v cerném. TiSe prebihala
od jednoho krytého vchodu k druhému a drzela se ve stinech uzkych uliek, az
dorazila k pochmurné a odpudivé brané. Kazdému muselo byt jasné na prvni pohled,
Ze kazda obycejna brana, ktera by chtéla vypadat fak odpudiveé, by na to musela
vynalozit straslivé Usili. Vypadalo to, jako by nékdo povolal architekta a dal mu
zvlastni pokyny. Chtéli bychom néco hodné tajemného v zaslém dubu, rekli mu.
Nejlépe kdybyste nad branu umistil hodné odporny chrli¢ a postaral se, aby se pri
jejim zavreni ozval zvuk podobny obfimu dupnuti. Ta brana prosté musi vypadat tak,
aby si kazdy, kdo se na ni podiva, uvédomil, ze kdyZz zmacknete knoflik zvonku,
neozve se obycejné , bim, bam”!

Cernd postava vyklepala na vrata sloZitou fadu zvukovych znacek. Oteviela se
uzoucka Spehyrka a tou vyhlédlo oko pIné podezreni.

yznamna sova houka jen v noci,” zaSeptal navstévnik a pokousel se setrast z
cerné kapé dest'ovou vodu.

»A presto mnoho prosedlych vladcl navraci se k muzim bez pana;” prohlasil hlas
za zamrizovanou Spehyrkou.

JTrikrat hura dceri sestry staré panny,” pokracovala promocena postava.

~Katovi pripadaji vSichni Zadatelé stejné vysoci.”

,Coz neni pravdou, Ze zarodek riize ukryva se v kazdém trnu?”

»Dobra matka uvari fazolovou polévku i toulavému chlapci,” odtusil hlas za branou.

Rozhostilo se ticho prerusované jen zvukem padajiciho desté. Pak prichozi
zmatené zaseptal: ,,Coze?”

»,Dobra matka uvafi fazolovou polévku i toulavému chlapci.”

Zavladla znovu dlouhd odmlka. Nakonec promacena postava rekla: ,Jsi si jisty, ze
véZ postavena na Spatnych zakladech se nechvéje i pri mavnuti kiidel motylich?”

»Houby. Je to fazolova polivka. Je mi lito.” V rozpacitém tichu neodbytné Sumél
dést.

»A co takhle velryba v kleci?” nadhodil najednou promokly navstévnik, ktery se
pokousel ukryt pred destém pod tim malym previsem, ktery poskytovala striSka nad
branou.

»A co s ni ma byt?”

~1a neméla by znat volné hlubiny morské, kdyz uz to tedy chces védét.”

+~Aha!\Velryba v kleci! Ty hledas Osvicené bratrstvo ebenové noci! O tfi domy dal!”

»A vy jste tedy vlastné kdo?”

,My jsme Zarici a prastaré bratrstvo Ee.”

»Ja mél dojem, Ze vy se schazite v Pfeslazené ulici?” ozval se promoceny muz po
chvilce.

,No jo, plvodné. Jenze viS, jak to chodi. Kazdy Uterek si ty mistnosti najimal
spolek figuralnich fezbard. Porad se to néjak pletlo dohromady.”

»Aha. No tak v kazdém pripadé diky.”

,PotéSeni na my strané.” Spehyrka se zaskiipénim zapadla.

Postava v ¢erném na ni chvilku znechucené zirala a pak se Splouchanim vykrocila
dal ulici. O tfi domy dal byl skutecné neméné pochmurny portal. Stavitel se ani pfilis



nenamahal zakryt, Ze jeden navrh se da zhodnotit dvakrat.

Promoceny muz zabusil. Otevrela se mala zamfizovana Spehyrka.

,»Ano?”

»Hele, ,Vyznamna sova houka jen v noci”’, dobry?”

»A presto mnoho prosedlych vladcd navraci se k muzim bez pana.’

., Trikrat hura dcefi sestry staré panny”, dobry?”

~Katovi pripadaji vSichni zadatelé stejné vysoci.”

»,CozZ neni pravdou, Ze zarodek rdze ukryva se v kazdém trnu?’ Podivej, tady
straslivé moci, uvédomujes si to?”

.10 ViS, 7ze jo,” odpovédél hlas za branou tonem clovéka, ktery si to skutecné
uvédomuje, ale pritom to neni on, kdo stoji venku na desti.

Navstévnik si povzdechl.

Velryba v kleci nezna volné hlubiny morské,” prohlasil otravené, ,jestli ti to tedy
udéla dobre.”

Véz postavena na Spatnych zakladech se zachvéje i pfi mavnuti kridel motylich!”

Zadatel se obéma rukama chytil mfizi ve $pehyrce, piitahl se k ni a zasycel: ,Tak
uz meé k sakru konecné pust dovnitf, jsem promocenej na kizi!”

Nastala dalSi vihka prestavka.

,Rikal jsi volné hlubiny, nebo volné bubliny?”

,Hlubiny jsem rekl! Volné Alubiny. Protoze jsou nekonecné hluboké, rozumis? To
jsem ja, bratr ZapétprstQ.”

,No, mné se zdalo, ze jsi rikal bubliny,” prohlasil neviditelny strazce brany opatrné.

»Podivej, chcete tu blbou knihu, nebo ne? Ja to vibec nemusel délat! Mohl jsem
klidné zlstat doma v posteli.”

,Jses si jisty, ze to byly Alubiny?”

,PoslyS, vim prece, jakej je rozdil mezi hlubinou a podélanou bublinou, ne?”
prohlasil bratr Zapétprstl naléhavé. ,Dobfe jsem védél, jak volné mohou byt hlubiny
uz v dobé, kdy tys byl jeSté ukfouranej novacek. TakZe otevieS konecné ty blby
dvere!?”

,NO... dobrd.”

Bylo slySet zvuk odstrkovanych zavor. Pak se znovu ozval hlas zevnitf: ,Nevadilo
by ti, kdybys trochu zatlacil? Vrata Védéni, jimiz nesmi projit noha nezasvéceného,
se v tom desti pokroutila a zadiraji se.”

Bratr Zapétprstll se o branu oprel ramenem, protlacil se dovnitf, vrhl na bratra
Dvernika osklivy pohled a pospichal dal.

Ve Vnitrni svatyni na n&j ¢ekali ostatni. Stali tam s prihlouplym vyrazem lidi, ktefi
nejsou zvykli chodit ve straSidelnych ¢ernych rébach s kapi. Nejvyssi velmistr mu kyvl
na pozdrav.

,Bratr Zapétprstl, ze ano?”

J1ak jest, Nejvyssi velmistre.”

,PFinasis to, co jsme té poslali ziskat?”

Bratr Zapétprstd vytahl z mokrych zahyb{ své réby balicek.

,Byla presné tam, kde jsem fekl, Ze bude,” prohlasil. ,Slo to jak po drétkéch.”

~Skvéle provedeno, bratre.”

»Diky, Nejvyssi velmistre.”

4



Nejvyssi velmistr zabusil svym kladivkem. Postavy v mistnosti kolem né&j vytvorily
viceméné pravidelny kruh.

~Volam vas, Vyjimecnou a svrchovanou 16Zi Osviceného bratrstva ebenové noci, k
poradku,” zahfimal velebnym hlasem. ,Jsou dvefe Védéni zapecletény proti vSem
svatokradezniklm a nezasvécenym?”

»JO, jsou dokonale zasekly,” potvrdil bratr Dvernik. ,Je to tim vlhkem. Pristi tyden
si donesu hoblik a v tu ranu...”

,Dobra, dobrd,”zarazil ho Velmistr netrpélivé. ,,Pouhé ano mi staci. Jet’ trojity kruh
vérné a viditelné zpodobnén? Patfi sem vsichni pritomni pravem? A varuji kazdého
vetrelce, at’ vyzna se jesté vcéas, neb pokud ho odhalime pozdéji, bude vyveden z
tohoto svatého mista, jeho bzuntak rozsekan, Smoule rozhozeny do vSech svétovych
stran, pacak trhan mnohymi haky, jeho kfihouse narazeny na vysoky kil a... no co je
zas!?”

LProminte, fikal jste Osvicené bratrstvo?” NejvysSi velmistr vrhl pohled na
osameélou postavu, ktera ponékud nesméle zvedala ruku.

J1ak jest! Osvicené bratrstvo, které streZi svaté Veédeni ode dne, ktery si Zadny z
nas nepamatuje —"

,0d lonskyho Unora,” snazil se mu napovédét bratr Dvernik. Mistr citil, Ze bratr
Dvernik jaksi neni s to vcitit se do véci.

JTak pardén, pardon, omlouvam se,” prohlasila nejista postava. ,Vy nejste mij
spolek, urcité. Musel jsem si splést ulici. Takze bych hned vyrazil, jestli mé vypustite
ven...”

»A jeho kfihouse narazeny na vysoky kél,” opakoval Velmistr jizlivé, zatimco zvenci
sem doléhaly vihké drevéné zvuky, které napovidaly, ze se bratr Dvernik pokousi
otevrit tu straslivou branu. ,Jsme uz opravdu sami mezi sebou? Neni mezi nami jesté
dalsi nevédomy, ktery sem nahodou zabloudil na své cesté nékam jinam?” dodal s
trpkym sarkasmem. ,Dobra. Vyborné. Tak to jsem rad. Predpokladam, Ze bych chtél
priliS mnoho, kdybych se zeptal, zda jsou Ctyfi strazni véze zajistény? Skvéle. A
obtézoval se nékdo odistit svaty Pantaldn? Oh, takZze vy? A poradné? Vite, ze si to
zkontroluju... dobra. A byla okna zapeceténa rudymi paskami Moudrosti, jak pravi
prastary obradnik? Dobra. Tak ted’ bychom s tim tedy mohli trochu pohnout.”

Velmistr pokracoval v obfadu s mirné rozladénym vyrazem tchyné, ktera prejela
prstem po horni desce skfiné v byté své snachy a proti vSéemu ocekavani zjistila, ze
tam neni prach.

To je mi spolek, fikal si v duchu. Stado neschopnych, do kterych by zadny jiny
tajny spolek nepichl ani tfimetrovou berlou Autority. Jeden vedle druhého patfi k
tém, ktefi by si vykloubili prsty i pfi tom nejjednodussim tajném potfeseni rukou.

Jenze jsou to prece jenom neschopni, ktefi maji spoustu moznosti. At’ si ostatni
spolky verbuji zkusené, nadé€jné, ambicidzni a sebevédomé. On si ponecha své
ukiourané a vzteklé, lidi se zaludky plnymi ZluCovité zasti, ty, ktefi védi, Zze by cokoliv
dokazali lip nez vsichni ostatni, jen kdyby jim nékdo dal tu moznost. Tak, pomyslel si
Nejvyssi velmistr. Dejte mi ty, v jejichz zildch pod slabou blankou posetilosti a
neskodného blaznovstvi proudi zIa krev a pomstychtivost.

A také hloupost. VSichni pfisahali slavnostni pfisahou, pomyslel si, ale ani jeden z
nich se vlastné nezeptal, co jsou to kfihouse.

,Bratfi,” prohlasil, ,dnes v noci musime projednat zalezitosti nesmirné ddlezitosti.
Dobra vlada, ne, sama budoucnost Ankh-Morporku spociva v nasich rukou.”



VSichni se naklonili bliz. Nejvyssi velmistr citil to znamé mravenceni spojené s
pocitem moci. VSichni pritomni mu doslova viseli na rtech. Ten pocit stal za trochu
Saskovani v Cerné robe.

Vsichni dobfe vime, ze mésto je pelesi zkorumpovanych muzd, ktefi sedi na
hromadach nepravem nabytého bohatstvi, zatimco lepSi muzi jsou odstrkovani do
pozadi a odsouvani do podradnych roli.”

J10 tedy vime!” prohlasil bratr Dvefnik po kratsi chvilce, béhem niz si Velmistrdv
projev prebiral. ,Zrovna minuly tyden jsem u nds, v cechu pekarl, rekl mistru
Krickovi, ze —"

Nebyl to pohled, co bratra Dvernika tak rychle umicel, protoze Velmistr dohliZzel na
to, aby si vSichni bratfi halili obliceje do tajemného stinu kapi, ale naraz vzteklého
ticha vyzarujiciho z temnoty pod kapi Velmistrovou.

»A prece tomu tak vzdy nebyvalo,” pokracoval Nejvyssi velmistr. ,Kdysi panoval
zlaty vék, kdy moudri a vladyschopni byli uctivani a po pravu odménéni. Byl to cas,
kdy Ankh-Morpork nebyl jen mésto velké, ale predevSim mésto velkolepé. Vék
rytirstvi. Vék, kdy - prosim, bratfe Ostrovézi?”

Mensi kulata postava v naSponovaném cerném habitu zvedla ruku. ,To jako
mluvite o dobé, kdy jsme méli krale?”

~Skvéla dedukce, bratre,” prohlasil Nejvyssi velmistr, kterého zaskodil ten nebyvaly
projev inteligence. ,A tak ="

»Ale to vSechno bylo prece vyrizeno uz pred néjakou tou stovkou let,” nedal se
bratr Ostrovéz pripravit o slovo. ,NedoSlo tam k néjakému straslivému boji, nebo
bitvé, nebo tak? A od té doby nam viladnou Slechtici jako Patricij.”

~Ano, presné tak, to byla vyCerpavajici poznamka, bratfe Ostrovézi.”

,NO, ja se akorat snazim fict, Ze uz zadni kralové nejsou,” pokracoval bratr
Ostrovez snazive.

»Jak bratr Ostrovéz rika, rod —"

,10 nic, to vy jste prece zacal o tom rytifstvu a podle toho jsem poznal co a jak,”
branil se skromné bratr Ostrovéz.

,Diky, ano, tak tedy —"

,To prece da rozum, Ze rytifstvi patfi ke kraldm, no ne?” usmal se pysné bratr
Ostrovéz. ,A taky rytifi, to vi kazdy. Rytifi vzdycky nosili ="

,No, tak tedy,” vskoCil mu Nejvyssi velmistr ponékud ostre do redi, ,je tady urcita
moznost, Ze rod ankhmorporskych kral{ jesté tak docela nezmizel v propadle déjin,
jak tvrdi vétSina viadcl a historikd, ale ze byla jejich linie zachovana az do dnesnich
dnd. Alespon vsechny mé vyzkumy prastarych spisti tomu nasvédcuiji.”

Pak se v ofekavani a s nemalou davkou pychy rozhlédl. Jenze se nezdalo, Ze by
jeho slova prinesla kyzeny efekt. Mozna ze by byli jesté vzali tu rodovou linii,
pomyslel si, ale propadlo déjin uz na né bylo trochu moc.

Ruka bratra Ostrovéze se znovu zazmitala ve vzduchu.

,Ano?”

»Chcete snad fici, Ze by tady nékde mohl poletovat Clovék, ktery by mohl byt
dédic triinu?” zeptal se uzaslym hlasem bratr Ostrovéz.

»Pravé to jsem chtél fici, ano.”

»Jasné. Oni to fakt délaji, abyste védeli,” prohlasil zasvécené bratr OstroveZ ke
shromazdéni. ,Néco takového se stava kazdou chvilku. Pofad o tom cCtete. Rika se



jim vzdalena odnoz. Ukryvaji se celou vécnost nékde v daleké divocing, predavaji si
tajny mec€ a materské znaminko a takové ty véci z generace na generaci. A potom,
kdyz je staré kralovstvi potfebuje, objevi se a vykopnou kazdého usurpatora, ktery
se tam mota. A pak zacne vSeobecna veselice.”

Nejvyssi velmistr citil, jak mu klesa Celist. Ani ve snu ho nenapadlo, Ze to bude

takhle snadné!
. »No dobra,” ozvala se ted postava, o ktere Nejvyssi velmistr vedel, ze je to bratr
Stukatér. ,A co? Tak teda reknéme, ze se ten odnoz objevi, pfijde k Patriciji a rekne:
,Pohled’ na mne, ja jsem tady kral, hlehlez, tudle mam materské znaminko a tak dal,
a ty ted’ koukej odprejsknout, smrade? Co mysliS, ze by ho ¢ekalo? Maximalné tak
dveé tfi minuty Zivota, to ti fikdm rovnou.”

~1ys mé& neposlouchal,” odporoval mu bratr Ostrovéz. ,Vtip je v tom, Ze se odnoz
vzdycky objevi, kdyz je kralovstvi V nebezpeci, rozumis tomu? Pak si ho prosté kazdy
musi vSimnout, ne? Lidi ho odnesou do palace, vyléci par nemocnych, vyhlasi tyden
dva volna, rozhodi néjaké to zlato z pokladu, a tépéro, je milackem naroda!”

~1aky si vétSinou musi vzit princeznu,” pridal se se svou troskou bratr Dvernik, ,za
to, Ze byl pasacek veprid.”

VSechny hlavy se obratily jeho smérem.

,Kdo tady mluvil o tom, Ze byl pasackem vepi(” zautocil bratr Ostrovéz. ,V zZivoté
jsem neslySel, ze by byl pasackem vepfi. Kde jsi to vzal?”

~Pockej, ale on ma pravdu,” pokyval bratr Stukatér moudre kapi. ,Obycejny odnoz
vétSinou byva pasacek veprll nebo zahradnik a oblas byva dokonce némy. To je tim,
Ze jsou vSude na to... jak se to... na zaprenou. Chovaji se jako obyCejni sprostaci...
ne, pockejte, prostacci z toho UplIné to... prostého rodu.”

»Na prostym rodu ja nevidim nic zvlastniho,” prohlasil ostentativné jeden velmi
maly bratr, ktery se zdanlivé skladal z napll prazdného cerného roucha, kterému
pachlo ze stinu pod kapi. ,Tak my, prikladné, jsme vsichni prostyho rodu. U nas v
rodiné se misto pasaka Cunat vzdycky povazovalo za hogo fogo d'olik.”

»Jenze vase rodina nema v zilach kralovskou krev, bratfe Zumpo,” odbyl ho bratr
Stukatér.

,Jak to mbzes védét?” prohlasil bratr Zumpa uminéné.

»No, nakonec...” vahavé pripustil bratr Ostrovéz. ,Mas pravdu. Jenze v téch
dllezitych okamzicich pravi krdlové odhodi takhle plast' a prohlasi ,hled!” a jejich
kralovsky plvod zazafi nad slunce jasnéji.”

»Jak to vypada v praxi?” ozval se dychtivym hlasem bratr Dvernik.

- bych néhodou kiido mohl mit krélovskou krev,” huhlal si pro sebe bratr Zumpa.
,Co si 0 sobé mysli, trouba, aby mi vykladal, Ze nemam v Zilach kralovskou -”

,Hele, prosté se to v té pravé chvili pozna, no. Kdyz takového krale vidis, je ti to
hned jasné!”

+Ale pfed tim, neZ to udélaji, tak jesté musi zachranit kralovstvi,” upozorfioval
bratr Stukatér.

»,No ano,” prikyvl tézce bratr Ostrovéz. ,To je ze vSeho nejdllezitéjsi.”

»A pred ¢im?”

,~Zrovna takovy pravo mit krélovskou krev v Zildch jako kaZdej druhej, to si teda
pis, ty -”

»Pred Patricijem?” naklonil bratr Dvernik kapi ke strané.

Bratr Ostrovéz, nahle uznavana autorita v oboru kralovskych krvi a rodl, zavrtél



hlavou.

»Ja si nemyslim, ze by byl Patricij to nebezpedi,” fekl. ,On sam o sobé neni
skutecny tyran. Zdaleka ne tak Spatny jako nékteri, které jsme zazili pred nim. Vite,
co tim myslim, Ze? On nas ve skutecnosti vlastné neutiskuje.”

»,Mé utiskujou porad,” prohlasil pevné bratr Dvernik. ,Mistr Kficka, u kteryho
pracuju, mé utiskuje rano, v poledne a v noci taky, kfici na mé a vlbec. A ta zenska
v obchodeé se zeleninou, ta mé taky pofad utiskuje.”

,10 je pravda,” pfidal se k nému bratr Stukatér. ,M0{j domaci, to je to samé. Jak
ten mé utlacuje! Busi mi denné na dvere a porad dokola vykfikuje, ze mu dluzim
¢inzi, coz je nestydata lez. A ti lidé, co bydli v byté naproti, ti mé vétsinou utiskujou
celou noc. Podivejte, povidam jim, vzdyt' ja cely den pracuju, kdy se mam tedy ucit
hrat na tu tubu, ale to je marné. Tomu rikam Gtlak, to si piste. Jestli tedy ja nelpim
pod podrazkami utiskovatell, tak mi ukazte kdo!”

»No, kdyz je to tak -” zacal bratr Ostrovéz pomalu, ,- fekl bych, ze mUj Svagr mé
taky cely ten Cas utiskuje. Koupil si nového koné a lehkou Ctyrkolku a myslite, ze ja
mam néco takového? Nic nemam! Vite, co tim chci fict, ne? Kde je néjaka
spravedinost? Vsadim se, Ze kral by nikdy takovy Utlak nedovolil, aby Clovéka kolikrat
utiskovala vlastni zena otazkami, jako proC treba taky nemame takovy vozik jako
Svagr Robert a tak.”

Nejvyssi velmistr naslouchal probihajicimu rozhovoru s pocitem, Zze se mu mirné
toci hlava. Skoro to vypadalo, Ze znal teorii vzniku lavin, ale nebyla to pravda, nikdy
se mu ani nesnilo o tom, Ze staci na vrcholku hory shodit na Uboci malou snéhovou
kulicku, aby to skoncilo tak Uzasnym vysledkem. Vzdyt' je vlastné vlbec nemusel
pobizet. y

~Vsadim se, Ze by kral rekl své i domacim,” souhlasil bratr Stukatér.

»A lidi, ktefi by se vytahovali prepychovymi kocary, by postavil mimo zakon,”
moudre prikyvoval bratr Ostrovéz. ,Stejné si je asi koupili za kradené penize, rekl
bych.”

»Ja myslim,” zasahl ted’ do feci Nejvyssi velmistr, ktery se rozhodl véci ponékud
usmeérnit, ,ze moudry kral by zakazal prepychové koCary pouze tém, ktefi by si je
nezaslouZili.”

Rozhostilo se zamyslené ticho, béhem néjz shromazdéni bratfi v duchu urychlené
délili vesmir na ty, ktefi si zaslouzi, a na ty, ktefi nikoliv, pfiemZ sami sebe
pochopitelné postavili na tu spravnou stranu.

,Myslim, Ze to by bylo docela spravné,” ozval se nakonec bratr OstroveéZ pomalu.
LAle bratr Stukatér ma asi pravdu. Nedovedu si predstavit, ze by se néjaky odnoz
prohlasil jen proto, aby osvobodil bratra Dvernika, ktery ma dojem, Ze se na néj
kfivé diva néjaka zelinarka. Bez urazky.”

»A taky sidi pfi vazeni,” najezil se bratr Dvernik. ,A jestli o ni chcete védét jesté
néco, tak -”

,Jisté, jisté, jisté,” uklidrioval ho Nejvyssi velmistr. ,M0Zeme si klidné pfiznat, Ze ti
nejlepsi obyvatelé Ankh-Morporku trpi pod podrazkami utiskovatell. BohuZzel, kral se
opravdu vétsinou zjevuje za mnohem pohnutéjsich udalosti. Jako tfeba za valky.”

Véci se hybaly tim spravnym smérem. Ted' uz je tfeba jenom doufat a cekat, ze
nékdo z nich ve své sobecké prihlouplosti pfijde s tim spravnym navrhem.

.Kdysi tady pry byvalo jedno staré proroctvi,” ozval se znovu bratr Stukatér.
Nypravél mi o ném mij dédecek.” O& se mu v Upénlivé snaze vzpomenout si na ta
stara slova uprely do neznama. ,0O, ano. ,Kral se vrati a s nim se do zemé vrati



Zakon a Spravedlnost. On sam bude znati jen Pravdu a bude stati na strané lidu a
slouzit mu svym mecem.” No nemusite na mé vSichni tak zirat, ja si to nevymyslel.”

LAle vzdyt' tohle proroctvi zname vsichni. A to bude néco, az to jednou zacne,”
ekl bratr Ostrovéz. ,Myslim, az zacne s tou Spravedinosti, pojede se Zakonem a
Pravdou a tak dal jako Ctyri straslivi jezdci z Jakokalypsy! Zdravim vas ve spolek!”
Zasipal strasidelnym hlasem. ,Ja jsem kral a tamhleto, co napdji koné, to je Pravda.
To zni hloupg, co? Bodejt'. Starym povéstem se neda vefit.”

»Pro€ ne?” oponoval mu bratr Zumpa vzpurnym hlasem.

~Protoze jsou straslivé prikraslené. Podle toho se to nejlépe pozna,” odpovédél mu
bratr Ostrovéz. 5

,Nejlepsi dikaz je spici princezna,” vmisil se jim do feci bratr Stukatér. ,Takovou
dokaze probudit jenom opravdovy kral.”

»Nebud' labut,” zarazil ho prikie bratr Ostrovéz. ,Nemame krale, tak kde bys chtél
vzit princeznu? Mysli trochu logicky!”

JPravda, za starych ¢asl to méli opravdu jednoduché,” prohlasil se Stastnym
vyrazem bratr Dvernik.

»Jak to?”

,No, to jim stacilo zabit draka.”

Nejvyssi velmistr sepjal ruce a nabidl tichou modlitbu kazdému bohovi, ktery by
nahodou naslouchal. Skutecné se v téch lidech ani v nejmensim nemylil. Jejich malé
uknourané mysli je drive nebo pozdéji dovedou presné tam, kde je chce mit.

,10 je opravdu velmi zajimavy napad,” zahlaholil obdivhym ténem. y

»,Dneska nam to ale neni vlbec nic platné,” prohlasil bratr Ostrovéz kysele. ,Zadni
velci draci uz prece neexistuji.”

»Ale mohli by byt.”

Nejvyssi velmistr si jakoby bez zajmu vytahoval prst po prstu a poslouchal, jak mu
praskaji klouby.

~Promirite, coze?” obratil se k nému bratr Ostrovez.

~Rekl jsem, ze by mohli byt.”

Ze stinu pod kapi bratra OstrovéZe se vydral mirné nuceny smich.

»Coze, vy myslite skuteCného draka? Obrovska kfidla, Supiny a to?”

,Ano.”

»Dech jako oteviena pec?”

»Ano.” 5

~1akové ty... na nohach... taky? Skraby?”

~Spary? Jisté. Tolik, kolik si budete prat.”

»Jak to myslite, kolik si jen budu prat?”

~Predpokladal bych, bratfe Ostrovézi, ze se takova véc vysvétluje sama. Kdyz
chcete draky, mlzete dostat draky. I sem miZete pfivolat draky. Ted, okamzité.
Myslim sem, do mésta.”

LJar”

Ny, vSichni. Myslim samozifejmé my vsichni,” opravil se rychle Nejvyssi velmistr.

Bratr Ostrovéz zavahal. ,No, vite, ja si nejsem jisty, jestli je to zrovna ten nejlepsi-

»A ten drak bude poslouchat kazdy vas prikaz.” To je zarazilo. A taky navnadilo.
Spadlo to pred jejich mald vychytrald védomi jako kus Cerstvého masa pred Cenich
hladového psa. y

»Mohl byste to opakovat jesté jednou?” nadhodil bratr Stukatér pomalu.



,MU0zete ho ovladat. Sta¢i mu prikazat a bude délat, co mu feknete.”

»,Coze? SkuteCny drak?”

Nejvyssi velmistr ve skrytu své kapé pozved! oci k nebi.

»-Ano, skutecny drak. Ne néjaky maly domaci mazlicek, jako jsou bahenni dracci.
Skutecny, nefalSovany drak.”

LAle ja si vzdycky myslel, Ze jsou to jen takové ty... myty.”

Nejvyssi velmistr se naklonil kupredu.

~Byly to myty, ale byla to i skuteCnost,” odpovedél hlasite. ,SoucCasné lez i pravda.”

»No ted’ tomu né&jak nerozumim,” oznamil shromazdéni bratr Stukatér.

.Nuze dovolte, abych vam to né&jak znazornil. Bratfe Zapétprstl, podejte mi tu
knihu, prosim. Dékuji. Bratfi, musim vam Fici, Ze kdyzZ jsem byl Skolen Tajnymi mistry

,KymZe to, Nejvyssi velmistie?” zeptal se zmatené bratr Stukatér.

»ProC aspon jednou neposlouchas? Ty nikdy neposlouchas. Tajnymi mistry, rekl!”
zahucel mu do ucha bratr Ostrovéz. ,Vzdyt' vis, jsou to svati proroci, co Ziji na néjaké
hore, tajné vSechno fidi a naucili ho své moudrosti a tak a uméji chodit po zhavém
uhli. VZzdyt' nam to vypraveél teprve minuly tyden. Bude to pomalu ucit i nas, Ze ano,
Nejvyssi velmistfe?” dodal ponekud podlézave.

»Aha, tajn/ mistri,” rozzaril se bratr Stukatér. ,Prominte. Ty ¢erné kapé. Promirite.
Tajemstvi. Ja si to pamatuju.”

Ale az budu vladnout méstu, pomyslel si Nejvyssi velmistr, tak vSechny tyhle
hlouposti okamzité skondéi. Vytvorim novou tajnou spolecnost, ve které budou jen
velmi bystfi a nesmirné chytti a schopni muzi, i kdyz zase ne presprilis chytti, to zase
ne. Pak svrhneme nepristupného tyrana a nastolime novy osviceny rad bratrstvi a
humanismu a Ankh-Morpork se stane utopii. A pokud do toho budu moci mluvit, a to
ja zase budu, lidi, jako je bratr Stukatér, ddm opékat na pomalém ohni. A jeho
kfihouse3 taky.”

,Kdyz jsem tedy byl, jak uz jsem fekl, Zakem Tajnych mistrd -” pokracoval.

»10 bylo tam, jak jste nam vypraveél, co jste musel chodit po ryZovém papire, nebo
ne?” vskocil mu konverzacnim tonem do redi bratr Ostrovéz. ,,Musim vam fict, ze ten
kousek se mi vzdycky hrozné libil. Od té doby si schovavam ryzovy papir z krabic od
makarond. Je to skute¢né Gzasné. Taky po ném dokdazu chodit bez nejmensich potizi.
To je jasny dlikaz, co vSechno pro vas mliZe spravny tajny spolek vykonat.”

A7 se bude bratr Stukatér péci na rozni, pomyslel si Nejvyssi velmistr, nebude
postradat spolecnost. ,Zvuky vasich krokd na cesté Osviceni, bratfe OstrovéZi, jsou
skvélym prikladem nam vsem,” prohlasil pak nahlas. ,Rad bych vSak pokracoval -
ehm, tedy mezi mnoha taji, do kterych -”

-~ poCinaje srdcem Existence -” nadhodil bratr Ostrovéz vycitave.

»~ mezi mnoha taji, pocinaje srdcem Existence, jak fika tady bratr Ostrovéz, do
kterych mé zasvétili, byl také udaj o misté, kde dli vzneSeni draci. Vira, ze vymreli, je
naprosto chybna. Oni si prosté jen nasli novy evolucni prostor. A z toho mohou byt
privolani. Tahle kniha -” pozved! v ruce nevelky svazek, “- nam poskytuje podrobny

3

Pozn. autora: Ve slovniku Narecni slova, kterd nds pobavi, je slovo “’kiihous" definovano jako “’kiehké
pecivo s hrozinkami”. Myslim si, Ze tento slovnik by byl pro Velmistra nedocenitelnou pomuchou zvlaste ve
chvilich, kdy by pro svou spolecnost potieboval vymyslet nové pfisahy a zaklinadla. Kniha totiz dale obsahuje
nejen vyraz “pacak” (nafecni vyraz pro backoru), ale i “bzuntdk” (krajovy nédzev Cmelaka), a dokonce i
”$moule”(rychla zavodiva hra, kde maji hlavni Glohu hlemyzdi - proto se hraje predevsim po desti).



navod, jak.” 5

»Je to prosté jen tak v knize?” uzasl bratr Stukatér.

»Neni to obycejna kniha. Tohle je navic pouha kopie. Trvalo mi celd |éta, nez se mi
ji podarilo objevit,” odpovédél Nejvyssi velmistr. ,Je psana rukou Trubky z Malachitd,
velkého studenta dradi historie. Vlastni rukou. Dokazal privolat draky vSech velikosti.
Dokazete to i vy.”

Zavladlo dlouhé tizivé ticho. ,Ehm,” ozval se bratr Dvernik.

WVite, totiz to... mné to pfipada tak trochu... zavani to magii,” vydechl bratr
Ostrovéz nervoznim tonem clovéka, ktery pravé zjistil, pod kterym hrnkem ukryl
stankar kulicku, ale nerad by to fekl sam. ,Ja jenom myslim... ne ze bych chtél néjak
pochybovat o vasi svrchované velmistrovské moudrosti, nebo tak, ale... no, vite...
magie se mi néjak ne... to...”

Hlas se mu vytratil.

»No jo,” osil se i bratr Stukatér.

,On byl, ehm, totiz mag, vite,” prohlasil bratr Zapétprstd. ,Vy to asi nevite, kdyz
jste byl zavrenej celou dobu na horach s téma vasima tajnejma to..., ale tady, ve
mésté to neni tak jednoduchy! Kdyby nas magové pristihli pfi né¢em takovym, vlitli
by na nas na to tata!” 5

»Rikaji tomu sféry kompetenci,” doplfoval bratr Stukatér. ,To jako Ze ja se jim
nebudu michat do tajemné provazané téhle... plné pric¢innych souvislosti, ze, a oni
nebudou po mésté Stukovat domy.”

»Ale ja v tom nevidim zadny problém,” usmal se Nejvyssi velmistr. Ve skutecnosti
ho vidél naprosto jasné. Tak tohle je posledni prekazka. Ted' je tfeba pomoci ji jejich
zakrslym mozeckdim néjak prekonat, a budu drzet cely svét na dlani ruky. Ty jejich
prihlouplé omezené osobni zajmy ho zatim jesté nikdy nenechaly na holi¢kach, urcité
se to nestane ani ted'... Shromazdéni bratfi nejisté preslapovali. Pak promluvil bratr
Zumpa.

~Pch. Magové. Co ti védi o kazdodenni lidsky drine?”

Nejvyssi velmistr se zhluboka nadechl. No...

Vzduch zhoustl vSeodsuzujicim nepratelstvim.

»Nic, to je pravda,” pfikyvl bratr Zapétprstd. ,,Chodéji si sem tam se zdvizenejma
nosama a myslej si, ze pro né nejsme dost ndbl. Pamatuju si je dobre, kdyz jsem byl
jesté zaméstnanej na Univerzité. Jeden jako druhej maji rozsezeny zadky. A rad bych
je vidél pri néjakym poctivym zaméstnani!”

»Jako je zlodéjna, chceS fict?” nadhodil jizlivé bratr Ostrovéz, ktery bratra
Zapétprstl nikdy nemél prilis v lasce.

,Samoziejmé, kazdy z nich vam tekne,” pokraCoval bratr Zapétprstd zvySenym
hlasem a okazale poznamku ignoroval, ,Ze nesmite Carovat, protoze oni jedini védi,
jak to délat a neposkodit pfi tom vSeobecnej soulad véci a blhvi co jesté. Podle mé
jsou to jenom samy kecy.” 5

,NO-6,” ozval se vahavé bratr Stukatér, ,ja si nejsem jisty. Podivejte, kdyz si
namichate Spatnou omitku, mlze to skoncit akorat tak, Ze budete stat po kolena v
malté, kterd se vam neudrZela na zdi. Ale kdyz udélate néjakou chybu v magii,
vSichni fikaji, ze se mlzou stat straslivé véci, vylezou rdzné obludy a Spatné to s
nesStastnikem dopadne.”

,JO, jenze to fikaji magové,” zamyslel se bratr Ostrovéz. ,,Abych vam fekl pravdy,
taky jsem je nikdy nemohl ani vystat. Treba na néco kapli a nechtéji se o to podélit s
nami ostatnimi. Kdyz tak o tom premyslite, vSechno, co délaji, se sklada z reci a



mavani rukama.”

Nad tim vyrokem se bratfi zamysleli. Zdal se presvédcivy. Kdyby on/na néco kapli,
taky by nechtéli, aby se jim do toho nékdo montoval.

Nejvyssi velmistr usoudil, ze nazral Cas.

J1akze jsme stejného nazoru, bratfi? Jste pripraveni pocviCit se tak trochu v
magii?”

,Jo cviceni?” usklibl se bratr Stukatér s Glevou. ,Tak to mé nezajima. Kdyz to nema
byt doopravdy -”

Nejvyssi velmistr udefil knihou o stdl.

»A to tedy ne!” zvolal predstiraje spravedlivé rozhorceni. ,Provedeme skutecné
zaklinadlo! Postavime celé mésto do laté! Privolame pravého draka!” vykfikl.

Shromazdéni o krok ustoupilo. Pak se ozval bratr Dvernik. ,A kdyz se nam podari
privolat pravého draka, tak se objevi kral? Jen tak?”

»~Ano!” prikyvl s naprostou jistotou Nejvyssi velmistr.

»Ja bych tomu véril,” prikyvl bratr Ostrovéz s vyrazem znalce. ,Zni to naprosto
logicky. Vyplyva to z osudu a nezménitelného chodu svéta.”

Shromazdéni na chvili zavahalo, ale pak nastalo vSeobecné prikyvovani kapi. Jen
bratr Stukatér se tvaril ponékud nestastné.

,N6-6,” preslapl z nohy na nohu, ,nemdze se nam to né&jak vymknout z rukou, ze
ne?”

,Ujistuji t&, bratfe Stukatére, Ze ho miZeme vratit, odkud pfijde, kdykoliv si to
budeme prat,” zaSevelil okamZité Nejvyssi velmistr.

»No... v tom pripadé...” prikyvl vahavy bratr. ,Tak alespon na chvilku. Myslite, ze
by tady mohl chvili zlstat? Treba tak dlouho, aby stacil spalit néjaké vybojné stanky
se zeleninou?”

A je to...

Vyhral. Znovu se objevi draci. A kral. Ne takovy, jako byli ti stafi kralové. Kral,
ktery udéla, co se mu rekne.

»10 ovSem zavisi jen na tom,” kul Zelezo, dokud bylo zhavé, ,jak budete celé véci
napomocni. Nejdrive ze vSeho budeme potrebovat jakykoliv magicky predmét, ktery
sezenete...”

Asi by to nebyl ten nejlepsi ndpad, ukazat jim, ze druha polovina knihy pana z
Malachitll neni nic jiného nez Cerny speceny Skvarek. Ziejmé na to ten Clovék nebyl
dobre pripraven.

To on si povede mnohem lip. A absolutné nikdo ho nedokaze zastavit.Venku

zadunél hrom.

Riké se, Ze bohové hraji hry s osudy lidi. Ale jaké hry, pro¢, jaké jsou hodnoty
jednotlivych figurek a o ¢em ta hra je a jaka ma pravidla - kdoz vi?

Je lepsi o tom nepremyslet.

Venku strasidelné zachrestil hrom... Padla Sestka.

Tak, ted’ se na kratkou chvili vzdalme z vlhkych ulic Ankh-Morporku, prenesme se
pres ranni mlhy Zeméplochy a zaostfeme pohled na mladika, ktery kraci k méstu s
otevrenosti, bezelstnosti a nevinnosti ledovce, jenz mifi do hlavniho plavebniho
koridoru.

Ten mlady muz se jmenuje Karotka. Neni to kvdli jeho vlaslim, které mu otec
vzdycky v zajmu hygieny pristfihoval nakratko. To jméno dostal podle svého tvaru.



Jeho télo ma totiz onen klinovity vzhled, jaky mladik ziska zdravym Zzivotem,
vyvazenou venkovskou stravou a celodenni inhalaci horského vzduchu. Kdyz si
protahuje ramenni svaly, musi jim nejdriv ostatni svaly ustoupit z cesty.

Nese si také mec, ktery mu byl darovan za podivnych okolnosti. Tajemnych
okolnosti. Co je prekvapuijici, na tom medéi je cosi velmi prekvapivého. Neni totiz
kouzelny. Nema ani jméno. Kdyz s nim machnete, neprostoupi vas pocit sily, ne,
udélate si jen puchyre. Dalo by se uvéfit, ze je to kouzelny mec, uzivany tak casto,
Ze o vSechny své kouzelné vlastnosti priSel a stal se z néj mec docela obycejny -
dlouhy kus kovu s velmi ostrymi okraji. A na Cepeli neni zadny napis, ktery by
predpovidal osud.

Je, abychom rekli pravdu, je prakticky unikatni.

Dunél hrom.

Odpadni stoky mésta s tichym pomlaskavanim unasely zbytky noci, z nichz
nékteré se jesté pokousely slabé protestovat.

Kdyz kalna zaplava dorazila k télu kapitana Elania, voda se rozdélila a obtékala ho
dvéma proudy. Elanius oteviel oci, nejprve si uzil kratky okamzik klidu a miru a pak
ho jako lopata udefily vzpominky.

Pro Nocni hlidku to byl tézky a Spatny den. Tak predevsim se toho dne odbyval
pohfeb Herberta Kyty. Chudak stary Kyta. PoruSil jedno ze zakladnich pravidel
nocniho strazného. Nebylo to pravidlo, které by si mohl Clovék jako Kyta dovolit
porusit dvakrat. A tak jeho télo spustili do navlhlé zemé. Na rakev bubnoval dést a
kromé tfi zbyvaijicich straznych, nejopovrhovanéjsich muzl v celém mésté, neprisel
jediny Clovek, ktery by truchlil nad jeho hrobem. Serzant Tracnik mél v ocich slzy.
Chudak stary Kyta.

A chudak stary Elanius, pomyslel si Elanius. Chudak stary Elanius, ktery tady lezi
ve stoce. Ale to je presné to misto, odkud plvodné vylezl. Chudak stary Eldnius,
kterému se voda toci virem pod hrudnim platem. Chudak stary Elanius, ktery se musi
divat, jak kolem né&j pomalu proplouva vSechna ta Spina. I chudak stary Kyta musi
mit v téhle chvili lepsi vyhled nez chudak stary Elanius, pomyslel si kapitan.

Tachjachtovlasnébylo... hned po pohrbu Sel do hospody a koupil si piti... ne,
nene... bylo to jinak. Nekoupil piti, ale nakoupil opici. Protoze se cely svét najednou
zbortil a zosklivél, jako kdyz se odrazi v pokriveném zrcadle, a trochu se vracel ke
své plvodni podobég, jediné kdyz jste se na néj divali dnem lahve. 5

Bylo v tom jesté néco jiného, moment, co to bylo? Aha, ano. Vecer. Cas nastoupit
do sluzby. Stary Kyta uz nemusel. Bylo treba sehnat nového muze. Ale on se néjak
objevil sam, Ze to tak bylo? Prinesl dopis...

Elanius se vzdal a klesl znovu naznak. Stoka si klidné bublala dal.

Nad hlavou leziciho kapitana v hustém desti zafil a blikal svitici napis.

Nebyl to jen svézi horsky vzduch, co dodalo Karotkovi jeho skvélou fyzickou
kondici. Pravdépodobné tomu pomohlo i to, Ze ho vychovavali trpaslici, a to ve
zlatém dole, kde dvanact hodin denné tlacil z hlubin na povrch vagdny s natézenou
rudou.

Chodil nahrbeny. To byl bohuzel nasledek pobytu ve zlatém dole fizeném trpasliky,
ktefi trpi utkvélou myslenkou, Ze kdyZ postavi strop ve vysSce sto Sedesat pét
centimetrd, je vysoky aZ nad hlavu.

Karotka vzdycky védél, ze je jiny. Tak predevsim mél vzdycky mnohem vice bouli.



A pak za nim jednoho dne pfiSel jeho otec, jehoZ temeno mél zhruba ve vysi pasu, a
rekl mu, Ze on, Karotka, proti vSemu ocekavani neni trpaslik, jak cela 1éta veril.

Je to strasna véc, kdyz je nékomu Sestnact, a k tomu jesté zjisti, ze patfi k jinému
ZivoCisnému druhu! ,Nechtéli jsme ti to Ffict driv, chlape,” ekl mu smutné otec.
~Doufali jsme totiz, ze z toho vyrostes.”

»A z ¢eho?” zeptal se Karotka.

»Z toho, jak porad rostes. Ale ted’ uz si maminka mysli, no, my oba si myslime, ze
je Cas, aby ses vypravil mezi tvory, ke kterym patfiS. Myslime si, Ze by to od nas
nebylo spravné, drzet té tady dal a nedoprat ti spolec¢nost, ktera by byla na tvé vysi.”
Otec si rozpacité pohraval s volnym nytem na své prilb&, coz bylo jasné znameni, ze
ma obavy. ,Hm,” dodal.

LAle vzdyt' vy jste mdj narod!” prohlasil Karotka zoufale.

Vzato kol a kolem, ano,” prikyvl otec. ,Ale vzato jinak kolem a kolem, myslim tedy
presnéji a do vétSich podrobnosti, tak ne. To vSechno ta zatracena genetika, vis?
Proto si myslime, Zze by nebylo Spatné, kdybys vyrazil nahoru a trochu se
porozhlidnul po svété.”

»Coze, to jako naporad?”

,0h, ne! Ne. Samozrejmé, ze ne. Pfijd’ na navstévu nebo se vrat, kdykoliv se ti
bude chtit. Ale viS, mladenec tvého veku, zalezly tady dole... To by nebylo spravné.
Rozumi$ mi. ViS, co myslim. UZ nejsi dité. NemUzesS celé dny lézt po kolenou a tak.
To by nebylo spravné.”

»A z jakého jsem to vlastné rodu?” patral nejisté zmateny Karotka.

Stary trpaslik se zhluboka nadechl. ,Jsi ¢lovék, chlapce.”

,Coze? Jako pan Vorisek?” Pan VoriSek dvakrat tydné projizdél po horskych
cestach a vyménoval své zbozi s trpasliky za zlato. ,Patfim k Vysokému narodu?”

NZdyt méris chlup pres dva metry, chlaple. VoriSek sotva metr pétasedmdesat.”
Trpaslik si zacal znovu hrat s volnym nytem. ,Vzdyt' to vidiS sam.”

»-Ano, ale - tfeba jsem na svou vysSku jenom trochu moc vyrostl,” snazil se Karotka
zoufale. ,Podivej, kdyz mohou byt mali lidé, pro¢ by nemohli byt velci trpaslici?”

Otec ho uklidiujicim gestem poplacal v podkoleni. ,MusiS se konecné postavit
pravdé tvari v tvar, chlapce. Tam nahore budesS mnohem vic doma. Mas to v krvi. A
taky jsou tam mnohem vyssi stropy,” fekl stary trpaslik a v duchu dodal: NemUzes se
vécné mlatit do hlavy a ztracet védomi.

,PocCkej, okamzik,” prohlasil najednou Karotka a ¢elo se mu zkrabatilo nezvyklou
namahou logického mysleni. Ty jsi trpaslik, ne? A mami je taky trpaslik, ne? Takze ja
bych mél byt taky trpaslik. To da prece rozum.”

Trpaslik si tézce povzdechl. Doufal, Ze k tomuhle se dostanou pomalu, oklikou a
dejme tomu teprve béhem néjakého toho mésice, ale jak bylo vidét, uz na to nebyl
Cas.

»Sedni si, chlapce.” Karotka si sedl.

»Cela véc je v tom,” zacal trpaslik, kdyz se velka chlapcova tvar ocitla skoro na
Urovni jeho obliceje, ,ze jsme té kdysi nasli v lese. Batolil ses vedle cesty... hm.”
Volny nyt tiSe zaskfipal.

»Je tady ovSem jeden hacek... totiz, byly tam ty vozy. Spalené na uhel, dalo by se
fict. A mrtvi lidé. Hm, no jo. Velmi mrtvi lidé. To kvdli banditdm. To byla zla zima,
tahle zima, a do kopcl se stahovala vselijaka pakaz... Tak jsme té vzali k sobé a
potom, no, jak jsem fikal, viS, byla to dlouha zima a mama si na tebe zvykla. Pak uz
jsme se tak néjak nedostali k tomu, abychom Voriska pozadali, aby se v okoli poptal



co a jak. No a to je vSechno.”

Karotka celé vypravéni prijal nastésti dost klidne, hlavné proto, Zze mu z vétsi ¢asti
nerozumél. Kromé toho, podle vseho, co védel, kdyz nékdo nasel v lese batole, byl
to docela normalni zplsob, jakym déti prichazeji na svét. Trpaslik* neni povazovan za
dost starého na to, aby se o téchto vécech dozvédél blizsi technické podrobnosti,
dokud nedosahne pubertys.

,Dobra, tati,” prohlasil a sehnul se tak, aby se jeho rty ocitly co nejblize
trpaslikovu uchu. ,Jenze vis, ja a - znas Matu Zulodrtovou? Je tak krasna, tati, ma
vousy hebké jako... jako... hrozné hebké - a my si moc rozumime a -”

»~Ano,” prikyvl ponékud odmérené stary trpaslik. ,Ja vim. Jeji otec za mnou byl na
slovicko.” A jeji matka skocila na slovicko za tvou matkou, dodal sam pro sebe v
duchu, a ta pak zasla na slovicko se mnou. Na spoustu slovicek.

ViS, neni to tim, Ze by proti tobé néco méli, rikal si stary trpaslik, jsi slusny
mladenec a skvély pracant, urcité by z tebe byl dobry zet'. I /7 skvéli zetové. Jenze v
tom je pravé ta potiz. A kromé toho ji neni jeSté ani Sedesat. To neni spravné.
Nedélalo by to dobrotu.

SlysSel kdysi o détech vychovanych viky. Bylo by ho hrozné zajimalo, jestli musel
vlidce smecky také feSit podobné oSemetné véci jako on ted. Treba musel to viI¢i
dité odvést na né&jakou vzdalenou tichou paseku a fict: Podivej, synku, mozna ze uz
té taky napadlo, proC nejsi porostly srsti jako vSichni ostatni...

Probiral to s VorisSkem. To je poctivy a hodny Clovék, tenhle VorisSek. Samoziejmé,
vzdyt' uz se znali s jeho otcem. I dédeckem, kdyz tak o tom ted’ premysli. Zda se, ze
lidé dlouho nevydrzi, bude to asi tou straslivou namahou, kdyz srdce musi pumpovat
krev tak vysoko.

»1ak tenhle problém ti nezavidim, kralié,” prohlasil stary Vorisek, kdyz si spolu sedli
se skleni¢kou néceho ostrejsiho na lavici u usti Sachty €. 2. 5

»Je to hodny hoch, abyste si nemyslel,” fekl kral. ,Ryzi povaha. Cestny. Ne Ze by
prekypoval inteligenci, ale kdyz mu reknete, aby néco udélal, nedopreje si klidu,
dokud to neni hotovo. Poslusny.”

~Taky byste mu mohli useknout nohy,” nadhodil Vorisek.

»Nejsou to jeho nohy, s ¢im budou potize,” zavrtél kral zachmurené hlavou.

»Aha. Vlastné. V tom pripadé byste mu mohli -”

,Ne.”

,No, asi ne,” souhlasil VoriSek zamyslené. ,Hmm. Dobra, potom ti nezbyva nic
jiného, nez ho na néjakou dobu poslat pry¢. At se trochu porozhlidne mezi lidmi.”
Vorisek se pohodiné oprel. ,Ty tady mas prosté najednou kachnu,” dodal védoucim
tonem.

»,Nemyslim, ze bych mu to mohl Fict takhle. On odmita uvérit dokonce i tomu, ze
je Clovék.”

LAle ne, ja jsem tim chtél fict, Ze je to, jako kdyz vychovas kace mezi kuraty. To je
znama historka z venkovskych dvorkd. To kace brzo zjisti, ze nedokaze zobat, a nevi,
co je to plavat po vodé.” Kral mu vychované naslouchal. Trpaslici se v hospodarstvi
moc nevyznaji. ,Ale staci, abys takové kace Soupnul na chvili mezi ostatni kachny,
dovolil mu namocit si nohy, a uz se po kuratech ani neohlidne. A pic kozu do vazu, je

4 Pozn. autora: Slovo trpaslik se pouziva shodné pro obé pohlavi. VSichni trpaslici maji vousy a nosi dvanact
vrstev odévu. Jejich pohlavi zavisi viceméné na ndhodé.

5 Tj. zhruba v pétapadesati letech.
6 Pozn. autora: Pivodni vyraz zni dezka-hnik - dlni nacelnik.



to.” VoriSek se odmlcel spokojeny sam se sebou.

KdyZ stravite valnou cast zivota pod zemi, vase védomi a chovani bude velmi
doslovné. Trpaslici neuzivaji metafory ani pfirovnani. Kdmen je tvrdy, temnota je
temna. Zkus néco popsat s pomoci prirovnani a dostanes se do maléru, to je jejich
motto. Kral, ktery uz dvé sté let vedl obCasné hovory s lidmi, si vSak vybudoval
urCitou dusevni dilnu, ve které dokazal sice bolestivym, nicméné celkem presnym
procesem pretvorit lidské vyroky na srozumitelnou rec.

»KdyZ udefris kozu do vazu, tak ji pravdépodobné zabijes,” pripustil pomalu.

»Jasné, jako ten problém.”

Pak se rozhostilo delSi ticho, béhem né&jz podrobil kral Vorfiskovu fe¢ disledné
analyze.

JTakze ty mi rikas,” promluvil potom a vazil peclivé kazdé slovo, ,ze bychom méli
poslat Karotku délat kachnu mezi lidi, protoZze kozu zabijeS nejsnaze ranou do
zatylku.”

»Je to hodny chlapec. Pro takového velkého a silného mladika se naskytne mezi
lidmi spousta prilezitosti,” pokyval hlavou Vorisek.

»SlySel jsem, ze se trpaslici obCas vydavaji za praci do Velkého mésta,” nadhodil
kral nejisté. ,A vétSina z nich posila rodinam penize, coz je velmi chvalyhodné a
spravné.”

,No vidiS. Sezen mu misto u... v -” VorisSek se chvilku zamyslel, ale pak ho
najednou osvitilo, ,- tfreba v Méstské hlidce, nebo néco takového. To je skvélé
uplatnéni pro silného mladence, alespon to fikal mdj dédecek.”

,Co je to hlidka?” zeptal se kral.

»NO,” prohlasil VoriSek s rozSafnosti Clovéka, jehoz rodina se béhem poslednich tfi
generaci nedostala dal nez tficet kilometrli od domova, ,to je skupina muzl, ktefi
chodi po mésté a dohlizeji na to, aby lidé dodrzovali zakony a délali, co se jim
rekne.”

»10 je velmi chvalyhodna ¢innost,” souhlasil kral. Tady v okoli to byl predevsim on,
kdo fikal, co a jak se ma udélat, a mél proto jednoznacné vyhranény nazor na lidi,
ktefi to nedélali.

~Samozirejmé, ze tam neberou kazdého,” hrabl az na dno svych védomosti
Vorisek.

»No to si myslim, kdyZ jde o tak dlleZitou ¢innost. NapiSu jejich krali.”

»Ja myslim, ze oni krale nemaji,” zamyslel se Vorisek. ,Jenom néjakého muze,
ktery jim fika, co maji délat.”

To prijal kral trpaslikl celkem klidné. To totiz z devadesati sedmi procent znélo
jako definice kralovské funkce, alespon co se jeho tykalo.

Karotka prijal vSechny ty novinky klidné, stejné jako by pfijal pokyn k
znovuotevieni Sachty ¢. 4 nebo prikaz k vykaceni Casti lesa ur¢eného na ddini
vydrevy. VSichni trpaslici jsou od prirody svédomiti, vazni, gramotni, poslusni a
logicky uvazujici tvorové, jejichz jedina drobna chybicka spociva v tom, ze maji
sklony vrhnout se uz po prvni sklenicce na své nepratele s vykfikem ,Arrrgh!” na
rtech a sekerou v ruce a useknout jim nohy v kolené. Karotka nevidél ddvod, pro¢ by
mél byt jiny. Pljde do toho meésta, at’ uz je to tedy cokoliv, a necha ze sebe udélat
Clovéka. 5

Berou jen ty nejlepsi, tvrdil Vorisek. Clen hlidky musi byt zkuSeny valecnik, poctivy
v mysli, feci i ¢inech. Ze studnice pfibéhl, vypravénych predky, vytahl starik védro
pIné historek o prondsledovani zlosynl po stfechach ve svétle Upliiku a o zufivych,



ale vzdy vitéznych Sarvatkach s presilami lapkl a lupicl. Ve vétSiné z nich
pochopitelné jeho déd hral nemalou, casto dokonce hlavni roli.

Karotka musel pfipustit, Ze to zni mnohem lip nez historky z dold.

Po kratkém premysleni napsal kral vladci Ankh-Morporku a uctivé se dotazal, jestli
ma Karotka nadéji dostat se mezi nejlepSi muze mésta.

V dole se dopisy psaly velmi zfidka. Ustala prace, cely klan usedl kolem malého
stolku a v uctivém tichu pozoroval krdle, jehoz brk hlasité skfipal po arSiku
pergamenu. Svou tetu kral poslal k Vofiskdm s uctivou omluvou a prosbou o
zap(jCeni kusu pecetniho vosku. Sestru zase vyslal dolll do vesnice, aby se zeptala
carodejky slecny Cesnekové, jak se spravné déli slovo ,,doporuceni”.

Pak ubihaly mésice.

A najednou prisSla odpovéd’. Byla pékné umasténa a Spinava, protoze v horach
Berani hlavy se poSta dala tomu, kdo mél alespon zhruba namifeno smerem k mistu,
kde Zil adresat. Byla také velmi kratka. Rikala jen, Ze zadost o vstup do straze byla
prijata a mladik Ze ma nastoupit okamzité.

»A to je vSechno?” zeptal se Karotka. ,Ja myslel, ze budu muset absolvovat néjaké
testy a takové véci. Aby se Zzjistilo, jestli vyhovuju.”

»Jsi mdj syn,” prohlasil kral, ,a ja jim to taky napsal, rozumis? Jak bys mohl
nevyhovovat? Pravdépodobné mas sanci stat se dlstojnikem.”

Zpod svého kresla vytahl vak, chvili se v ném prehraboval a nakonec podal
Karotkovi podlouhly kus kovu pripominajici mec, jehoz ostfi vSak ted’ nemélo daleko
k pile.

sTohle by ti mohlo pravem nalezet,” fekl. ,Kdyz jsme nasli ty... vozy, tohle bylo to
jediné, co tam zbylo. To ti lapkové, vis. Jen mezi nami -” posunkem privolal Karotku
bliz, ,méli jsme tady kvdli tomu Carodéjku, aby si ten meC pofadné prohlidla. Pro
pripad, ze by byl kouzelny. Ale neni. Rekla, Ze je to ten nejobycejnéjsi mec, jaky kdy
vidéla. Obycejné mece néjakou tu magii maji, podle mé je to tim, ze magie se nékdy
chova tak trochu jako magnetismus. Ale myslim, Ze je docela pékné vyvazeny.”

Podal ho Karotkovi.

Znovu se zacal prehrabovat ve svém vaku. ,A potom tady mam jesté tohle.”
Pozved| v jedné ruce kosili. ,Ta té ochrani.”

Karotka se ji opatrné dotkl prstem. Byla zhotovena z viny divoké ovce Zijici v
horach Berani hlavy a méla hebkost a vyhrevnost prasecich stétin. Byla to jedna z
téch proslulych trpasliCich kazajek, které by pro snadnéjsi manipulaci potfebovaly na
nékolika mistech panty.

,Pred ¢im mé ochrani?”

»No, pred chladem a tak,” odpovédél kral. ,Maminka rika, ze si ji mas vzit. A...
ano... ted’ jsem si vzpomnél. Pan Vorisek fika, ze té prosi, aby ses u néj zastavil
cestou z hor. Chtél by ti néco dat.”

Otec i matka mu mavali, dokud nezmizel v zahybu cesty. Mata se ani neobjevila.
Bylo to zvlastni. Mél dojem, Ze se mu v poslednich dnech né&jak vyhybala.

Mec si zaveésil na zada, chleby a Cisté pradlo si dal do vaku a svét mu viceméné
leZzel u nohou. V kapse mél povéstny dopis od Patricije, muze, ktery vladl velkému a
prekrasnému méstu Ankh-Morporku.

Alespon tak o ném mluvila Karotkova matka. Dopis mél dllezité vyhlizejici korunku
v zahlavi, ale podpis znél tak néjak jako Lupin Klikyhdk, sekr. kanc. Patr. An-Mo., v.r.

I kdyz ho nepsal sam Patricij, musel ho napsat nékdo, kdo pro néj pracoval. Nebo
alespon sedél v té samé budové jako on. Mozna Ze Patricij o tom dopise alespon



védél. Tedy vSeobecné. Treba ne prfimo o tomhle dopise, ale urcité védél o existenci
dopisl jako takovych.

Karotka kracel pravidelnou, vytrvalou chidzi dolt po horskych stezkach a plasil cela
hejna ¢meldkd. Po néjaké chvili sundal ze zad me¢ a provedl nékolik zkusmych
vypadl proti zakefnym stromovym pahyllim a nezakonnym shromazdénim palivych
kopfiv.

Vorisek sedél na lavici pred domem a na slaby provazek naviékal susené houby.

»Zdravim t&, Karotko,” rekl a pozval mladika dovnitt. , T€SiS se do mésta?”

Karotka se nad jeho otazkou na okamzik zamyslel. ,Ne,” odpovédél potom.

,Mas tak trochu zajeci umysly, co?”

Nemam Zzadné umysly. Prosté jdu do mésta,” odpovédél uprimné Karotka.
,Nemyslel jsem vibec na nic.”

,Otec ti dal mec, jak vidim, co?” nadhodil Vorisek, ktery se prehraboval v
zaprasené polici.

»-Ano a jesté vinénou vestu, aby mé chranila pred chladem.”

~Aha. Ano, slySel jsem, ze tam dole byva obcas velice vihko. Ochrana. To je velmi
dllezité!” Pak se najednou otodil a dramaticky prohlasil: , 7oh/e patfilo mému dédovi.”

Byl to podivny polovypukly predmét, kus oble vytvarovaného plechu, k némuz
bylo upevnéno nékolik femend. ,To je néjaky zvlastni prak?” fekl Karotka, kdyz si ho
néjakou chvili mi¢ky prohlizel.

VoriSek predmét pojmenoval.

~Poklopec, to myslite jako past na ptaky?”

.Ne. To je do boje,” zamumlal ponékud v rozpacich Vorisek. ,Mél bys to nosit
neustale. Ma ti to chranit to nejcennéjsi, co mas.”

Karotka si to vyzkousel.

»Je to trochu malé, pane Vorisku.”

,Koukni, to bude tim, ze to nepatfi na hlavu, vis?” Ke Karotkové rostoucimu
nepfijemnému Uzasu a nasledné hrlze se Vorisek pustii do podrobnéjsiho
vysvétlovani. ,M0j dédecek vzdycky Fikal,” koncil svdj vyklad Vorisek, ,ze kdyby toho
nebylo, nebyl bych tady dnes ani ja.”

»,Co tim myslel?”

VoriSkova Usta se nékolikrat nehlasné otevrela a zavrela. Pak se zachoval jako
bezpaterni zbabélec. ,Nemam nejmensi tuseni.”

V kazdém pripadé se ted ta veéc ukryvala na dné Karotkova vaku. Trpaslici k
takovym vécem nemaji valnou dvéru. Tahle zvlastni pomdcka predstavovala pohled
do svéta stejné podivného, jako byla odvracena strana mésice.

Od pana Voriska dostal jesté jeden dar. Byla to mala, ale velmi tlustd kniha a
kdzZe, do které byla svazana, za ta dlouha léta ztvrdla jako drevo.

Kniha nesla napis Artikule prava a poradku Mésta ankh-morporského.

JTohle taky patfilo mému dédovi,” vysvétloval Vorisek. ,To by mél znat kazdy
strazny. Pokud mas byt dobrym dUstojnikem,” prohlasil mazané, ,musi$ znat zakony
a narizeni.”

Vorisek si mél sva slova dobfe rozmyslet. Karotkovi za cely Zivot nikdo nelhal,
nikdo mu nedal pokyn nebo radu, ktera by nebyla minéna doslova. A jemu
samotnému ani nenapadlo, kdyZ uz se mél stat clenem Méstské hlidky, ze nebude
tim nejlepsSim.

Jeho cesta méfila osm set kilometrd a kupodivu probéhla bez nejmensich prihod a
obtizi. Muzi, ktefi méfi pres dva metry a v ramenou jen o trochu min, mivaji ¢asto



klidnou cestu bez jakéhokoliv vzruseni. Sem tam na né sice nékdo vyskoci ve skalach
nebo v lese, ale ten pak rika véci jako: ,Jé, nezlobte se, to byl omyl, ja si vas s
nékym spletl.”

Vétsinu cesty si kratil as ¢tenim.

A ted' se pred nim konecné objevil Ankh-Morpork. Bylo to pro néj tak trochu
zklamani. Ocekaval vysoké bilé véze, které se budou vznaset nad krajinou, a spoustu
vlajek. Ne, Ankh-Morpork se nevypinal, spiS se tak néjak plizil, tiskl se k zemi, jako
by se bal, aby ho nékdo neukradl. A viajka tam nebyla jedina.

U brany stal strazny. Dalo se tak alespon usuzovat z toho, ze na sobé mél
krouzkovou zbroj a opiral se o kopi. Musel to byt strazny.

Karotka mu zasalutoval a podal mu dopis. Muz do né&j chvilku uzasle ziral.

,Hmm?” zabrucel nakonec.

»Myslim, ze bych mél navstivit Lupina Klikyhaka, sekr. kanc. Patr. An-Mo., v.r.,” ekl
Karotka.

,Co to ma byt to v.r.?” zeptal se podeziivavé strazny. ,Nemohlo by to znamenat
treba velmi rychly?” fekl Karotka, ktery uz o tom taky premysiel.

,Podivej, ja zadného takového kance neznam. Myslim, ze hledas kapitana Elania z
No&ni hlidky.”

»A kde sidli?” zeptal se slusné Karotka.

»No, touhle dobou bych to na tvém misté zkusil u Hroznové party v Jednoduché
ulici,” zamyslel se vojak. Pak si Karotku prohlédl od hlavy k paté. ,Nastupujes ke
strazi, co?”

~Doufam, ze se mi to podari, ano,” odpovédél Karotka. Strazny na néj vrhl pohled,
ktery bychom mohli orientacné popsat jako soucitny.

»A CO jsi proved!?”

,Prosim?”

,Musel jsi néco provést,” trval na svém strazny. ,M0j otec napsal dopis,” oznamil
straznému pysné Karotka. ,Jsem dobrovolnik!”

»A do prdele...” prohlasil strazny.

Reknéme, Ze je znovu noc, a podivejme se znovu za stradidelnou branu.

,Jsou kolesa Tryzné patficné roztocena?” zaznél hlas Nejvyssiho velmistra.

Kruh Osvicenych bratfi nejisté zaSoupal nohama. ,Bratfe Ostrovézi?” otoCila se
Velmistrova kapé prisluSnym smérem.

»10 neni moje povinnost, roztacet kolesa Tryzn€,” zamumlal bratr Ostrovez, ,,...ma
na starosti bratr Stukatér, roztacet kolesa -"

.10 tedy, sakra, ne! J& mam za ukol mazat osu Univerzalniho citronu,” odpovédél
bratr Stukatér popuzené. ,To jenom ty vzdycky tvrdiS, ze moje prace je -”

Nejvyssi velmistr si v hlubinach své kapé tézce povzdechl nad novou hadkou,
ktera rychle nabirala na ostrosti. Z tohohle smeti ma ukout novy vék rozumu?

,Mohli byste laskavé alespon chvili micet?” vystékl popuzené. , Abych fekl pravduy,
nebudeme dnes v noci vlastné kolesa Tryzné ani potrebovat. Nechte toho, vy dva.
Tak, bratfi - prinesli jste vSechny potrebné véci, jak bylo dohodnuto?”

Ozvalo se mnohohlasé souhlasné mumlani. ,Nuze, polozte je do magického
kruhu.”

Byla to uboha sbirka. Prineste magické véci, rekl. Jediny bratr Zapétprstd prispél
nécim, co mélo néjakou cenu. Vypadalo to jako néjaka oltarni ozdoba a bude lepsi se
neptat, odkud pochazi. Nejvyssi velmistr postoupil kupredu a Spi¢kou boty opatrné



strcil do jednoho z predmétd.

»A copak ma byt tohle?” y

»...je amulet,” zabrucel bratr Zumpa, ,a je hrozné mocnej. Koupil jsem ho od
jednoho chlapa. Je se zarukou. Chrani proti kousnuti krokodyla.”

»A jsi si jisty, Ze mlzeS takovou vzacnost postradat, bratfe?” fekl Nejvyssi velmistr.
Zbytek bratfi se nejisté zachichotal. 5

J1ak dost, bratfi,” prohlasil Velmistr vazné a otocil se k ostatnim. ,Rekl jsem,
abyste prinesli magické predméty. Tim jsem nemyslel lacinou bizuterii a staré kramy!
Pro bozi rany, vzdyt' tohle mésto je magii doslova prolezlé!” Naklonil se nad dalsi
pfedméty. ,A co je, u vech Certl, tohle?”

,10 jsou kameny,” ozval se nejisté bratr Stukatér.

»No to vidim! A jakym zplsobem jsou magické?”

Bratr Stukatér se zacal trast. ,Jsou provrtané, Nejvyssi velmistie. Kazdy vi, ze
provrtané kameny jsou kouzelné.”

Nejvyssi velmistr se vratil na své misto na obvodu kruhu. Pak pozved! ruce.

,Dobra, fajn, v poradku,” prohlasil unavenym hlasem Velmistr. ,Kdyz to mame
udélat s timhle, udélame to s timhle. Ale aZ se nam tady objevi drak dlouhy jen pll
metru, budeme vsichni védét proc, Ze, bratfe Stukatére? Bratfe Stukatére? Promin,
ale neslysel jsem tvou odpovéd'. Bratfe Stukatére!”

~Rekl jsem ano, Nejvyssi velmistre,” zaSeptal bratr Stukatér.

~Dobra. Doufam, ze jsme si dokonale porozuméli.” Nejvyssi velmistr se obratil a
uchopil do ruky knihu.

»A ted,” prohlasil, , jsme-li vSichni pripraveni...”

.Ehm,” zvedl bratr Ostrovéz zdrahavé ruku. ,Pfipraveni k c¢emu, Nejvyssi
velmistre?”

,K obfadu vyvolani, samoziejmé. U vSech boht, myslel jsem, Ze -”

»Ale vy jste nam prece nerekl, co se od nas ¢eka, Nejvyssi velmistre,” zaknoural
bratr Ostrovéz. NejvySsi velmistr zavahal. To vilastné byla pravda, ale on nebyl
ochotny to pFipustit.

,No samozrejmé!” prohlasil. ,A pritom je to tak jasné. Musite se dokonale
sousttedit. Upnéte své myslenky k draklim,” nabadal je. ,VSichni, do jednoho.”

A to ma byt vSechno?” prohlasil bratr Dvernik.

~Ano.”

,Nemusime tiSe sborem odrikat néjaké nesrozumitelné verse, nebo tak néco?”

Nejvyssi velmistr na néj micky ziral. Bratru Dvernikovi se podafilo navzdory
tomuto ocividnému Utlaku zachovat tak lhostejnou tvar, jak to jen postava v cerném
plasti a s kapi stazenou do Cela dokazala. Nevstoupil do tajné spolecnosti, aby mu
nakonec nékdo upiral pravo na odfikavani tajnych textl a zafikavadel. On se na to
tésil!

«Mlzete néco odrikavat, pokud chcete,” zasyCel Nejvyssi velmistr. ,Ted" ale chdi,
abyste se vSichni - ano, co je zase, bratre Zumpo?”

Maly bratr spustil ruku. ,Ale ja Zadné tajemné texty ani zafikadla neznam,
Nejvyssi velmistfe. Dokonce ani zadnou fikanku...”

,Hmm!”Otevrel knihu.

Byl velmi prekvapen, kdyZz po precteni desitek a desitek svatych blaboll
predstavuje skutecny Obrad privolani jedina kratka véta. Ani vers, ani zarikadlo, ale
pouhopouhy shluk bezvyznamnych slabik. Pan z Malachitd tvrdil, Ze pravé ty slabiky
zplsobi naruseni pravidelnych vzorcl v podstaté reality, ale Velmistr véfil, Ze si to



zdlvodnéni stary blaznivy Carodéj vymyslel az dodatecné. To byla ta potiz s magy,
ktefi méli snahu dokazat, ze ta sebejednodussi véc je vlastné sloZita. Jediné, co jste
skute¢né pottebovali, byla sila vlle. A t¢ méli bratfi vic nez dost. Byli ve svych
myslenkach mali, zli a jedovati, ano, méli myslenky potfisnéné nenavisti a
zlomyslnosti, ale jejich sila byla porad jesté vice nez dostatecna.

Ted' to ovSem nebude zadna vesela spolecenska hra. Oni zatim nastésti nemaji ani
stin podezreni... Kolem né&j bratfi recitovali a prednaseli kazdy to, co povazoval za
mysticky text. Celkovy efekt byl kupodivu celkem dobry, kdyZz jste se ovSem
nesoustredili na slova.

Ta slova. Oh, ano...

Sklopil oci ke knize a vyslovil je nahlas. Nic se nestalo.

Mrkl. Kdyz zvedl vicka, stal v temné ulici, bficho se mu nadymalo ohném a byl
velmi rozzlobeny.

Méla to byt ta nejhorsi noc v zivoté Zeba Diskuty, zlod&je treti tridy, a jisté by
nebyl o moc Stastnéjsi, kdyby mu byl nékdo fekl, Ze bude i noci posledni. Dést’ nutil
lidi zOstavat pod stfechami a on jeSté zdaleka nemél spinény plan. Mozna ze praveé
proto byl o néco méné pozorny, nez byvalo jeho zvykem.

V nocnich ulicich Ankh-Morporku musi byt ¢lovék maximalné opatrny. Neexistuje
néco jako prlimérna opatrnost. Bud’ jste maximalné opatrny, nebo jste mrtvy. Mozna
Ze jesté jdete a dychate, ale uz jste mrtvy. Zaslechl tlumené zvuky z nedaleké ulicky.
Nechal si z rukdvu do dlané sklouznout olovény, klzi obSity zabijdk a cekal. Kdyz
zvuk naznacoval, ze se obét priblizila skoro ke konci ulicky, vyskocil do jejiho Usti a
vykfikl: ,Naval prachy a zZadny -” a zemrel.

Byla to velmi neobvykla smrt. UZ pres sto let tak nikdo nezemrel.

Zed' za nim svétélkovala viSiovou Cerveni, ktera pomalu tmavla.

Byl prvni, kdo spatfil ankh-morporského draka. To mu ovSem naladu nijak zvIast’
nevylepSilo, protoze byl mrtev.

» -ni,” dorekl jesté a jeho odhmotnéné ja se s Uzasem divalo na malou hromadku
cerného popela, ktera, jak védél s neodbytnou jistotou, byvala kdysi jeho télesnou
schrankou. Byl to prazvlastni pocit, vidét své vlastni smrtelné zbytky. Kupodivu mu
zdaleka nepripadaly tak straslivé, jak by vam tvrdil jesté pred chvili, kdybyste se ho
na néco takového zeptali. Kdyz se najdete v podobé mrtvoly, uklidni vas soucasné to,
Ze jste to byli vy, kdo sam sebe nasel jsa mrtev.

Ulicka uz zase zela prazdnotou.

10 bylo né&jaky zvlast’ divny,” prohlasil Diskuta.

VELMI NEOBVYKLE, SOUHLASIM.

WVidél jsi to? Co to bylo?” Diskuta zvedl oci k temné postave, ktera se vynofila ze
stindl. ,Hele, a co ty jsi vlastné zaC?” dodal hlasem plnym podezfeni.

HADEJ, odpovédél mu neznamy.

Diskuta néjakou chvili ziral na postavu, jejiz oblicej se skrWaI ve stinu kapé.

»,U Cora! Ja si myslel, Ze takovi jako ja ti nestoji za to.”

MNE ZA TO STOJi KAZDY.

,,AIe ja mysIeI Jako ze osobne

NEKDY. PRI VYJIMECNYCH PRILEZITOSTECH.

,Jo, tak to jo,” vydechl Diskuta. ,Tohle by néco takovyho fakt bylo! Ja jenom, zZe to
vypadalo zrovna jako néjakej désnej drak! Jak k tomu pfijdu? Jednoho prece
nenapadne, ze kdyz nahlidne za roh, najde tam draka!”



A TED, KDYBY SES LASKAVE OBTEZOVAL TUDY... fekl Smrt’ a poloZil Diskutovi na
rameno kostnatou ruku.

VEril bys, Zze mi kdysi predpovédéla jedna véstkyné, ze umru v posteli, obklopen
zastupem svych truchlicich déti a vnoucat,” prohlasil Diskuta, kdyz vykroCil za
majestatni postavou. ,No co bys na to fekl, schvalne?”

REKL BYCH, ZE SE MYLILA.

.Blbej drak,” posteskl si Diskuta. ,Taky chrlil ohef. Trpél jsem moc?”

NE. BYLO TO PRAKTICKY OKAMZITE.

»10 je dobre. Nerad bych se dozvédél, ze jsem prilis stradal.” Diskuta se ohlédl.
»,Co bude ted?” zeptal se. A za nimi padajici dést’ rychle ménil hromadku cerného
popela na Cerné blato.

Nejvyssi velmistr oteviel odi. LeZel na zadech a bratr Zumpa se mu pravé chystal
vtisknout polibek zivota. Uz pouhda myslenka na to, ze by k tomu mohlo dojit, stacila
rychle prevést obét pres hranice védomi zpét k Zivotu.

Posadil se a snazil se ze sebe co nejrychleji setrast pocit, ze vazi nékolik tun a je
porostly Supinami. ,,Dokazali jsme to,” zaSeptal. ,Drak. Objevil se! Citil jsem to!”

Bratfi se divali jeden na druheho.

»My jsme nevidéli nic,” fekl bratr Stukatér.

»Ja mam dojem, ze jsem néco zahlidl,” Spitl bratr Ostrovéz loajalné.

.Ne, ne tady,” vystékl Nejvyssi velmistr. ,Prece byste nechtéli, aby se zhmotnil
tady, co? Byl venku, ve mésté. Trvalo to sice jen nékolik vtefin, ale -”

Najednou ukazal prstem. ,Podivejte!”

Bratfi se s provinilymi vyrazy otocili a oCekavali Zhavy plamen trestu.

Ve stfedu magického kruhu se magické pfedméty pomalu menily v prach. Prave
ve chvili, kdy se otocili, rozsypal se amulet bratra Zumpy.

Vysalo je to do sucha. Na prach,” zaSeptal bratr Zapétprstl. ,No to mé teda
omejte!” 5

~1en amulet me stal tfi tolary,” prohlasil polohlasem bratr Zumpa.

JAle to dokazuje, Zze to funguje,” fekl Nejvyssi velmistr. ,Cozpak to nevidite,
lidicky? Funguje to! My opravdu dokazeme privolat draky!”

,No jo, ale mohlo by se to, co se tyCe magickejch predmétli, dost prodrazit,”
prohlasil pochybovacné bratr Zapétprstd.

- fakticky, cely tfi toldce. Zadnej povi, ale -”

»Moc,” zavrCel Nejvyssi velmistr, ,,neni nikdy zadarmo.”

Vérna pravda,” prikyvoval horlivé bratr Ostrovéz. ,Nic laciného. Vérna pravda!”
Zrakem znovu zabloudil k malym hromadkam vycerpané magie. ,U Cora!” dodal
potom, ,takZe se nam to vazné podafilo, co? Takze my jsme se jen tak sesli a jako
kdyZ nic jsme pfi tom provedli kouzlo, je to tak?”

WVidite?” vskoCil mu do feci bratr Zapétprstd. ,Sem vam fikal, Ze je to jednoduchy
jak facka!”

Nedli jste si vSichni vyjimecné dobre,” prohlasil Nejvyssi velmistr hlasem, kterym
se dodava odvaha malovérnym.

.~ a byl by mé stal Sest tolacli, ale von fek, ze teda necha umfit celou rodinu
hladem a da mi ho za tfi tolary -”

»Jo,” prikyvl bratr Ostrovéz. ,Vainé jsme se do toho vpravili. A prosim, ani to
nebolelo, co? Udeélali jsme skutecné kouzlo! A ani jsme k tomu nepotfebovali vily z
pohadek, bratfe Stukatére, vidél jsi?”



Ostatni bratfi horlivé prikyvovali. Skutecna magie. Nic na tom neni. Tak a ted’ by si
mél kazdy radéji davat velky pozor! y

,No jo, ale pockejte!” nedal se odbyt bratr Stukatér. ,Kam se ten drak podé/?
Poslyste, privolali jsme ho, nebo ne?”

~Nechapu, proc se tak hloupé ptas,” zavrtél bratr OstrovéZ pochybovacné hlavou.

Nejvyssi velmistr si oprasil pomysiny prach ze svého roucha.

+Privolali jsme ho,” fekl, ,a on skutecné prisel. Jenze zlstal jen tak dlouho, jak
dlouho vydrzela magie. Pak se vratil. Jestlize chceme, aby tady zlstal déle,
potfebujeme vic magie, rozumite? A my ji musime sehnat.”

-~ a kde tak asi ¢lovék jen tak pfijde ke tfem tolarlim, to by mé -”

»Drz uz hubu!”

Drahy tatinku (psal Karotka), nuze dorazil jsem do Ankh-Morporku. Je to tady
Uplné jiné nez doma. Myslim, Ze se mésto muselo od dob, kdy tady slouzil dédecek
pana Voriska, dost zménit. Myslim, ze mistni lidé nepoznaji Dobré od ZIého. Kapitana
Elania jsem nasel ve verejné pivnici. Pamatuju si, co jsi mi rikal, totiz, Ze poradny
trpaslik na takova mista zasadné nechodi, ale protoze on neSel ven, musel jsem jit
dovnitf. Lezel a hlavou na stole. KdyZ jsem na néj promluvil a vysvétlil mu co a jak,
podival se na mé a rekl: Zatahej mé radSi za tu druhou nohu, na ty mam rolnicky,
hochu. Obavam se, ze byl osklivé opily. Rekl mi, abych si nasel néjaké bydleni a
dnes vecer se prihlasil u serzanta TraCnika na straznici. Potom jesté dodal, Ze kazdy,
kdo chce nastoupit k Nocni hlidce, potfebuje vysetrfit na hlavu.

O tom pan Vorisek nic nefikal. MoZna Ze se to déla z hygienickych divodu.

Pak jsem se vypravil na prochazku a taky hledat nocleh. Je tady hrozné moc lidi.
Nasel jsem tady jedno misto, jmenuje se Stinov. Pak jsem zahlédl nékolik lidi, ktefi
se pokouseli okrast mladou damu. Pustil jsem se do nich. Neuméli spravné bojovat a
jeden z nich se mé pokusil kopnout do toho nejdllezitéjSiho, co mam, ale ja mél
Ochranu, jak mi pan VofiSek fikal, a on se zranil. Pak ta dama pfisla ke mné a fekla,
jestli se pry zajimam o vyspani. Rekl jsem po pravdé€, Zze ano. Vzala mé na misto, kde
Zije, je to penzion, alespon myslim, Ze se tomu tak fika. Vede ho pani Dlanova.
Mlada dama, které chtéli ukrast vacek, se jmenuje Rit a ta ji fekla, méla jste ho
vidét, byli tam 3 chlapi a byl UZasny. Pani Dlanova fekla jasné, jde to na ucet
podniku. Potom rekla no né, jaka velka Ochrana. Tak jsem Sel nahoru a usnul,
prestoze je to dost hluéné misto. Rit mé dvakrat nebo tfikrat probudila a ptala se,
jestli néco nechci, ale kdyz oni jablka neméli. Tak jsem se postavil na vlastni nohy,
jak se tady rika, ale nevim, jak to mysli, nedovedu si predstavit, jak bych se postavil
na nohy nékoho ciziho.

Myslim, ze tady bude prace azaz. Kdyz jsem Sel za serzantem Tracnikem, narazil
jsem na misto, kterému Fikaji cech lupi¢i!! Ptal jsem se pi Dlarové a ona mi fekla, Ze
se tam schazeji nacelnici lupi¢l z celého mésta. Vydal jsem se na straznici a seSel
jsem se tam se serzantem TraCnikem, velmi tlustym muzem, a kdyz jsem mu rekl o
cechu lupicll, podival se na mé a fekl: Ned€lej ze sebe idiota, hochu. Myslim si, Ze
Zertoval. Rekl mi: S cechem lupicd si nelam hlavu, hochu. Jediné, co musis pékné
délat, je chodit v noci po ulicich a kricet: Dvanacta hodina bude bit a ve mésté je mir
a klid. Tak jsem se ho zeptal, co mam délat, kdyz tam mir a klid nebude, a on mi
odpovédél: Tak si, k sakru, rychle najdes jinou ulici.

To neni zadné veleni.

Dali mi taky krouzkovou zbroj. Je dost rezava a délal ji néjaky neSikovny



remeslnik.

Taky tady davaji penize za to, Ze jsi v hlidce. Jako svobodnik-Cekatel mam dvacet
tolarl mésicné. Az je dostanu, poSlu vam je.

Doufam, ze se mate vSichni dobfe a Ze Sachta €. 5 uz byla oteviena. Tohle
odpoledne se zajdu podivat do cechu lupicll. Je to ostuda. Jestli se mi s tim podafi
néco udélat, bude to jako pirko, které si Clovék zastréi za klobouk. Pomalu uz
zacinam rozumét zdejsi reci.

Tvlj milujici syn Karotka.

PS: Prosim, vyfidte ode mne mnoho pozdravli Maté. Moc mi chybi.

Lord Vetinari, Patricij Ankh-Morporku, si prejel rukou pres oci.

,Co Ze to udélal?”

,On mé ved/ ulicemi,v zasipal Urdo von Fuj, soucasny prezident cechu zlodé&jd,
lupi¢d a spojenych femesel. ,Za bilého dne! Se spoutanyma rukama!” Postoupil o
nékolik krokd k Patricijové strohé uredni zidli a zahrozil prstem.

Ny sam nejlip vite, Ze jsme se drzeli v ramci rozpoctu, prohlasil. ,Ale tak mé
zostudit! Jako néjakého obycejného grazla! Musi se mi dostat piné omluvy a
zadostiucinéni, nebo mate na obzoru dalsi stavku, to vas upozoriiuju! Situace nas k
ni doZene i proti nasi vdli, prestoze mame smysl pro ob¢anskou povinnost.”

Ten prst. Ten prst byla ta chyba. Patricij upiral chladny pohled pravé na ten prst.
Von Fuj sledoval Patricijiiv pohled a provinily prstik rychle schoval do dlané. Patricij
nebyl Clovék, na kterého jste mohli hrozit prstem. Snad jediné tehdy, kdyz vam
nevadilo, Ze budete moci poditat jen do deviti.

»A ty tikas, ze to byl jediny muz?” zajimal se lord Vetinari.

»~Ano! Tedy vlastné -” von Fuj zavahal.

Ted', kdyz to nékomu povidal, znélo to velmi podivné.

»Ale vas jsou tam prece celé stovky,” prohlasil odmérené Patricij . ,,Promin mi ten
vyraz, ale je vas tam jako psd.”

Von Fuj nékolikrat otevrel a zase zavrel Usta. Pravdiva a Cestna odpovéd' by znéla
»ano, a kdyby se nahodou nékdo ochomytal kolem, nebo se dokonce pokusil pliZit po
chodbach, dopadlo by to s nim po Certech Spatné. Jenze kazdého zmatlo, Ze ten
chlapek vesel dovnitf, jako by mu to tam patfilo. To a pak taky skutecnost, Ze prastil,
koho potkal, a vSéem sdéloval, Ze by méli vylepsit své mravy”.

Patricij prikyvl.

»Ja se o tu véc momentalné postaram,” fekl. To bylo skvélé slovo. VétSina lidi pfi
ném zavahala. Nebyli si totiz jisti, zda tim mysli, Ze se o véc postara hned, nebo
pozdéji a letmo. A Zadny z nich nenasel dost odvahy se zeptat.

Von Fuj ustupoval.

»Ja se mnohokrat omlouvam, s vasim dovolenim. Ale musim si udrzet svou prestiz,
ze?”

,Diky,” prikyvl Patricij. ,Nerad bych té dal zdrZoval,” pokracoval zplisobem, ktery
jeho navstévnika jesté vice zmatl.

»,Dobra. Prima. Dékuji. Vyborné,” prohlasil zlodé;j.

~Koneckoncti, ¢eka na tebe spousta prace,” pokracoval lord Vetinari.

»,NO ano, samozrejme, pravé to jsem mél na mysli.” Zlodéj zavahal. Patricijova
posledni véta v sobé skryvala jakysi osten. Von Fuj ¢ekal, kdy rana dopadne.

»Ehm,” prohlasil a cekal, Ze mu Patricij alespon napovi.

,Kdyz se ted’ tak rozhybaly ksefty, myslim.”



Po zlodéjové obliceji preletél vyraz paniky. Jeho mysl zaplavil pocit nekonkrétni
viny. Otazka nespocivala v tom, co vSechno mél na svédomi, ale v tom, co Patricij
odhalil. Ten muz mél oci vSude, i kdyZ ani jedny z nich nebyly tak vyhrzné jako ty
ledové modré, které nosil nad vlastnim nosem.

»Ja, ehm, jaksi dost presné...” zacal.

»Je to velmi zvlastni vybér véci.” Patricij zvedl ze stolu arch papiru. ,Tak napriklad
kristalova koule, ktera patfila véstkyni ve Strmé ulici. Mald ozdoba z chramu
krokodyliho boha Offlera. A tak dal. Samé tretky.”

,Obavam se, Ze opravdu nevim...” zacal zlodéj. Patricij se najednou naklonil
kupredu.

»Jses si jisty, ze ve mésté nedochazi k nepovolené zlodéj né?"7 prohlasil.

~Tak na to bych se tedy podival!” rozohnil se $éf zlodéjl. ,Na to se spolehnéte!”

Vim, Ze je na tebe spolehnuti,” obdafil ho Patricij sladkym Uusmévem. ,A dékuji ti
za navstévu. Nevahej a klidné odejdi.”

Zlod€j se tiSe vySoural ven. A takle to s Patricijem dopadne vZdycky, pomyslel si
zatrpkle. Clovék za nim prijde s dokonale opravnénou a zdlvodnénou stiznosti, a nez
se vzpamatuje, couva uz pozpatku ven, omlouva se a uklani a je moc rad, ze z toho
vSeho vyvazl se zdravou kizi. Patricijovi jste to prosté museli naservirovat. Kdyz jste
to neudélali, poslal za vami par chlap( a ti vam to stejné sebrali.

Kdyz zlodéj zmizel, zazvonil Patricij na maly bronzovy zvonek, ktery pfivolal jeho
sekretare. Muzovo jméno, navzdory jeho rukopisu, bylo Lupin Zavonél. Objevil se s
pripravenym perem.

O Lupinu Zavoneélovi jste mohli fici jedno. Byl jako ze Skatulky. Vzdycky budil
dojem, Ze ho pravé dodélali a Cerstvé natreli. Dokonce i vlasy mél naolejované a
prihlazené tak, ze vypadaly jako namalované.

»Jak se zd4, ma Nocni hlidka néjaké potize s cechem zlodéjd,” ekl Patricij. ,Byl
tady von Fuj a stézoval si, ze ho dokonce jakysi ¢len hlidky zatkl.”

»A pro€, pane?”

»OCividné proto, Ze je zlod&j.”

.Clen Nocni hlidky?” zeptal se sekretar.

»Ja vim,” prikyvl Patricij. ,Ale podivej se na to, ano?”

Patricij se sam pro sebe usmal.

Bylo nesmirné tézké zmérit hloubku velmi vystredniho smyslu pro humor, kterym
byl lord Vetinari povéstny, ale ted’ se nemohl zbavit predstavy rudého popuzeného
obli¢eje hlavy veskerého zlodéjstva, ktera se mu neustale v duchu vracela.

Jednim z Patricijovych nejvétsich prinos ke spolehlivému béhu Ankh-Morporku
bylo zlegalizovani prastarého cechu zlodéjl, které provedl uz davno, tésné po svém
nastupu k moci. Zlocin kolem nas bujel vZdycky, zdlvodioval své rozhodnuti, a kdyz
uz se nemlzete zloCinu zbavit, je lepsi, kdyz to bude zloCin organizovany.

A tak byl cech vybidnut, aby vystoupil ze stinl a postavil si budovu cechu, jeho
zastupci zaujali sva mista na méstskych hostinach a spolecenskych udalostech. V
cechu se zacalo vyucovat, poradaly se rekvalifikacni kurzy a vydavala se osvédceni a

7 Pozn. autora: Jedna z pievratnych novinek, které Patricij zavedl, bylo to, Zze u¢inil cech zlodé&ji zodpovédny za
kompletni méstskou zlodéjinu, a to véetné¢ zékladniho rozpoctu, Ctvrtletniho planovani, ale piedevsim piisnou
ochranu provozovani zlod&jského femesla. Z toho automaticky vyplynulo, Ze ptislusnici cechu za to, Ze jim bylo
kazdoro¢n¢ zakonem povoleno urcité primérné mnozstvi zlo€ind, sami dohliZzeli na ostatni. Dbali o to, aby na
kazdého, kdo provozoval femeslo nacerno, dopadla tvrda pést Nespravedlnosti, ktera vetSinou svirala masivni
obusek okovany ostrymi hieby.



vysvédceni a tak dale.

Cech souhlasil s vaznou tvari, ze vyménou za to, ze se jim Nocni hlidka nebude
plést do cesty, udrzi zlociny kazdorocné na urovni dohodnuté predem. Tak mohl
kazdy pohodiné planovat dopredu, jak lord Vetinari s oblibou fikal, a z kazdodenniho
chaosu zivota zmizela alespon Cast nejistoty.

A pak, o néjaky Cas pozdéji, si lord Vetinari znovu svolal nacelniky zlodé&jd,
kapsard a lupicd a po chvili nezavazné fedi povida, jo, mimochodem, chtél jsem vam

Ja vas dobre znam, fekl. Vim, kde Zijete. Vim, jakého ma kdo z vas koné. Znam
kadernika, ke kterému chodi vase Zena. A také vim, jak jenom ten cCas leti, kde si
hravaji vase krasné déti. A taky kolik je jim let, kam chodi do Skoly a jak je mate
radi. Takze, nezapomenete na to, co jsme si tady slibili, Zze ne? A mile se na né
usmal.

Oni se na néj taky tak jako usmali.

Nakonec se vsSak celd ta véc ukazala byt pro obé strany velmi vyhodna. Netrvalo
dlouho a hlavam cechu narostla briSka, a oni si zacali porizovat erby a schazeli se
spiS v klubu v budové cechu nez v zakourenych putykach, kde se vlastné ani
jednomu z nich moc nelibilo. SloZity systém dani a odvodd mél na svédomi, Ze
ackoliv byl pro cech zajimavy témér kazdy ob¢an Ankh-Morporku, nikdo neplatil pfilis
mnoho, a to bylo velmi uspokojivé - alespon pro ty nejbohatsi obCany, ktefi si
dokonce mohli predplatit, a tak si zajistit na cely rok predem klidny Zivot. Pro tohle
predplatné se pouZivalo podivné cizi slovo, které znélo jako poji stenic. Nikdo
nevédél, co to plivodné znamenalo, ale Ankh-Morpork je pfijal za vlastni.

Hlidce se to nelibilo, ale bylo pravda, Ze zlodé&ji byli s to kontrolovat zlocin
mnohem efektivnéji, nez dokdazala hlidka kdykoliv predtim. Koneckoncl vezméte to
tak, Ze hlidka musela pracovat dvakrat vic, aby alespon o néco omezila pocet zlocind,
zatimco prislusnikdm cechu naopak stacilo k tomu samému pracovat o néco min.

A tak mésto prosperovalo, zatimco hlidka ustoupila z cesty jako nepotfebny
privések a naplnila se hrstkou lidi, které uz nechtél zaméstnat nikdo jiny a které
zadny soudny clovék nemohl brat vazné.

Posledni, co by si kdo od nich pral, bylo, aby si vzali do hlav, Ze se pusti do boje
se zlo¢inem. Ale vidét nacelnika cechu lupicd tak dokonale vyvedeného z miry za tu
trochu neprijemnosti v kazdém pripadé stalo, pomyslel si Patricij.

Kapitan Elanius zaklepal na dvere opravdu velmi vahavé, protoze kazdé tuknuti
mu otfaslo celou hlavou. ,Vstupte.”

Elanius si stahl z hlavy helmici, zasunul ji pod paZi a oteviel dvere. Jejich
zaskripéni mu projelo prednim mozkem jako ostfi tupé pily.

V pritomnosti Lupina Zavonéla se vzdycky citil ponékud nejisty. KdyZ na to ovSem
prislo, citil se nejisty i v pfitomnosti lorda Vetinariho - i kdyz to bylo trochu néco
jiného, protoze tam byl dlvod v plvodu. To byl obycejny strach. Jenze s Vonavkou
se znal od dob, kdy spolu vyridstali na Stinové. Ten kluk byl uz tenkrat velmi slibny.
Nikdy nebyl nacelnikem party. Nikdy. Na to nemél ani dost sily, ani dost vytrvalosti. A
koneckoncl, k ¢emu je to dobré, byt nacelnikem party? Za kazdym takovym
nacelnikem stoji nékolik jeho zastupcl nebo pobocnikl, ktefi se na povyseni jen jen
tfesou. Postaveni nacelnika party neni rozhodné nic, co by mélo dlouhodobou
perspektivu. Na druhé strané, v kazdé parté se vyskytuje bledy mladik, kterého tam
trpi, protoZe je to pravé on, kdo prichazi se vSemi témi genialnimi napady, které se



obvykle tykaji osamélych stafenek nebo nezamknutych obchldkl. A pravé to bylo
Vonavkovo prirozené misto v radu veéci.

Eldnius v té parté patfil k ¢lendm na prostfedni Grovni, takové fistulkové podobé
klasického pritakavace. Pamatoval si Zavonéla jako hubeného malého kluka, ktery se
vzdy ztracel v odlozenych kalhotach po nékterém ze svych Cetnych bratrd a neustéle
partu dohanél zvlastnim skakavym cvalem, svou specialitou, kterou vymyslel, aby
udrzel krok se starSimi a vétSimi hochy. Vécné prichazel s novymi a novymi napady,
aby padici hloucek klukd zastavil. V takovych chvilich se kolem néj parta shromazdila
a Vetsi hoSi ho zacali tyrat a postuchovat, coz byla jejich obvykla zabava v
momentech, kdy se nenaskytlo nic lepSiho. Byla to skvéla priprava na strazné
dospélosti a Zavonél se v tomto sméru vycvicil dokonale.

Bylo to tak. Oba vysli ze stoky, tam zacali. Jenze zatimco Voravka z ni postupoval
vzhlru, a on sam byl prvni, kdo to ochotné pfipoustél, Elanius v ni bohuzel
postupoval podél. Pokazdé, kdyZz to vypadalo, ze by si mohl trochu polepsit, néco
zkazil nebo rekl néco nevhodného, vétsinou oboje soucasné.

Proto se v pfitomnosti Zavonéla citil nesvdj. Rusil ho ten zietelny tikot dokonalého
strojku ctizadosti. Elanius nikdy pfilis ctizadostivy nebyl. To bylo néco, co se stavalo
jinym.

»Hled'me, Elanius.”

~Pane,” odpovédel Elanius drevéné. NepokousSel se salutovat, protoze se obaval,
Ze by se mohl prevazit na jednu stranu. Litoval, ze si neudélal ¢as, aby ke snidani
vypil alespon né&jakou malickost.

Zavonél se zacal prehrabovat v papirech na stole. ,Dé&ji se podivné véci, Elanius.
Mam tady na tebe vaznou stiznost, clovéce,” prohlasil. Zavonél nenosil bryle. Kdyby
je nosil, jisté by se na Elania dival pres horni okraj obroucek.

,Pane?”

,Jde o jednoho z muzl tvé Nocni hlidky. Zdad se, Zze sebral nacelnika cechu
zlodéjh.”

Elanius se mirné zapotacel a ze vSech sil se pokousel zaostfit. Na néco takového
nebyl pripraveny.

~Prominte, pane,” artikuloval namahave, ,ale ted’” jsem vam zrejmé tak docela
nerozumél.”

,Rekl jsem, Elanius, Ze jeden z tvych chlapl zabasnul nacelnika zlod&jského
cechu.”

LJeden z mych muz(?”

#Tak.”

Elaniovy rozptylené mozkové bunky se s hrdinskym vypétim pokusily preskupit.
,Clen Nocni hlidky?”

Zavonél se pochmurné usmal. ,Spoutal ho a nechal ho stat pred budovou palace.
Obavam se, Ze na tom néco smrdi. Nechal tam listek.., jo... tady to je... ,Ja, nize
podepsany, obvifuji tohoto muze ze spiknuti za Ucelem spachani zlocinu, podle
Clanku 14 (iii) Kriminalniho a trestniho zakona z r. 1678. Karotka Rudykopalsson.”

Elanius na néj nejisté mzoural. ,,Ctrnact i-i-i?”

»1ak je to tady napsano.”

A co to znamena?”

~Nemam nejmensi ponéti,” odpoveédél Zavonél suse. ,A co to jméno... Karotka?”

,Ale my prece takové véci nedélame!” zasténal Elanius. ,Clovék nemlze chodit po
mésté a sbirat prislusniky cechu zlodéj! To prece nejde, trvalo by nam to blhvi kolik



dni!”

»Jak je vidét, tak ten Karotka si o tom mysli néco jiného.”

Kapitan zavrtél hlavou a bolestivé zamrkal. ,Karotka? Vibec nic mi to nefikd.”
Jeho zmatené presvédceny ton v té chvili zaskoCil i samotného sekretare.

»BYyl si naprosto -” sekretar zavahal. ,Karotka, Karotka,” prohlasil nakonec. ,Ja uz
to jméno slySel. Ne! Vidél jsem ho napsané!” Po tvafri se mu na chvili rozprostrel
nepritomny vyraz. ,Ten dobrovolnik, to je ono! Pamatujes si, vzdyt jsem ti to
ukazoval!”

Elanius na néj nékolik vtefin micky ziral. ,Nebyl to dopis od néjakého... pocke;...
trpaslika, nebo co?”

»10 je ono, byl o tom, jak je odhodlan slouzit spole¢nosti a udrzovat poradek a
bezpedi na ulicich mésta. Prosil a pfimlouval se za to, abychom pomohli jeho synovi
stat se oddanym sluzebnikem v Nocni hlidce.” Sekretar zacal vytahovat slozky se
zaznamy.

,Co udélal?” zeptal se Elanius.

,10 je pravé to. Nic. Nemél sebemensi Skraloupek.”

Elaniova obodi se sesSla u korene nosu a jeho myslenky se vydaly novym smérem.

,Dobrovolnik?”

»Ano.”

»Nemusel k hlidce nastupovat?”

,On chtel nastoupit. A ty jsi mi rekl, ze to bude urcité néjaky vtip, a ja na to rekl,
Ze by neuskodilo, kdybychom méli v hlidce zastoupenou i nékterou narodnostni
mensinu. Vzpominas?”

Elanius se pokusil vzpomenout, nebylo to lehké. Byl si vzdalené védom, Ze pil, aby
zapomenul. Ted’ se vSechno komplikovalo tim, Ze si nedokazal vzpomenout, na co to
chtél zapomenout. Védél jen, ze na konci uz pil jen proto, aby zapomenul na piti.

Potrhana sit’ neusporadanych myslenek a Uvah, kterou uz se ani nepokousel
pojmenovat ¢estnym jménem pamét, mu samoziejme Zadny kli€ k situaci nenabidla.

,MysliS, ze bych mél?” hlesl bezmocné.

Zavonél sloZil ruce na stolni desce pred sebou.

J1ak poslyste, kapitane,” prohlasil. ,Jeho lordstvo zada vysvétleni. Byl bych nerad,
kdybych musel Fict, Ze kapitan Elanius z Nocni hlidky vibec nevi, co se déje mezi
muzi, ktefi jsou, mohu-li si dovolit pouzit ten nepriliS vystizny vyraz, pod jeho
velenim. To by vedlo k nepfijemnostem, ke zbyteCnému vyptavani a tak dale. O to
nestojime, Elanius, ze ne? Nebo ano?”

»Ne, pane,” zahuhlal Elanius. Velice vzdalené si zacal vybavovat, jak s nim nékdo u
Hroznové party mluvil o praci, a ta myslenka se mu provinile kroutila nékde hluboko
v hlavé. Ale to prece nebyl zadny trpaslik. Rozhodné ne, pokud se popisy zasadné
nezmeénily.

LJisté ze ne,” prikyvl spokojené Zavonél, ,uz kvdli starym caslim ne, Ze? A tak dal.
Takze ja si vymyslim néco, co by Patricije uklidnilo, a ty, Elanius, zjistiS, co se déje, a
zarazi$ to. Ten trpaslik potfebuje malickou lekcicku, aby si uvédomil, co to znamena,
byt strazny, jasné?”

»Ha, ha,” zasmal se pokfivené kapitan.

»,Co to ma znamenat?”

»,Coze? Ja jen myslel, Ze to byl takovy etnicky vtip, pane.”

,Podivej, Elanius, j@ mam pochopeni. Za urcitych podminek. Chci, abys cely ten
pripad vysetfil a dal to do poradku, rozumis?\”



Elanius zasalutoval. Na jazyk se mu zase jednou protlacila cerna chmura, ktera mu
neustale ¢ihala v pozadi mysli a snazila se nabyt prevahy nad jeho sttizlivosti.

,Mate pravdu, pane sekretari,” prohlasil. ,Dohlédnu na to, aby si dobre
zapamatoval, Ze zatykani zlodéjd je proti zakondm.”

Vzapéti zatouzil po tom, aby to nerekl. Kdyby nerikal pravé takové véci, byl by na
tom mnohem lip. Mohl byt kapitdnem Paldcové gardy. Velké zvife. Jmenovat ho
kapitdnem Nocni hlidky, to byl Patricijiiv maly osobni Zertik. Jenze Zavonél uz se
mezitim zabral do néjakého dokladu na stole. Pokud si viibec Elaniovy jizlivosti vsiml,
nedal to najevo.

Nyborné,” prikyvl.

Nejdrazsi maminko (psal Karotka), dnes to byl docela hezky den. Vypravil jsem se
do budovy cechu zlodéjli, zatknul hlavniho bidaka a odvlekl ho k palaci Patricije.
Doufam, Ze uz s nim nebudou Zadné potize. Pani Dlanova fika, ze mizu zlstat v
mansardé v podkrovi, protoze je to vzdycky uzitetné, mit muzského v domé. Asi mi
to fekla proto, ze dnes v noci délali néjaci osklivé opili muzi hluk v pokoji jedné z
divek a ja jsem jim zaSel domluvit. JenZe oni se zacali prat a jeden z nich se pokusil
ublizit mi kolenem, ale ja mél Ochranu a pani Dlanova rekla, ze si rozdrtil ¢ésku, ale
neboj se, maminko, novou mu platit nemusim.

Nekteré z povinnosti straze zatim nechapu. Mam partnera, ktery se jmenuje
Noblhoch, a ten mi porad rika, ze jsem zbytecné ostrazity. Rika, ze se toho musim
jesté mnoho ucit. Ma urcité pravdu, protoze jsem se zatim dostal teprve na stranu
326 v Artikulich prava a poradku.

VSechny vas pozdravuije a liba vas syn Karotka.

P.S. Vyfid'te mnoho pozdravli Mate.

Neni to jenom tou osamélosti, mlze za to i ten zplsob Zivota postaveny na hlavu.
To je ono, pomyslel si Elanius.

Nocni hlidka vstavala ve chvili, kdy se cely zbytek svéta chystal na I0zko, a
ukladala se ke spanku, kdyz se prvni slunecni paprsky rozbéhly po ZeméploSe. Cely
Zivot travite ve vihkych temnych ulicich, ve svété stinl. A proto Nocni hlidka zakonité
pritahovala a lakala lidi, ktefi inklinovali k tomuto zplsobu Zivota.

Dorazil ke straznici. Byla to prastara a prekvapivé rozlehla budova, vklinéna mezi
koZeluznu a krejCovnu, ve které se Silo velmi podezielé koZené zbozi. Kdysi to
musela byt velmi impozantni budova, ale dnes byla vétSi ¢ast domu neobydlend a
hlidkovaly v ni jen sovy a krysy. Nade dvermi bylo mozno precist vybledlé motto,
které napll zarostl mech a liSejnik. Bylo v prastarém jazyce a znélo:

FABRICATI DIEM, PVNC

To podle serzanta Tracnika, ktery slouZil v cizich zemich a povazoval se za znalce
jazykl, znamenalo ,,Chranit a slouzit”.,

Ano. Byt hlidkou muselo kdysi opravdu néco znamenat.

Serzant Tracnik, pomyslel si Elanius, kdyz pomalu vklopytal do zatuchlého Sera. To
byl clovék, ktery miloval Sero. Serzant vdécil za tficet let Stastného manzelstvi tomu,
Ze pani Tracnikova pracovala cely den a serzant Tracnik celou noc. Domlouvali se
pomoci kratkych psanych zprav. Nez odeSel do prace, pripravil ji ¢aj a néco malého
na zub, ona mu zase nechala rano pfi odchodu v troubé vydatnou a teplou snidani.



Méli tri dospélé déti, které se narodily, alespon kapitan Elanius si to tak predstavoval,
diky vyjimecné vemlouvavému ténu dopisd.

A desatnik Noblhoch ... no kazdy jako Noby ma jisté bezpocet dlivodd, proc si
nepreje, aby ho vidéli ostatni lidé. Na to nemusite byt ani zvlast’ bystry, aby vam to
doslo. Jediny d@vod, pro¢ nemUzete fici, Ze se Noby svym zjevem blizi zvifeci fisi, je
ten, ze kdyby se to skutecné stalo, zvireci riSe by se zvedla a poodesla by stranou.

A potom je tady samoziejmé on. Hubena neholena sbirka zlozvykd naloZenych v
alkoholu. Tak tedy vypada Nocni hlidka. Tri muzi. Kdysi jich tady byly tucty, dokonce
stovky. A ted? T¥i chlapi.

Elanius pomalu a namahavé vystoupil po schodech, dosel ke své kancelari, zfitil se
do prastarého kresla s prosezenym kozenym potahem, povytahl spodni zasuvku
stolu, vytahl lahev, zakousl se do zatky, trhnul, zatku vyplivl a zhluboka se napil.
Pravé zacal dalsi, novy den.

Svét se mu zaostril.

Zivot je chemicka reakce. Kapka tady, kapka tam, a vSechno se zméni. Staci orosit
fermentovanymi Stavami a najednou na nékolik dalSich hodin oZijete.

Kdysi, jesté v dobach, kdy to byla Uctyhodna ctvrt, zaplatil jakysi hospodsky ze
sousedstvi péknou sumu jednomu magovi za svétélkujici Stit nade dvere. Co
pismeno, to jina barva. Napis sice jesté fungoval, ale rozsvécel se zmatené a obcas,
kdyZz prselo, zacal vyvadét neuvéritelné véci. Pravé ted’ se zblaznilo E, které mélo
vyrazné rlzovou barvu a v nepravidelnych intervalech se rozsvécelo a zhasinalo.

Elanius si na to uz davno zvykl. Byla to soucast jeho Zivota.

Chvili pozoroval blikavou hru svétel a stinli na popraskané omitce, pak zved| nohu
obutou v sandalu a dvakrat silné dupl na drevénou podlahu.

Za nékolik minut mu sipavy dech a hlasité odkaslavani ohlasily, ze po schodech
nahoru stoupa serzant Tracnik.

Elanius tiSe pocital. Tracnik se vzdycky nahore na schodech na Sest vtefin zastavil,
aby se trochu vydychl. KdyZz Elanius napocital sedm, dvere se otevrely a v nich se
zjevil serzantlv oblicej, podobny mésici v Gplriku.

Serzanta TraCnika byste nejlépe popsali takto: Byl to typ muze, ktery se, pokud
nahodou vstoupil do armady, staval automaticky serzantem. Nebylo mozné
predstavit si ho na misté desatnika. Nebo dokonce kapitana. Kdyby nevstoupil do
armady, pak byl predurcen k zaméstnani typu reznik-uzenafr, nebo podobné, prosté k
femeslu, k jehoZz charakteristice neodlucitelné patrila mohutna cervena tvar a
schopnost potit se i v tom nejchladnéjSim pocasi.

Serzant zasalutoval a opatrné polozil Elaniovi na stll kus zmackaného papiru,
ktery se nékolikrat marné pokusil uhladit.

.Brej veir, kapitane,” prohlasil. ,HlaSeni o pribéhu vcerejSich pfipadd a tak dale.
Jo, a taky prej dluzite Ctyri desitky v Cajovym klubu.”

,Co je to za nesmysl s tim trpaslikem, serzante?” zeptal se Elanius pfimo.

Tracnik nakrabatil Celo. ,S jakym trpaslikem?”

,No, s tim, co pravé nastoupil k hlidce. Jmenuje se -" Elanius zavahal, ,Mrkvicka,
nebo tak néjak.”

JJ1en?” Tracnikovi spadla brada. ,To je trpaslik? Ja vidycky fikal, ze tém malejm
smraddm nesmi Clovék véfit. Tak to vam feknu, kapitane, ze mé fakt prevez, ale
prisaham, Ze musel Ihat, kdyz mi hlasil vejsku!” Tracnikovi bylo celkem jedno, jak
jsou lidé velci, alesponi co se tykalo té ¢asti lidstva, ktera byla mensi nez on.

Vite, Ze dnes Casné rano zatkl nacelnika cechu zlodéjt?”



A proc?”

,Z2da se, ze prave proto, ze je predsedou cechu zlodéjd.”

Serzant se zatvaril nechapavé. ,A kde je ten zlo¢in?”

»Myslim, ze udélam nejlépe, kdyz si s tim Karotkou promluvim,” fekl Elanius.

Ny jste ho jesté nevidél, pane?” zeptal se Tracnik. ,Mné rek, ze se vam hlasil
osobné, pane.”

,NOo, je to mozné, ale asi jsem byl v té chvili néjak zaneprazdnény. Mam ted’
spoustu starosti,” odpovédél Elanius spésné.

»Jasny, pane,” prikyvl serzant s pochopenim. Elaniovi zbylo jesté tolik sebeucty, ze
se lhostejné podival stranou a pak si zacal rovnat zaplavu papirli na stole. ,,Musime
ho dostat z ulic tak rychle, jak to jen bude mozné,” zabrucel. ,Nez bychom se
vzpamatovali, mohl by ndm taky pfivést nacelnika cechu vrahl a obvinit ho z toho, k
sakru, ze vrazdi lidi! Kde je?”

,Poslal jsem ho na vobchlzku s desatnikem Néblhdchem, kapitane. Desatnikovi
jsem fek, at’ mu ukaze cvrkot a vysvétli mu co a jak.”

»Tys poslal Uplného novacka do ulic s Nobym?” prohlasil Elanius unavené.

Tracnik se mirné zajiknul. ,No, pane, ja si myslel, ze kdyZ pude s tak zkuSenym
vojakem, jako je desatnik Néblhdch, Ze se naudi spoustu uziteCnejch véci a ze -”

,Doufejme, ze je alespon prihlouply a uci se pomalu,” zasténal Elanius a narazil si
na hlavu svou helmici. ,Jdeme.”

Kdyz vysli ze straznice uvidéli, ze o sténu hospody je opreny zebrik. Na jeho
vrcholku stal korpulentni muz, zapasil se svételnym napisem a tiSe klel.

,10 E je néjaké rozbité,” zavolal na néj Elanius.

,Coze?"

»10 E! Jo, a kdyzZ prsi, tak T syci! Uz by bylo nacase spravit ho.”

»Spravit? Aha. Ano. Mélo by se spravit. Ale to pravé ted’ délam. Spravuju.”

Oba clenové hlidky se vydali na dalsi cestu a s polohlasnym Splouchanim odchazeli
ulici plnou louzi. Bratr Ostrovéz pomalu zavrtél hlavou a prenesl svou pozornost ke
svému Sroubovaku.

Lidi, jako byl desatnik Noblhoch, najdete v kazdé armadé. Prestoze jejich znalost
Pravidel, Nafizeni, Clankl, nebo jak se tento soubor v pfislusné armadé jmenuije, je
mnohdy az encyklopedicka, peclivé dbaji o to, aby nebyli povySeni nad hodnost,
dejme tomu desatnika. Mél sklony mluvit koutkem Ust. Neustale kouril, ale zvlastni
véc, jak si Karotka vsiml, kazda cigareta, kterou si desatnik zapalil, se témér vzapéti
zménila v nedopalek, ale pak zistdvala nedopalkem libovolnou dobu, nebo alespori
do toho okamziku, kdy ho Noby ulozZil za ucho, které predstavovalo néco jako sloni
hrbitov nikotinu. PFi téch vyjimecnych prilezitostech, kdy Noby vytahl nedopalek z
ust, ho drzel peclivé ukryty ve dlani.

Byl to maly, kfivonohy muzik, vzdalené pfipominajici Simpanze, kterého nikdo v
Zivoté nepozval na odpoledni ¢aj.

Jeho vék byl neurcity. Pokud bychom to ovsem meéli hodnotiti podle cynismu a
celkové unavenosti svétem, coz je néco jako uhlikovd metoda stanoveni stari
osobnosti, mohl byt star zhruba sedm tisic let.

~Tahle cesta, to je leharko,” prohlasil, kdyZ prochazeli vihkou ulici v kupecké ctvrti.
Zkusil jednu kliku. Obchod byl zamceny. ,Pékné se mé drz,” dodal, ,a ja uz dohlidnu,
aby se ti nic nestalo. Tak, ty ted’ vyzkousej dvere na protéjsi strané ulice.”

»,Aha. Jasné, rozumim, desatniku Néblhéchu. Zjistujeme, jestli nahodou nékdo



nezapomnél zamknout svij obchod,” fekl Karotka.

»Chapes rychle, synu.”

,Doufam, ze se mi podari pristihnout delikventa pri Cinu,” pokracoval Karotka
touzebné.

~Ehm, jasné,” prikyvl Noby nejisté. ,Predpokladam, Ze kdybychom nahodou nasli
dvere oteviené, museli bychom neprodlené privolat vlastnika,” rozvijel svou teorii
Karotka. ,A jeden z nas by u nich musel zlstat na strazi, aby je ohlidal, ze?”

»-Ano?” Noby se ponékud rozveselil. ,Tak to budu ja,” pospisil si. ,S tim si nemusis
lamat hlavu. Klidné mdzes jit a najit obét. Tedy majitele, samozrejmé.”

Zkusil dalsi kliku. Ta pod jeho stiskem povolila. ,Kdyz jsme u nas v horach,”
pokraCoval Karotka spolecensky, ,chytili zlodéje, poveésili jsme ho za -” Odmicel se a
zkusil dalsi kliku.

Noby ztuhl.

»Za co?” zeptal se ve zdéSeném Uzasu.

Jed’ si zrovna nevzpominam,” zavrtél Karotka hlavou. ,,Ale moje matka fikala, ze i
tak je to pro né moc mirny trest. Krast je spatnée.”

Noby preZil velky pocet proslulych masakrl diky tomu, Ze tam nebyl. Pustil kliku a
pratelsky ji popleskal. ,Mam to!” prohlasil najednou Karotka. Noby nadskodil.

»,Co mas?” vykrikl znepokojené.

,UZ jsem si vzpomnél, jak jsme je véseli,” oznamil mu Karotka.

,Oh,” odpovédél mu Noby slabym hlasem. ,Jak?”

VéSeli jsme je na provazu na Sibenici hned vedle radnice,” oznamil mu spokojené
Karotka. ,Nékdy tam viseli celé dny. A uz to potom nikdy neudélali, to mi vér.”

Noby oprel svou piku o zed a odnékud ze zakouti svého ucha vytahl nedopalek
cigarety. DoSel k nazoru, Ze tady je tfeba vyjasnit si nekolik véci.

,Proc jsi Sel ke strazim, chlapée?” zacal.

,10 se mé ptaji vSichni,” odpovédél Karotka. ,Nemusel jsem. Ja jsem chtél. Udéla
to ze mé muze.”

Noby se nikdy nikomu nedival pfimo do oci. Proto ted’ v UzZasu uprel oci na
Karotkovo pravé ucho. ,Tim chces fict, Ze pred ni¢im neutikas?” rekl.

»A proc bych mél pred nécim utikat?”

Noby se ponékud zarazil. ,No. Ono se vzdycky néco najde. Mozna - ale fikam
mozna, té z néCeho nepravem obvinili. Jako tfeba,” spokojené se zasklebil, ,kdyz ze
skladisté tajemné zmizelo né&jaké zboZi a oni té& nepravem obvini, ze s tim mas néco
spolecnyho. Nebo ve tvym baglu nasli néjaky drobnosti a ty nemas ani nejmensi
ponéti, jak se tam dostaly. Takovy véci myslim. Starymu Nobymu se mdzesS klidné
svéfit. A nebo je v tom docela néco jinyho?” strcil loktem do Karotky a liSacky
zamrkal. ,Ser Ze lafém, co? Dostals do maléru néjakou holku, co?”

,Ja =" zaCal Karotka, ale pak si uvédomil, Ze ano, ze ¢lovék mize fici pravdu i
takovym zvlastnim lidem, jako byl Noby, ktefi nevédi, co to je. A pravda byla, ze on
privadél Matu neustdle do néjakych potizi, prestoze jak a ¢im, to byla svym
zplisobem trochu zahada. Prost¢ a jednoduse pokazdé, kdyZz po navstéveé
v Zulodrtovic jeskyni odchazel, slySel, jak na ni jeji otec i matka kfi¢i. K nému se
chovali vzdycky slusné, ale zdalo se, Ze stacila pouha jeho pfitomnost a Mata z toho
méla neprijemnost.

~Ano,” odpovédél.

~Aha. Takovy pripady tady jsou Casto,” pfikyvl Noby moudre.

~Kazdou chvili,” pokracoval Karotka. ,,Abych rekl pravdu, tak skoro kazdy vecer.”



.No to mé voplachni,” zahuhlal Noby, na kterého to prohlaseni udélalo velky
dojem. Podival se na Karotkovu Ochranu. ,Tak proto té prinutili nosit tohle?”

Jed’ ti nerozumim.”

,No, s tim si nelam hlavu,” prohlasil Noby velkodusné. ,Kazdy ma své malé
tajemstvi. Nékdo i velké. Dokonce i kapitan. Ten je u nas jenom proto, Ze ho zradila
Zena. Alespon to nam fikal serza. Zradila ho.”

,U boh({,” zavrtél Karotka hlavou. Znélo to smutné a bolestive.

LAle ja si myslim, ze je to proto, Ze je to typ co na srdci, to na jazyku. A jednou se
mu to pry nevyplatilo u Patricije, jak jsem slySel. Prohlasil, Ze cech zlodéjl neni nic
jiného nez banda zlodé&jd, nebo tak néco. Proto je tady. Abych fekl pravdu, presné to
ale nevim.” Zamyslené se podival na chodnik. ,Poslys a kde vlastné bydlis, hochu?”

,U jedné damy, jmenuje se pani Dlariova -” zacal Karotka.

Nobymu v tom okamzZiku zaskocil kout, ktery se pustil Spatnym smérem.

»Na Stinové?”, zasipal. ,Ty bydliS na Stinove?"

»,No, ano.”

Kazdou noc?”

,No, kazdy den, vazné. Bydlim tam.”

~Nefikal jsi néco o tom, Ze jsi nastoupil k Nocni hlidce, aby se z tebe stal muz?”

.10 je taky pravda!”

»Myslim, Ze bych vibec nestél o to, Zit tam, odkud jsi pfiSel,” prohlasil Noby.

~Podivej,” snazil se Karotka, ktery netusil, o ¢em je rec, ,prisel jsem do Ankh-
Morporku, protoze mi pan VoriSek rekl, Ze byt ¢lenem Nocni hlidky je to nejlepsi
zaméstnani na svété, udrzovat poradek, branit pravo a takové véci. To je prece
pravda, ne?”

,NO, ehm,” zacal Noby nejisté, ,co se toho tyce... teda, chci fict t& ochrany
prava... Vi, kdysi, no, to jako nez se zalozily vSechny ty cechy a spolky...viS, ono
totiz pravo dneska uz neni... jak bych to fekl... pravo je totiz dneska trochu... dle, ja
nevim. V zasadé receno, dneska tady akorat zvoniS na zvonek a divas se pod nohy,
abys do néceho neslapl.”

Noby si povzdechl. Pak zabrucel, vytahl z opasku presypaci hodiny a podival se na
rychle tekouci zrnka pisku. Pak hodiny zase zastrCil, vytahl koZené tlumitko ze
zvonku, ktery mél u pasu, a dvakrat tfikrat s nim nepfilis hlasité zazvonil.

»10 slysSite dvanactou bit,” zamumlal, ,,vSude je poradek a klid.”

»A to je vSechno, tohle?” podival se na né&j Karotka, kdyz utichla slaba ozvéna
zvoneéni.

Nicemeéné. Viceméné.” Noby dlouze nasal ze svého nedopalku,

»Jenom tohle? Zadné honicky po stfechach ve svitu mésice? Zadné Udery svicny?
Nic takového?” naléhal Karotka.

~Nemyslim,” zavrtél Noby rychle hlavou. ,Alespon ja nikdy nic takového nedélal. A
taky o nécem takovém ve sluzbé nepadla ani zminka.” Znovu potahl z cigarety.
,Kdyby se jeden honil v noci po stfechach, mohl by nastydnout a umfit. Myslim, ze
zlistanu u svyho zvonku, a tobé bych radil to samy.”

,M0Zu to tedy zkusit?”

Noby se citil nevyrovnany. Jediné tomu snad mdZeme pfipsat skuteCnost, Ze
udélal tu chybu a beze slova podal Karotkovi zvonec.

Karotka si ho chvilku prohlizel. Pak ho zvedl a ze vSech sil jim divoce zatfasl nad
hlavou.

10 slysite dvandctou bit!” zakricel z plnych plic, ,,a vsude je poradek a kiid.”



Ozvéna se odrazela sem tam ulici a nakonec ji pohltilo désivé, bezedné ticho. V
sousedstvi se rozstékalo nékolik psd. Rozplakalo se dité.

~Pssst!” sykl Noby.

,No, je snad vSechno v poradku, nebo ne?” rekl Karotka.

»Ale nebude, jestli budeS dal zvonit na ten prokletej zvonec! Okamzité mi ho
vrat'l”

JJak ja uz tomu vlbec nerozumim!” stézoval si Karotka. ,Koukni, mam tady
knizku, kterou mi dal pan Vorisek -” Zacal hledat Artikule préva a poradku.

Noby se na knihu podival a pokrcil rameny. ,,0 né¢em takovym jsem v Zivoté
neslySel. Ted' hlavné prestan délat kraval. Nikdo o to nestoji. Kromé toho mdzes
privolat bdhvi koho. Pojd’ tudy.”

Chytil Karotku pod pazi a postrkoval ho ulici.

,Koho, blhvi koho?” protestoval Karotka, kterého Nobyho paze nemilosrdné
postrkovala ulici.

~Kdejakyho grazla,” zabrucel Noby.

LAle vzdyt' my jsme Nocni hiidka!”

»10 mas, k sakru, pravdu. A nestojime o to, zaplést se s takovejma lidma! Jen si
vzpomen, co se stalo starymu Kytovi!”

»N&jak si nemlzu vzpomenout, co se stalo starymu Kytovi,” odpovédél Karotka.
,Kdo je to starej Kyta?”

»SlouZzil u nas, nez jsi k nam nastoupil,” vysvétloval mu zasmusile Noby. ,,Chudak
chlap. Mohlo se to stat kazdymu z nas.” Podival se na Karotku. ,TakZe uz dost,
rozumis? Leze mi to na nervy. Pronasledovani ve svitu mésice, mdj ty boze!”

Pomalu se plouzil ulici. Noby se bézné pohyboval pomalu a bokem a plouzeni v
kombinaci s chlizi bokem vyvolaly zvlastni efekt, takze se jeho chlize podobala
pomalému krabimu presunu.

JAle... ale,” nedal se jen tak odbyt Karotka, ,tady v té knize se fika -”

.Nechci védét, co je v jakékoliv knize,” zavrCel Noby. Zdalo se, Ze to Karotku
srazilo v rozletu.

,Ale tahle kniha, to jsou Artikule -”zacal.

Re¢ mu téméF doslova pretala sekera, kterd se zabzucenim vyletéla z nizkého
vchodu vedle néj a odrazila se od protéjSi zdi ulicky. Nasledoval zvuk praskajiciho
dreva a zvonéni rozbitého skla.

~Hej, Noby!” zacal Karotka naléhavé. ,Tam se nékdo pere!” 5

Noby se podival na dvere. ,Jasné ze jo,” prikyvl. ,To je trpasli¢i bar. Spelunka
nejhorsiho druhu. Té se zdaleka vyhybej, chlape. Ti mali hajzlici se hrozné radi
perou. Srazili by té k zemi a pak by po tobé skakali, dokud by z tebe nevymackli
alespon dvoubarevny hovno. Jen se, sakra, pé€kné drz staryho Nobyho a on uz té -”

Chytil Karotku za pazi, silnou a tvrdou jako kmen stromu. Byl by dopadl stejnég,

Karotka zbledI.

Jrpaslici a piji? A perou se 7’ prohlasil nevéricné.

,10 se teda vsad',” prikyvl Noby. ,V jednom kuse. A mluvi tak, Ze ja sam bych se
stydél nékteré z téch vyrazd pouzit pred svou drahou matickou. Ne aby té napadlo se
mezi né michat, je to parta pékné vostrejch - ne! Nechod’ tam!”

Nikdo nevi, pro€ trpaslici, ktefi doma na horach vedou tichy a spofadany Zivot,
zvici, jakmile prijdou do velkého mésta. I tomu nejnevinnéjSimu malému kovkopovi



preleti pres nos néco zvlastniho a prinuti ho témér neustale nosit krouzkovou zbroj a
sekeru, zménit si jméno na néco jako Hrdlodus Vrozkrokkop a témér denné se tise
zpijet do némoty.

Mozna Ze je to pravé tim, Zze doma ziji takové klidné a sporadané Zivoty.
Koneckoncl zadny div, ze prvni, po ¢em zatouzi mlady trpaslik, ktery dorazi po
sedmdesati letech prace na dné otcova dolu do mésta, je vrazit do sebe né&jakou tu
koralku a hned potom nékoho prastit.

Rvacka byla klasicka - typicka trpasliCi pranice, na které se podilela stovka
trpaslikli, ktefi mezi sebou stadili uzavfit alespon sto a jedno spojenectvi. Vykfiky,
kletby, zvonéni seker na ocelovych prilbach se michaly se zvuky opilé spolecnosti u
krbu, ktera se vénovala jinému péknému trpaslicimu zvyku - zpévu o zlaté.

Noby narazil Karotkovi do zad, protoZze mladik se na prahu zastavil a s hrizou
celou tu scénu pozoroval. ,Podivej, takhle to tady vypada kazdy vecer,” uklidiioval ho
Noby. ,Jak vzdycky fika serza, nematlej se do toho. Patfi to k jejich etnickejm
zvyklim, nebo tak néjak. Do etnickejch zvyk{ se Clovék plést nema.”

JAle, ale,” zajikal se Karotka, ,to je mdj narod. Tedy jako kdyz. Je to strasliva
ostuda, ze se takhle chovaji. Co si 0 nas pomysli vSichni ostatni?”

»My si 0 nich myslime, Ze jsou to nebezpecni mali zkurvysyni,” prohlasil Noby. ,Tak
ale ted’ uz pojd.”

Jenze Karotka uz se vnoril do prevalujiciho se davu. Ruce sloZil pred Usta a
zakficel néco v jazyce, kterému Noby nerozumél. To by se ovSem dalo aplikovat
prakticky na kazdy jazyk, vCetné jeho vlastniho, ale v tomto pripadé nerozumél
trpaslicting.

,Grduzh! Grduzk! Aakzt ezem ke burk tze tzim?"8

Boj ustal. Ke Karotkovi se zvedla stovka vousatych oblicejd a do jejich nelibosti se
misil Udiv.

Od hrudniho platu se mu odrazil otlueny cinovy pohar. Karotka se sehnul a bez
viditeIné namahy jednou rukou zvedl| ze zemé divoce kopajici postavu.

JUk, ydtruz-trud-eztuza, hudrzd dezek drez’huk, huzukruk't btduz gkek meek

btautzt be'tk kce’ drutk ke'hktd. aaDbthuk? 9

Zadny trpaslik v Zivoté neslysel tolik slov ve Starém jazyce z Ust nékoho, kdo méfil
pres metr dvacet. Byli uzasli.

Karotka polozil agresivniho trpaslika na podlahu. V ocich mél slzy.

LJste trpaslici!!” zvolal. ,A trpaslici by se takhle chovat neméli. To se ani trochu
nestydite?”

Stovka hranatych vousatych Celisti tiSe poklesla.

WVite, co tim myslim! Podivejte se na sebe!” zavrtél Karotka hlavou. ,Dovedete si
predstavit, co by si o vas pomyslela vase uboha, Sedobrada maticka, ktera tam
nékde v horach dre ve své chudé dife a mysli na to, co asi dnes vecer déla jeji
chlapec, kdyby vas ted’ vidéla? No? Co by si asi pomyslely vSechny vaSe maminky,
které vas ucily prvni triky s krumpacem a -”

8 Doslova: ”Dobry den! Dobry den! Copak se to tady (na tomto misté¢) odehrava?”
9 Poslyste, slunecni zaie (doslova: pohled velhého horkého oka na obloze, jehoz ohnivy zrak proniha
ustim jeskyné), nerad bych tady nékomu zbytecné naplacal, takZze kdyz vy budete hrat B’tduz’* se mnou, ja
budu hrat B’tduz’ s vami. O’kej?"**
*Oblibena trpasli¢i hra, kterd se v zaklad¢ hraje tak, Ze se oba Ucastnici postavi na vzdalenost sto padesat
centimetrti proti sobé a hazeji si na hlavu co nejtvetsi kameny.
**Doslova: ”VSechno dobfe podepieno a vydreveno?”



Noby, ktery stal ve dvefich a s hrlizou a Uzasem celou scénu pozoroval, si
najednou uvédomil silici sbor potahuijicich nosd, posmrkavani, dusenych vzlykl a
tichého Stkani, jak Karotka pokracoval: ,- mysli si, ten m8j chlapec, jisté nékde sedi
pri tiché partii domina, nebo néceho takového -”

Nedaleko sedicimu trpaslikovi, jehoz helmice byla posazena deseticentimetrovymi
ostny, zacaly kapat slzy do piva.

»A ja bych se navic vsadil, ze uz je to hodné dlouho, co jste ji naposled napsali par
radkdl, a pfitom kazdy z vas jisté sliboval, Ze napiSe alespon jednou tydné -”

Noby bezmyslenkovité vytahl velky kostkovany kapesnik a podal ho trpaslikovi,
ktery se hned vedle néj opiral o zed' a otfasal se tichym placem.

~Takze aby bylo jasno,” prohlasil Karotka laskave, ,nechci byt na nikoho hruby, ale
budu tady ted’ ode dneSka prochazet den co den a cekam od vas, Ze se budete
chovat, jak se na trpasliky slusi a patfi. Sam dobre vim, jaké to je, kdyz je jeden
daleko od domova, ale ani to vdm nedava pravo chovat se tak nedlstojné.” Pozvedl
ruku k helmici. ,G'hruk, t'uk.”10

Pak se na vSechny jesté zarivé usmal a vykroCil z baru. Kdyz se objevil na ulici,
poklepal ho Noby po ruce.

,UZ nikdy mi nic takového nedélej,” zuril. ,Jsi méstska Nocni hlidka! Uz nechci o
téch tvych zakonech slyset ani slovo!”

JAle ty jsou velmi ddlezité,” trval na svém Karotka a popobihal za Nobym, ktery
svym typickym krabim krokem zahnul do dalSi, jesté uZzsi ulicky.

»Rozhodné ne dllezitéjsi, nez nedat se rozsekat na kusy,” zabrucel Noby. ,Trpaslici
bary! Jestli mas jenom trochu zdravého rozumu, hochu, tak budes micet a budes se
mé drzet jako klisté.”

Karotka si prohlizel budovu, ke které pravé dorazili. Byla posunuta malicko
dozadu, jako kdyby se zablacené ulici vyhybala. Zevnitf se ozyvaly zvuky typické pro
pijackou zabavu v plném proudu. Nade dvermi visel vybledly vyvésni stit, na kterém
byl namalovan buben.

»10 je hospoda, ze?” nadhodil Karotka zamyslené. , A to maji jeSté touhle dobou
otevreno?”

»Nevidim ddvod, pro¢ by neméli mit otevieno,” fekl Noby a otevrel dvere. ,Moc
uziteCny napad. U zasSitého bubnu.”

A dalsi piti?” Karotka rychle listovat ve svych Artikulich.

.10 doufam,” prikyvl Noby. Kyvl na pozdrav trollovi, ktery byl u Bubnu zaméstnan

jako rozpleskavac.11

~Dobry vecer, Navazko. Akorat ukazuju tady naSemu mladymu kolegovi co a jak.”

Troll néco zabrucel a machl rukou pokrytou oblazky. Interiér hospody U bubnu je
dnes uZ povéstny jako interiér nejhorSi hospody Zeméplochy a patfi natolik k
zékladnim rysiim mésta, Zze po prestavbé a jistych nevyhnutelnych Gpravach stravil
novy viastnik celé dny tim, Ze mu dodaval s pomoci sazi, prachu a dalSich
nedefinovatelnych ingredienci spravnou patinu a na podlahu objednal skoro tunu
predem nahnilé sitiny. Pritomni pijaci byli obvykla individua, hrdinové, hrdlorezové,
Zoldnéfi, desperati a zlosyni, ale ktery je ktery, to byste poznali jen velice podrobnym
prlzkumem. Uprostfed mistnosti se vznasela husta oblaka koure, ktery se ziejmé
stitil dotknout se zdi.

10 Dobry vecer véem. (Doslova: Mnoho $tésti vSem pFitomnym u pfileZitosti konéiciho dne.)
11 Pozn. autora: TotéZ co vyhazovac, jenze trollové pouzivaji mnohem vétsi silu.



Kdyz vesli oba strazni, hovor mali¢ko zeslabl, ale vzapéti opét zesilil. Na Nobyho
zamavalo nékolik podezrelych Zenstin.

Noblhdch si najednou uvédomil, ze Karotka mici, protoze je néc¢im zaméstnan.

,Co to délas?” zeptal se podezrivave. ,A Zadny reCicky o Sedivejch matickach,
jasny?”

,Délam si poznamky,” odpovédél mu Karotka zachmurené. ,Tohleto, to je
poznamkovy blok.”

J1ak je to v poradku,” prikyvl spokojené Noby. ,Tady se ti bude libit. Chodim sem
kazdy den na veceri.”

»Jak pises ,prestupky” - s ,es’, nebo ,zet ?”

,Nikdy jsem takovy slovo nepsal,” odpovédél mu Noby pres rameno a prodiral se
zastupem. V hlavé se mu nahle vylihla az nezvykle Stédra myslenka. ,Co si das k
piti?”

~.Nemyslim si, Ze bych si mél davat néco k piti,” odpovédél Karotka. ,V kazdém
pripadé - ,kdo pije koralku - obcuje s d'ablem”.”

Karotka ucitil v zatylku pronikavy pohled, a kdyz se otodil, setkal se s pohledem
velkého, klidného a na prvni pohled neskodného orangutana.

Orangutan sedél u baru a pred sebou mél tupldk piva a misku burakd. Op
spoleCensky pozvedl svou sklenici ke Karotkovi a pak se zhluboka napil. Udélal to
tak, Ze svlj spodni ret zformoval do tvaru jakéhosi chapavého rukavu a za zvukl
vypousténého potrubi do né&j pivo nalil.

Karotka stréil do desatnika Noblhdcha. ,Tamhle je op-" zacal.

~Nefikej to!” zarazil ho Noby naléhavé. ,Nerikej to slovo! Je to knihovnik. Pracuje
na Univerzité. Kazdy vecer si sem zaskoci na Slaftrunk.”

,A lidem to nevadi?”

»ProC by jim to mélo vadit?” podivil se Noby. , At vypije, co vypije, zaplati a chova
se slusné a to kazdy clovék nedokaze.”

Karotka se otocil a znovu se zadival na opa. Vnucovala se mu spousta otazek jako
treba; kde nosi penize? Knihovnik zachytil jeho upreny pohled, vysvétlil si ho Upiné
jinak a jemné ke Karotkovi prisunul misku s ofisky.

Karotka se narovnal do celé své impozantni vySe a nahlédl do poznamkového
bloku. Odpoledne, které stravil Ctenim Zgkond a nafizeni, bylo dobfe stravené
odpoledne.

.Kdopak je majitelem, najemcem, nebo, okamzik... jo.... vlastnikem tohoto
zarizeni?” obratil se k Nobymu.

»,Coze to?” odpovédél maly desatnik. ,Majitel? No, ja bych fekl, ze dneska vecer to
tady ma na povel Karel. Proc?”

Ukazal na mohutného silného muze, jehoz oblicej byl jedina sit jizev. Muz se pravé
zastavil v Cinnosti, pfi niz se pokousel vihkym hadrem ponékud stejnomérnéji
rozprostfit prach po suchych sklenicich, a pfi tom na Karotku spiklenecky zamrkal.

,Karle,” predstavoval je Noby, ,tohle je Karotka. ,Bydli u Razeny Dlanovy.”

»Coze, kazdej veCer?” rekl uzasle Karel. Karotka si odkaslal.

~Pokud to tady mate na povel,” zacal ponékud Skrobené, ,pak je mou povinnosti
vam oznamit, Ze vas zatykam.”

»Ceho Ze se to tyka?” zeptal se Karel, aniz ustal v lesténi.

LZatykam vas,” pronesl zretelné Karotka, ,s prihlédnutim k obvinéni podle ¢lanku
1, pismeno i, ze jste dne 18. zelence v misté nazyvaném U zasSitého bubnu, ve
Filigranské uli¢ce za prvé: ¢epoval nebo povolil cepovat alkoholické napoje po hodiné



12. (dvanacté) pdinocni, a to v rozporu s vyhlaskou o vefejnych pivnicich (oteviraci
doba) z roku 1678 a stale jesté podle ¢lanku 1, pismeno ii, ze jste dne 18. zelence v
misté nazyvaném U zasitého bubnu, ve Filigranské ulicce, roznasel nebo dovolil
roznaset alkoholické napoje v nadobach jinych, nez jaké urcuje vySe uvedend
vyhlaska. Podle ¢lanku 2 (i) jste dne 18. zelence v misté nazyvaném U zaSitého
bubnu, ve Filigranské ulicce, povolil navstévnikdm ponechat si nechranéné bodné a
seCné zbrané delSi nez 14 (Ctrnact) centimetrd v rozporu s odstavcem tfi fecené
vyhlasky a taktéz podle 2 (ii) Ze jste dne 18. zelence podaval alkoholické napoje,
které viditelné nebyly schvaleny k prodeji, tedy ani nasledné ke konzumaci ve
verejném podniku.”

V mistnosti zavladlo hrobové ticho, Karotka otocil dalSi stranku a pokracoval: ,Je
také mou povinnosti vas informovat, ze mam v umyslu predlozit soudu dalsSi
obvinéni, a to s prihlédnutim k dalsSim vyhlaskam o provozovani hoteld, hostincl a
hospod, jako jsou napf. vyhlaska shromazd'ovaci (hazardni hry), vyhlaska udrzovani
podnikd (hygiena) z roku 1433, 1456, 1463, 1470 upravena 1960 a také -” vrhl kosy
pohled na knihovnika, ktery vzdycky ucitil, ze ve vzduchu visi malér, a ted’ spésné
dopijel své pivo, ,- vyhlaska o domacim zvirectvu ( péce a ochrana) zr. 1673.”

Ticho, které pak nasledovalo, mélo tu vyjimecnou kvalitu bezdechého micéeni, kdy
cela spolecnost ocekava, co se stane ted. Karel opatrné odlozZil sklenici, jejiz émouhy
nabyly briliantového lesku, a podival se na desatnika Noblhocha.

Noby se snazil vzhledem i vyrazem celého téla naznacit, Ze je tady naprosto sam a
s kymkoliv, kdo stoji tésné vedle néj a nahodou nosi docela stejnou uniformu, ze
nema naprosto nic spolecného.

»Co tim chtél fict, kdyz fekl ,vyhlasky a clanky "?” zeptal se Karel.

Noby zdéSené pokrcil rameny.

»Rikal jsi, Ze je to novacek, co?”

~Zbytecné si to neztézujte,” upozornil ho Karotka.

»PoslyS, neni v tom nic osobniho,” fekl Karel Nobymu. ,Je to prosté jenom to, jak
se tomu... VCera vecer tady byl jeden mag a akorat jsme si o tom povidali. Néco jako
nedostatecny vzdelani a zvySovani Urovné zakladniho vzdélani. Jo, to je ono, zakladni
vzdélani. Hej, Navazko, zvedni ten svlj velkej kamennej zadek a zastav se tady na
chvili.”

U Zasitého bubnu se dost pravidelné stavalo, Zze zhruba v tomhle ¢ase vzduchem
proletéla prvni sklenice. DneSek nebyl vyjimkou.

Kapitan Elanius padil Kratkou ulickou - nejdelSi ulici mésta, jejiz jméno viastné v
kostce shrnuje jemny ankh-morporsky smysl pro humor - a za nim dusal protestujici
serzant Tracnik.

Noby stal pred Bubnem a poskakoval z jedné nohy na druhou. V ¢ase nebezpeci
se dokazal presunovat z mista na misto v meziprostoru, coZ samoziejmé
zahanbovalo kazdy obycejny zplisob prepravy.

»On se tam pere!” zajikal se a chytil kapitana za ruku.

»UpIné sam?” zeptal se kapitan.

»Ne, se véema!” vykfikl Noby a rozcilené preskakoval z nohy na nohu.

,Oh.” Svédomi mu fFikalo: Jste tady tfi. On nosi stejnou uniformu. Je to jeden z
tvych muZd. Vzpomen si na chudaka starého Kytu.

Jenze jind Cast jeho mozku, ta nenavidéna, mrzka c¢ast, kterd mu ale na druhé
strané pomohla prezit téch strasnych deset let u hlidky, ta mu fikala: Je to nesmysl,



plést se do toho. Pockame, az ho vyridi, a pak se ho zeptame, jestli nepotrebuje
pomoc. Kromé toho, hlidka tady neni proto, aby se michala do takovych véci. Je
mnohem jednodussi vniknout dovnitf, az vSechno skondci, a sebrat kazdého, kdo tam
zbude.

Ozvala se tristiva rana a okno vedle nich vybuchlo do ulice. V tfisti skla jim vyletél
jeden omraceny zapasnik a padl k protéjsi sténé ulicky.

»Myslim,” fekl kapitan, ,ze bychom méli podniknout neprodlenou akci.”

»10 je pravda,” prikyvl serzant Tracnik. ,Kdybychom tady jesté chvili stali, mohli
bychom pfijit k tUrazu.”

Pomalu se presunuli po ulici kousek dal, na misto, kde zvuky praskajiciho dreva a
tristiccho se skla nebyly tak ohlusujici, a opatrné se jeden druhému vyhybali
pohledem. Z hospody se obcas ozval bolestny vykrik a tu a tam podivny zvonivy
zvuk, jako kdyby nékdo kolenem zasahl kovovy gong.

Stali v jezirku trapného ticha.

,UZ jste mél letos dovolenou, serzante?” zeptal se nakonec kapitan Elanius a
zhoupl se sem a tam na podpatcich.

»-Ano, pane. Odvezl jsem zenu na cely minuly mésic do Quirmu na navstévu k jeji
teté. Moc jsem si to uzil, pane.”

»SlySel jsem, Ze pry je tam v téhle ro¢ni dobé opravdu hezky.”

~Ano, pane.”

Vsechny ty Capi nlsky a dalsi kytky.”

Odnékud z okna v prvnim patfe vypadla postava a zlstala lezet na dlazdéni.

»Je to v Quirmu, kde maji dokonce i veliké hodiny celé z kvétin?” pokousel se
kapitan zoufale udrzet konverzaci v chodu.

»-Ano, pane. Je to moc pekné, pane. VSechno do posledni ¢arky z kvétin, pane.”

Pak se ozval zvuk, jako by néco nétim tézkym a drfevénym nékolikrat po sobé
udefilo do néceho jiného. Elanius zamrkal.

»,Myslim si, pane, ze ted’ uz nebude tak stastny, ze se dostal k Nocni hlidce, pane,
rekl serzant laskavym hlasem.

Béhem nespocetnych rvacek byly dvere Zasitého bubnu vyvraceny tolikrat, ze si
hostinsky nedavno nechal namontovat specialné kalené, zvlasté mohutné zaveésy.
Skutecnost, Ze pri nasledujici straslivé rané vypadly celé dvefe i s ramem, jen
dokazovala, ze se tady zase jednou zbytecné vyhodila do vzduchu fiira penéz.
Postava, ktera leZela uprostred trosek dveri, se ponékud blahové pokusila zvednout
na jeden loket, ale pak se zasténanim upadla.

,Dobra, zda se, Zze uz je po -” zacal kapitan, ale Noby ho zarazil. ,To je ten
mizernej troll!”

,Coze?” zeptal se Elanius.

»Je to ten troll! Ten, co jim hlida dvere!” Priblizovali se k troskdm s nesmirnou
opatrnosti. Byl to skutecné rozpleskavac¢ Navazka.

Je velmi tézké ublizit stvoreni, které je ve vSech smérech a projevech prakticky
pohyblivy kamen. Ale jak se zdalo, tady to nékdo dokazal. Lezici postava sténala jako
hromada potlucenych cihel.

sTak to je néco, co by se mélo zaznamenat do knih,” prohlasil serzant nepfitomné.
VSichni tfi upreli pohled na svétly obdélnik, kde byly donedavna dvere. Bylo jasné, ze
véci uvniti se ted’ uz skutec¢né uklidnily.

»Nenapadlo vas Cirou ndahodou,” zacal opatrné serzant, ,ze by mohl vyhrat?”

Kapitan vystréil bojovné celist. ,Dluzime to nasemu soudruhovi a bratru
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dlstojnikovi,” prohlasil. ,Musime to zjistit.”

Za zady se jim ozvalo zajeceni. OtoCili se a uvidéli Néblhécha, ktery skakal po
jedné noze, druhou si sviral rukama.

,Co je s tebou, chlape?” zavrcel Elanius.

Noby ze sebe vyrazil nékolik neartikulovanych bolestivych vykfikQ.

Serzant TraCnik zacal chapat. Prestoze bylo hlavnim heslem hlidky ,opatrné
vyckat”, v celém oddile nebyl jediny muz, ktery by se byl v minulosti neocitl na
nespravné strané Navazkovy peésti. Noby se jen podle klasického policejniho
systému, uplatnovaného po celém svété, pokusil ponékud vylepsit skore.

,von ho kopnul do drahejch kamend, pane,” oznamil Elaniovi.

210 je podlé,” prohlasil kapitan bez velkého presvédceni. Zavahal. ,A maji vibec
trollové néco takového?” zeptal se po chvilce.

»Za to vam rucim, pane.”

,Dobry boze,” zavrtél hlavou Elanius. ,Maticka priroda kraci po podivnych cestach,
co?”

»10 tedy mate pravdu, pane,” prikyvl poslusné serzant.

»A ted’,” zvolal kapitan a tasil mec, ,kupredu!”

»~Zkaz, pane.”

»Tim ovSem minim i vas, serzante.”

»~Zkaz, pane.”

Byl to pravdépodobné nejobezietnéjsi postup v déjinach vojenskych presund,
néco, co tvofi hutny zaklad tam, kde udalosti jako ,utok lehké brigady” jen tak
plavou na hladiné.

Trojice opatrné nahlédla dovnitr zdemolovanymi dvermi.

Na stolech, nebo na tom, co z nich zbylo, lezelo nékolik lidi. Zdalo se, ze ti, ktefi
jesté byli pri védomi, toho velmi lituji.

Uprostred mistnosti stal Karotka. Rezavou krouzkovou zbroj mél potrhanou, helmu
ztratil, mirné se potacel ze strany na stranu a jedno oko uz mu zacinalo otékat, ale
kapitana poznal okamzité, upustil chabé protestujiciho chlapa, kterého Skrtil, a
predpisové zasalutoval.

,Dovolte, pane, abych vam ohlasil, Ze tady doslo k jedenatficeti prestupklm proti
nafizeni o provozu, pane, Sestapadesati pfipaddm vytrZznosti na verejnosti,
jedenactyriceti napadenim prislusnika hlidky s Umyslem branit mu ve vykonu
sluZzebni povinnosti, tfinacti Utoklm se zbrani v ruce, Sesti pfipaddm Umysiného
napomahani kriminalnimu ¢inu a - a - desatnik Noblhoch mi jesté neukazal, jak chodi

Upad| na znak a rozbil pfi tom stdil.

Kapitan Elanius si odkaslal. Vibec si nebyl jisty, co by mél udélat ted’. Pokud si
pamatoval, Nocni hlidka se v podobné situaci jesté nikdy neocitla.

»Myslim, ze by mu udélalo dobre trochu néjakého piti, serzante,” prohlasil.

»~Zkaz, pane.”

~A mné vezméte taky trochu.”

«Zkaz, pane.”

»A vy si dejte taky trochu, co Fikate?”

«Zkaz, pane.”

»A vy, desatniku, kdybyste laskavé - co to déldte?”

,Prohledavam padlé, pane,” odpovédél Noby hbité a narovnal se. ,Hledam



usvédcujici dikazy a tak.”

N jejich vaccich na penize?”

Noby schoval ruce za zada. ,,Clovek nikdy nevi, pane.”

Serzant objevil lahev koralky, ktera jakymsi zazrakem unikla zkaze, a nalil velkou
Cast jejiho obsahu Karotkovi do Ust.

»,Co budeme délat se vSema téma lidma, kapitane?” obratil se pres rameno ke
svému nadrizenému.

».Nemam nejmensi ponéti,” prohlasil Elanius upfimné a sedl si. Vézeni na straznici
hlidky bylo sotva tak velké, aby pojalo Sest malych lidi, protoze to byl presné ten
druh, ktery se tam obcas zaviral. Ale tihle -

Zoufale se rozhlédl kolem sebe. Tamhleten pod stolem, ktery vydaval bublavé
zvuky, to byl Jogurt NapichovaC. Vedle lezel Velky Jindfich. A tamhle v kouté, to je
prece Kostilam Simmons, jeden z nejobavanéjSich hospodskych rvacl v celém
mésté. Vzato kol a kolem, lezelo tady velké mnozstvi lidi, v jejichz pripadé by se
vyplatilo nebyt u toho, az zac¢nou prichazet k sobé.

»Mohli bysme je podfiznout, pane,” prispél se svou troSkou do mlyna Noby,
veteran nékolika tuctl bitev a hlavné bojist. Pravé nasel bezvédomého rvace té
spravné velikosti a opatrné mu stahoval témér nové boty, které mély zhruba jeho
Cislo.

»10 by nebylo to nejlepsi,” zavrtél hlavou Elanius. Sam si vlastné ani nebyl jisty,
jak se takovy krk podrezava. Nikdy se k tomu v praxi nedostal.

.Ne,” fekl. ,Myslim si, Ze bychom je mohli propustit na kauci.”

Zpod jedné lavice se ozval bolestivy sten.

~Kromé toho,” pokraCoval spésng, ,méli bychom predevsim co nejrychleji dopravit
naseho vysileného druha do bezpeci.”

,10 je ono!” rozzaril se serzant, a aby si uklidnil nervy, prihnul si ze sklenice.

Dvéma z nich se podafilo Karotku zvednout a na nejistych nohou se s nim pomalu
vypotacet nahoru po schodech. Elanius, ktery klesal pod tou vahou, se rozhlizel po
Nobym.

~Desatnik Noblhoch,” zasipal, ,,pro¢ kopete do téch lidi, kdyz lezi na zemi?”

»Je to tak jistéjsi, pane,” odpoveédél Noby.

O tom, co to je poctivy boj a pro¢ by nemél kopat do padlého protivnika, byl Noby
poucen uz velmi davno. Od téch dob ty poucky prosly urcitym tvlréim prerodem,
protoze Noby si je prizplsobil pohledu ¢lovéka, ktery méfil néco pres metr padesat a
jehoz svaly mély silu zavarovaci gumy.

»Dobra, ted’” uz toho ale nechte. Chci, abyste mi dal na ty grazly pozor,” prohlasil
kapitan.

LAle jak, pane?”

,No, prece -” kapitan Elanius se zarazil. To at’ ho Cert vezme, jestli vi jak... Nikdy
nic takového nedélal. ,Prosté to udélejte!” vystékl. ,Copak vam clovék musi
vysveétlovat up/né vsechno?”

Noby zlstal stat na vrcholku schodisté. Silici brueni a sténani, které se zacalo
ozyvat z podlahy, svédcCilo o tom, ze lidé pomalu prichazeji k sobé. Noby myslel
rychle. Opatrné pozved| smérem k mistnosti vyhriizny prstik velikosti zapalky.

,Doufam, ze si z toho vezmete pouceni,” prohlasil. ,Priste uz néco takového
nedélejte!”

A dal se na uték.

Nahorfe pod stfechou, ve stinu mohutnych trdm{, se knihovnik bezmyslenkovité



poSkrabal na zadech. Zdalo se, ze se ted” véci pohnou zajimavym smérem.
Zamyslené oloupal nohama bursky ofisek, vhodil si ho do Ust a zmizel ve tmé.

Nejvyssi velmistr pozvedl ruku.

»Jsou kadidelnice Osudu ritualné ocistény, aby Zlo a Nevhodna myslenka, nemohly
proniknout do posvéceného kruhu?”

.J0.”

Nejvyssi velmistr pozved! ruku.

»J0?" nadhodil.

,Jo,” pritakal bratr Zumpa spokojené. ,Sam jsem je pucova

»Ritudl vyzaduje, abys odpovédél ,6 ano, Nejvyssi’,” upozornil ho Nejvyssi
velmistr. ,Podivejte se, vzdyt uz jsem vam to tolikrat vysvétloval. Kdyz se totiz
dostatec¢né nevcitite do ducha véci, tak -”

»-Ano, to je pravda, jen si poslechni, co ti fika Nejvyssi velmistr,” prohlasil mirné
jizlivé bratr Ostrovéz a vrhl karavy pohled na provinilého bratra. 5

»Ja ty blby kadidelnice lestil cely hodiny,” branil se polohlasem bratr Zumpa.

~Pokracuj, 6, Nejvyssi velmistre,” ekl nahlas bratr Ostrovéz.

.Nuze dobra,” prikyvl Nejvyssi velmistr. ,Dnes v noci se pokusime o druhé
vyvolani. Doufam, ze jste prinesli dalSi vyhovujici predméty, bratri?”

- Clovék to drhne a lesti, ale aby mu nékdo rekl ,dekuju °, to ani nahodou...”

VSechno je pripraveno, Nejvyssi velmistre,” fekl bratr Ostrovéz.

Tentokrat byl vybér véci ponékud lepsi, jak si Velmistr vSiml. Bylo vidét, Ze se
bratfi snazili. Mezi predméty vynikala svitici vyvésni tabule hostince, jejiz kradez by si
byla zcela jisté zaslouzila i ocenéni verejnosti. Pravé v tomto okamziku se pismeno E
rozsvitilo neskutecnou rlizovou a zacalo v nepravidelnych intervalech blikat.

»10 jsem donesl ja,” ozval se pysné bratr Ostrovéz. ,Oni si mysleli, Ze to spravuju,
nebo co, ale ja prosté vytahl z kapsy Sroubovak a -”

»-Ano, ano, skvéla prace,” pospiSil si Velmistr. ,Je v tom vidét skute¢né vlastni
iniciativu.”

~Dekuji, Nejvyssi velmistre,” rozzafil se bratr Ostrovez.

- kotniky jsem si na tom sedrel do krve, a jesté mi popraskaly z vody. Svy tri
tolary jsem taky nazpatek nedostal, a Ze by nékdo rekl aspori -”

. »A nyni,” zvySil Nejvyssi velmistr hlas a uchopil knihu, ,zacneme s obfadem. Bratfe
Zumpo, micte.”

III
.

Kazdé mésto v mnohovesmiru ma ctvrt, ktera se podoba ankh-morporskému
Stinovu. Obvykle to byva ta nejstarsi a nejzpustlejsi ¢ast mésta, jehoz ulicky presné
sleduji cesticky stfedovékych krav, které tudy chodily k vodé, a jmenuje se treba
Maul, Soho, Vitézny prospekt nebo Staré Mésto...

Tak vypada vétsSina Ankh-Morporku, ale Stinov tak vypada mnohem vic. Je to
svym zplsobem Cerna dira zloCinu, ktery vykvetl za obzvlasté extrémnich podminek.
Reknéme to takhle: po ulicich Stinova se bali chodit dokonce / zlocinci. Hlidka se
neodvazila prekrocit hranici Stinova.

Shodou okolnosti jeho hranice prekracovala pravé ted'. Neprilis sebevédomé. Byla
to zvlastni noc a bylo treba uklidnit si nervy. Ted tedy méli nervy tak klidné, Ze jeden
kazdy z téch Ctyr spoléhal na ty ostatni tfi, ze ho udrzi na nohou a povedou.

Kapitan Elanius podal lahev nazpét serzantovi.

STy se, se ty, sty,” zacal a pak se na chvilku zamyslel, ,styd’. Brze jsi opily pred



desa - desa - desatnichem a dalSimi na-zfizenymi dlstojnici.”

Serzant se mu pokusil odpovédét, ale jediné, co ze sebe dostal, byla slozita
krokova variace v podobé nékolika spojenych pismen S.

,Predejte si veleni,” prohlasil kapitan Elanius, kdyz se odrazil od zdi. Podival se na
cihly zblizka. ,Ta zed’ mé napadla,” prohlasil znechucené. ,Ha! Tach ty si myslis, jakej
nejsi tvrdas, so? Ale jag jsem ddstrojnik naklo - zakona, to ti tedy jesté uchazu, si pis
a my nis nis nis!”

Jednou nebo dvakrat pomalu zamrkal. ,,Co to je, co my nic nic nic, serzo?”

»Neriskujeme, pane?”

,Ne ne ne. To je jinsi véc. No to je jedno. V kazdém pripadé my si to ne - ne - ne
- chame od nikoho, to tedy ne!” Hlavou se mu honily nejasné predstavy, vidél
mistnost plnou zlo¢incG a kriminalnikd, vSechny ty, co se mu vysklebovali a
posmivali, lidi, jejichz samotna existence ho celé roky urazela a poburovala, a ti ted’
leZeli po zemi a sténali a narikali. Nebyl si tak docela jisty, jak k tomu dosSlo, ale
probudila se v ném ¢ast jeho davno zapomenutého ja, jakysi mnohem mladsi Elanius
s vyleSténym hrudnim platem a velkymi nadéjemi. Byl to Elanius, o kterém si myslel,
Ze uz ho davno utopil v alkoholu, a ted’ byl pIny neklidu.

»,Mamvam, mamvam, mamvam néco fict, serzo?” rekl.

~Pane?” Ctverice se slabé odrazila od dalsi zdi a pomalym krabim krokem vykrocila
dalsi ulickou.

.10 mésto. Tohle mésto. Mésto, serzo. To mésto je jako zenckda, serzo. Jako
Zencka. Prastara, otahana krasavise, serzo. Krasavise, co se do ni zamilujeS, chces,
nechces, a ona té pak kopne to.., do toho... do hudby... do huby.”

~Zencka?” ujistoval se Tracnik.

Upoceny oblicej se mu cely stahl ve snaze premyslet. ,Dyt’ je patnact kildkl
Siroka, pane. Ma v sobé feku. A straslivy mnozstvi barak{, pane, a takovy védi,
pane.”

,Ha, haha,” Elanius na néj zahrozil nejistym prstem. ,Ja prese nerekl, Ze je to
néjaka mald Zzenckd, nebo jo? Jen to neprekrucuj!” Zamaval lahvi. Najednou mu v
hlavé vybuchla dalSi svétoborna myslenka.

»Ale jsme jim ukazali, so?” prohlasil najednou vzrusené, kdyz Ctverice pomalym
obloukem zamifila k protilehlé zdi ulicky. ,Sme jim stfihli na chrovky, co si je nedaji
za ramesek, no ne?”

»Jasnacka,” souhlasil serzant, ale mnoho nadseni v tom nebylo. Stale jesté se v
duchu zabyval sexualnim Zivotem svého nadfizeného dUstojnika.

Ale Elanius byl v té spravné naladé, kdy zadné povzbuzeni nepotreboval.

,Oho!"” vykfikoval do Usti temnych ulicek. ,Tak vdm se to nelibilo? Né? Jen si
liznéte svy vlastni mediciny. Kdo ¢im zachazi - ted si klidné miZzete Curnout do
textilu!” Vyhodil prazdnou lahev do vzduchu.

»SlySeli jste druhou hodinu bit!” zajecel jako na lesy, ,a vSude je poradek a kliiid!”

Pro nékolik nezrfetelnych postav, které Ctverici uz néjakou chvili sledovaly, to byla
dosti prekvapiva novinka. Jen Ciry UZas jim zatim branil v tom, aby své zajmy uz pred
néjakou chvili presné a jasné vyjadrily. Ti Ctyfi patfi jasné k Nocni hlidce, myslely si
nezietelné postavy, maji ty spravné helmy a vSechno, a prece se prochazeji po
Stinové. Proto je postavy pozorovaly s Uzasem viICi smecky, ktera nejenze v lese
narazila na stadecko ovci, ale zjistila, Ze ovecky se zastavily na mytiné v nejhlubsi
Casti lesa, hraji si, trkaji a spokojené beéi. Vysledkem bude samoziejmé jehnéci
pecinka, ale vi¢i zvédavost je zatim vétSi nez viCi choutky. Karotka zvedl otupélou



hlavu.

»Kde to jsme?” zeptal se.

,Na cesté dom{,” oznamil mu serzant. Zved!| hlavu a prohléd| si zprachnivélou a
CervotoCi prozranou tabulku, pobodanou nozi. ,Ted” se zrovinka prochazime,
prochazime se, prochazime po -” zasilhal vzhlru, ,- po Zamilované ulici.”

~Zamilovana ulice ale neni na cesté domd,” zapredl Noby. ,O Zamilovanou ulici
nikdo z nas nestoji, ta je prece na Stinové, aha! Kdybych se kdy v zivoté pristihl, jak
jdu po Zamilované -"

Pak nastala ta nabita chvile, ve které po vas sahne ledovymi prsty okamzik pravdy
a udéld v minuté praci nahrazujici mnohahodinovy spanek a celé litry ¢erné kavy.
Cela trojice se jako na povel pritiskla ke Karotkovi.

»,Co budeme délat, kapitane?”

~Ehm. Co kdybychom volali o pomoc?” navrhl Elanius nejiste.

.Coze, tady?”

,No jo, to mas pravdu.”

Skoro bych myslel, ze jsme na Stfibrny ulici zahnuli doleva misto doprava,” roztrasl
se Noby. ,Dobra, tak tuhle chybu uz hned tak rychle neudélame,” rekl kapitan, ale
vzapéti si pral, aby byl micel. Zaslechli kroky. Nalevo od nich se ve tmé nékdo
zlomysIné zachichotal.

~Musime vytvorit ¢tverec,” rekl kapitan. VSichni najednou se pokusili vytvofit klin s
kapitanem na Spici.

,Slysite? Co to bylo?” zeptal se serzant Tracnik.

,C0?"

,UZ jsem to zaslechl predtim. Takovej kozenej zvuk.” Kapitan Elanius se pokousel
nemyslet na ¢erné masky a kus dratu kolem hrdla.

Védél, Ze existuje mnoho bohl. Kazdé povolani mélo svého boha. Existoval blih
Zebrakd, bohyné prostitutek, bdh zlodéjl, pravdépodobné i blh vrahd.

Zajimalo by ho, jestli v tom obrovském panteonu Zije blh, ktery by ukazal vlidnou
tvar téZzce zkousSenému a UpIné nevinnému dUstojniku hlidky, jenz mél tésné pred
smrti.

Pravdépodobné zadny takovy neni, pomyslel si trpce. Néco takového by bylo
ziejmé i pro bohy prilis stylové. Ktery blh by byl takovy blazen a chtél se starat o
chuddka, jenz se snazil udélat za tu hrstku tolarl, kterou mu platili, co mozna
nejlépe svou praci? Nic takového. Bohové tahali z vody ty chytré mizery, jejichz
predstava o praci spocivala v tom, ze vyloupnou rubinové oci sose krale Parukare, ne
pro hlupdka bez fantazie, ktery Soupal noc co noc podrazky sandall po méstském
dlazdéni...

~Nebo spi$ jako kdyz hladi Supiny,” pokracoval Tracnik, ktery rad pojmenovaval
véci pravym jménem. A pak se ozval zvuk -

- mozna Ze by se dalo fici spole¢ny, nebo zvuk horkého gejziru; v kazdém pripadé
to byl dlouhy, suchy fev, jaky by snad mohly vydat méchy v kovarné TitanG -

- ale ten zvuk vlastné jesté nebyl tak Spatny jako svétlo. Bylo jakoby modrobilé,
ale byl to zablesk, ktery vam obtiskne sit krevnich vlasecnic ze sitnice vaseho oka na
vnitfni sténu lebky.

Zvuk i zablesk trvaly zhruba nékolik set let a pak najednou skonily.

Pak zavladla temnota naplnéna cervenymi vzorecky, a kdyz se usSim vratila
schopnost slySet, tak jesté jemnym cinkanim.

Strazni zlstali nékolik minut naprosto nehybni.



»No nazdar,” rekl kapitan slabé.

Po dalSi odmice prohlasil velmi jasné a bez jediného zakoktani: ,Serzante,
vezméte si par muz{ a zjistéte, co se to tam stalo, ano?”

».Mam zjistit co?” zeptal se zaskoceny Tracnik, ale v tom okamziku uz kapitanovi
doslo, Ze kdyby si Tracnik vzal par chlap(, zlstal by tady on, Elanius, Uplné sam.

.Ne, pockejte, mam lepsi napad. Pljdeme vSichni,” fekl pevné. Vykrocili.

Jejich oci si mezitim natolik privykly na temnotu, Ze kus pred sebou spatfili matné
Zhnouci zari. Ukazalo se, Ze je to rychle chladnouci zed'. Padaly z ni kousky na uhel
spalenych cihel, zed' tmavla, chladla a tiSe praskala.

Ale to nebylo to nejhorsi. Nejhorsi bylo to, co bylo na zdi.

VSichni na to upirali pohledy. Upirali na to pohledy dlouho.

Do rana zbyvaly dvé hodiny, a nikoho ani nenapadlo navrhnout, aby se pokusili
najit v temnoté cestu domd. Cekali u zdi, az se rozedni. Byla alespon tepla. Pokouseli
se na ni nedivat.

Nakonec se Tracnik nejisté protahl a fekl: ,Hlavu vzhiru, kapitane. Mohlo to byt
horsi.”

Eldnius dopil 1ahev. Viibec mu to nepomohlo. Existuje urcity druh st¥izlivosti, které
se nezbavite.

»,Mas pravdu,” prikyvl. ,Mohli jsme to byt my.”

Nejvyssi velmistr otevrel oci.

»Znovu jsme zaznamenali Uspéch,” prohlasil. Bratfi propukli v jasot. Ostrovéz a
Zapétprstll se zahdkli v loktech a zatandili v magickém kruhu nadSenou smésici
odzemku s cardasem.

Nejvyssi velmistr se zhluboka nadechl.

Nejdriv cukr a ted’ bi€. Bi¢ se mu obzvlaste libil.

JTicho!” vykrikl.

,Bratfi Zapétprstl a Ostrovéz prestanou s tou hlouposti!” zajecel, ,A vy, ostatni,
micte!”

Pomalu se utisili, jako rozjivené déti, které si vSimly, Ze do tridy pravé vesel ucitel.
Utisili se jesté vice, jako déti, které si uvédomily, jak se ucitel tvari. Nejvyssi velmistr
pockal, az jim jeho slova proniknou dostatecné do podvédomi, a pak vykrocil podél
jejich nepravidelné fady.

~Predpokladam,” zacal, ,ze si kazdy z vas mysli, ze jsme provedli kouzlo, ze.
Hmmm? Bratfe Ostrovézi?”

Bratr Ostrovéz polkl. ,No, ehm, 7ek/ jste, ze ano, pane, ehm, takze jsem myslel, Ze

n

JZatim jste nedokazali NIC!”

»No, kdyz tedy... tak ne, ehm -” roztfasl se bratr Ostrovéz.

~Myslite, bratfe Ostrovézi, ze skuteCny mag provede néjaké malé kouzlicko a hned
zacne poskakovat a vykfikovat ,uz je to udélano, uz je to hotovo "? C66?”

,No, vite, byli jsme mozna trochu -”

Nejvyssi velmistr se otocil na podpatku.

+A myslite si, Ze kdyZ se vykonava obfad, Ze se mag nudi a prohlizi si dfevorezby,
bratfe Stukatére?” Bratr Stukatér svésil hlavu. Nenapadlo ho, Ze by si toho nékdo
vsiml.



KdyZz uz napéti zvonilo jako tétiva luku, Nejvyssi velmistr poodstoupil.

»Ale pro€ se s tim unavuji?” prohlasil posmutnéle a zavrtél hlavou. ,Mohl jsem si
vybrat kohokoliv. Mohl jsem si vybrat nejlepsi. Ale mam tady skupinu deti.”

~Ehm, kouknéte, Cestné,” zacal bratr Ostrovéz, ,snazili jsme se, soustredili jsme
se, zejo, kluci?”

»Jasné,” odpoveédéli sborem. Nejvyssi velmistr je preletél pohledem.

.V nasem bratrstvu neni misto pro ty, kdo nejsou zcela oddani nasi véci,” varoval.

Jako poplasené ovce, které uvidély, Zze se v ohradé oteviraji vrata, se bratfi s
viditelnou ulevou pustili Zadanym smérem.

,S tim si nedélejte zadné starosti, Vase Vrcholnosti,” prohlasil horecnaté bratr
Ostrovéz.

»Nasim heslem budiz dokonalé odevzdani,” prohlasil Nejvyssi velmistr.

,Budiz,” prikyvl bratr Ostrovéz a strcil loktem do bratra Stukatéra, jehoz o¢i uZ
zase zabloudily k jedné z drevorezeb.

,Coze? Aha. Jo. Budiz. Odevzdani,” prisvéddil bratr Stukatér.

»A d0véra a bratrstvi,” pokracoval Nejvyssi velmistr.

»JO. A ty taky,” pfikyvoval bratr Zapétprstd.

J1akze,” rekl Nejvyssi velmistr, ,je-li mezi vami nékdo, kdo neni oddany nasi véci,
ano, kdo nedychti pokracCovat v tom velkém dile, at’ radé&ji vystoupi ihned.”

Nikdo se nepohnul.

A mam je! Tedy, bohové, jestli ja v tomhle nejsem skvély, pomyslel si Nejvyssi
velmistr. Dokazu hrat na ty jejich malé ptaci mozecky jako na xylofon. Jak Uzasna je
sila obycCejnosti! Kdo by si pomyslel, Ze slabost mlze byt Gcinnéjsi nez sila? Jen
musite védét, jak ji usmérnit. A to ja vim!

J1ak dobra,” usmal se. , A ted’ budeme opakovat prisahu.”

Nechal je rozechvélymi, koktajicimi hlasy opakovat slova prisahy a spokojené
zaregistroval, jak priskrcené vyslovuiji slovo ,krihouse”. Jednim okem si také hlidal
bratra Zapétprstd.

Je trochu chytrejsSi nez ti ostatni, pomyslel si. Tak 0 néco méné tvarny. Bude lepsi,
kdyz budu peclivé dbat na to, abych odsud chodil opravdu posledni. Nechci, aby ho
napadlo néco takového, jako ze by mé mohl stopovat, aby zjistil, kde bydlim.

Na to, abyste mohli vladnout méstu, jako je Ankh-Morpork, musite mit dar velmi
zvlastniho mysleni a takové mysleni lord Vetinari mél. JenzZe je treba priznat, ze byl
také velmi zvlastni osoba.

Zaskocil a rozzufil mensi obchodni princatka do té miry, ze uz davno zanechala
pokusd spachat na néj atentat nebo si najmout vraha a ted’ se hastefila jen o mista
sama mezi sebou. Bylo by ale dobre fici, ze i kdyby se nasel néjaky vrah, ktery by se
pokusil na Patricije zautocit, téZko by hledal néjaké maso, do kterého by zabodl niz.

Zatimco ostatni Slechtici hodovali na skfivancich nadivanych pavimi jazyky, lord
Vetinari usoudil, Ze sklenka prevarené vody a pll krajice suchého chleba je za né
dostatecné elegantni nahrada.

Bylo to az prehnané. Zdalo se, ze nema jediny tajny hrich, ktery by se dal odhalit.
Normalni Clovék by si myslel, Ze s jeho bledou, ponékud konskou tvari, bude
inklinovat k vécem, jako jsou bice, jehly a mladé Zeny hluboko v podzemnich
katakombach. To by byli ostatni Slechtici celkem s pochopenim pfijali. Na bicich a



jehlach, pokud neprekracuji rozumnou miru, neni koneckoncd nic Spatného. Ale
Patricij travil vecer co vecer studiem hlaseni a pti vyjimecnych prilezitostech si dovolil
to vzruSeni a zahrdl si partii Sachu. Oblékal se prevazné do Cerné. Nebyla to nijak
zvlast’ impozantni cern, jakou nosi treba Spickovi vrahové, ale takova ta strizliva,
nasedla Cern Clovéka, kterého unavuje vymyslet kazdé rano, co si zase vezme na
sebe. A kdybyste chtéli zastihnout Patricije v nejlepSim, museli byste vstat hodné
brzo rano, mozna ze by bylo chytfejsi viibec nechodit spat.

Pfesto byl svym zplisobem popularni. V jeho rukou Ankh-Morpork poprvé po
mnoha stech letech fungoval. Moznd Ze vSechno nebylo spravné ani zviast
demokraticke, ale fungovalo to. OSetfoval mésto tak, jak jiny osetfuje ozdobny kef,
tady rlstu napomohl, tam ufizl neposlusny vyhon. Rikalo se o ném, Ze je ochoten

tolerovat cokoliv,12 pokud to neohrozuje mésto. A najednou to bylo tady...

Dival se dlouho na zasazenou zed’, zatimco mu dést’ stékal po bradé a smacel mu
Saty. Kousek za nim nervozné preslapoval Zavonél.

Pak se jedna hubena ruka, protkand modravymi Zilami, vztahla a Spickami prstl
prebéhla po stinech. Nebyly to vlastné ani stiny, spiSe fada siluet. Jejich obrysy byly
pomeérné Cisté. Vnitrky tvofila znama cihlova mozaika. Za jejich vnéjsim okrajem vsak
zed' néco speklo do hladké keramické hmoty a dodalo prastaré sténé, na které
nezlstala ani stopa po sparach, témér zrcadlovy lesk.

Obrysy zachycené na sténé predstavovaly skupinu Sesti muz( ztuhlou v nahlém
Uzasu. Nékolik pozvednutych pazi sviralo zietelné rozeznatelné noze a Savle.

Patricij se tiSe zadival na hromadku popela, ktera se mu vrsSila u nohou. Nékolik
louzi¢ek napdl ztuhlého kovu snad mohlo jesté prednedavnem tvorit tytéz zbrané,
jejichz podoba se ted’ uz zachovala jen v obrysech na zdi.

L.Hmmm,” fekl zamyslené.

Kapitan Elanius ho uctivé prevedl napri¢ ulici a veSel s nim do ulicky Nahlého
Stésti. Tam mu ukazal zajiSténou stopu.

»10 jsou otisky nohou, pane,” fekl. ,To by nam celou véc ponékud vyjashovalo,
pane. Je to spiS otisk néeho, co bychom mohli nazvat drapy, nebo jesté presnéji
spary.”

Patricij ziral na otisky v bahné. Jeho tvar nesla naprosto neutralni vyraz.

~Aha,” fekl nakonec. ,A mate né&jakou teorii, ktera by to vysvétlovala, kapitane?”

Kapitan teorii mél. V téch dvou hodinach do svitani ho napadlo vSechno mozné,
mimo jiné i nékolik teorii, z nichz se mu neustale vracela predevsim ta prvni, ktera
mu fikala, ze udélal zasadni chybu v okamzZiku, kdy se narodil.

Pak i na Stinov pronikly prvni paprsky zeméploSského rana a on byl stale jesté
nazivu a neupeceny. Rozhlizel se kolem sebe s prihlouplou Ulevou a necely metr od
sebe uvidél otisky. Byl to okamzik, kdy litoval, Ze uz stacil vystrizlivét.

Vite, pane,” zavahal, ,vSichni vime, ze draci se uz pres tisic let pocitaji k
vyhynulym zvifatlim, pane, ale -”

»Ale co?” Patricijovy oci se zUZily.

Elanius vstoupil na tenky led. ,Ale, pane, je tady dllezita jedna véc, ved/ to ti

12 Pozn. autora: Kromé pantomimy. Byl to podivny odpor, ale co nadélate. Kazdy, kdo mél pytlovité kalhoty,
nabileny obli¢ej a pokusil se provozovat své uméni uvnitt naptl rozpadlych hradeb Anhh-Morporhu, se velmi
rychle ocitl v jamé pIné Skorpiond, v niZ byl na jedné sténé napis poskytujici tuto radu: Slova jsou zbranémi v
boji myslenek (a nejen tam).



draci? Serzant Tracnik tvrdi, ze zaslechl takovy koznaty, Supinaty zvuk tésné predtim,
co... predtim, nez..., nez se stala ta véc.”

J1akze vy si myslite, ze do mésta priletél néjaky vyhynuly a pravdépodobné jen
myticky drak, pristal v té uzké ulicce, zpopelnil skupinku zlocincli a zase si letél svou
cestou?” uprel na néj pohled Patricij. ,V tom pripadé bychom mohli Fici, Ze to bylo
velmi socialné zaloZené zvire.”

»No, kdyz to berete takhle, pane -”

,Pokud si pamatuji, tak bajni draci, to byla osamélad zvirata Zijici v horach a
pralesich, daleko od lidskych pfibytkl. Ale nikdy jsem neslySel, Zze by to byla méstska
stvoreni.”

»Mate pravdu, pane,” prisvédCil kapitan a nasilim polkl poznamku, Ze kdyby chtél
nékdo najit opravdu zapomenuté a lidmi opusténé misto, tak Stinov by takovému
popisu odpovidal dokonale.

~Kromé toho,” prohlasil lord Vetinari, ,Clovék by rekl, Ze by si ho nékdo musel
vSimnout, nemyslite?”

Kapitan ukazal na zed', kde se rysovala désiva freska. ,Myslite jesté kromé nich,
pane?”

,Podle mého minéni,” rozhlédl se lord Vetinari kolem, ,je to né&jaky valecny
pristroj. Mozna Ze si jeden ze soupeficich gangl najal maga. Takova mala mistni
tfenice, co myslite?”

»Mohlo by to mit souvislost se vSemi témi podivnymi kradezemi, pane,” snazil se
Elanius.

»~Jsme tady nedaleko od reky,” pokracoval Patricij. ,Treba to byl né&jaky velky
brodivy ptak. Treba je to jen pouha shoda okolnosti,” predl. ,Ale na vasem misté
bych je setfel. Nechceme prece, aby z téch stop lidé vyvozovali nespravné zaveéry,
ze?"” dodal ostre.

Elanius se vzdal.

»Jak si prejete, pane,” fekl s pohledem upfenym na Spicky svych sandald.

Patricij ho poklepal po rameni.

210 nic,” uklidnoval ho. ,Jen pokracujte. Ten muz ukazal skvélou iniciativu.
Hlidkoval na Stinové. Skvélé!” Obratil se a témér narazil do stény krouzkové zbroje,
ktera predstavovala Karotkovu hrud'.

Ke své hrlize vidél kapitan Elanius, jak nejnovejsi prirdstek jeho hlidky ukazuje na
Patricillv kocar. Kolem né&j stalo v pozoru a pIné zbroji Sest Clend Palacové gardy,
ktefi celému déji vénovali opatrnou pozornost. Elaniovi se nelibili, ani co by se za
nehet veslo. Méli helmice zdobené pérovymi chocholy. Nenavidél vojaky zdobené
perim.

Slysel, jak Karotka rika: ,Prominte, to je vas kocar, pane?” Patricij si ho bez zajmu
prohlédl od hlavy k paté a fekl: ,Ano, mdj. Co jste za¢, mladiku?”

Karotka zasalutoval. ,Svobodnik-Cekatel Karotka, pane.”

~Karotka, Karotka. To jméno jsem uz nékde slysel.”

Lupin Zavonél, ktery se mu, ostatné jako témér neustdle, vznasel za levym
ramenem, mu rychle néco zaseptal do ucha. Patriciova tvar se rozjasnila. ,Ach, tak to
je ten mlady likvidator lupi¢d? To byla jen takova drobna chybicka, ale docela
pochopitelnd. Nikdo se nesmi povysSovat nad zakon, ze?”

.Ne, pane,” prisvédcil Karotka.



,Chvalitebné, velmi chvalitebné,” usmal se Patricij. ,A ted’, panové -”

,Co se tyCe vaseho kocaru, pane” trval Karotka tvrdohlavé na svém, ,nemohl jsem
si nevSimnout, Ze predni pravé kolo v rozporu s -”

Tak, ted’ zatkne Patricie, pomyslel si Elanius a ta myslenka mu protekla hlavou
jako ledovy praminek. Ona opravdu zatkne Patricije. Nejvyssiho viadce. Zatkne ho.
Presné k tomu se chysta. Ten mladenec nezna vyznam slova strach. Oh, kdyby tak
alespon znal vyznam slova preziti...

A ja nejsem s to prinutit své mluvici svaly k pohybu.

Jsme vsichni mrtvi. Ne, jsme na tom h{F, jsme vsichni vydani Patriciovi na milost a
nemilost. A jak kazdy vi, milost je slovo, o kterém asi nikdy neslysel.

A presné v tom okamziku se serzant Tracnik vyslouzil pomysiné vyznamenani.

~Svobodnik Karotka!” zarval. ,Pozor! Svobodnik Karotka Celééém vzad! Svobodnik
Karotka, poklusééém v klus!”

Karotka se postavil do pozoru, coz trochu vypadalo, jako by na tom misté
najednou vztyCili montovanou stodolu, a upiral zrak pred sebe se soustredénym
vyrazem bezpodminec¢né poslusnosti.

~Skvéla prace, vtom mladikovi néco je,” prohlasil Patricij zamyslené, kdyz se
Karotka trhavymi pohyby rozbéhl ke druhému konci uli¢ky. ,PokraCujte, kapitane. A
na kazdého, kdo by trousil néjaké nesmysly o dracich, si pofadné doslapnéte, je to
jasné?”

»~Ano, pane.”

Vyborné, kapitane.”

Kocar odhrcel, provazen gardou, ktera bézela vedle néj.

V jeho rachotu si kapitan jen vzdalené uvédomoval vykriky, kterymi serzant
zastavil klusajiciho Karotku.

Premyslel.

Znovu se podival na otisky v bahné. Pouzil piku, o které veédél, ze je presné dva
metry deset dlouha, a zméfil nejen jejich velikost, ale i vzdalenost mezi nimi. TiSe si
hvizdl. Pak velmi opatrné prosel ulickou a nahlédl za roh. Tam objevil mala zarezla
dvirka, zamcena na tézky visaci zamek, ktera byla umisténa v mohutné zadni sténé
skladisté dreva.

Tady neni néco v poradku, pomyslel si.

Ty otisky sice vychazeji z ulicky, ale ani ne jedné strané do ni nevchazeji. A
v Ankhu se brodivi ptaci vyskytuji pomérné zfidka, hlavné proto, ze voda je tak
zneCisténa, ze by jim rozleptala nohy. Kromé toho je pro né jednodussi chodit po
hladiné.

Zved| hlavu. Modré nebe nad ulickou bylo preskrtano pavucinou Sidr na pradlo,
ktera pokryvala ulicku stejné dokonale jako sit'.

Tak z téhle ulicky vylezlo néco obrovského, co chrlilo ohen, ale dovnitf to neveslo.

A Patricij se toho velmi obava. Naznacil mi, abych na to zapomenul.

Pak si Elanius na druhém konci ulicky vSiml néceho jiného. DoSel tam, sehnul se a
zved| Cerstvou skorapku od rozlousknutého burského ofisku.

Chvilku ji pfehazoval z ruky do ruky a odi upiral neznamo kam.

Hrozné by potreboval panaka. Ale bude to asi muset pockat.

S rychlym klepanim kloubd na prkenné podlaze si knihovnik vybiral nejkratsi cestu



mezi vysokymi dfimajicimi regaly. )

Strechy mésta byly jeho kralovstvi. O ano, uzivali je i vrahové a zlodéji, ale on uz
pred néjakym casem objevil, ze prales kominli, samostatnych, sdruzenych i
stromeckovych, kominl velkych, malych, silnych i tenkych, bludisté, které doplriovaly
chrlice, okapy a svody, mlize byt dostatecnou, a nékdy i vic nez to, nahradou ulic.
Alespon do dnesniho dne.

Zdalo se mu zabavné a poucné sledovat Noc¢ni hlidku na Stinov, do té méstské
dzungle, ktera ovSem pro stopadesatikilového lidoopa neskryvala zadné nebezpedi.
Ale ta strasSliva obluda, kterou zahlédl, zatimco ruckoval po okapech ulicky, by ho,
kdyby byl ¢lovékem, nutila k presvédceni, ze ho klamal vlastni zrak.

Jako lidoop nemél dlvodu o pravdomluvnosti svych o¢i pochybovat, takze jim
prosté Véril.

Pravé ted’ je ale chtél zamérit na knihu, ktera by mohla ukryvat kli¢ k celé té
zalezitosti. Byla ulozena v oddéleni, o které se dnes malokdo zajimal, protoze knihy
tam ulozené vlastné nebyly ani kouzelné.

Vrstva prachu a v ném stopy.

,000k?” zaznél knihovniklv hlas do vlahého Sera.

Postupoval ted’ opatrné, protoze si jakymsi Sestym smyslem uvédomil, Ze ty stopy
nevyhnutelné sméruji ke stejnému cili jako on.

Zahnul za roh a tam to bylo. Prislusné oddéleni.

Regal.

Police.

Mezera.

V mnohovesmiru se vam mlze naskytnout bezpoctu straslivych pohledl. Ale i
presto, pro dusi naladénou na citlivy rytmus knihovny je maloco horsi nez zivajici
mezera v misté, kde ma byt kniha.

Tu knihu nékdo ukradl.

V tichu Ovalné kancelare, své soukromé svatyné, prechazel Patricij sem a tam.
Diktoval mnoZzstvi pokynl a nafizeni.

A poSlete nékoho, aby tu zed’ vymaloval,” kondil. Lupin Zavonél pozved! oboci.

»Je to moudré, pane?” zeptal se.

~Nemyslite, ze ty straslivé stiny by vyvolaly nevhodnou pozornost a spekulace?”
podival se na néj Patricij s kyselym vyrazem.

»Na Stinové rozhodné mensi nez Cerstvé vymalovana zed’,” odpovédél Zavonél
klidné.

Patricij na okamzik zavahal. ,Dobra Gvaha,” vystékl. ,Poslete tam par muzd, at’ ten
dlim zbouraji.” DoSel na konec mistnosti, otoCil se na podpatku a znovu vykrodil.
Draci! Jako kdyby tady nebylo dost jinych vaznych a predevSim skutecnych véci,
které ho zaméstnavaly!

Vérite na draky?” zeptal se.

Zavonél zavrtél hlavou. ,Néco takového neexistuje, pane.”

~1aky jsem to mnohokrat slysel,” prikyvl lord Vetinari. DoSel k protilehlé sténé a
otocil se.

,Pral byste si, abych v tom sméru podnikl néjaka patrani?” zeptal se Zavonél.

»~Ano, bud'te tak laskav.”

A také zajistim, aby byla hlidka mnohem opatrné&jsi,” fekl Zavonél.

Patricij se zastavil. ,Hlidka? Hlidka? Drahy clovéce, hlidka, to je jenom stado



neschopnych hlupakl, kterym veli opilec. Trvalo mi celé roky, neZ se mi podafilo
privést ji k tomuhle skvélému stavu. Posledni, o co bychom se méli starat, je pravé
hlidka.”

Na okamzik se zamyslel. ,Vidél jste nékdy draka, Zavonéle? Nékterého z téch
velkych? Oh, ja zapomnél, néco takového podle vas neexistuje.”

,Jsou to jen poveésti, vazné. Povéry.”

,Hmm,” fekl Patricij. ,A podstata legend tkvi v tom, ze jsou pravé jen legendami,
ze?”

,Presné tak, pane.”

,Dobra, ale i tak -” Patricij se odmlcel a néjakou chvili na Zavonéla micky ziral. ,No
nic,” fekl nakonec. ,Postarejte se o to. Nestojim o neprijemnosti s drakem. Je to
takova véc, ktera jen zbytecné zneklidriuje lidi. Zarazte to.”

Kdyz osamél, z(stal stat u okna a zachmurené hledél na rozlehlé dvojmésti.
Zacalo znovu mrholit. Ankh-Morpork! To hlu¢né mésto, ve kterém Zilo celych sto tisic
poctivych dusi! A jak si Patricij v duchu pfipoustel, alespon desetkrat tolik lidi.
Cerstvy dést’ lestil panorama véZi a stfech, aniz si uvédomil, do jakého hasterivého,
sobeckého a zahorklého svéta se to fiti. Ten StastnéjSi dést’ dopadl nékde v horach
na hibety ovci nebo do Stavnaté zelenych pralest nebo se se slabou prichuti incestu
vnoril do more. Ale ¢ast ho padala i na Ankh-Morpork, a to byl dést, ktery se hnal do
neprijemnosti. V Ankh-Mororku se s vodou a predevsim do ni délaly straslivé véci. To
Ze se nékdo opil pokiténym vinem, to byl pouhy zacatek vSech nepiijemnosti,
kterymi musela voda ve mésté projit.

Patricij mél rad ten pocit, kdyz vyhlizel do mésta, které fungovalo podle jeho
predstav. Nebylo to krasné mésto nebo chvalné znamé mésto ani mésto s dokonalou
kanalizaci ¢i mésto proslulé svou architekturou, v tom by se byli shodli i jeho
nejoddanéjsi obyvatelé. Z urcitého pohledu mohl Ankh-Morpork vypadat, jako kdyby
se néjaky obr pokusil z kamene a dreva vytvorit plochu podobnou chodniku pred
barem s celonoCnim provozem.

Ale fungovalo to. Mésto zilo, bzucelo a vesele se otacelo, podobné gyroskopu na
Uzkém zabradli rozhledny, ktery staci trochu postrcit, a nasleduje pad do hlubiny. Ale
jak Patricij pevné véril, v celém mésté neexistovala jedina skupina dost silna, aby se
odvazila do mésta stréit. Obchodnici, zlod€ji, vrazi, magové - ti vSichni se v tom
zavodé snafzili predbéhnout jeden druhého, aniz si uvédomili, ze vlastné vlbec neni
pro¢ zavodit. Nedlvérovali jeden druhému natolik, Zze se neodvazili ani na okamzik
zastavit a zamyslet se nad tim, kdo vlastné vytycil drahu a stoji jak na startu, tak v
cili toho podivného zavodu.

Patricij nemél rad slovo ,diktator”. Urazelo ho. Nikdy nikomu nerikal, co ma délat.
Nemusel, to bylo na tom vSem nejkrasnéjsi. Vétsi ¢ast jeho Zivota spocivala v tom,
Ze poradal véci tak, aby tento stav udrzel.

Samoziejmé existovalo nékolik skupin, které by ho byly rady svrhly, a to bylo
zakonité a spravné, byl to znak zdravé, rozvijejici se spolecnosti. Nikdo nemohl fici,
Ze se v téhle véci chova nerozumné. CoZpak sam mnohé z nich nezalozil? A
nejkrasnéjsi bylo pozorovat, jak vétSinu Casu travi tyhle skupiny tim, Ze se snazi
potfit jedna druhou.

Lidska prirozenost, fikal s oblibou Patricij, je Uzasna véc. Kdyz ovsem pochopite,
za ktery provaz zatahnout a o kterou paku se opfit.

Pokud se tykalo téhle draéi zalezitosti, mél nepfijemny pocit. Jestlize kdy
existovalo stvoreni, které se nedalo zmoci ani provazem, ani pakou, pak to byl drak.



To bude nutné né&jak vyridit.
Patricij nevéril na zbyteCnou krutost.:3 Nevéril ani na bezicelnou pomstu. Ale
choval az bezmeznou viru, ze véci by se mély vzdycky néjak vyfridit.

Komické na tom vSem bylo, Zze kapitan Elanius si myslel prakticky totéz. Uvédomil
si, Ze se mu predstava obcanl Ankh-Morporku, byt stinovskych, pfeménovanych v
keramické basreliéfy ani trochu nelibi.

A navic se to stalo viceméné témér v pritomnosti hlidky. Jako kdyby na hlidce
nezalezelo, jako kdyby byla hlidka jen takovy né&jaky nepodstatny detail. To ho
popouzelo.

Byla to pravda, jisté, ale o to to bylo horsi.

Co ho rozzlobilo jesté vic, bylo to, Ze neuposlechl rozkazll. Samoziejmé Ze stopy
prazdnych lahvi mél ukryty sadrovy odlitek. Citil, jak na néj ta sadra zira tremi
vrstvami poctivého buku.

Nedokazal si predstavit, co to do néj vjelo. A ted se do celé té zahady zaplétal
jesté hloubéji.

Uvedl své, pro nedostatek presnéjSich vyrazli feknéme muZstvo do stavu
pohotovosti. StarSi par pozadal, aby se previékl do civilu. To znamenalo, Ze serzant
Tracnik, ktery chodil cely Zivot v uniformé, se objevil rudolici a cely nesvij v obleku,
ktery si bral jen na pohrby. Zatimco desatnik Néblhoch -

~Poslyste, rozuméli jsme si dobre, kdyz jsem Fekl civil?” nadhodil kapitan Elanius.

JAle ja takhle chodim vzdycky, kdyz si vyrazim mimo sluzbu, Séfe,” odpovédél
Noby s mirnou vycitkou.

~Pane,” opravil ho serzant Tracnik.

,MU0j hlas taky zlstal sluzebni,” rozvijel Noby dal svou teorii. ,Tedy iniciativni,
myslim.”

Elanius malého serzanta nékolikrat pomalu obesSel. ,A uniforma v tomhle stavu,
nemate s ni zadné potize? Jste si jisty, ze pfi jejim spatfeni staré babky neomdlévaji
a déti za vami nepokiikuji po ulicich?”

Noby nejisté preslapl. Na poli ironie nebyl pravé doma.

.Ne, pane, Séfe,” rekl. ,Tenhle styl jesté docela ujde.”

To bylo, vzato zeSiroka, pravda. Byly urcité soucasti garderoby, které v Ankhu
letély porad. Obrovské klobouky zdobené pefim, krajkové naprsenky, kabatce a
prostfizenymi rukavy, lemované zlatem, Siroké kalhoty a vysoké boty s bohaté
zdobenymi ostruhami. Potiz byla v tom, pomyslel si Eldnius, Ze vétSina pfiznivcl
téhle mddy mohla mezi jmenované prvky vlozit mnohem vétsi kusy téla, zatimco u
desatnika Nobyho musel clovék véfit, ze se nékde mezi nimi télo skutecné nachazi.

Ale na druhé strané by to mohlo zabrat. Vzato kol a kolem, neexistuje jediny
Clovék v Ankh-Morporku, kterého by pfi pohledu na prichazejiciho desatnika
Noblhdcha napadlo, Ze je to prislusnik hlidky, ktery se pokousi vypadat nenapadné.

Eldnia také napadlo, Ze o desatnikovi, s vyjimkou chvil, kdy se sejdou v
zaméstnani, nevi viibec nic. Nedokazal si ani vzpomenout, kde ten muz bydli. Znal
ho uz tolik let a nikdy si neuvédomil, Ze desatnik Noby je ve svém soukromém Zivoté
tak trochu jako pav. Velmi maly pav, pav, kterého cCasto biji néc¢im tézkym do hlavy,
ale prece jen pav. Muselo se to ukazat samo, tohle ¢lovék malokdy odhadne.

13 Pozn. autora: Zatimco byl ovsem, pochopitelné, pfesvédéenym vyznavacem nutné krutosti.



Vratil se v myslenkach k praci, kterou byla treba vykonat.

»Pral bych si,” zacal kapitan Elanius, ,abyste se vy dva nenapadné, nebo ve vasem
pripadé, Noblhochu, napadné, zamichali dnes vecer mezi lidi a davali pozor, jestli
nezjistite néco neobvyklého.”

»Jak neobvyklého?” fekl serzant.

Elanius zavahal. Nebyl si tak docela jisty. ,Cokoliv,” odpovédél nakonec, ,cokoliv
prislusného.”

~Aha,” prikyvl serzant moudre. ,Takze prislusného. Fajn.”

Kolem se rozhostilo neprijemné ticho.

,Mozna Ze lidé vidéli néjaké zvlastni véci,” pokracoval Elanius. ,Nebo nékde vznikl
neocekavané pozar! Nebo zahlédli otisky spart. Vzdyt' vite -” dokoncil trochu zoufale.
,Stopy po dracich.”

»Myslite jako treba zvalené hromady zlata, na kterych se jesté vcera vecer nékdo
povaloval?”

LA panny privazané ke kQlu,” dodal znalecky Noby. ,Vidim, Ze jste skutecné
odbornici,” povzdechl si Elanius. ,Prosté se do toho dejte a udélejte, co bude ve
vasich silach.”

»A to vmiseni se,” nadhodil opatrné serzant Tracnik, ,zahrnuje to také navstévu
hospod a néjaké to napiti, nebo ne?”

,Do urcité miry ano.”

,Ah,” rozzafil se stastné serzant.

»Pozor, jen ve vsi poCestnosti!”

~,Samoziejme, pane.”

»Na vase vlastni naklady.”

,Oh.”

»Ale nez se vydate na cestu,” oznamoval jim kapitan, ,,nezna nékdo z vas nékoho,
kdo by védél o dracich alesporn néco. Kromé toho, ze spi na zlaté a Zivi se mladymi
damami, samozirejmé.”

»Co takhle magové,” pokusil se Noby.

,Kromé magl,” odmitl jeho navrh Elanius rozhodné. Kazdy gardista védél, Zze na
magy neni spoleh. Byli jesté horsi nez civilové.

Tracnik se nad tim zamyslel. ,No, byla by tady lady Berankinova,” rekl. ,Bydli v
ulici Vodni brazdy. Chova bahenni dracky. Vite, co myslim, ty maly obludky, co lidi
chovaji jako domaci zvirata?”

»Jo ta,” prohlasil Eldanius zachmurené. ,Myslim, ze uz jsem ji parkrat zahlédl. Je to
ta, co ma vzadu na kocare samolepku s napisem ,Mas-li rad draky, zarehtej! "?”

,J0, to je ona. Je trochu pfitroubld,” prikyvl serzant Tracnik.

»A co mam délat jg, pane?” zeptal se Karotka. ,Ehm. Ty budes mit nejdllezit&jsi
ukol,” pospisil si Elanius. ,,Chci, abys zlstal tady a dohlédl na mou kancelar.”

Karotkova tvar se roztahla do Sirokého nedlvérivého Usmévu.

1o chcete Fict, pane, ze mné tady zatim svérujete velen/?”Spitl.

N urCitém slova smyslu ano,” prikyvl Elanius. ,Ale nesmi§ nikoho zatykat,
rozumis?” dodal rychle.

»Ani kdyby ten doty¢ny porusoval zakony, pane?”

»Ani v tom pripadé. Jen si to prosté poznamenas.”

NV tom pripadé si budu cist svou knihu,” pfikyvl Karotka. ,A taky si vylestim
helmu.”

~Spravné, mladence,” prikyvl spokojené kapitan. Tady snad nikomu neuskodi,



pomyslel si. Sem nikdo neprijde, jak je rok dlouhy, ani kdyby mél ohlasit ztratu psa.
Nikdo si na hlidku ani nevzpomene. To by musel byt Clovék Uplny blazen, aby se
vypravil na straznici pozadat hlidku o pomoc, dodal trpce v duchu sam pro sebe.

Ulice Vodni brazdy byla Siroka, lemovana aleji stroml a patfila k mimoradné
vybérovym castem Ankhu. Tahla se vysoko nad rekou, takze unikala dokonce i
jejimu vSudepronikajicimu zapachu. Lidé zijici na ulici Vodni brazdy méli staré penize,
o kterych se tvrdilo, Ze jsou lepsSi nez nové penize, i kdyZ kapitan Elanius v Zivoté
nemél tolik jednéch ani druhych, aby poznal, jaky je mezi nimi rozdil. Lidé Zijici na
ulici Vodni brazdy méli své soukromé osobni strazce. Rikalo se, ze lidé z ulice Vodni
brazdy jsou tak nafoukani, Ze nejsou ochotni mluvit ani s bohy. To nebylo dost
presné. Oni by/i ochotni mluvit s bohy, pokud to byli urozeni bohové z dobré rodiny.

DUm lady Barankinové nebylo tézké najit. Dominoval skalnimu vybézku, ze
kterého se naskytal nadherny pohled na mésto, coz bylo vyhodné v pripadé, Ze jste
byli typ, ktery travi volny ¢as podobnym zplisobem. U brany stali kamenni draci a
zahrada méla trochu prerostly, zanedbany vzhled. Mezi zeleni se objevovaly sochy jiz
davno zesnulych Berankin{. VétSina z nich tfimala mec a byla az po bradu zarostla
brectanem.

Elanius citil, ze zahrada tak nevypada proto, Ze by majitelka neméla dost
prostfedkd s tim néco délat, ale spiS proto, ze si ona ddma mysli, Ze je na svété
spousta véci dllezitéjSich neZ predci, coz je nazor na aristokrata podivuhodny.

Také si ocividné myslela, ze jsou véci mnohem ddlezitéjSi nez oprava vlastniho
domu. Kdyz zazvonil na zvonec u prijemného starého domu, ktery stal uprostred
malého pralesa rododendron(, odpadlo z priceli nékolik kusd omitky.

Zdalo se, ze to bude jediny vysledek jeho zazvonéni, kromé toho, ze kdesi vzadu
za domem zacalo néco vyt. Dalo se znovu do desté. Po né&jaké chvili pochopil Elanius
vaznost své situace a zacal opatrné obchazet budovu, pficemz se od ni drzel v
dostatecné vzdalenosti pro pripad, Ze by se rozhodly spadnout dalsi kusy budovy.

Dostal se az k tézké drevéné brané v pevné drevéné sténé. V ostrém kontrastu k
viditelné zpustlosti domu a zbytku pozemku vypadala tahle sténa relativné nova,
udrZzovana a velmi pevna.

Zaklepal. To znovu vyvolalo sbor podivnych hvizdavych zvuk.

Dvere se otevrely. Vztycilo se nad nim néco désivého.

~Ach, dobry muzi. Vite néco o pareni?” zadunélo to hlubokym hlasem.

Na straznici bylo ticho a teplo. Karotka poslouchal tichy Sum pisku v hodinach a
soustredil se na lesténi svého hrudniho platu. Celd staleti cernéni podlehla jeho
neunavné pili a hrubé sile. Plat zaril.

Kdyz mate vyleStény hrudni plat, vite, kde stojite. To podivné mésto, které mélo
své zakony a soustfedilo se pouze na to, jak je ignorovat, to bylo na Karotku trochu
mnoho. Ale dobre vylestény hrudni plat... to byl prosté dobre vylestény hrudni plat.

Dvere se otevrely. Podival se pres vrcholek starého Psaciho stolu. Nikdo tam
nebyl.

Prejel hadrem zkusmo po brnéni.

Ozval se neurcity zvuk, jaky ze sebe vétSinou vypravi Clovék, kterého uz unavilo
zbytecné cekani. Okraj psaciho stolu uchopily dvé ruce s purpurovymi nehty a mezi
nimi se nad stdl vynorila tvar knihovnika, podobna pravé dozravajicimu kokosu.

,0o00Kk,” rekl.



Karotka na né&j micky ziral. Uz mu bylo nékolikrat peclivé a dopodrobna
vysvétleno, ze navzdory jeho vzhledu na knihovnika neplati zakony uplatfované
prirodou v kralovstvi zvirat. Na druhé strané je pravda, ze knihovnik vétSinou nemél
mnoho zajmu poslouchat zakony, kterymi se Fidilo kralovstvi lidi. Byl prosté jednou z
téch malych zvlastnosti prirody, kterym se prosté musite pri stavbé vyhnout.

»Nazdar,” rekl Karotka nejisté. (Nerikej mu chlapce a nepotlapkavej ho po hlavé, to
ho vzdycky namichne.)

,Oo00Kk.”

Knihovnik poklepal na stolni desku dlouhym prstem s podezielym poctem clankd.

,Coze?"

,Oo00Kk.”

,Prominte?”

»Knihovnik obratil oli v sloup. Pomyslel si, jak je to zvlastni, Ze takzvanée
inteligentni psi, koné nebo delfini neméli zadné problémy s tim, jak sdélit lidem
Zivotné dllezité informace, jako Ze v jeskyni se stoupajicim pfilivem jsou uvéznény
tfi déti nebo ze vlak vjel omylem na kolej vedouci k mostu, ktery pfi bouri splachla
voda, nebo podobné, zatimco on, kterého pouha hrsticka chromozomi délila od
toho, aby nosil vestu, nebyl s to presvédcit primérného clovéka, aby ho nasledoval,
kdyZ venku prsi. S nékterymi lidmi prosté nebyla rec.

,,000k!”tekl a mavl rukou.

»,NemUzu opustit kancelaf,” fekl Karotka. ,Mam své rozkazy!”

KnihovnikGv horni ret se ohrnul jako vytahovaci roleta.

»,Ma to byt Usmév?” zeptal se Karotka. Knihovnik potfasl hlavou.

~Nespachal snad nékdo néjaky zlocin, ze ne?” zajimal se Karotka.

,000K.”

Velky zloc¢in?”

,Q00k!”

,Jako vrazdu?”

~Eeek.”

,Horsi nez vrazdu?”

,Eeek!”Knihovnik dodusal s pomoci kloubd ke dvefim a vzrusené se kyval nahoru
a dold.

Karotka tézce polknul. Rozkazy jsou jednou rozkazy, to je pravda, ale tohle bylo
néco jiného. Lidé v tomhle mésté byli schopni doslova vseho.

Rychle si pripjal hrudni plat, nasadil si na hlavu zafici helmici a vykrocil ke dvefim.

Pak si vzpomnél, ze ma urcitou zodpovédnost. Vratil se ke stolu, nasel na ném kus
papiru a pracné na néj napsal: Potirdm venku zlocin. Prosim, zajdéte pozdéeji. Dik.

A pak vyrazil do ulic

Nejvyssi velmistr pozved| paze.

,Bratfi,” pronesl vaznym hlasem, ,zacnéme...” Bylo to tak jednoduché. Jediné, co
jste museli udélat, bylo usmérnit tu velkou podebranou zasobu Zarlivosti a
potlacované zlosti, jiz méli bratfi takovy prebytek, spoutat a vyuzit jejich osklivé
lidské vlastnosti, které mély ve svém spojeni silu vétsi nez jakékoliv jiné zlo, a pak
spojit své vlastni védomi...

... S mistem, kam odesli draci.

Elanius citil, jak ho to straslivé néco uchopilo za pazi a vtahlo dovnitf. Tézka vrata



zapadla s rozhodnym cvaknutim.

»Jde tady o lorda Radostu Supinleska Sparodrapa III, ankhského,” oznamilo mu
zjeveni, jez bylo oble¢eno do velkého a neuvéritelné vypolstrovaného brnéni. ,Vite,
obavam se, Zze nedokaze prekrocit svij stin.”

»10 Ze by nedokazal?” prohlasil Elanius a pomalu ustupoval.

,Prosté mu s tim musi pomoct dva.”

~Skutecné?” zaseptal Elanius a jeho lopatky se soucasné pokousely prodlabat
drevénou ohradou.

J1ak co, jste ochotny mu vyhovét?” zadunéla ta véc.

N cem?”

,No tak, ¢lovéce, nebudte tak cimprlich! Staci, kdyz mu jenom pomd{zete nahoru.
Ta choulostiva zalezitost zlstane na mné. Ja vim, je to kruté, ale kdyz to nedokaze
dnes v noci, jde do sekané. Preziti téch nejsilnéjSich a nejschopnéjsich a tak dal.
VZdyt' to znate.”

Kapitan Elanius se pracné sebral. Bylo mu jasné, ze se ocitl ve spolecnosti jakési
sexem posedlé potencialni vraZednice, pokud se mu pres to strasSlivé obleceni
podarilo dobre identifikovat jeji pohlavi. Jestlize to ovSem nebyla Zena, pak by jeji
prohlaseni ,ta choulostiva zaleZitost zlstane na mné” vyvolavalo v jeho mysli
predstavy, které by ho strasSily jesté dlouho v budoucnosti.

»,Madam,” odpovédél chladnég, ,jsem dlstojnik Nocni hlidky a musim vas varovat,
protoze podle toho, jak jste mi popsala své Umysly, chystate se porusit zakony mésta
a —" taky blhvi kolik zakon{ téch nejsilengjSich boh({, pomyslel si v duchu, ,, a proto
vam radim, abyste jeho lordstvo radéji okamzité a nezranéné propustila —”

Postava strnula a zirala na néj v nevyslovném GZzasu.

»A pro€?” prohlasila. ,Ten mizerny drak je prece muj!”

»Date si jesté jednoho panaka, nedesatniku Noblhdochu?” zeptal se serzant Tracnik
mirné nejiste.

»Docela rad, neserzante Tracniku,” pfikyvl rozmachle Noby.

Brali svou nenapadnost velmi vazné. To ovSem vyloucilo vétSinu hospod na
morkporské strané reky, kde byli vic nez dobre znami. Ted' pravé sedéli v jednom
docela elegantnim podniku v dolnim Ankhu, kde se snazili byt tak nenapadni, jak to
jen dokazali. Ostatni navstévnici si mysleli, Ze dvojice patfi k hercim mistniho
kabaretu.

J1ak jsem myslel,” zacal serzant Tracnik.

~No?”

,Kdybysme si koupili flasku nebo dvé, mohli bysme jit dom0 a pak bysme byli fakt
Uplné nendpadny.”

Noby si jeho prohlaseni obratil v hlavé.

LAle on fek, Ze mame mit usi otevieny,” zavrtél hlavou. ,Musime, jak fek, néco
Zjistit.”

~Jo miizeme u mé taky,” prohlasil serzant Trac¢nik. ,Mzeme poslouchat celou noc,
az se nam bude od usi koufit.” 5

JJak tomu tikdm napad,” prikyvl Noby. Cim déle o tom premyslel, tim vic se mu
ten napad zamlouval.

»Ale nejdfiv si musim skocit s piskem,” prohlasil.

»Ja taky,” souhlasil serzant. ,Tahle detektivni prace, ta da jednomu dost zabrat, co
fikas?”



Vkymaceli se do ulicky za hospodou. Mésic byl v Upliku a tu a tam pres néj
prebéhl potrhany mracek. Nendpadna dvojice do sebe ve tmé dosti napadné
narazila.

,10 jste vy, detektorni serzante Tracniku?”

»Sem ja! Tak a ted’, naschval, jestli dokazete odhalit dvere na hajzlik, detektore
desatniku Noblhéchu? Hledame maly temny dvitka vyhrliznyho vzhledu, hahaha!”

Pak se ozvalo tiché zacinkani ostruh a Noby se s tlumenym zaklenim zapotacel
sem a tam uli¢kou, kdyZ mu mezi nohama s hlasitym zamnoukanim probéhla jedna
reprezentantka mnohocetné populace ankh-morporskych divokych kocek. ,Kdo o
tebe stoji, previte?” zanadaval Noby tise.

~Mate pravdu, kolego, takze nouzové reSeni,” prohlasil serzant Tracnik a rozkrodil

Jeho soukromé hloubani bylo preruseno Nobyho zabrucenim.

.Jste tam, serzo?”

,Pro vas, Noby, vzdycky detektor serzant,” uchechtl se serzant Tracnik spokojené.

Nobyho tén byl naléhavy a najednou kupodivu velmi strizlivy. ,Uz se s tim moc
nezdrzujte, serzo, pravé jsem zahlidnul, jak nad nama prolitl drak velkej jako lod".”

Vidél jsem v Efebe parolod’,” prohlasil serzant Tracnik a tiSe Skytl, ,vidél jsem na
cestach dokonce i vzducholod', ale drakolod’, tak to jsem jesté nevidél.”

J1ak ted’ bys ji vidél, ty troubo!” pokracoval Noby naléhavym tonem. ,Koukni, to
neni zadna sranda! Mél na zadech kfidla, ktery byly veliky jako... jako... no jako
obrovsky kridla!”

Serzant Tracnik se dUstojné otoCil. Desatnikova tvar zbledla tak, Ze z temnoty
témér svitila.

,Cestné, serzante!”

Serzant Tracnik zvedl o€i k vihkému nebi a destém oplachnutému mésici.

,Dobra,” prohlasil s bohorovnym klidem, ,tak mi ho ukaz!”

Kdesi za nim se ozval chiestivy zvuk a do ulicky dopadlo nékolik tasek.

Obratil se po zvuku. Na nedaleké stfeSe sedél drak. ,Tamhle na stfeSe je drak!”
zajektal vydésené. ,Noby, na ty streSe sedi drak’ Je tam drak, slysisS? Co mam délat,
Noby? On se na mé kouka!”

,NO, na tvym misté bych zacal tim, Zze bych si zapnul kalhoty,” ozval se Noby,
ukryty za nejblizsi zdi.

I kdyz se zbavila vSech vrstev ochranného Satstva, byla lady Sibyla Berankinova
mohutna jako strazni véz. Elanius si vzpomnél na legendy, které se tradovaly mezi
Stred’any. Ty vypravély o mocnych Zenach v zarici zbroji, které jezdi na konich nad
bojisti svéta. Snaseji se doll, notuji dokonalym mezzosopranem nadherné pisné,
chytaji umirajici valecniky za dlouhé lokny a odnaseji je do raje hrdinl. Lady
Berankinova mohla byt jednou z nich. Mohla je klidné vést. Mohla vést cely prapor!
Kdyz promluvila, kazdé jeji slovo bylo jako pratelské placnuti do zad a zvonilo
aristokratickou sebejistotou clovéka, ktery si je védom svého dokonalého rodu. Samy
samohlasky znély tak, ze by se jimi dal podfiznout dub.

Elaniovi otrhani prapredkové byli na takové hlasy zvykli. Slychali je vétSinou od po
zuby ozbrojenych rytifl sedicich na hrbetech tézkych valecnych koni. Tézkoodénci
tém chudaklm vétSinou vykladali, proC je to, setsakrakrucifix, tak skvély napad,
zautoCit na nepritele pravé ted’ a dat mu na frak. Elaniovy nohy se samy od sebe
touzily postavit do pozoru.



Prehistoricti muzi by ji byli uctivali a je Uzasné, ze se jim uz pred tisici lety podarilo
vyfezat sosky, které ji byly tak dokonale podobné. Méla zaplavu kastanovych vlasg,
ale to byla jen paruka, jak Elanius zjistil pozdéji. Nikdo, kdo ma castéji co do Cinéni s
draky, si nemUZe nechat dlouhé vlasy.

A jednoho draka méla na rameni. Predstavila mu ho jako Sparodrapa Vincenta
Vsezazraka z Quirmu, ale fikala mu Vincy. Zdalo se, Ze je to pravé on, kdo z velké
Casti prispiva k neobvyklému chemickému pachu, ktery pronikal celym domem. Ten
pach ostatné pronikal vSim. Dokonce i tim tlustym klinem kolace, ktery mu nabidla k
zakousnuti.

,No, ehm, to rameno, jaksi... vypada to... pékné, opravdu pékné,” pokousel se
zoufale udrZet alespon i néjakou konverzaci.

.Kecy,” feklo jeji lordstvo. ,Akorat ho cvi¢im, protoze za ty zvyklé sedét na rameni
dostanu dvakrat tolik.”

Elanius k tomu podotkl, Ze obcas vidél ve spole¢nosti damy s malymi pestrymi
dracky na ramenou a zZe si mysli, ze to vypada... eh... velmi pékné.

»-Ano, to zn/ pékné,” prikyvla. ,To s vami souhlasim. Ale uvédomte si, ze to
znamena puchyre od jisker, pfipalené vlasy a zasvinénou pfinejmensim pllku zad.
Témi drapy se uméji taky dost zaskrabnout. Nedivte se, Ze brzo pfijdou na to, ze je
to zvire priliS velké a pachne, a bac ho, v tu ranu jsou v Morporském slunecnim
Utulku pro opusténé draky, a to jen v tom lepSim pripadé. Vétsi cast jich konci s
kamenem uvazanym na krku v fece, chudaci mali.”

Usedla a uhladila_si sukni, ktera by poskytla dostatek materialu na oplachténi
mensi flotily. ,NuZe. Rikal jste kapitan Elanius?”

Eldnius byl ztracen. Davno mrtvi Berankinové na néj zirali z ozdobnych rami
vysoko na Serych zdech. Mezi, pod a nad obrazy byly rozvéSeny zbrané, které
predkové pravdépodobné uzivali, a podle vzhledu je museli uzivat radi, dobre a
Casto. Podél stén stala v pravidelnych rozestupech brnéni. Nemohl si nevSimnout, ze
velka ¢ast z nich méla v sobé velké diry. Pod stropem visela zaplava moly prozranych
zastav a praporcli. Nemuseli jste mit osvédceni soudniho znalce, abyste poznali, Ze
predkové lady Berankinové se zadnému boji nevyhybali.

Bylo Uzasné, Ze byla schopna podniknout néco tak nevaleCnického jako dat si
Salek caje.

»Moji predkové,” prohlasila, kdyz sledovala jeho hypnotizovany pohled. ,Vite, v
poslednich tisici letech nezemrel ani jeden z Berankin{ v posteli.”

~Skutec¢né, madam?”

»10 je zdroj rodinné pychy.”

»1o chapu, madam.”

~Pékna radka jich samozrejmé zemrela v cizich postelich.”

KapitanQv Salek chrestivé zazvonil na talirku. ,Jisté, madam.”

NVzdycky jsem si myslela, ze kapitan je takovy fascinujicititul.” Vrhla na né&j kratky
zarivy pohled. ,Vite, plukovnici a tak dal jsou vzdycky takovi Skrobeni, majofi prilis
pompézni, ale Clovék vzdycky citi, Ze v kapitanovi je néco delikatné nebezpecnéeho.
Copak jste mi to vlastné chtél ukazat?”

Eldnius sevrel svij balicek jako pas cudnosti. ,No, napadlo mé&,” koktal, ,jak velky
bahenni... ehm...”

Zmlkl. S jeho dolnimi partiemi se délo néco straslivého.

Lady Berankinova sledovala jeho pohled. ,Oh, toho si nevSimejte,” prohlasila
vesele. ,Jestli vas obtéZuje, uhod'te ho polStarem.”



Zpod Elaniovy Zidle vylezl maly obstarozni drak a poloZil kapitanovi do klina svdj
vypaseny Cenich. Velkyma hnédyma ocima mu odusevnéle ziral do tvare u tiSe mu
slinil na kolena néjakou ziravinu. Nejenze pod tim Zloutla latka kapitanovych kalhot,
ale navic to pachlo jako chemicka lazen s kyselinou.

_»10 je Rosoron Mabelin Sparodrap Prvni,” sdélila Elaniovi lady Berankinova.
»,Sampion a otec Sampionl. Ted uz nema zadny ohen, ten zacCazeny stary chudéra.
Je rad, kdyz ho nékdo obcas podrbe na brise.”

Elanius sebou nékolikrat po sobé divoce zazmital, aby se starého draka zbavil. Ten
na néj truchlivé zamrkal revmatickyma oc¢ima, ohrnul jeden koutek tlamy a odhalil
fadu SpiCatych, sazemi zanesenych tesaku.

JJestli vas obtéZuje, tak ho prosté shodte na zem,” radila mu vesele lady
Berankinova. ,Takze, co jste se mé to chtél zeptat?”

»Zajimalo by mé, do jaké velikosti mdze takovy bahenni drak dorlist?” fekl Elanius
a pokusil se zménit polohu. Ozvalo se tiché varovné zavrceni.

»A to jste sem vazil cestu z mésta, jen abyste se mé zeptal na tohle? No... Pokud
si pamatuju, tak Srdcoples Sparodrap z Ankhu méfil néco ke dvéma loktiim, to je
necelych Sest pidi v kohoutku,” zamyslela se lady Berankinova.

~Ehm...”

»Asi sto deset centimetr(,” vysvétlovala mu trpélivé.

»A Vetsi nejsou?” naklonil se k ni Elanius s nadéji. Stary drak mu zacal na kliné tiSe
chrapat.

»U vSech vSudy, ne! Srdcoples byl svym zplsobem hficka pfirody. VétSina z nich
neni vétsSi nez tfi a pdl pidé.”

Kapitanovy rty zaSevelily, kdyz provadél rychly vypocet. ,Asi sedmdesat
centimetr(?” odhodlal se nakonec.

~Skvéla prace. To ovSem plati jen pro kohouty. Slepice jsou o néco mensi.”

Kapitan Elanius byl odhodlan nevzdat se. ,Predpokladam, Ze kohout je draci
samec?”

»Jen kdyz dosahne véku dvou let,” oznamila mu lady Berankinova vitézoslavné.
»,Do deviti mésicl je to sedak, pak dymdak az do ¢trnacti mésicl, pak se mu fika
lalo¢nik -"

Kapitan Elanius sedél jako v transu, pojidal straslivé kolace, kalhoty se mu pomalu
rozpoustély a na hlavu se mu finul neutuchajici proud informaci. Jak spolu samci
zapasi plameny, ale v obdobi hnizdéni jsou schopny ze sebe vydat plamen jen
slipkyl4. Plamen Ze vlastné vzniké vzplanutim smési bioplynd a slipky jej potfebuii k
prihfivani vajec, ktera ke svému vyvoji potrebuji skutecné vysokou teplotu, a tak
zatimco slipky prihfivaji vejce, samecci shanéji palivové drivi. Skupina bahennich
drakll se nazyva drdcno nebo sarkanice, samicka Ze je schopna naklast tfikrat do
roka snlsku Ctyf vajec, z nichz ovSsem vétSinu rozSlapou tupi sameckové. Ze draci
opacného pohlavi o sebe neprojevuiji vibec zadny zajem, ale Ze vlastné neprojevuiji
zadjem vibec o nic, kromé palivového dfivi, ale zhruba jednou za kazdé dva mésice to
na né prijde a potom pry spiS premluvite cirkularku, aby vam vyftizla esicko.

14 Pozn. autora: Slipky se jim ovSem fika jen do tfeti snisky, pak jsou to matky.
Pozn. ptekl.: Ekvivalent nazvi samicek neni sice uveden, ale vzhledem k tomu, Ze jsem ¢tenate nechtél ochudit
o tuto ¢ast nazvoslovi, prosel jsem n€kolik odbornych svazkl a v knize The Unloaded Dragoon (Drak kouzla
zbaveny) uvadégji toto: samicka do deviti mésica - sedak (tedy jako samecek), do 14 meésict - Supinatka, do 24
meésicl - chocholuse, nad 24 mésict - slipka (do tfeti snisky), pak matka.



Nebyl schopen se branit, a tak se najednou ocitl kdesi u kotc, tam byl oblecen
od hlavy k paté do kozeného brnéni, oblozeného kovovymi platy a odveden do
dlouhé nizké budovy, ze které se ozyvalo ono tajemné hvizdani.

Bylo tam straslivé teplo, ale to zdaleka nebylo tak zlé jako koktajl pachd, ktery
visel ve vzduchu. Bezcilné klopytal od jednoho oplechovaného stani ke druhému,
zatimco mu byly predstavovany malé hruskovité kvicici obludky s rudyma ocima, a to
jmény jako hrabénka Lunostribra z Marcipanu, ktera je momentalné gravidni, nebo
Lunosvit Sparodrap 1I, lorisky vitéz soutéze o nejlepSiho chovného samce, poradané
v Pseudopolisu. Kolem kolen mu prelétaly zablesky zeleného ohné.

Mnoheé stani mélo nad nebo vedle vchodu pfipevnény Cestny certifikat nebo
diplom. ,A tohle je, obavam Dobromil Bagl Zulobrk z Quirmu,” fekla lady Berankinova
ponékud nesoustredéné. Tohle stvoreni pripominalo ostatni draky asi tak, jako
desatnik Noblhoch pripominal ostatni lidské bytosti. Jakymsi nevdéénym dédictvim
po jeho predcich mu pripadlo oboli zhruba stejné velikosti jako jeho neohrabana
kridla, i kdyz je tfeba priznat, ze kridla téhle velikosti by ho nikdy ve vzduchu
neudrZela. Hlava méla Spatny tvar, podobala se spiS hlavé mravenecnika. Nozdry
vypadaly jako vstupni otvory nasavaciho potrubi proudového letadla. Kdyby se to
stvoreni vlibec nékdy dostalo do vzduchu, ta oboéi by ho brzdila jako dva malé
padaky.

Kromé& toho vSeho obracelo pravé tohle zvife na kapitana Elania ten
nejinteligentnéjSi pohled, jaky na né&j kdy zvife vrhlo, a to vcetné desatnika
Noblhdcha.

,ObcCas se néco takového stane, vite,” rekla lady Berankinova smutné. ,VSechno to
zalezi na genech, bohuzel.”

~Skute¢né?” rekl Elanius. Zdalo se mu, ze to stvorenicko soustfeduje veskerou
energii, kterou jeho vrstevnici vyplytvali na soukromé ohnostroje a zbyte¢ny hluk, do
svého pohledu, ktery byl pronikavy jako autogen. Okamzité si vzpomnél na své
détstvi, kdy jako kluk straslivé touzil po Sténéti. Vlbec mu nezalezelo na tom, jaké
by bylo, cokoliv, co by dokazalo Stéknout a zavrtét ocasem, by mu bylo stacilo.

Slysel, jak draci pani fika: ,Clovek se pokousi vypéstovat je tak, aby méli skvély
plamen, dokonale tvarované Supiny, predpisové vybarveni a tak dal. Obcas se ale
musite smifit s tim, Ze se vam vylihne takovy nepodarek.”

Maly dracek obratil k Elaniovi pohled, ktery by mu bezkonkurencné zajistil prvni
misto v soutézi o ,Draka, kterého by si ¢lenové poroty nejradéji vzali domd misto
stolniho plynového zapalovace”.

Naprosty nepodarek, pomyslel si Elanius. Nebyl si tak docela jisty presnym
vyznamem toho slova, ale troufal si hadat. Znélo to, jako kdyZ mluvite o tom, co vam
zbylo, kdyz jste z néceho vybrali do posledniho zbytku vSechno, co mélo néjakou
cenu. Jako clenové hlidky, napadlo ho najednou. Dokonali nepodarkové, jeden vedle
druhého. A jako on. Jeho Zivot jako na dlani.

J1akova uz je priroda,” pokraCovala lady. ,Samoziejmé by mé ani nenapadlo
pripustit ho, ale on by to stejné nedokazal.”

,Pro¢ ne?” zeptal se Elanius.

~Protoze draci se pafi ve vzduchu a ja se obavam, to on s témi jeho kridélky nema
Sanci. Hrozné mé mrzi Ze ztratim tuhle pokrevni linii, vite. Jeho otec byl Tfichfap
Supinjas Brendy Rodleyové. Znate Brendu?”

»Ehm, neznam,” odpovédél Elanius. Madam Berankinova patfila k tém lidem, ktefi
predpokladaiji, Ze znate vSechny lidi, které znaji oni.



,Okouzlujici dévce. No, v kazdém pripadé jeho bratfi a sestry se maji k svétu.”

Ten maly chudak, pomyslel si Elanius. Tady mate celou prirodu v kostce. Vzdycky
Svindluje a sobé rozda nejlepsi list.

Neni divu, ze ji vSichni nazyvaji matka...

+Rikal jste, Ze byste mi chtél néco ukazat,” obratila se k nému lady Berankinova.

Elanius ji beze slova podal balicek. Stahla si silné rukavice a rozbalila jej.

»Sadrovy odlitek stopy,” zkonstatovala.

A"

»,Mohla by to byt stopa né&jakého brodivého ptaka.”

,Oh.” Elanius byl zklaman.

Lady Berankinova se zasmala. ,Nebo opravdu velky drak. To mate z muzea, ze?”

»Ne. To jsem odlil dnes rano na ulici.”

»Coze? Nékdo vas taha za fusekli, brachu.”

,Ehm. Byl tam jesté jeden, hm, velmi pfesvédcivy dikaz.”

Rekl ji co a jak. Beze slova na néj zirala.

~Draco nobilis,” zaSeptala pak uzasle.

»Prominte, nerozumél jsem -

~Draco nobilis. VzneSeny drak. To je vlastné jakysi protipdl k té obycejné havéti —”
mavla rukou smérem ke kotclim s prehrsli hvizdajicich jestérq, ,- které fikame Draco
vulgaris. Ale ti velci jsou beznadéjné vyhynuli, pochopte. To, co mi rikate, je prosté
nesmysl. Nevim, co bych k tomu jinak rekla. Vyhynuli do posledniho. Byli prekrasni.
Vazili celé tuny. Nejvétsi tvor, jaky se kdy vznesl do vzduchu. Dodnes se nevi, jak to
vlastné dokazali.”

A pak si to uvédomili.

VSude se nahle rozhostilo ticho.

Draci ve vSech klecich a stanich najednou umlkli a oci jim soustredéné plaly.
VSichni do posledniho upirali pohledy na strechu.

Karotka se rozhlédl kolem. Od mista, kde stal, se na vSechny strany tahly
nekonecné regaly. Ty regaly byly do posledniho mista zaplnény knihami. Kratce se
zamyslel a proved| opatrny odhad.

10 je knihovna, ze?”

Knihovnik drzel mladika jemné, ale pevné za ruku a ted” ho vedl za sebou
bludistém polic.

J1ady nékde lezi télo?” zeptal se Karotka. Musi tady byt télo! A mozna Ze ne jen
jedno. Horsi nez vrazda! Télo v knihovné. Z toho by se mohlo vyklubat ledacos.

Lidoop nakonec tiSe dotlapkal k jednomu regalu, ktery byl Uplné stejny jako
vSechny ostatni, a tam se zastavil. Nékteré ze svazkl v ném byly pfikovany na
retézech. V jedné radé byla mezera. Knihovnik na ni ukazal prstem.

»,000K.”

»Ja to vidim, ale co s tim? Je tady dira na misté, kde by méla byt kniha.”

»,000Kk.”

»Tu knihu nékdo vzal. Nékdo tu knihu vzal? Vy jste zavolal hlidku,” Karotka se
pySné naprimil, ,protoZze nékdo ukradl knihu? Vy si myslite, ze je to horSi nez
vrazda?”

Knihovnik na né&j vrhl pohled, jaky si lidé vétSinou nechavaji pro ty, kdo fikaji véci
jako: ,A co je vlastné tak Spatného na té genocidé?”

JTohle je prakticky trestny prestupek, mafit timto zplsobem ¢&as hlidky,” prohlasil



Karotka. ,ProC to vlastné nefeknete néjakému tomu vasemu vrchnimu magovi, nebo
kdo vam to tady veli?”

»,000k.” Knihovnik naznacil nékolika velmi ekonomickymi a vystiznymi gesty, ze
vétSina magl si nedokaze najit ani vlastni zadek.

»,No dobra, ale ja nevim, co bych s tim tak mohl délat,” vrtél Karotka hlavou. ,A
jak se ta kniha jmenovala?”

Knihovnik se poskrabal na hlavé. Tak tohle bude tvrdy ofiSek. Podival se na
Karotku, slozil ruce podobné koZzenym rukavicim k sobé a otevrel je.

_»Ja vim, Ze je to kniha. Jak se jmenuje?” Knihovnik si povzdechl a pozved! ruku.
,Ctyfi slova?” pochopil Karotka. ,Tak prvni.”

Lidoop ukazal dvéma svrasklymi prsty velmi malou mezeru.

,Kratké slovo? A? 0? U? Ted zase delSi? Tak co tfeba Co? Na? Za? Jesté delsi?
Pro€? Ne? Jo kratsi, takze tfi pismena. Tak dobra. Kde? Nac? Jak? Coze? Jak? Je to
jak?”

»0o00Kk!"

Nyborné, takze prvni slovo zni jak. Tak ted’ druhé. Co, ne druhé? Jo tfeti. Co, ty?
No vidim, Ze na sebe ukazujes, je to ty? Ne? Tobé? Taky ne? Jaké parohy? Krava?
Jelen? Sob? Sob? A co s tim? A pro¢ ukazujes na... Sobty? Sobja? Jo sobé? Aha, tak
treti slovo je sobé?”

»000Kk!"

JTakze: Jak - néco - sobé - néco.”

Orangutan spokojené zabrucel a okazalym posurikem si priloZil dlané k Gstlm.

,Hald? Ne? Volani? Hmm - tak volat? Co, natahnout? Prodlouzit? Aha, neni celé. Je
to volat, ale neni to celé. ProC to davas k tomu? Je to u toho. Uvolat? Jo, ono je to
pritom! Pri-volat?”

»O00k!”

Nyborné, takze ted’ uz mame tfi slova. Jak pfivolat sobé néco. No jo, ale co?
Tohle je pékna legrace, no rekni! A co to Ctvrté slovo?”

Knihovnik se dal znovu do pohybu a Karotka na né&j ponékud nejisté ziral. ,Velka
véc. Obrovska, velka véc. Placa. Velka placajici, poskakujici véc. Zuby. Dychani.
Velka, mohutna, obrovska, foukajici, placajici véc.” Karotkovi vyskoCil na Cele hojny
pot a celé celo se mu nakrabatilo soustfedénim, se kterym se pokousel tu zahadu
vylustit. ,Saje prsty. Véc, ktera saje prsty. Fouka? Jo, ty foukas! Aha! Pali! Pali, je
horka. Velkd, mohutnd, obrovska, foukajici véc, ktera, pleska a pali...”

Knihovnik obratil oci v sloup. Homo sapiens? To vykladejte nékomu jinému!

Mohutny drak tancil, tocil se a prevaloval ve vzduchu nad méstem. Mél barvu
mésice, ktery se odrazel v jeho Supinach. Obcas se z pouhé radosti z vlastniho byti
sklonil a prudkym letem se snesl tésné nad stfechy mesta.

A to vSechno bylo Spatné, pomyslel si Elanius. Cast jeho ja zasla nad krasou toho
pohledu, ale neodbytna, houzevnata skupinka mozkovych bunék, shromazdéna
zrejmé na nespravné strané nervovych spojeni, Skrabala na tu prekrasnou sténu
obdivu sva sgrafitti.

Je to po Certech velky jestér, pokfikovala ta skupinka. Musi vazit celé tuny. Nic tak
velkého nedokaze létat, dokonce ani na prekrasnych kridlech. A k ¢emu jsou
létajicimu jestérovi ty velké pevné Supiny na hrbeté?

Sto padesat metrl nad nim proletél oblohou paprsek modrobilého plamene.

To prece neni mozné! Vzdyt' by si musel popalit tlamu!



Vedle néj stala s otevirenymi Usty lady Berankinova. V kotcich za ni pistéli a vyli
draci.

Obrovské zvife se obratilo ve vzduchu a znovu se sneslo nad strechy. Znovu
vyslehl ohen. A pod nim vyskoCily Zluté plameny. Bylo to provedeno tak rychle a
dokonale, Ze Elaniovi trvalo jen par vtefin, nez si uvédomil, Ze drak zapalil nékolik
budov.

,MUj boze!” ozvala se lady Berankinova. ,Podivejte! Vyuziva termiku! Proto zapalil
ty domy!” Obratila se k Elaniovi a oci ji neskutecné plaly. ,,Uvédomujete si, ze vidime
néco, co lidé nevidéli cela staleti?”

»~Ano, vidim praSivého krokodyla, ktery se snazi podpalit moje mésto!” vykrikl
Elanius. Neposlouchala ho. ,Nékde musela prezit mala kolonie, kde se jesté
rozmnozuji,” rekla. ,Po vSech téch letech! Kde si myslite, ze by to mohlo byt?”

Elanius nevédél. Ale v duchu prisahal, ze to zjisti a pak se toho draka zepta na par
velmi vaznych véci. ,Jedno vejce,” vydechla chovatelka. ,Dejte mi jen jedno jediné
vejce...”

Elanius na ni ziral s opravdovym (zasem. Pomalu zacal nabyvat dojmu, Ze on sam
je ponékud vysinuty. Ve mésté pod nimi vzplala dalsi budova.

»Jak daleko,” rekl pomalu a nahlas, jako kdyby mluvil k ditéti, ,tihle ptackové
doleti?”

»Jsou to zvirata, ktera se drZi na jednom misté,” mumlala lady. ,Podle povésti pry

n”

Elanius si uvédomil, Ze ho ¢eka dalsi exkurze do svéta drakd. ,Prosim, jen fakta,
madam,” prerusil ji netrpélive.

,No, moc daleko nedoleti,” odpovédéla ponékud zarazené.

»DEkuji vam mnohokrat, madam, opravdu jste mi velmi pomohla,” zabrumlal
Elanius a dal se na Uték.

Takze nékde ve mésté. Za hranicemi Ankh-Morporku se Siroko daleko rozkladala
jen pole a mocaly. Ta obluda musi zZit nékde ve méste.

Eldnius pospichal ulicemi a podrazky jeho sandall pleskaly na dlazdéni. Nékde ve
mésté! CoZ je samozrejmé naprosto absurdni. Naprosto absurdni a nemozné.

Tohle si tedy nezaslouZil. Ze vSech mést na celém svété, ve kterych se mohl
usadit, pomyslel si Elanius, si vybral pravé to moje...

Ve chvili, kdy drak doletél k fece, zmizel. Jenze zlstal zavoj koure, ktery se
vznasel nad ulicemi a nékolika retézy lidi se kbeliky, ktefi se snazili dopravit kusy
feky k zasazenym dom@m.15 Celd zaleZitost byla jesté zkomplikovéna zastupy lidi,
ktefi se prodirali ulici a pokouseli se zachranit sv{j skrovny majetek. Vétsina budov
byla ze dreva, celé mésto bylo pokryto dosky a Sindely a ti ubozaci nechtéli nic
riskovat.

Kupodivu bylo nebezpeti prekvapivé malé. Az tajemné malé, kdyZz se nad tim
zamyslite.

Eldnius si velmi predvidavé navykl nosit v téch dnech zapisnik, kam si zapsal i

15 Pozn. autora: Cech bojovnikli s ohném byl minuly rok po mnoha stiznostech postaven Patricijem
mimo zékon. Problém spocival v tom, Ze pokud jste uzavieli smlouvu s cechem, mél byt vas dim chranén proti
ohni. Nanesteésti u Clen cechu rychle prevladla typicha ankh-morporshd povaha, takze zacali v menSich i
vétSich skupinkéach navstévovat domy bohatych a jesté bohatSich klientl, kde pronaseli hlasité komentafe typu:
”Tohle misto vypada velmi hotlave” a ”To by byl pékny ohnostroj, co? Stacila by jedna neopatrné upusténa
sirka, vite, co myslim?”’



Skody, jako by pouhy fakt, Ze si néco takového zaznamenal, umoznil Iépe porozumét
béhu svéta.

Polozka 1. Pristresek na kocary (majitel, neskodny obchodnik, ktery byl svedkem
toho, jak jeho novy kocar lehl popelem)

Polozka 2: Maly obchod se zeleninou (s presnosti na decimetry)

Elanius o tom neustale premyslel. Kdysi si v tom obchldku koupil par jablek a
nezdalo se, ze by tam bylo néco, co by mohl drak povazovat za urazku své osoby.

Na druhé strané to bylo od toho draka vlastné velmi ohledupiné, pomyslel si, kdyz
se vracel na straznici. Kdyz si vezmeme vSechny ty drevéné dvory, stodoly u seniky,
dehtované strechy a sklady oleje, které mohl i ndhodou zasahnout, nemusel ani
napachat vétsi sSkody, aby vSechny vydésil k smrti.

Kdyz oteviral dvere na straznici, pronikaly prvni paprsky slunce poslednimi prouzky
koure. Tady byl doma. Ne v tom malém holém pokojiku nad dilnou voskare v LiSCi
ulicce, kde prespaval, ale tady, v tom domé, kde bylo citit nevymetené kominy,
dymku serzanta Tracnika, Nobyho tajemné fyzické potize a v posledni dobé i
Karotkovu lesténku na brnéni. Bylo to opravdu jako domov.

Nikdo jiny tam nebyl. P¥iliS ho to neprekvapilo. Pomalu se dovlekl do své kancelare
a usedl do kresla, jehoz sedacku by ze svého koSiku vyhodil znechucené i pes z
chudé rodiny, stahl si helmu do oci a pokousel se premyslet.

Nema smysl se nékam hnat. Drak ve vSem tom dymu a zmatku zmizel pravé tak
najednou, jak se objevil. Na néjaké honéni je ¢asu dost. DllezZité je nejdfiv zjistit,
kam se hnat...

Mél pravdu. Brodivy ptak! Jenze kde by tak mél Clovék zacit hledat ve mésté s
milionem obyvatel draka, i kdyz je jako stodola?

Uvédomoval si, Ze jeho prava ruka, aniz ji k tomu néjak vyzval, oteviela spodni
zasuvku a tfi prsty, jednajici zrejmé na zakladé tajnych prikazl z malého mozku,
vytahly lahev. Byla to jedna z téch lahvi, které se tak tajemné samy vyprazdnuiji.
Logika mu fikala, ze tu a tam musi néjakou nacit, odskrabnout pecet’ a stahnout
Cepicku, pod kterou se objevi hrdlo lahve napInéné skoro k Usti medové zlatou
tekutinou. JenZe si ten okamzik néjak stale nemohl vybavit. Bylo to, jako by tu lahev
uz vzdycky prinesl ze dvou tretin prazdnou...

Podival se na vinétu. Ta pravila, ze je to stard a vybrana whisky Draci krey,
produkovana firmou Jimkin Bearhugger. Levna a silna, mlzete s ni stejné dobie
rozdélat ohen jako vycistit pribory. Nemusite ji vypit moc, abyste byli opili, a to je
svym zplsobem také vyhoda.

Probudil ho Noby a hlasil mu velkou novinu, totiz Ze je ve mésté drak a taky ze
serzant TraCnik je ve velmi Spatném psychickém stavu. Elanius sedél a pomrkaval
jako sova na svétle, zatimco se kolem néj finula slova. Z Nobyho feci vyplyvalo, ze
kdyZ se ohen dstici san zadiva se zajmem ze vzdalenosti nékolik metrli nékomu na
to, co se normalné nosi alespon pod fikovym listem, miZe to poloZit i tu nejsilnéjsi
povahu. Takova zkuSenost ¢lovéka zméni na cely zZivot.

Eldnius si to stale jesté prebiral, kdyz se objevil Karotka, kterému se v patach
kolébal knihovnik.

WVidéli jste to? Vidéli jste to?” ptal se zadychané.

»-Ano, videl to kdekdo,” prikyvl Elanius.

Vim o tom vSechno!” oznamil mu karotka vitézoslavné. ,Nékdo sem toho draka
privolal s pomoci magie. Nékdo ukradl knihu z knihovny a hadejte, jak se
jmenovala?”



»,Nemam ani ponéti,” odpovédél mu Elaniu slabé.

~Jmenovala se ,Jak privolati sobé draka "!"

,000k,” potvrdil knihovnik.

LAle? A o ¢im to je?” narovnal se Elanius. Knihovnik pozved! oci k nebestim.

»Je to o tom, jak privolat draky. Pomoci magie!”

,Qo0k!”

»A to je protizakonné, to si piste!” jasal Karotka. ,Chovani a pohyb divokych a
nebezpecnych zvirat ve mésté a jeho ulicich odporuje nafizeni podle -”

Elanius zasténal. To znamenalo magy. S magy neporidite nic, jen prehrsli trampot
a trabld.

~Predpokladam,” zacal opatrné, ,ze kopie té knihy by se v knihovné nenasla, ze?”

,000Kk,” zavrtél knihovnik hlavou.

»A vy byste nahodou nevedel, co v teé knize je?” povzdechl si Elanius.

,Coze? Ctyri slova? Co to ma... Prvni slovo.”

Knihovnik ukazal svrasklymi prsty velice malou mezeru.

JKratké slovo? A? O? U?... Ale ano, ja rozumim, ale myslel jsem néjaké blizsi
podrobnosti. Ne? Jasné.”

»Co ted’, pane?” zeptal se dychtivé Karotka.

,On tam se venku ukryva,” zadeklamoval Noby. ,Sestoupil k zemi jisté€, by vyhnul
se tvari denice. Ted ukryt ve svém tajném doupéti, pelesi v hnizdé z ukradenych
skvostl, sni draci sny z poCatku svéta a oCekava navrat temného zavoje noci, by
znovu blanna kridla rozepnouti moh...” Zavahal a dodal ponékud zasmusile: ,,ProC se
na mé tak divate?”

,Bylo to moc pékné,” prohlasil Karotka.

»No to preci vi kazdej, se pravi stafi draci lihavali na hromadach zlata,” fekl Noby.
»to je dobre znamy lidovy mytus.”

Elanius se pravé snazil nahlédnout do nejblizSi budoucnosti. I kdyz byl Noby dost
tuhy chlapik, byl také velmi presnym ukazatelem toho, co se odehrava v hlavé
prdmérného obcana. Mohli jste ho pouzit jako jakousi laboratorni krysu, podle které
se da predpovédét, co se bude dit dal.

~Predpokladam, ze bys docela rad zjistil, kde se ta hromada zlata ukryva, co?”
nadhodil Eldnius na oko lhostejné.

Noby vypadal jesté rozpacitéji nez obvykle. ,No, vite, kapitane, napadlo mé, Ze
bych se moh trochu rozhlidnout kolem. No ne? Samozrejmé jenom kdyZ nebudu ve
sluzbé, to se vi!” dodal okamzite.

,Oh, boze,” zasténal kapitan Elanius.

Zved| prazdnou lahev a velmi opatrné ji vlozil nazpét do zasuvky.

Osviceni bratfi byli nervézni. Z bratra na bratra tiSe preskakoval strach. Byl to
strach nékoho, kdo s nadSenim provadél pokusy se sypanim prachu a nabijenim
koule a pak zjistil, ze kdyz se zmackne kohoutek, udéla to straslivé prask. Ted' se
dalo Cekat, Zze nékdo prijde a bude zjistovat, kdo ma ten kraval na svédomi.

Nejvyssi velmistr ale védél, ze je i presto dostal. Zhltli mu to i s navijakem.
Protoze nemohli udélat nic horsiho, nez uz méli na svédomi, mohli si klidné Fici k
Certu se vSim a pokracovat, a k tomu jesSté predstirat, Ze presné tohle méli v amyslu
od samého zacatku. Oh, jaké to potéseni...

Jen bratr Stukatér byl skute¢né st'astny.

JTohle at’ je lekci vSem rozpinavym prodavacim zeleniny,” opakoval donekonecna.



»,Ano, ale, ehm,” ozval se bratr Dvernik. ,,Chtél jsem se zeptat, jenom takova veéc,
nemUze se stat, ze bychom tfeba ndhodou vyvolali toho draka pfimo tady?”

»,Mam ho - tedy mame ho pod dokonalou kontrolou,” prohlasil pohotové Nejvyssi
velmistr. ,Sila je nase. To vas ujistuji.”

Bratti se ponékud rozveselili.

»A ted’,” pokracoval Nejvyssi velmistr, ,se dostavame k véci krale.”

Bratfi z{stali vazni, s vyjimkou bratra Stukatéra.

~Takze jsme ho nakonec prece nasli?” rekl. ,To je ale Stésti.”

ATy ale vazné nikdy neposlouchas, co?” vystékl na néj bratr Ostrovéz. ,Uz minuly
tyden jsme si vysvétlili, ze zadného krale nebudeme hledat, ale Ze si néjakého
udelame!”

LAle ja si myslel, ze se tak jako objevi sam. Jako ze je to osud.”

Bratr Ostrovéz si povzdechl. ,No ano, ale my jsme se rozhodli tomu osudu trochu
pomoct.”

Nejvyssi velmistr se tiSe usmal do zahyb( plasté. ,Tenhle keft s mystikou, to je
néco Uzasného. Reknete jim lez, a kdyz uz ji nepotrfebujete, feknete jim jinou a
pochvalite je, jak skvéle pokraCuji po cesté moudrosti. Misto aby se vam vysmali,
jdou za vami jako ovce a doufaji, Ze v srdci vsech téch IZi nakonec pfece jen najdou
pravdu. A kousek po kousku pfijimaji neprijatelné. UZasné.

,U vSech dasl, to je vazné chytré,” tekl bratr Dvernik. ,A jak to vlastné
provedem?”

~Koukni, Nejvyssi velmistr uz nam rekl, jak to udélat. Najdeme né&jakého hezkého
mladence, ktery ochotné prijima rozkazy, ten zabije draka, a bim ho, je to tady.
Jednoduché. Mnohem inteligentnejsi nez jen tak sedét, koukat a cekat na
takzvaneho opravdickeho krale.”

»Ale -" bratr Stukatér, jak se zdalo, upadl do spar mozkové cinnosti, ,- kdyZ draka
kontrolujeme my, a my ho kontrolujeme, spravné? Pak nepotfebujeme, aby ho
nékdo zabijel, staci, kdyZ ho prestaneme pfivolavat, a vSichni budou spokojeni, ne?”

,0ho, to urcité,” usklibl se bratr Ostrovéz osklivé, ,uz to vidim, vy ne? My prosté
vyjdeme do ulic a budem vSem fikat: ,Nazdarek, uz neméjte strach, my uz vam ty
vase barabizny nezapalime, to jsme hodni, co?” To nejdllezité&jsi na té véci s kralem
je, ze on bude tak jako, bude prosté -”

»Neodolatelné mocny a romanticky symbol absolutni autority,” doplnil ho hladce
Nejvyssi velmistr.

»10 je ono,” pfitakal bratr OstrovéZ. ,Mocna autorita.”

»-Aha, uz to chapu,” prikyvoval bratr Stukatér. ,Dobra. Prima. Tak at’ takovy kral
je.”

,No konec¢né,” zabrucel bratr Ostrovéz.

,Nikdo si netroufne silné autorité odporovat, co?”

»Spravng,” usklibl se spokojené bratr Ostrovez. ,TakZe to ale bylo stejné obrovské
Stésti, Ze jsme nasli toho pravého krale pravé ted’,” ozval se znovu bratr Stukatér. ,To
byla Sance jedna k milionu.”

.My jsme nenasli pravého krale. My zadného pravého krale nepotrebujeme,”
vysvétloval mu NejvysSi velmistr unavené. ,Tak naposled! Nasel jsem pro nas
mladika, kterému bude sluset koruna, umi poslouchat a umi poradné tocit s mecem.
Takze ted’ mé poslouchejte...”

ToCit, to bylo samoziejmé dlleZité. Se zachazenim to nemélo celkem nic
spole¢ného. Nejvyssi velmistr byl presvédcen, Ze zachazeni s mecem je prosté



ponékud krvava zalezitost kralovské chirurgie. Spocivalo v uméni sekat a bodat.
AvSak kral musel umét mecem predevsim plvabné tocit. Muselo se od néj tim
spravnym zplisobem odrazet svétlo a plsobit na prihlizejici dojmem, Ze tady je muz
vybrany Osudem. Velmistr také vénoval pfipravé kralovského mece a stitu mnoho
Casu. Byly velmi drahé. Stit se sice leskl tak trochu jako nahy zadek ve krovi, ale
mec, mec byl prosté Uzasny...

Byl dlouhy a zarivy. Vlypadal jako néco, co vyrobil zbrojif-génius. Jeden z téch
malych chlapikl kmene Zen, ktefi pracuji jen v paprscich vychazejiciho slunce a
dokazou prekovat plechovou klubovou placku na néco, co ma ostfi skalpelu a
Udernou silu rujného nosorozce samotare, kterého pali zaha. Vyrobil a pak v slzach
odesel na penzi, protoze zjistil, ze néco tak dokonalého uz nikdy nevyrobi. V rukojeti
bylo takové mnozstvi drahokaml, Ze musela byt neustdle zakryta sametem a
prohlizet jste si ji mohli jen zakourenym sklem. Pouhé poloZeni ruky na takovy mec
prakticky predjimalo kralovsky stav.

A co se tykalo toho mladence... byl to vzdaleny bratranec, ponékud chamtivé
budizkni¢emu, mirné pfihlouply tim snesitelnym zplsobem aristokratll. V soucasné
dobé byl pod dohledem na jedné vzdalené farmé. Mél k dispozici dostate¢nou zasobu
napojl a nékolik povolnych mladych dam, i kdyz, jak se zdalo, toho mladence ze
vSeho nejvic zajimala zrcadla. Zrejmé material na hrdiny, pomyslel si Nejvyssi
velmistr nevrle.

~Predpokladam,” ozval se znovu bratr Ostrovéz, ,ze to opravdu neni ten pravy
dédic trénu?”

»Co tim mysliS, bratre?” zeptal se Nejvyssi velmistr. ,No, vite, jak to chodi. Osud si
obcCas dokaze pekné zahrat! Haha. To by byla psina,” pokracoval bratr Ostrovéz,
+kdybychom Zzjistili, Ze je ten mladenec skutecny kral. Po vSech téch starostech a
komplikacich -”

~Skutecny kral uz neexistuje!” vystékl popuzené NejvysSi velmistr. ,Jak si to
predstavujete? Ze se budou né&jaci lidé stovky a stovky let potulovat nékde v divociné
a trpélivé si predavat mec¢ a materské znaminko? Néjaka kouzlia?” To slovo doslova
vyplivl. Ano, on pouZil magii jako prostfedek k dosazeni cile, ucel svéti prostredky,
ale stale jesté na takové véci vérit, vérit, ze existuje urcitd mordini sila, plsobici
stejné jako logika, z toho se mu délalo mdlo. ,Pfi vSech svatych, Clovéce, mysli
logicky! Bud' realista. I kdyby nékdo z té prastaré kralovské rodiny skutecné preril,
musela by byt ta stard krevni linie tak rozfedénd, Ze by si na trlin dnes mohlo délat
narok pfinejmensim tisic lidi. Tfeba i takovy -” pokusil se vymyslet nejméng
pravdépodobného adepta, ,-tfeba nékdo jako bratr Zumpa.” Rozhlédl se po
shromazdénych bratfich. ,Mimochodem, on tady dnes vecer neni?”

~Legracni véc,” fekl bratr Ostrovéz zamyslené. ,Vy jste o tom neslysel?”

,0 ¢em?”

VCera vecer, kdyz se vracel dom{, pokousal ho krokodyl. Chudak mala.”

,Coze?”

~Pravdépodobnost jedna k milionu. Utekl ze zvéfince, nebo co, a schoval se u néj
na dvorku. Bratr Zumpa se sehnul, aby vytahl kli¢, ktery si nechava pod rohozkou, a
raf ho...” Bratr Ostrovéz zasSmatral v zahybech své réby a vytahl velkou hnédou
obalku. ,Pravé jsme se skladali, ze mu koupime néjaké to ovoce, hrozen, nebo tak,
nevim, jestli byste tfeba taky nechtél, ehm...”

~Napiste si, Ze dam tfi tolary,” prikyvl Nejvyssi velmistr.

Bratr Ostrovez prikyvl. ,Legracni véc, uz jsem to tam napsal.”



Jesté par noci, pomyslel si Nejvyssi velmistr. Zitra uz budou lidé tak zoufali, ze by
byli ochotni korunovat i jednonohého trolla, kdyby je toho draka zbavil. Pak budeme
mit krale a ten bude mit svého poradce, spolehlivého a veérného Cloveka,
pochopitelng, a tahle hloupa pakaz se mize vratit do kanalu, odkud vylezla. Zadné
Cerne roby, zadne dalsi ritualy.

Zadné dalsi privolavani drakd.

M{zu toho klidné nechat, pomyslel si, mizu toho nechat, kdykoliv budu chtit.

Ulice kolem Patricijova palace byly pIné lidi. Zavladla tam poloSilend atmosféra
karnevalu. Elanius preletél o¢ima dav, ktery mél pred sebou. Byla to obvykla sméska,
jaka se v Ankh-Morporku vzdycky shromazdila v obdobi krize. Polovina z nich si prisSla
stézovat, Ctvrtina prisla pozorovat tu polovinu a ctvrtina krast, obtézovat nebo
prodavat tomu zbytku opecené klobasy. Ale je tady prece jen par novych tvari,
pomyslel si. VSiml si skupiny zachmufenych muz( s tézkymi meci zavéSenymi pres
rameno a bi¢i pfipnutymi u opaskd, ktefi prochazeli zastupem.

»Novinky se Sifej rychle, Ze jo,” ozval se mu vedle ucha znamy hlas. ,,Dobry rano,
kapitane.”

Eldanius se dival do rozSklebené mrtvolné tvare Kolika, zvaného At'sepicnu,
dodavatele absolutné vSeho, co se dalo spésné prodat na rusné ulici z otevieného
kufru. Mohli jste se spolehnout, ze to nékomu vypadlo vzadu z vozu.

,Dobré rano, Koliku,” prikyvl Elanius nepfitomné. ,,Copak dneska prodavas?”

»Dneska mam dokonaly zbozi, Séfe.” At'sepicnu se naklonil jesté bliz ke kapitanovi.
Patfil k lidem, ktefi dovedli pronést pozdrav ,,dobré rano” tak, zZe jste to povazovali za
nabidku, jaka se vdm uz podruhé v Zivoté nenaskytne. OC¢i se mu v ddlcich nékolikrat
rychle stoCily sem a tam, jako dva hlodavci, ktefi se pokouSeji najit cestu ven.
,Nevahejte, bez toho nemlzete existovat,” syknul Elaniovi pfimo do ucha. ,Mam
protidraci mast. Osobné vam za ni ruc¢im. Kdyz vas drak sezehne, vraci nase firma
penize.”

JTakze ty mi tady fikas,” zacal Elanius pomalu, pokud tomu dobfe rozumim, ze
kdyZ mé nahodou drak spali na Skvarek, vratis mi penize?”

»Narok je ovSem treba uplathovat osobné&,” pospiSil si At'sepicnu. OdsSrouboval
vicko z malého kaliSku ostfe zelené masti a strcil nadobku Elaniovi pod nos. ,Je
vyrobena z padesati vzacnych a IéCivych bylin podle receptury, kterou zna jen néekolik
velmi starych mnichd, ktefi Ziji na néjaké hore blhvikde. Dejte jeden tolar, at’ se
picnu, a je vase. Je to vlastné sluzba verejnosti,” dodal svatouskovsky.

»,Musim ale priznat, Ze si s tim ti tvoji mnisi pospisili,” usmal se Elanius.

,Chytry dédulové,” souhlasil At'sepicnu. ,J& myslim, ze za to mlzou ty jejich
meditace a jogurty z jaciho mlika.”

J1ak co se déje, Koliku,” zeptal se Elanius. ,Co je to za chlapy, ti s témi tézkymi
mecCi?”

,Lovci drakd, kapitane. Patricij vypsal cenu padesat tisic tolacd pro toho, kdo mu
prinese draci hlavu. Ne i s télem samoziejmé, takovej hlupak zasejc nejni.”

,Coze?"

,No, tak to rekl. Je to taky na vSech vyhlaskach!”

»Padesat tisic tolar(?”

,10 UZ je poradny sousto, co?”

»SpiS budou draci jednohubky,” zavréel Elanius. Byl si jisty, Ze to pfinese jenom
potiZze a neprijemnosti. ,Potom se divim, Ze sis taky nékde nesehnal me¢ a nepridal



se k nim.”

,NO, ja spiS podnikam v oblasti sluzeb, kapitane.” Kolik se tajemné rozhléd| na obé
strany a pak podal Elaniovi prouzek pergamenu.

Bylo na ném napsano:

Protidraci zrdcadlové stity . . .. ... ... 500 Tol.
Pfenosné detektory dracich doupat . . . . 250 Tol.
Sipy pronikajici dra¢i kbzi . . ........ 100 Tol./ 1ks.

Ryce 5 Tol., krumpace 5 Tol., pytle 1 Tol.

Elanius mu pergamen vratil. ,A na co jsou ty pytle?” zeptal se.

»Na odneseni pokladu,” odpovédél Kolik.

»Ze mné to hned nenapadalo,” prikyvl Elanius.

»Ja vam néco reknu kapitane,” prohlasil Kolik, ,néco vam reknu. Pro nase hochy v
uniformé sleva deset procent!”

»Ale to uz z toho musis byt Uplné picnuty, co, Koliku?”

»Patnact procent pro dlstojniky, at’ se picnu,” naléhal Kolik, kdyz Elanius odchazel.
Dlvod, pro¢ se mu v hlase ozval naznak paniky, se ukazal vzapéti. Mél silnou
konkurenci.

Ankhmorporcané nebyli od prirody zadni hrdinové, zato byli od prirody obchodnici.
Na malém prostoru nékolika Ctverecnich metrl si mohl Elanius nakoupit libovolné
mnozstvi magickych zbrani (Ovjerené potvrseni pravosti vidame kdZdymu zdjemci),
neviditelny plast’ - to neni Spatny napad, pomyslel si, hlavné na néj udélalo dojem,
jak majitel stanku pouzival pri predvadéni zminéného plasté zrcadlo, ve kterém ne-
bylo sklo. Z dalSiho zbozi jste si mohli koupit draci suchary, balonky a vétrniky na
Spejli. Objevily se i stanky se zvlastnimi médénymi naramky, které zahanéji stres z
drakad.

Pytlli a rycl tady bylo pfinejmensim tolik, kolik mecad.

Zlato, to byla ta hnaci sila. Poklad! Che!

Padesat tisic tolard! Dlstojnik hlidky vydélal tficet tolarli mésicné a z toho si musel
platit vlastni reZii v€etné obcasného vyklepani brnéni.

Co vSechno by se nedalo podniknout s padesati tisici tolary...

Elanius se tou myslenkou chvilku téSil a pak se zacal tésit myslenkou, co vSechno
by se s nimi podniknout da/o. Tak pro zacatek téch véci bylo pfiliS mnoho...

Malem narazil do skupiny muzd shromazdénych kolem vyhlasky pribité na zdi. Ta
skutecné davala na védomi, Ze odvazny hrdina, ktery donese do palace hlavu draka
terorizujiciho mésto, dostane jako odménu 50 000 tolard.

Jeden z muzl v hloucku, ktery podle velikosti, vyzbroje a pracného zplsobu,
jakym s pomoci prstu pomalu slabikoval napis, musel byt hlavni hrdina, predcital
hlasité ostatnim.

»~ do-Cur... ne... do-ru¢-i dopal... do-pal-ace, takze doruci do palace...”

~Padesat tisic,” fekl jeden z pritomnych a roztouzené si zamnul bradu.

»10 to chtéji poridit lacino,” prohlasil pohrdlivé intelektual a obloukem si odplivl.
,To jsou z levnyho kraje. Méli by nabizet pQl kralovstvi a ruku svy dcery.”

,No jo, ale tohle neni kral. Je to Patricij.”

JTak pllku svyho majetku, nebo co ma. Vi nékdo, jak vypada jeho dcera?”

Nikdo ze shromazdénych drakobijcli nevédél.

»Neni Zzenaty,” poskytl jim Elanius informaci zdarma, ,a Zadnou dceru nema.”



VSichni se k nému obratili a prohlédli si ho od hlavy k paté. Vidél v jejich
pohledech opovrzeni. Kazdy den se pravdépodobné prosekavali celymi tucty
takovych, jako byl on. ,Nema dcéru?” rekl jeden z nich. ,Chce, aby tudle nasinec
zabil draka, a nema dcéru?”

Elanius ted’ kupodivu citil, Ze by mél podporit vladce mésta. ,Ma malého pejska,
na kterého je velice pysny,” nadhodil v dobrém dmyslu.

J10 je ale hnusnej dédek, kdyZ ani nema dceru,” pfidal se dalsi z hrdind. ,A co je
to dneska padesat tisic tolacd? To Cloveék zaplati na pojistkach!”

,Bodejt,” pridal se k nému dalsi. ,Néktery lidi si myslej, ze je to cely bohatstvi, ale
uz si neuvédomujou, Ze se vam to nepocita na ddchod, Ze z toho musite zaplatit
socialku, nemocenskou, Ze si musite nakoupit vlastni vyzbroj a -”

-~ Vystroj a odSkodny pannam -" prikyvoval maly tlusty drakobijce.

»Jasné, a pak jsou tady...coze?”

»Ja se totiz specializuju na jednorozce,”:6 vysvétloval bijce rozpacite.

sTak to jo.” Prvni mluvéi vypadal jako nékdo, kdo uz se dlouho touZi na néco
zeptat. ,Ja myslel, ze uz je to dneska hrozna vzacnost.”

,To mas pravdu,” prikyvl lovec jednorozcl, ,ale ono téch jednorozcli uz dneska
taky tolik nenajdes.” Elanius mél dojem, Ze to je jediny vtip, ktery ten Clovék kdy v
Zivoté udélal. 5

,No jo, dobra. Casy jsou tézky,” prikyvl prvni mluvci nevrle.

»A obludy uz taky nejsou, co bejvaly,” pfidal se dalsi hrdina. ,Jsou ¢im dal tim
drzejsi. ,SlySel jsem vo jednom chlapkovi, co zabil obludu v takovym jezere, znate to,
pohoda, a pritlouk jeho pracku na vrata -”

,Pro kuraz lotra,”*” prohlasil jeden z naslouchajicich.

»Jasng, a vite co? Objevila se mama ty obludy a chtéla si st€Zovat. Fakticky, jeho
vlastni mama obluda vlezla druhej den az do baraku a chtéla si stézovat. Fakticky,
vona si stézovala. Tak a to je dneska ta Ucta.”

»S zenskejma jsou vzdycky vétsSi potize,” pridal se se svou troskou dalSi hrdina
zasmusile. ,Kdysi jsem znal jednu Gorgonu a ta hrozné Silhala. V jednom kuse si
meénila Spicku nosu na kamen.”

»A pritom jsme to my, kdo pokazdy nasazuje vlastni zadek,” prohlasil intelektual.
»,Mné by stacilo, kdybych dostal tolar za kazdyho koné, kterej pode mnou pad a ja ho
musel snist.”

»Mas recht. Padesat tisic? At si je nacpe do bot!”

,To vis!”

»Bodejt! Hamoun!”

,Pojdte si dat radsi panaka.”

.10 je ono!”

Hlavy vSech se rozkyvaly ve spole¢ném souhlasu a celd skupina vykrocila k
Zasitému bubnu, s vyjimkou intelektudla, ktery ponékud nejisté pfistoupil k Elaniovi.

»Jakyho psa?” zeptal se.

»,Coze?"” nechapal Elanius.

16 Pozn. piekl.: Jednorozec je v mytologii mimo jiné symbolem panenské &istoty a nevinnosti. Podle povésti se
k nému muze pfiblizit jen nevinna panna. Znicit takovy symbol jist¢ nebude jednoducha zalezitost, a kdyz uz je
jednou znicen, vznikd tady samoziejmé dalsi nebezpeci...

17 Pozn ptekl.: Tento oktidleny vyrok pochazi z jazyka rytif - franstiny. PGvodni francouzské réeni zni ,Pour
encourager les autres’ - v piekladu tedy ,Pro odvahu dalSich’. Hrdina, jak vidime, byl pon¢kud na S§tiru s
vyslovnosti.



»Povidam, jakou raci ma ten pes?”

»Je to maly bily knira¢, myslim,” odpovédél. Drakobijce se na delSi dobu zamyslel,
pak rekl ,tak to ne”, a rozbéhl se za ostatnimi.

~Taky ma tetu v Pseudopolisu, co ja vim,” volal za nim Elanius.

Odpoveédi se nedockal. Kapitan hlidky pokrcil rameny a zacal se davem prodirat k
palaci...

... kde pravé Patricij absolvoval nepfiliS vydareny obéd.

»Gentlemani!” zvolal zasmusile. ,Nevim, co jiného bych mohl jesté délat!”

Shromazdéni obcansti viidcové si mezi sebou vyménovali tiché poznamky.

WV Casech, jako je tento,” prohlasil predseda cechu vrahd, ,je tradici, Ze se objevi
hrdina - drakobijce. A ja se ptam, kde je? Pro¢ nase Skoly nevychovavaji mladé lidi
se znalostmi, které by mohla spolecnost vyuzit?”

~Padesat tisic tolarli neni zase tolik,” prohlasil predseda cechu zlodéjd.

,MoZna Ze se vam to zda malo, drahy pane, ale je to vSechno, co si mlze mésto
dovolit,” odpovédél mu Patctricij pevné.

»No, jestli si rychle nedovoli vic, pak se obavam, Ze brzo tady zadné mésto
nebude,” usklibl se zlodéj.

~A co s obchodem?” ozval se zastupce cechu obchodnikd. ,Do naseho pfistavu
ted’ nikdo nepopluje! Jen Silenec by se sem vypravil s lodnim nakladem skorice,
hrebicku a jinych drahych pochutin jen proto, aby se tady dal zpopelnit!”

»Panové! Panové!” Patricij pozvedl ruku uklidiujicim pohybem. ,Tak se mi zda,”
pokracoval, aby vyuZzil kratkého ticha, ,Ze to, s ¢&im jsme se tady setkali, je predevsim
magickd zalezitost. Rad bych se o tom néco dozvédél od naseho uceného pritele.
Hmm?”

Nékdo postrcil kupredu arcikancléfe Neviditelné univerzity, ktery moudre kyval
hlavou.

»Eh. Coze?” prohlasil mag, kdyz se probudil.

»Dohadovali jsme se pravé,” oznamil mu Patricij mirné zvySenym hlasem, ,co mate
v Umyslu podniknout s tim vasim drakem.”

Arcikanclér byl stary, ale Zivot plny boje o preziti mezi velmi ctizadostivymi a
ambiciéznimi magy a tvrda politika samostatnosti, ktera se na Univerzité uplatfiovala,
mu umoznily béhem zlomku vtefiny vytvorit obranny argument. Kdyby se k takovym
poznamkam nedokazal okamZité postavit ¢elem, uz davno by nebyl arcikancléfrem.

»S mym drakem?” podivil se.

»Je velmi dobre znamo, ze velci draci uz davno vyhynuli,” prohlasil Patricij prikre.
,Kromé toho jejich prirozené Zivotni prostredi byly prirodni pustiny, a ne mésto.
Takze z toho usuzuji, ze tenhle drak musi byt magic-"

,S dovolenim a Uctou, lorde Vetinari,” vskocil mu do reci arcikanclér, ,vim, ze se
Castokrat tvrdilo, ze velci draci vyhynuli, ale urcité jevy a udalosti, mohu-li se tak
vyjadrit, na tuto teorii vrhaji znacné pochybnosti. Co se tyce Zivotniho prostredi, to,
Ceho jsme svédky, je prosté pouhd zména Zivotniho stylu, zplsobena rozsifenim
méstskych komunit daleko do mist, kde dfiv vladla jen pfiroda. To vedlo k tomu, ze
se v soucasné dobé mnoho divoce Zijicich druhll zacalo pfizplisobovat Zivotu ve
méstech a mnohé z nich dokonce diky novym moznostem nejenze skvéle prezivaj,
ale zacinaji se dokonce premnozovat. Tak napfiklad mné se bézné stava, ze mi
popelnici prevrhne liska.”

Zaril. Podarilo se mu tim vSim projit naprosto hladce, tak hladce, ze ani



nepotreboval do akce zapojit mozek.

»10 chcete fict,” zacal pomalu vrah, ,Ze to, co tady mame, je prvni méstsky drak?”

~Takova uz je evoluce,” usmal se na néj mag spokojené. ,Jisté se mu tady bude
také darit. Mist k hnizdéni tady najde nepocitané a o zdrojich potravin ani
nemluvim...”

Po jeho prohlaseni nastalo hrobové ticho, az se nakonec ozval obchodnik. ,A co
vlastné ti draci zerou?”

Zlodéj pokrcil rameny. ,Matné si vybavuju néjaké povésti o pannach prikovanych k
velkym balvand@im,” pokusil se.

~1ak to by u nas ve mésté chcipl hladem,” usklibl se vrah. ,Jsme namydleni.”

~1aky se nékdy spoustéli na zem a pozirali vSechno, co se jim dostalo na dosah,”
pokracCoval zlodéj. ,,Nevim, jestli vam to néjak pomdze...”

NV kazdém pripadé,” prohlasil zastupce kupcl, ,at’ se na to divame z kterékoliv
strany, je to vas problém, mdj pane.”

O pét minut pozdéji uz se Patricij prochazel sem tam po své Ovalné kancelafi a
doslova horel vztekem.

,Oni se mi vysmivali,” prohlasil. ,Jako kdybych to nevidél!”

»Navrhl jste, aby se sestavil pracovni tym,” zeptal se Zavonél.

»~Samoziejmé Ze ano! Tentokrat to nezabralo. Vis, Ze jsem v pokuSeni zvednout
odmeénu?”

,Nemyslim, Ze by to moc pomohlo, mdj pane. Kazdy trochu zkuseny drakobijce vi,
jaké jsou dnes sazby.”

,Ha! PUl kralovstvi,” zavrcel Patricij.

A ruku vasi dcery k tomu,” dodal Zavonél.

»Co takhle teta, to by neslo?” zeptal se Patricij s nadgji v hlase.

Jradice vyzaduje dceru, pane.”

Patricij zachmurené prisvédcil.

J1reba bychom se z toho mohli vyplatit,” prohlasil potom. ,Jsou draci chyti?”

»Myslim, Ze to pouzivané slovo je ,Istivi’, mlj pane,” informoval ho Zavonél. ,A
pokud vim, tak maji velkou slabost pro zlato.”

»Opravdu? A zac ho utraceji?”

,Oni na ném spi, mdj pane.”

»Jak to myslis, vycpavaiji si s nim matrace?”

»Ne, pane. Pfimo na ném.”

Patricij se na okamzik zamyslel. ,A netladi je to?”

~Taky bych si myslel, pane. Ale myslim, Ze se jich na to jesté nikdy nikdo neptal.”

LHmm. Umé&ji mluvit?”

»Pry ano a velmi dobie, mtj pane.”

»Ah. To je zajimavé.”

Patricij premyslel. Jestlize dovedou mluvit, da se s nimi vyjednavat. Jestlize se s
nimi da vyjednavat, pak by v tom byl das, abych ho neoSidil i o posledni chlup...
nebo Supinu.

JJaky se fika, ze jsou stfibrousti,” doplioval Zavonél informace. Patricij se
pohodiné oprel v kresle.

»~Jenom stribro?” nadhodil s mirnym despektem. Venku na chodbé se ozval zvuk
tlumenych hlast a straze vpustily kapitana Elania.

»Ah, kapitane!” privital ho Patricij. ,Tak jaké jste udélali pokroky?”

,Prominte, vase lordstvo, asi jsem vam nerozumél?” podival se na n&j Elanius,



kterému z plasté odkapaval dést’.

»S patranim po tom drakovi!”

,Myslite toho brodivého ptaka?” odpovédél Elanius.

Vite moc dobre, co myslim,” odpovédél Vetinari ostre.

VySetfovani mame pevné v rukou a probiha podle planu,” odpovédél Elanius
automaticky.

Patricij si pohrdavé odfrkl. ,Nepotrebujete nic jiného nez najit jeho doupé,”
prohlasil. ,Jakmile kapnete na jeho pelech, mate i draka. To je jasné jako facka. Zda
se, Ze po ném patra pllka mésta.”

~Pokud vlibec né&jaké doupé ma,” nadhodil Elanius. Zavonél prudce zved! hlavu.

,O ¢em to mluvite?”

»Zvazujeme vice moznosti,” ekl Elanius Skrobené.

,KdyZ nema doupé, tak kde travi dny?” podival se na néj Patricij.

,Probiha vysetrovani,” odpoveédél Elanius.

»1ak ho hled'te poradné popohnat. A najdéte to doupé,” usklibl se Patricij kysele.

»-Ano, pane. Mohu odejit, pane?”

~Bézte. Ale o¢ekavam od vas dnes v noci néjaké vysledky, rozumite?”

Jak mé to vlastné napadlo, Zze by ta obluda nemusela mit doupé? zamyslel se
Elanius, kdyZ vySel do denniho svétla na preplnéné nameésti. Protoze vypada tak
neskutecné, tim je to. Jestlize je opravdu neskutecny, pak nemusi délat nic z toho,
co se predpoklada. Jak mohl vyjit z ulicky, do které nevesel?

Jakmile jednou vyloucite nemozné, pak cokoliv vam zbyva, byt by to bylo
nanejvyS nepravdépodobné, musi byt pravdivé. Jediny problém byl pochopitelné v
tom, vyloucit to nemozné. V tom byl cely ten kumst.

Taky tady byla ta podivna nocni zaleZitost s orangutanem...

Ve dne hucela knihovna Zzivotem. Elanius prochazel mezi regaly ponékud
ostychavé. Abychom to rekli presné, mohl vstoupit do kterékoliv budovy ve mésté,
ale Univerzita vzdycky zdGraznovala, Ze se na ni vztahuje pouze akademické pravo, a
Elanius citil, Ze by nebylo moudré udélat si nepratele tam, kde mate Stésti, kdyz
skondite se stejnou teplotou, o tvaru uz viibec nemluvé.

Knihovnika nasel prikréeného za jeho stolem. Lidoop na néj vrhl tazavy pohled.

»Ne, jesté jsme ji nenasli, lituji,” oznamil mu Elanius. ,Ale patrani pokracuje. Je
tady ale takova malickost, se kterou byste mi mohl pomoci.”

,Q00K?"”

~Podivejte, tohle je prece magicka knihovna, ze? Chtél jsem tim fict, tyhle knihy
jsou svym zplsobem inteligentni, ne? Takze mé napadlo: kdybych sem v noci vlez
ja, urcité by okamzité ztropily pékny hluk. Protoze mé neznaji. Ale kdyby mé znaly,
asi bych jim tady nevadil. Takze ten, kdo vzal tu knihu, musel byt mag, nebo ne?
Nebo alespon nékdo, kdo pracuje na Univerzité.”

Knihovnik se rychle rozhlédl sem a tam, chytil Eldnia za rukav a odvedl ho do
tichého koutku za skupinu regal(. Teprve pak nékolikrat kyvl hlavou. ,Nékdo, koho
znaly?”

Pokréeni ramen a pak nové prikyvnuti.

LAle to jste nam rekl, ze."

»,Q00kK.”

»Ale nikdo z magQ.”

»,000Kk.”



»,Nenapada vas, do by to mohl byt?”

Knihovnik znovu pokrcil rameny, coz bylo velmi vyrazné gesto, kdyz uvazime, ze
jeho télo byl prakticky vak zavéseny mezi parem lopatek.

»No dobr3, alespon néco. Kdyby se tady stalo néco neobvyklého, dejte mi védét,
ano?” Elanius se rozhlédl| po radach knih. ,Tedy néco divnéjsiho nez obvykle.”

,Q00k.”

»Dékuji vam. Je to radost, setkat se s obéanem, ktery povazuje za svou povinnost
napomahat hlidce.”

Knihovnik mu dal banan.

Kdyz Elanius vySel do rusnych méstskych ulic, citil podivné vzruseni. Citil, Ze
opravdu odhaluje véci. Byly to malé kousky informaci a udajl, které do sebe
zapadaly jako skladacka. Ani jeden z nich sdm o sobé nedavaly zadny smysl, ale
vSechny zapadaly do vétSiho obrazu. Jediné, co ted potfeboval najit, byl rohovy
kousek, nebo alespon kousek okraje.

Byl si témér jisty, ze knihu neukradl mag, i kdyz to knihovnik pripustil. Alespon ne
skutecny, placeny mag. Tyhle véci, to nebyl jejich styl.

A pak tady byla samozfejmé otazka doupéte. Nejlogictéjsi by bylo pockat do
dnesniho vecera, zjistit, zda se drak ukaze, a pokusit se najit, kde to bylo. To by
chtélo byt nékde hodné vysoko. Existoval zplsob, jak draka odhalit co nejrychleji?
Dival se na Kolikovy detektory drakd, které se skladaly z obycejného kusu dreva a
kovové trubky. Tam, kde se zacala kovova trubka rozpalovat, pravil navod, je drak
velmi vykonné, ale v praxi k nicemu.

Musi existovat jiny zplsob, jak to stvoreni rychle objevit, nez Cekat, az si Clovék
spali prsty.

Zapadajici slunce zrudlo na obzoru jako lehce osmazené domaci vejce.

Stfechy a véze Ankh-Morporku dosahovaly i za normalnich cCasl skvélou sbirku
chrlic a soch, ale ted" oZily mnohem pocetnéjSim spolecenstvem tvafi tak
pitoresknich, ze by délaly ¢est samotnému Jeronymu Boschovi. Vétsi ¢ast téch tvari
pak prinalezela k télu svirajicimu prehrsli povétSinou podomacku vyrobenych zbrani,
predavanych z generace na generaci a mnohokrat nepfilis dobrovolné.

Ze svého stanovisté na stieSe straznice vidél Elanius fady magd, lemujici stfechy
Univerzity, a davy dychtivych hleda¢l pokladd, ktefi s pripravenymi ryci Cekali
v ulicich. Jestli ma ten drak opravdu nékde ve mésté doupé, pak zitfejsSi den bude
muset prospat na holé zemi.

Odnékud zezdola k Elaniovi dolehl pokrik Kolika At'sepicnu, nebo nékterého z jeho
kolegd, ktery nabizel opecené klobasy. Elanius najednou pocitil zachvév oblanské
pychy. V oblanech, ktefi tvari v tvar katastrofé mysli na prodej a konzumaci
opecenych uzenin, musi byt néco velmi silného.

Mésto Cekalo. Viyslo prvnich par hvézd.

Tracnik, Noby a Karotka byli na strese také. Tracnik se tvaril urazené, protoze mu
Elanius zakazal pouZivat jeho luk a Sipy.

Tuhle zbran ve mésté neradi vidéli, protoze takovym dlouhym tézkym lukem jste
hladce prostielili nevinného prihlizejiciho na sto metrl, a to vétsinou jistéji nez toho
nevinného prihlizejiciho, na kterého jste ve skute¢nosti mifili.

,10 je pravda,” prikyvl Karotka, “stfelné zbrané (¢lanek 8/1634 - obcanska
bezpecnost).”

».Nemohl bys uz konecné prestat citovat vSechny ty pitomosti?” vystékl na néj



vztekle Tracnik. ,Tyhle zakony uz neexistuji! VSechno je pryc¢! To uz je ted’ vSechno
jenom to... jak se to to... pragmatismus.”

»Zakon nezakon,” prohlasil Elanius, ,ja ti fikam, dej to pryc.”

»Ale kapitane, ja byl strelec prvni tridy!” protestoval serzant Tracnik. ,Kromé toho,”
dodal trochu uminénég, ,dole ve mésté je ma kdekdo.”

To byla pravda. Sousedni strechy se jezily jako dikobrazi ostny. Jestli se to
nestastné stvoreni ukaze, bude si myslet, Ze proléta drevénou sténou, ve které je tu
a tam Skvira. Cloveku by ho pomalu pfislo lito.

~Rekl jsem, abys to dal pry¢. Nestojim o to, aby moji gardisté stfileli obcany, které
maji chranit. Dej to pryc.”

»10 je vérna pravda,” ozval se znovu Karotka. ,Jme tady, abychom je chranili a
slouzili jim, ze ano, kapitane?”

Elanius na néj vrhl kosy pohled. ,Ehm,” odpovédél s presvédéenim, ,jist€, ano,
samozrejme.”

Viysoko na kopci, na stfeSe svého domu si lady Berankinova sefidila dosti
filigranské lehatko, zaostrila dalekohled, polozila si na stolek k ruce termosku s kavou
a talifek s nékolika oblozenymi chleby a spokojené se usadila, aby vyckala véci
pristich. Na kolenou méla polozeny zapisnik.

Ubéhlo tficet minut. Salva Sipl nejprve privitala temny mrak, ktery se omylem
objevil na nebi, nékolik netopyr a nakonec i vychazejici mésic.

»Cert aby vzal ty pitomce, co si tam dole hrajou na vojacky,” zabrucel nakonec
Noby. ,Urcité ho vyplasili.”

Serzant Tracnik sklonil piku. ,Vypada to tak,” souhlasil.

»A taky se tady nahore pékné ochladilo,” fekl Karotka. Opatrné strcil do kapitana
Elania, ktery stal opreny o komin a upiral k nebi nepfitomny pohled.

,Mozna ze bychom se uz méli vratit dol, pane? Spousta lidi uz z ulic odesla.”

L.Hmm?” zabrucel Elanius, aniz otocil hlavu. ,Mozna Ze dokonce prijde dést,”
upozorioval ho Karotka.

Eldanius micel. Nékolik minut uz pozoroval Véz uméni, ktera byla stfedem
Neviditelné univerzity a oficialné nejstarSi budovou ve mésté. V kazdém pripadé byla
nejvyssi. Cas, pocasi a necitlivé Upravy ji dodaly zvlastni nepravidelnou podobu,
vypadala jako prastary strom, ktery uz ma za sebou pfiliS mnoho boufi.

Pokousel se vybavit si jeji podobu. Tak jako se to Clovéku stava s mnoha dlvérné
znamymi vécmi, neprohléd! si ji poradné uz celé roky. Ted' se snaZil presvedcit sam
sebe, Ze prales vézicek a cimbufi na jejim vrcholu vypada dnes vecer stejné jako
vCera.

Néjak se mu to nedafrilo.

Aniz z véze spustil oci, polozil jednu ruku serzantu Tracnikovi na rameno a opatrné
mu ukazal tim smérem.

Potom mu zaseptal do ucha: ,Nezda se vam na vrcholku té véze néco divného?”

Tracnik si véz chvili prohlizel a pak se nervozné zasmal. ,No, skoro to vypada, jako
Ze tam nahore sedi drak, ze jo?”

»~Ano. Pfesné to jsem si myslel.”

Jenze, okamzik... jenze! Kdyz se podivate poradné, vidite, Ze je to jenom takovej
klam. Je to udélany ze stind, brectanu a opadany omitky. Kouknéte, kdyZ trochu
primhourite oci, tak to vypada jako dvé babky u kolovratu.”

Elanius to zkusil. ,Kdepak,” ekl rozhodné. ,Porad to vypada jako drak. A veliky. Je
tak jako nahrbeny a diva se doll. Podivej, vidis ta kfidla, co ma sloZzena na zadech?”



~Prominte, pane, ale to je ta polozborena vézicka vpravo, co tak vypada.”

Chvili véZ pozorovali micky.

Pak rekl Elanius: ,Reknéte mi, serzante, jednu véc - ptam se z Cirociré zvédavosti
- a co by mohlo zplsobit ten klam, pfi kterém se nam zda, Ze se ta obrovska kfidla
pomalu rozpinaji?”

Tracnik polkl.

,Ja si myslim, Ze to je zplsobeno tim parem obrovskejch kfidel, pane,” ozval se
nejistym hlasem.

»Zasah, serzante.”

Drak se spustil. Nesnes| se. Prosté a jednoduse prepad| pres okraj véZze a napdl
padal, napll letél pfimo doll, aby se vzapéti ztratil z dohledu za stfechami
univerzitnich budov.

Elanius se pristihl, ze ¢eka naraz.

Ale drak se nahle znovu objevil, letél jako Sip, jako kometa, pohyboval se jako
néco, ¢emu se pravé podarilo zménit désivy volny pad na vitézné stoupani. Vznasel
se nad stfechami ve vysSce Clovéka, o to strasnéjsi, ze tentokrat vydaval zvuk. Znélo
to, jako by nékdo pomalu a opatrné, ale o to ddikladnéji, trhal vzduch vedvi.

Muzi hlidky se vrhli na bricho. Elanius zachytil zablesk obrovského téla, vzdalené
pripominajiciho konég, které se mu mihlo nad hlavou.

,U posrany prdele,” ozval se Nobyho hlas odnékud od okraje strechy.

Elanius se pevnéji oprel o komin a vstal. ,Nezapominejte, desatniku Noblhéchu, ze
jste v uniformé.” Hlas se mu kupodivu témér netrasl.

,Prominte, kapitane. U posrany prdele, pane.”

,Kde je serzant Tracnik?”

J1ady dole, pane. Visi na okapu.”

»No tak, k sakru! Pomozte mu, Karotko!”

»Pani,” zvolal Karotka, ,kouknéte se na néj!”

Pozice draka nad méstem se dala snadno urcit podle zvonéni tétiv, bzuceni Sipl a
vykfikd a chropotu vSech, které zasahly nepresné a odrazené strely. ,Zatim jeSté ani
jednou nemavl kridly!” vykrikl Karotka a pokousSel se vylézt nahoru na komin.
~Kouknéte, jak leti!”

Nemél by byt tak velky, pomyslel si Elanius, kdyZ pozoroval, jak se obrovské télo
stoCilo nad feku. Vzdyt' je dlouhy skoro jako ulice!

Nad doky se zableskl plamen a obluda se na okamzik mihla na pozadi mésice.
Teprve pak jednou mavla kridly, ktera vydala zvuk, jako kdyz nékdo pleskl o skalu
Cerstvymi klizemi chovného stada.

Drak ostre zatoCil, s hlasitym tfesknutim nékolikrat udefil kridly do vzduchu, aby
nabral rychlost, a zacal se vracet.

Kdyz prolétal nad straznici vykaslal sloup bilého ohné. Tasky se v jeho zaru
nerozpustily, ale vybuchly v zaplavé drobnych kapek tekouciho materidlu. Komin se
rozletél jako pti vybuchu, takze nékteré cihly padly az do vedlejsi ulice.

Obrovska kfidla bi¢ovala vzduch. Obluda se vznasela nad horici budovou a z jeji
tlamy neustale vylétaly ohnivé zablesky, které ménily straznici v hromadu zhnoucich
trosek. Kdyz z ni zbyla uz jen obrovska kaluz rozteklého kamene, na které se tvorily
zajimavé vzorce diky pukajicim bublinam, drak se se spokojenym zapleskanim
blanitych k¥idel zvedl, pustil se vzhliru a zamifil si to napfi¢ pres mésto.

Lady Berankinova sklonila dalekohled a pomalu zavrtéla hlavou.



,T0 neni spravné,” zaseptala. ,To vidbec neni spravné. Jak je mozné, Ze je schopny
délat takové véci?” Zvedla znovu dalekohled, zaostrila a pokousela se Zzjistit, co
vlastné hori. Dole pod ni v zahradé neunavné vyli ve svych klecich bahenni drackové.

Je tradici, ze kdyZ se nékdo probudi po palcivé bolestivé zkuSenosti, pri které ztrati
védomi, zeptd se: ,Kde to jsem?” Je to pravdépodobné jakdsi soucast lidské
pricetnosti.

Elanius pronesl predpokladané.

Dal uzZ tradice povoluje rlizné postupy. Klicovym okamzikem vSak byvaji akce,
jejichz ukolem je zjistit, zda télo ma vsechny dily a ndlezitosti, které mélo jesté
vCera.

Elanius proved! kontrolu.

Pak prijde ta oSidna Cast. Ted’, kdyZ se snéhova kulicka védomi rozbéhla z kopce
Uvah, je tfeba zjistit, zda jsme se probudili v téle lezicim s mnohocetnymi tentonoc
nékde ve stoce (podstatné slovo nasleduijici po pridavném jméné ,mnohocetny” neni
dllezité, protoze po slové ,mnohocetné” nemlze nasledovat nic pfijemného), nebo
zda nam osud dopral probrat se v Cisté posteli, pod konejSivymi prsty a v pritomnosti
prisné osoby v bilém, kterd roztdhne zavésy a vpusti nam do mistnosti zaplavu
slunce. Je treba potvrdit, Ze je to konecné za nami a uz neni ¢eho se bat, snad jen
slabého Caje, vyzivné ovesné kaSe, kratkych posilujicich prochazek v zahradé a
mozna kratké milostné aférky s oSetrujicim andélem. Nebo to vSechno byl jen sen,
momentalni ztrata védomi, a ted’ se nad nami skloni né&jaky urostly chasnik a zacne
nas opravdu zpracovavat nasadou od krumpace? A pak, pta se vase podvédomi,
jestli to vSechno preZijeme, najde se nékdo, kdo nam donese aspon par kouskd
ovoce?

V tomto okamziku jsou velmi uzitecné podnéty zvenéi. Takovym oblibenym
podnétem byva hlas. Oblibena pozitivni fraze zni ,,vSechno bude v poradku”, zatimco
»,nezna neékdo jeho krevni skupinu?” je v kazdém pripadé Spatné znameni. OvSem
porad je to jesté mnohem lepsi nez ,vy dva, podrzte mu ruce za zady".

Ve skuteCnosti ted’ nékdo rekl: ,Mél jste vazné kliku, kapitane, stacil chlup a bylo
po vas.”

Bolest, ktera vyuzila Elaniova bezvédomi a odskocila si na pomysiné cigaro, se ted’
rychle vratila ke své povinnosti.

Elanius zasténal. Pak otevrel oci.

Nad sebou vidél strop. Ten pohled tedy vyloucil ty nejneprijemnéjsi varianty a byl
velmi vitany. KapitanQv rozostreny zrak také zachytil desatnika Noblhdcha, coz uz tak
prijemny pohled nebyl. Desatnik Noblhéch nic nedokazoval; mohli jste byt klidné
mrtvi a vidét véci, které se podobaly desatniku Néblhdchovi.

Ankh-Morpork nemocnicemi neoplyval. VSechny cechy mély své vlastni marodky a
oddéleni péce, a tak zbyvaly ty vefejné, vedené rlznymi ndaboZenskymi
organizacemi, jako tfeba fadem Rozkyvanych mnich(. Zdravotni péce ve vétsSim vsak
neexistovala a lidé byli nuceni umirat neefektivné, bez podilu a pomoci lékard.
VSeobecné se vérilo, ze léCeni podporuje slabosti a v kazdém pripadé je proti
prirodé.

»UZ jsem fekl ,kde to jsem "?” zasténal Elanius slabé.

.J0.”

,Odpovédél mi nékdo?”

,KdyZ ja nevim, kde to presné jsme, kapitane. Patfi to néjaky zazobany hogo fogo



krehulce. To ona nam rekla, abysme vas donesli sem nahoru.”

I kdyZ se Elaniovi zdalo, Ze ma hlavu plnou cukrové vaty, chytil se dvou stop a
sestavil je dohromady. Spojeni slov ,bohata” a ,sem nahoru” jist€ néco znamena.
Stejné jako podivny chemicky pach, ktery se vznasel v mistnosti a prehlusoval
dokonce Nobyho kaZzdodenni odér.

»Nemluvime nahodou o lady Berankinové, nebo ano?” nadhodil opatrné.

»,MozZna Ze jo. Takovej kyrys. Cela blazen do drakd.” Nobyho obli¢ej se poskladal
do nejstrasnéjsiho usklebku, jaky u n&j Elanius kdy vidél. ,Jste v jeji posteli,” oznamil
kapitanovi s evidentnim veselim.

Elanius se rozhlédl kolem a pocitil prvni zachvévy jakési neurcité paniky. Protoze
ted, kdyz uz byl schopny alespon casteCné zaostfit, zjistil, ze mistnost, ve které se
naléza, postrada tu urcitou davku staromladenecké ponozkovitosti. Ve vzduchu se
vznasel naznak jemného pudru.

»10 je néjakej barak,” prohlasil Noby s vyrazem znalce.

~Pockej, pockej chvilku,” zvedal se Elanius. ,Priletél ten drak. Byl presné nad
nami...”

Najednou se mu vratily vzpominky a uderily ho jako Istiva zombie.

»Jste v poradku, kapitane?”

... mél roztazené spary, byly na rozpaZeni dospélého Clovéka od sebe, a pleskot a
dunéni téch kridel, vétSich nez lodni plachty.., zapach blhvi jaké chemikalie...

Byl tak blizko, ze vidél drobné Supiny na dracich nohach a rudy zablesk v ocich. To
nebyly obycejné plazi oi. V téch ocich by se mohl clovék utopit.

A dech tak horky, Ze se vlibec nepodobal ohni, néco téméf hmotného, néco, co
véci nespalovalo, ale drtilo... Na druhé strané byl tady a Zivy. Cely levy bok ho bolel,
jako kdyby ho do néj nékdo udefil Zeleznou tyci, ale prokazatelné byl nazivu.

»CO se stalo?” zeptal se.

,To mladej Karotka,” oznamil mu Noby. ,,Chytil vas a serzu a skocil rovnou dold ze
strechy, dfiv nez nas ten previt stacil dostat.”

»Boli mé cely bok, musel mé aspon trochu poranit,” prohlasil Elanius.

.Ne, fek bych, Ze to mate vod toho, jak jste narazil na stfechu hajzliku,” uklidfioval
ho Noby. ,Jenze pak jste se prekulil a narazil jesté do sudu s vodou.”

»A co Tracnik? Je ranény?”

»NO, nefek bych ranénej. Ten dopad mnohem mékceji. Protoze je mnohem tézsi,
tak tou strechou rovnou prolit. Mohli bysme Fict, ze si dal takovou ostrou koupel -"

A co byla dal?”

»NO, vas jsme trochu pohodiné uloZili a pak vSichni béhali a hledali serzanta.
Dokavad’ nezjistili, kde je, samozrejmé. Pak vSichni akorat stali a radili mu. A pak
pribéhla ta zenska a désné kricela.” 3

»To mluvite o lady Berankinové?” zeptal se ponékud odmérené kapitan. Zebra ho
zacala pekelné bolet.

»Jasné. Velka tlusta zenska,” prikyvl Noby nevzrusené. ,Mél byste vidét, jak zacala
komandovat lidi kolem! ,Oh, ten ubohy muz, musite ho okamzité odnést do mého
domu.” Tak jsme to udélali. Lepsi misto by se stejné tézko hledalo. Dole ve mésté je
zmatek, lidi pobihaj sem a tam jak kurata s useknutou hlavou.”

,Kolik ta obluda napachala skod?”

»No, kdyz vyfidila nas, pustili se do ni magové ohnivejma koulema. Vibec se ji to
nelibilo. Ale neudélalo ji to nic, naopak se mi zdalo, Zze je akorat vétsi a jesté vic
nabuzena. Univerzitu to stalo cely protismérny kridlo.”



JA?"

»No, to je asi tak vSechno, fakt. Pak zapalila par dalSich véci a ve véem tom kouri
prosté Zmizela.”

,Nikdo nevidél kam?” 5

»Jestli to nékdo vidél, tak drzi zobak.” Noby se oprel v kresle a usklibl se. ,Ze se
nestydi bydlet v takovym pokoji. Ma pytle prachd, fika serZza, a nemusi bydlet v
takovejch obycejnejch pokojich. K ¢emu to je dobry, Ze chce bejt nékdo bohatej,
kdyZz potom muize bydlet v takovym pokoji? To by méli mit zakazany. VSechno by
mélo bejt z mramoru.” Popotahl. ,No, stejné mi fikala, abych ji zavolal, az prijdete k
sobé. Ted'ka akorat krmi ty svoje draky. To sou ale divny potvory. Je to zazrak, zZe ji
to dovolili chovat.”

,Proc?”

Vzdyt' vite. Tihle i tamten jsou z jednoho pytle a viibec.”

Kdyz se Noby vySoural ven, Elanius se znovu rozhlédl po pokoji. Skute¢né tady
chybél zlaceny strop a mramorové obloZeni, které Noby povazoval za tak zavazné pro
lidi s vysokou zivotni Urovni. Nabytek byl stary a obrazy na sténach, prestoze mély
jisté slusnou cenu, byly presné ty obrazy, které si povésite do loznice, protoze nevite,
kam jinam byste si je povésili. Bylo mezi nimi i nékolik amatérskych akvarell
zachycuijicich draky. Jednoduse feceno pokoj mél vzhled mistnosti, ve které prebyva
jeden Clovék, ktery se za ta léta postupné prizplisobil mistnosti a ona se zase
prizplsobila jemu, pomalu a nenasilng, tak jako skfif nacichne pachem Satstva.

Na prvni pohled to byl Zzensky pokoj, ale patfil zené, ktera vychazi s Zivotem klidné
a bez zbytecné velkych narokl, zatimco uz si zvykla, Ze vSechny ty romantické
nesmysly se pfihazeji nékomu jinému a nékde jinde a ona je zaplatpanblh zdrava.

Satstvo, které bylo mozno zahlédnout pootevienymi dvermi do skfiné, bylo
kvalitni, ale nepriliS mddni, mohlo klidné pochazet ze Satniku pfedchozi generace a
rozhodné by se nedalo pouzit jako lehké délostrelectvo ve valce pohlavi. Na no¢nim
stolku staly Uhledné serazené sklenicky a kelimky, ale jakasi strohost jejich
usporadani napovidala, Ze jejich nalepky budou obsahovat spiSe pokyny typu
»vmasirovat na noc” nez ,dvé kapky za ucho a jednu za vystfih”. Nebylo tézké si
predstavit, ze osoba, ktera pokoj obyva, tady spi cely Zivot a jesté kdyz ji bylo
Ctyricet, ji otec rikal ,moje mala holcicka”.

Na dvefich visel pohodiny modry zupan. Elanius se na né&j ani nepotreboval
podivat, aby védél, ze bude mit na kapse kralicka.

Odkladaci stolek pokryvala hromada papir(. Elanius, prestoze se citil provinile, se
jimi rychle probral. VSechny se obiraly draky. Byly tam dopisy od vystavniho vyboru
Jeskynniho klubu a ligy Spratelenych plamenometcik(. Byly tam stiznosti a sdéleni
od spolku Slunecni svatyné chorych drakd a vystfizky typu ,ubohy maly Winny
malem pfiSel o ohen, kdyz ho kruty majitel pét let pouzival misto letlampy k
opalovani starych natérd, ale ted’ -” Pak tam byly Zadosti o podpory, o rozhovory, o
navstévy - véci, které doplnovaly obrazek srdce, do kterého se vesel cely svét, nebo
alespon ta jeho ¢ast, kterd méla kfidla a chrlila oherl.

Kdyz jste své védomi nechali prodlivat v takovém pokoji, mohli jste skondit plni
podivného smutku a neurcité litosti, ktera by vas mohla snadno dovést k
presvédceni, Ze by mozna nebyl Spatny napad zlikvidovat celou lidskou rasu a zadit
znovu od nalevnikd.

Vedle Stlskd papirl lezela kniha. Elanius se s bolestnym zasténanim prevalil do



vhodnéjSi polohy a precetl si jeji nazev. Znél: Choroby drakll - Sibyla Deidra
Olgivanna Berankinova.

S ponékud morbidni zvédavosti obracel tuhé stranky. Oteviraly mu pohled do
neznamého svéta, do sveéta omracujicich problémd. Zahlenény chitan. PFilisné
vyluCovani sazi. Suché plice. Pfirozeny ochranny pud rodicovsky. Zavraté. Nadymani.
Poruchy slznich kanalkl. Kameny. Bylo UZasné, pomyslel si, kdyz precetl par stran, ze
se néjaky bahenni drak vlbec dozil druhého dne. Kazdy z nich, ktery preSel napfic
mistnosti, aniz chytil smrtelnou chorobu, byl podle téhle knihy maly biologicky
zazrak.

Peclivé provedenym a velmi podrobné nakreslenym ilustracim se radéji pohledem
vyhnul. Kazdy mame vnitfnosti, ale co je moc, to je moc.

Ozvalo se zaklepani na dvere.

»Dobry den! Citite se dobre, doufam!” zahlaholila bodre lady Berankinova.

~Ehm -*

»Pfinesla jsem vam malé obcerstveni.”

Elanius si pomyslel, ze to bude pravdépodobné trocha vyvaru, ale kupodivu to byl
talif vrchovaté nalozeny opecenou slaninou, pomfrity a vejci. Citil, jak mu pfi
pouhém pohledu na takovou stravu tepny kornati strachem.

»1aky jsem vam udélala kousek chlebového pudingu,” rekla lady Berankinova,
ktera byla trochu nesva. ,Obvykle si moc nevarim, to vite, pro jednoho to nestoji za
to.”

Eldnius si vzpomnél na jidlo, které konzumuje ve svém byté. Z jakéhosi dlivodu
tam bylo maso pravidelné Sedivé a jesté v ném byvaly podivné chodbicky.

»,Ehm,” zacal rozpacité predevsim proto, ze nebyl zvykly oslovovat damy z tak
choulostivého mista, jako byla jejich postel. ,,Desatnik Noblhoch mi fekl -”

»Jaky je ten Noby vSestranny a kouzelny Clovicek!” usmala se lady Berankinova.

Elanius si nebyl jisty, Ze dobfe rozumél.

~Vsestranny?” zeptal se slabé.

~Skutecné ryzi povaha. Vychazime spolu prosté famoézné

Nazné?”

»Jakpak by ne! Jakou ten ma zasobu anekdot!”

»Ach. Ano, to tedy on zase ma.” Elania vzdycky prekvapovalo, jak Noby vysel
prakticky s kazdym. Nakonec dosSel k nazoru, ze to musi mit néco spolecného se
spoleCnym jmenovatelem. V celém matematickém svété jisté neexistuje jmenovatel
tak spolecny jako Noby.

»Ehm,” pokusil se zménit téma rozhovoru, ale pak zjistil, Ze se od néj prece jen
néjak nedokaze odpoutat. ,Nezda se vam jeho jazyk ponékud... &, zraly?”

~Peprny,” opravila ho lady Berankinova pobavené. ,Prala bych vam slySet mého
neboztika otce, kdyz ho néco rozililo. Zjistili jsme, Ze mame mnoho spole¢ného. Je
to neuvéritelna shoda okolnosti, ale mUj dédecek dal kdysi jeho dédecka zbicovat pro
svévolné zanedbani povinnosti.”

To z nich muselo udélat prakticky jednu rodinu, pomyslel si Elanius. DalSi naval
bolesti v poranéném boku ho pfinutil zamrkat.

~Mate nékolik velmi osklivych podlitin a pravdépodobné jedno nebo dvé nastipla
Zebra,” rekla. ,Kdybyste se pretocil na druhy bok, namazala bych vam na to jesté
trochu téhle masti,” lady Berankinova pozvedla kaliSek zluté masti.

Eldniovi prebéhl po tvafi vyraz paniky. Instinktivné si pritahl pfikryvku pod bradu.

,No tak, Clovéce, nedélejte ze sebe takovou netykavku!” prohlasila. ,Neuvidim nic,
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co uz bych nevidéla predtim. VSechny zadky jsou skoro stejné. Akorat Ze na téch,
které viddm denné, jsou navic ocasy. Tak, ted’ se obratte na bricho a nahoru s tou
kosili! Patfila mému dédeckovi, abyste védél.”

Takovému ténu hlasu se nedalo odporovat. Elania sice napadlo, Ze ji pozada, aby
zavolala Nobyho a pouZila ho jako garde, ale pak si pomyslel, Ze by to bylo jesté
horsi.

Mast palila jako ohen

»Co je to?”

»Ale takova smés. Rychle to hoji Sramy a vnéjSi poranéni a napomaha to tvorbé
zdravych Supin.”

»Coze?”

,Oh, pardon. Ve vasem pripadé to asi Supiny nebudou. To jsem si témér jista.
Vyborné, a je to.” Proceduru ukoncila tim, ze ho s gustem pleskla po zadku.

»,Madam, jsem kapitan Nocni hlidky,” prohlasil Elanius, i kdyz uz ve chvili, kdy slova
vypoustél z ust, védél, ze mluvi jako hlupak.

»A navic polonahy v damské posteli,” prohlasila lady Berankinova klidné. ,Tak ted’
si hezky sednéte a snézte si svacinu. Potfebujeme, abyste byl co nejdriv zase zdravy
a pri sile.”

Elaniovi se v ocich objevila panika.

Lady Berankinova sahla do kapsy svého vytahaného kabatku.

VCera vecer jsem si délala néjaké poznamky,” vytahla pomackany papirek. , O tom
drakovi.”

,Oh, ten drak!” Elanius se trochu uvolnil. Drak mu v tomto okamziku pripadal jako
mnohem bezpecnéjsi vyhlidka. 5

»A taky jsem na tom trochu pracovala. Reknu vam tohle: je to velmi zvlastni zvire.
Podle vseho by nemélo byt schopno letu.”

»10 mate asi pravdu.”

»Jestli mohu odvozovat jeho vahu podle vahy bahennich drakll, bude vazit kolem
dvaceti tun. Dvacet tun! To je nemozné. Pak to totiz zavisi na pomérech vahy a
rozpéti kridel, vite?”

WVidél jsem ho spustit se z véze stremhlav jako viastovku.”

»Ja vim. Spravné si mél pfi brzdéni dole utrhnout kfidla a nechat po sobé v zemi
jen velkou krvavou diru,” prohlasila pevné lady Berankinova. ,Aerodynamiku
neosidite. Tam prosté nemUzete zvétsSit malé na velké a myslet si, ze vam to projde,
vite? Je to predevsim otazka svalové sily, vztlaku a povrchu.”

»Ja vedel, Zze tady néco neni v poradku,” prikyvl Elanius a mirné se mu pozvedla
nalada. ,A co ten plamen? Nic Zivého se prece nemlze pohybovat a nosit v sobé
takovy Zar. Jak to délaji bahenni draci?”

,Oh, to je jen otazka chemickych reakci,” odpovédéla mu lady Berankinova
pohrdavé. Oni prosté destiluji néjakou zapalnou latku ze své potravy a zapaluji ji
presné v okamziku, kdy jim vychazi z tlamy. Uvnitf prakticky Zadny plamen nemaii,
pokud ovsem nedojde ke zpétnému zaslehu.”

»A co se stane v takovém pripadé?”

»Musite ho sebrat po okoli,” odpovédéla lady Berankinova vesele. ,Obavam se, ze
draci nejsou pravé nejdokonalejsi zvirata.”

Eldnius ji se zajmem naslouchal.

»Nikdy by byli nepreZili, nebyt toho, Ze jejich Zivotni prostfedi - mocaly - jsou tak
izolované a Ze tam neZiji prakticky zadni dravci. Ne Ze by byl drak néjaka obzvlastni



pochoutka, kdyz si odmyslite jejich silnou kiZi a obrovské kfidelni svaly, zbude vam
néco, co chutna jako Spatné vedena tovarna na chemikalie. Neni divu, Ze draci
neustale trpi néjakymi chorobami. Jejich zaludky jsou neustdle v neporadku ve
spojitosti se zasobami paliva. Vétsi cast jejich mozkové kapacity je zaméstnana
slozitymi travicimi procesy, které dokazou vydestilovat zapalné latky z téch
nejnepravdépodobnéjsich prisad. Dokazou dokonce pres noc preorganizovat svij
travici trakt tak, aby si poradil s obtiznymi latkami nebo slozZitéjSi chemickou reakci.
Prakticky cely Zivot Ziji na ostfi chemického noze. Staci jedno nevhodné Skytnuti a je
z nich chemické hnojivo.

Pokud jde o hnizdisté - samicky maji inteligenci a matersky instinkt dobre
vypalené cihly.”

Eldnius premyslel, pro¢ se lidé v minulosti vlastné drakd tolik bali. Jestlize jste
narazili v jeskyni na néjakého draka, stacilo jen chvilku pockat, nez se sam zapali,
vyhodi do povétii nebo umre na zaludecni nevolnost.

Vy jste je musela opravdu ddkladné prostudovat, co?”

»,Nékdo to udélat musel.”

,Ale co ti velci?”

,Bozitku, no ano. To je tedy opravdu velka zahada, vite,” pokyvala hlavou a na
tvari se ji objevil vazny vyraz.

»~Ano, tu uz jste rekla.”

»Existuji rlzné povésti a legend. Zda se, Ze jeden dradi druh prosté znicehonic
zacal rlst, rostl a rostl a pak najednou... prosté zmizel.”

~Mymrel, myslite?”

»Ne... obas se ukazovali. Odnékud pfichazeli. Plni sil a energie. Ale nakonec prisel
den, kdy se prestali objevovat docela.” Vrhla na Elania vitézoslavny pohled. ,Ja si
myslim, ze nasli néjaké misto, kde mohli skutecné byt.”

~Skutecné byt co?”

,Byt draky. Kde mohli naplnit svij zivot. V néjakém jiném rozméru, nebo tak néco.
Misto, kde je slabsi pfitazlivost, kde maji lepsi podminky.”

»Kdyz jsem ho uvidél poprvé, prvni co mé napadlo, bylo, ze neni mozné, aby
existovalo néco, co ma supiny a k tomu jesté /éta.”

Podivali se jeden na druhého.

+Musime najit jeho doupe,” fekla pak pevné lady Berankinova.

~Zadny pitomy létajici mlok nebude podpalovat moje mésto!” nasupil se Elanius.

»A pomyslete na to mnozstvi informaci a Udajd, kterymi bychom mohli obohatit
znalosti o dracich,” zasnila se lady Berankinova.

~Podivejte, jestli ma tohle mésto nékdo zapalit, tak to budu ja.”

»Je to Uzasna prilezitost. Je tady tolik nezodpovézenych otazek...”

»10 mate pravdu.” Na mysli mu vytanula jedna z Karotkovych oblibenych frazi.
»Mohlo by nam to hodné pomoci ve vySetfovani,” nadhodil.

»Ale az rano,” prohlasila lady Berankinova pevné.

Elanilv vyraz roztrpeného odhodlani najednou vyhasl.

NVyspim se dole v kuchyni,” oznamila mu lady Berankinova s pratelskym tsmévem.
,Stejné tam vzdycky prespavam, kdyz kladou vajicka, mam tam polni IGzko. Nékteré
ze samicek Casto potrebuji pomoc. Se mnou si nedélejte starosti.”

Velmi jste ndm pomohla,” zamumlal Elanius.

,Poslala jsem Nobyho, aby s ostatnimi dali do poradku vase velitelstvi,” vzpomnéla
si jesté.



Na straznici Elanius uplné zapomnél. ,Budova musela byt hodné poskozena, co?”

»Naprosto zni¢ena,” prikyvla lady Berankinova. ,Zlstala z ni jen kaluz roztopeného
kamene. Takze jsem vam prenechala misto na Pseudopolském dvore, fika se mu tam
v okoli cizim jménem Yard.”

»Prosim?”

,MU0j otec mél nemovitosti po celém mésté,” vysvétlovala mu. ,A mné nejsou
absolutné k nicemu. Takze jsem prikdzala svému agentovi, aby dal serzantu
Tracnikovi klice od toho starého domu v Yardu. Stejné uz potreboval vyvétrat.”

JAle ta Ctvrt’ - nezlobte se, vzdyt' tam jsou dlazdéné ulice - a jen ten najem
bude... vite, co myslim, lord Vetinari jisté nebude ochoten...”

»S tim si nedélejte starosti,” usmala se a pratelsky ho poplacala po rameni. ,Ale
ted’ uz byste si mél opravdu alespon chvili zdfimnout.”

Elanius lezel v posteli a myslenky se mu hnaly jako o prekot. Pseudoposlky dvir
lezel na ankhské strané reky, v hodné drahé ctvrti. Pohled na serzanta Tracnika,
prochazejiciho v téch mistech za dne ulici, budou mistni obyvatelé hodnotit se
stejnym nadSenim jako otevreni nemocnice nakazlivych chorob.

Zacal drimat a tiSe sklouzal do spanku, v némz ho pronasledovali obrovsti draci s
kelimky masti v paratech...

Probudil ho zvuk rozzureného davu.

Pohled na lady Berankinovou, kterd se urazené vztycila, bylo néco, co se nedalo
zapomenout, i kdybyste chtéli. Bylo to jako pozorovat obraceny pohyb svétadill, kdy
se jednotlivé kontinenty a ostrovy spojily a vytvorily jediny masiv - obrovskou a
rozzurenou protozenu.

Vlylomené dvere dracince visely na poskozenych zavésech. Obyvatelé jednotlivych
kéji, ktefi uz byli nervézni a napjati jako harfa v drogovém abstaku, Sileli. Mezi
kovovymi plechy kotcl tu a tam pronikaly malé zablesky plamend, jak draci uvnitf
pobihali sem a tam.

A copak ma znamenat tohle?” prohlasila lady Berankinova.

Kdyby méla ¢as o tom zapremyslet, jisté by pripustila, Ze to neni nijak originalni
zahajeni rozhovoru. Ale bylo pékné pfi ruce. Odvedlo svou praci. Dlvod, proc se z
frazi stavaji opravdové fraze, je v tom, ze jsou to vlastné takova kladiva a
Sroubovaky v nasi skromné dilni¢ce komunikace.

Dav zaplnil vylomené dvere. Néktefi z jeho prislusnikl presné podle vzoru chovani
vzbourené 10zy mavali unisono nahoru a doll rozlicnymi ostrymi predméty.

JTak teda,” prohlasil jejich vldce. ,Tady de vo ty draci, zejo?”

Za zady se mu ozvalo mnohohlasé souhlasné mruceni.

,Ano, a co s nimi ma byt?” odpovédéla lady Berankinova.

~1ak teda. Ta vobluda ni¢i mésto. Daleko nemohla dolitnout. Vly tady mate draci.
Klidné to mdze bejt jeden z nich, ne?”

JEstli”

JSe vil

,Tot' jist& véc hodnd prozkoumani!”18

~Takze my sme se rozhodli, Ze si to s nima prosté vyridime!”

JSe vil”

JEstlil”

18 Pozn. autora:I v davu vzboufené lizy je mozno najit lidi s klasickym vzdélanim.



»Pro bono publico!”

Hrud’ lady Berankinové stoupala a klesala jako impérium. Natahla se a sundala ze
stény vidle, které pouzivala na hntj.

Varuju vas. Jesté jeden krok a budete toho litovat,” prohlasila.

Vldce davu ji vrhl pohled pres rameno smérem k vyplasenym drakim.

,J0?" uskfipl osklivym ténem. ,A co byste chtéla udélat, panicko?”

Usta se ji jednou Ci dvakrat nehlasné otevrela. ,Zavolam straz,” vypravila ze sebe
nakonec.

Vyhrizka neméla ten Ucinek, jaky Cekala. Lady Berankinova se nikdy nezajimala o
tu ¢ast méstské populace, ktera na sobé neméla Supiny.

,Jo, tak to je Spatny,” protahl vidce. ,To mi fakt déla veliky starosti. Uz se mi z
toho rozklepaly kolena.” Viytahl z pasu tézky sekacek na maso. ,Bejt na vasem miste,
panicko, bych Sel stranou, protoze -”

Ze stinu u posad vytryskl jazyk zeleného plamene, proletél sotva tficet centimetr(
nad hlavou davu a vypalil do dfevéného osténi nade dvefmi doutnajici kruh.

18k to je lord Radosta Bleskozub Zimotras 1V., nejZzhavejsi drak ve meste. Dokdze
vam kiidné v jediném okamZziku odpalit hlavu.”

Ze stind se vybelhal kapitan Elanius.

Pod jednou pazi pevné sviral malého, k smrti vydéseného zlatého dracka. Druhou
rukou ho drZel za ocas. Vzbourenci ho pozorovali jako v transu.

Nim, co si ted pravdépodobné myslite,” pokracoval tichym hlasem Elanius.
~Premyslite, jestli po vSem tom rozCileni v sobé ma jesté dost plamene. A véfili
byste, ze sam nevim?”

Sklonil se, jednim okem zamifil mezi dracima usima a jeho hlas fezal jako nlz:

»Méli byste se ptat jinak: Mam praveé stastné obdobi?”

Udélal nékolik pomalych krokl a dav ustoupil. ,No?” nadhodil. ,Kolik z vas si o
sobé mysli, ze ma stésti?”

Na nékolik okamzikli se rozhostilo hrobové ticho, prerusované jen vyhrlznym
krucenim v zaludku lorda Radosty Bleskozuba Zimotfasa IV., ktery pumpoval palivo
ke chitanu.

,Helejte, sahibe, ehm,” zacal rychle vidce, ktery nebyl s to odtrhnout pohled od
draci hlavy, ,dyt’ nejni hned zapotiebi to... no né?”

~Abych fekl pravdu, mohl by se klidné rozhodnout odfouknout si sam,” pokracoval
nevzrusené Elanius. ,Nékdy to délavaji, aby se nepreplnili plynem. Ten se v nich
vzdycky vyviji nejrychleji, kdyz jsou neklidni. A pokud se nepletu, tak vy jste je
opravdu pékné znervoznili.”

Nacelnik vzboufencl se pokusil o néco, co mélo byt smirnym gestem, ale
nanestésti to udélal rukou, ve které drzel sekacek.

»,Okamzité odhod’ zbran!” vyzval ho ostre Elanius, ,nebo patfis historii.”

Sekacek zazvonil na kamenech. V zadnich fadach zastupu se ozvalo Soupani
nohou a Vétsi Cast zastupu najednou, obrazné feCeno, byla UpIné jinde a vidbec
neveédéla, co se to tady déje.

JAle jesté neZ se vy, zbytek slusnych obcand, rozejdete tise po svém,” prohlasil
vyznamng Elanius, ,byl bych rad, abyste se na ty draky dobfe podivali. Méfi z nich
néktery skoro dvacet metr(i? Rekli byste, Ze maji rozpéti kfidel tficet metrd? Jak
horky je jejich plamen, co myslite?”

»Nevim,” zavrtél hlavou vidce.

Eldnius drakovi mirné pozved! hlavu. Vlidce davu zoufale zakoulel o¢ima.



~Nevim, pane,”opravil se.

»Chcete to zjistit?”

Vldce rychle zavrtél hlavou. Ale presto neztratil hlas.

»Kdo jste, pane?”

Elanius se narovnal. ,Kapitan Elanius, Méstska nocni hlidka,” odpovedél.

Jeho prohlaseni se setkalo s témér naprostym micenim. Ta jedina vyjimka byl
rozverny hlas ktery se ozval odnékud z pozadi: ,Nocni Sichta, co?”

Elanius se podival na svou nocni kosili. Ve spéchu ve kterém vstaval z postele, si
obul par pantofli patficich lady Berankinové. Poprvé si vsiml rlZovych bambulek na
Spickach.

A presné tu chvilku si lord Radosta Bleskozub Zimotras IV. vybral k Fihnuti.

Tentokrat to nebyl zablesk zeleného ohné. Byla to jen témér neviditelnd koule
navlhlého plamene, ktera se prevalila zastupem a prizehla nékolik oboci. Ale dojem
udélala.

Eldnius se ve vtefiné sebral. Nikdo z nich si nevSiml kratkého momentu hrizy,
které uz uz propadal. ,To bylo jen tak, abychom si udrzeli vasi pozornost,” prohlasil s
kamennou tvafi hrace pokeru. ,Ta dalsi pdjde o néco niz.”

»Ehm,” zacal vldce, ,vite, nacelniku, asi mate recht. Pohoda. Stejné jsme uz chtéli
odejit sami. Je to jasny, tady zadny velky draci nejsou. Vodpustte, Ze jsme
vobtézovali.”

,Oh ne, okamzik,” prohlasila lady Berankinova vitézoslavné. ,7ak lacino se z toho
nedostanete!” Sahla do police a vytahla plechovou krabici. Na jejim viku byla Uzka
Stérbina. Chrestila. Na jedné strané byl napis: Slunecni svatyné chorych drakd.

Sbirka nejprve vynesla Ctyfi tolary a jedenatficet penci. Kdyz kapitan Elanius
pozved| vyhrlizné draka, pribylo jesté jakoby zazrakem dvacet pét tolarll a Sestnact
penci. Pak uz se ale dal zastup na Uték.

»1o od vas bylo velmi odvazné.”

,Hlavné doufejme, Ze mi to nezlstane,” usklibl se Elanius a opatrné odloZil
vyCerpaného draka do jeho kotce. Citil se skvéle.

A najednou si znovu uvédomil Cisi upfeny pohled. OtoCil hlavu a ziral pfimo do
podlouhlé zasSpicatélé tvare Dobromila Bagla Zulobrka, ktery se ve své posadé vztycil
v pozici, kterou lIze v kratkosti popsat jako ,posledni sténé v obchodé”.

Elanius ke svému UZasu najednou zjistil, ze se naklani pres oplechovanou ohradu
a drbe drace za uSima, nebo presnéji feCeno za dvéma ostnatymi vyrlstky na
stranach hlavy, které pravdépodobné usSi predstavuji. Misto odpovédi se ozval
podivny zvuk pripominajici provozni nehodu v lihovaru. Rychle ucukl rukou.

»10 je v poradku,” uklidriovala ho lady Berankinova. ,Kruci v zaludku. To znamena,
Ze se mu libite.”

K vlastnimu prekvapeni Elanius citil, Ze ho to docela potésilo. Pokud si pamatoval,
ani jedinému tvorovi v Zivoté zatim nestdl ani za Skytnuti.

»Mél jsem takovy dojem... &, nefikala jste néco o tom, Ze se ho budete muset asi
zbavit?”

,No, asi bych to méla udélat,” prikyvla. ,Ale vite, jak to chodi. Podivaji se na vas
téma velikyma odusevnélyma o¢ima a -”

Zavladlo ponékud nejisté miceni.

~Myslite, ze bych mohl -”

»Nechtél byste nahodou -"

Oba najednou umikli.



»10 je to posledni, co bych pro vas mohla udélat,” rekla lady Berankinova.

»Ale vzdyt' uz jste nam dala novou straznici a kdeco!”

»10 byla moje obc¢anska povinnost,” prohlasila lady Berankinova. ,Prosim, pfijméte
Dobromila jako pritele.”

Elanius citil, Ze je postrkovan po velice Uzkém prkné pres nesmirné hlubokou
propast.

NZdyt' ja ani nevim, co Zerou.”

»Jsou to vSezravci,” fekla. ,,Zerou vsechno kromé kovl a vyvrelin. Kdyz vyrlstate v
mocale, nemUzZete si dovolit byt vybiravy, vite.”

,Neni tfeba chodit s nim na prochazky? Nebo ho nechat proletét?”

~VeétsSinu Casu prospi.” Poskrabala temeno osklivé hlavy. ,Je to nejklidnéjsi drak,
kterého jsem kdy vypéstovala, to musim fici.”

»A co -" ukazal na vidle na hndj.

.NO, je to prevazné plyn. Musite ho hlavné drzet na dobre vétraném misté.
Nemate né&jaké drahé koberce, co? Taky je lepSi nenechat je, aby vam olizovali
obli¢ej, ale daji se vycviCit tak, Ze dokaZi plamen kontrolovat. Jako pomocnici pfi
zapalovani ohil jsou nedostizni.”

Dobromil Bagl Zulobrk se v zaplavé brumlavych zvuki stocil do kolecka.

Eldnius si vzpomnél, ze maji osm zaludkl. Kresba v knize byla velmi podrobna. A
pak je tady par dalSich véci jako stfeva dilCi destilace a cela ta blazniva tovarna,
kterou v sobé nosi.

Zadny bahenni drak by nedokazal terorizovat kralovstvi, leda snad na&hodou.
Elanius zapremyslel, kolik téch ubozak{ bylo zabito hrdiny, ktefi se predvadéli. Bylo
nesmirné kruté udélat néco takového tvoru, jehoz jedinym zloc¢inem bylo to, Ze se v
roztrzitosti dokazal uprostred letu roztrhat na kusy, zvlasté proto, Ze to ani jeden z
nich uz nikdy neudélal podruhé. Myslenka na zabijeni drak ho dost popudila. Je to
rasa orezavatek, tihle draci, nic jiného. Rozeni smolafi. Rychly Zivot, kratka smrt.
Vsezravci nebo ne, to, z ¢eho opravdu Zili, to musely byt jejich nervy, kdyz se tak
protloukali svétem ve vé¢ném strachu z vlastniho zazivaciho traktu. Rodina se praveé
smifila s tim, ze vybuchl otec a v tu ranu se v baZinach objevi n&jaky blbecek v
brnéni a chce vrazit me¢ do toho ubohého uzliku nervl, ktery ma i sam o sobé na
kahanku.

Hmm. Bylo by zajimavé vidét, jak si prosluli drakobijci poradili s témi velkymi
draky. Brnéni? To bylo lepsSi nenosit, protoze efekt byl stejny a navic se vase ostatky
nemusely oskrabavat z té folie.

Dival se na toho pitvorného tvora a nakonec se dostal k myslence, kterou
poslednich deset minut odsouval stranou. Kazdy v Ankh-Morporku chtél najit draci
hnizdo. VétSina z nich by byla radéji, kdyby bylo prazdné. Ale néco takového jako
Kolikdv indikator to v Zddném pfipadé nedokaze. Vtom si Elanius vzpomnél na jedno
réeni... zlod&j chyta zlodéje...19

Zeptal se: ,Dokaze jeden drak vycenichat druhého draka? Myslim jit po jeho
stopé?”

19 Pozn. autora: Réeni “zlod&j chyta zlod&je” v dnesnich dnech nahradilo (samoziejmé i diky neustalému

vewr

nastraz na néj hlubokou jamu s tlaénymi sténami, poplasnym dratem, pohyblivymi nozi na vodni pohon,
sklenéné stfepy a par Skorpionti”.



Nejdrazsi maminko (psal Karotka). PiSu Ti o véci hodné zaznamenani do Knih.
Vcera vecer spalil nase velitelstvi drak, a hle, ky div, dostali jsme lepSi na misté,
které se nazyva Pseudopolsky dvir, fikd se tomu ale cizim slovem Yard, hned proti
Opere. Serzant Tracnik fekl, ze jsme povysili pred tvari svéta, a zakazal desatniku
Noblhdchovi prodavat nabytek, ktery je v budové. Povysit pred tvari svéta, to je
metafora a to je zase néco, jako kdyz se Ize, jenze mnohem ozdobnéji. V
mistnostech jsou opravdové koberce, na které se da plivat. BEhem dneska se néjaci
lidé dvakrat pokusili prohledat sklepeni, jestli tam neni drak, je to Uzasné. A taky
kopaji lidem pod zachodky a St'ouraji v podkrovi, je to jako horecka. Je tady jedna
véc, pri tom vSem lidé nemaji celkem ¢as na nic jiného a serzant Tracnik rika, ze
kdyz je na hlidce a zvoni a kfici ,To slySite dvanactou bit a vSude je ticho a klid”,
zatimco nékde kus dal rozpousti drak ulice, citi se tak trochu jako lupi¢ mrtvol.

Prestéhoval jsem se od pani Dlafnové, protoZze tady, na straznici mame nékolik
loznic. Bylo mi to lito a oni mi upekli dort, ale ja si myslim, Ze je to tak lepsi, i kdyz
po mné pani Dlanova nikdy nechtéla najemné, coz od ni jest velmi solidni, protoze je
vdova a ma tolik hezkych dcer, kterym musi nasetfit na véno a tak dal.

Také jsem se spratelil s tou opici, ktera se chodi obden ptat, zda jsem uz nasel jeji
knihu. Noby fika, ze je to zableSeny debil, protoze na ném (ten lidoop) vyhral 18 p.
ve hfe ,Hop sem, hop tam”, coz je karetni hra, kde je dlleZita nahoda, a ja ji
nehraju. Rekl jsem Nobymu o vyhlasce o hazardnich hrach a on mi rekl, aby ses
neposral, a ja si myslim, ze to bylo poruseni nafizeni o pohorSovani slovem na
verejnosti z r. 1389, ale nakonec jsem se rozhodl, Ze proti nému nevznesu obvinéni.

Kapitan Elanius je chorobny a stara se o néj Dama. Noby rika, Zze ona je divna, ale
serzant Tracnik zase tvrdi, Ze je to jenom tim, ze Zije sama ve velkém domé se
spoustou drakd, ale Ze je hrozné bohatd a hodila by se ke kapitanovi, ktery by pry
mohl konecné zasednout k rodinnému stolu. Nevim, co s tim ma nabytek
spolecného. Dnes rano jsem Sel na prochdzku s Rit a ukazal jsem ji mnoho
zajimavych kovarskych dél, ktera clovék najde v Ankh-Morporku. Rikala, Ze je to
hrozné zajimavé. Taky fekla, ze jsem Uplné jiny nez vSichni, se ktery mi se kdy
predtim setkala. Vas milujici syn Karotka.

PS. Doufam, ze se ma Mata dobre.

Peclivé slozil papir a zasunul jej do obalky.

~Zapada slunce,” rekl serzant Tracnik. Karotka zvedl hlavu od pecetniho vosku.

,10 Znamena, ze brzo zacne noc,” pokracoval Tracnik, ktery si potrpél na detaily.

~,Rozumim, serzante.”

Tracnik si prstem povolil limecek. Kz mél rlzovou, coz byl vysledek ranni
koupele, ale i tak od néj lidé stali v uctivé vzdalenosti.

Nékteri lidé jsou zrozeni k tomu, aby prikazovali. Jini naopak pfikazy potiebuii.
Dalsim je veleni a s nim udélovani rozkazl vnuceno. Presné do té kategorie ted’
patfil serzant a nebyl z toho ani trochu st'astny.

Védél, Zze kazdou chvili uz by mél vydat rozkaz patrole, aby se vydala na
obchlizku. On na tu obchdzku nechtél. On si chtél nékde najit hluboky a utulny
sklep. Jenze kdo chce jinym svitit, musi sam horet, a protoze byl velitelem, jit musel.

Netrapila ho osaméla role velitele. Co mu délalo starosti, byla neumérné velka
pravdépodobnost, Ze na téhle hlidce bude upecen zaziva.

Kromé toho si byl jisty, Ze jestli hodné rychle s tim drakem néco neudélaji, bude
Patricij velmi neStastny. A kdyZ byl Patricij nestastny, byval velmi demokraticky. Znal



mnoho nepfijemnych zplsobld a bolestivych cest, jak se o své nestésti podélit s co
nejvetsim poctem zucasténych. Serzant si pomyslel, Ze zodpovédnost je strasliva
véc. Byt straslivé mucen také. Pokud do toho vidél, obaval se, ze tyhle dvé véci v
jeho pripadé velmi rychle spé&ji jedna k druhé.

Proto si neuvéritelné oddechl, kdyz pred domem zastavil maly kocar. Byl velmi
stary a otluceny. Na dverich byl namalovan vybledly erb. Na jeho zadni sténé byl
mnohem noveéjSi napis: Mas-/i rdd draky zarehtej.

A z néj s bolestivym pomrkavanim vystoupil kapitan Elanius, kterého nasledovala
Zzena, znama serzantu Tracnikovi jako blazniva Sibyla Berankinova. A nakonec
poskakuje poslusné na konci voditka vylezl z ko¢aru malinky -

Serzant byl tak nervdzni, Ze ho velikost onoho tvora ani nezajimala.

~1ak to si mé vokopej a uhrabni! Oni prosté Sli a lapli ho!”

Noby zvedl hlavu od karet rozlozenych na stole v rohu. Sedél tam uz delSi dobu a
bohuzel nebyl stale jesté s to pochopit, ze je témér nemozné vyhrat hru, kde jsou
rozhodujicimi prvky zkuSenost a bluf, kdyz hraje s protivnikem, ktery se neustale
usmiva. Knihovnik dokonale vyuzil jeho momentalniho vyruSeni a bleskové si
poslouzil nékolika kartami zespodu balicku. 5

»Nebud’ labut’. To je jenom bahenni drak,” zabrucel Noby. ,Reknu ti, ze tadle lady
Sibyla je nahodou bezvadna. Vopravdicka dama.”

Zbyvajici dva strazni obratili hlavy. Na takové vyroky nebyli od Nobyho zvykli.

.Nechte toho, k sakru, vy dva, jo?” prohlasil. ,Nebo si myslite, ze nepoznam
damu, kdyz ji vidim? Nalila mi ¢aj do hrnku tenkyho jako papir a v tom stfibrnou
IZicku,” oznamil jim ténem Clovéka, kterému se podarfilo nahlédnout pres okraj
mnohem vyssi socialni vrstvy. ,A jg ji to potom vSechno vratil, takze nevim, proc
byste na mé méli takhle zirat!”

,Poslys, co ty vlastné délas, kdyz mas volny vecer?” zeptal se serzant Tracnik.

»D0 toho nikomu nic nejni.”

»Fakt si ji tu IZicku vratil?” zeptal se Karotka.

,10 se Vi, ze jo, k sakru, vratil!"” prohlasil Noby popuzené.

~Mladenci, pd-zor!” zavelel serzant, kterého zaplavil pocit Ulevy.

Do dveri vesSla dvojice, ktera vystoupila na dvore z kocaru. Elanius vrhl na své
muze obvykly pohled plny odevzdané hridzy.

,M0j oddil,” oznamil.

»Skvéli muzi,” prohlasila lady Berankinova. ,Jisté maji vSechny rady v malicku, ze?”

.No, fekl bych,” zabrucel témér nesrozumitelné Elanius, ,ze spis vsechny nerady.”

Lady Berankinova se mile usmivala. To na kazdého muze zapUsobilo trochu jinak.
Serzantu Tracnikovi se jakymsi podivnym trikem podafilo dosahnout toho, ze mu
hrud’ vyCnivala vic nez bficho. Karotka, ktery stale jesté chodil napdl v predklonu, se
narovnal, jako kdyz spolkl pravitko. Noby svym postojem vyzaroval zkusené vojactvi.
Stal v pozoru, ruce na Svech kalhot, palce mu smérovaly pfimo kupfedu a kufeci
hrud’ nadymal tak, ze hrozilo nebezpedi, ze se kazdou chvili vznese.

NVzdycky jsem si fikala, Ze mlzeme ve svych postelich klidné spat, kdyz vime, ze
nad nasim bezpeéim bdi tihle muzi,” prohlasila lady Berankinova s presvédcenim,
kdyz proplula kolem nastoupené jednotky jako bohaté naloZzend galeona hnana
mirnym vétrem. ,A kdo je tohle?”

Stat v pozoru je pro orangutana dosti obtizna véc. Jeho hlava ten napad zvladla
bez obtizi, zato télo nikoliv. Ale i tak délal knihovnik, co mohl, stal jako nevelka
hromadka na konci fady a salutoval tim slozitym zplisobem, ke kterému potrebujete



ruku dlouhou skoro ptldruhého metru.

.10 je zakladdk, madam,” zachranoval Noby situaci. ,Patfi ke specialni opici
sluzbé.”

Velmi odvazné. Velmi prikopnické, opravdu,” fekla lady Berankinova. ,Jak dlouho
uz jste opici, priteli?”

»,000Kk.”

~Skvélé.” Obratila se ke kapitanu Elaniovi, ktery ji naslouchal s rostouci
neddvérou.

,To vam tedy musim pfiznat, skvély oddil muzd -”

»,000Kk.”

»~ lidoopl,” opravila se lady Berankinova, aniz jeji fe¢ ztratila na plynulosti.

VSichni pritomni muzi si na chvili pripadali jako vitézna jednotka, ktera se vratila z
tazeni proti vzdalené provincii. Citili se opravdu velmi povzneseni, zmuzili a plni
odvahy, jak by to jisté vyjadrila lady Berankinova, i kdyZz bézné se citili UpIné jinak.
Dokonce i knihovnik byl natolik poctén, Ze protentokrat nekomentoval osloveni ,mi
muzi”.

Splouchavy zvuk a silny zapach chemikalii je pfimél otocit se.

Dobromil Bagl Zulobrk drepél s nevinnym vyrazem vedle néceho, co nebyla ani tak
louzicka na koberci jako spi$ dira v podlaze. Z okraji otvoru se pomalu vznasely
praminky koure.

Lady Berankinova si povzdechla.

»Jen Zadny starosti, madam!” hlasil se dobrovolné Noby. ,Mam to vcukuletu
uklizeny.”

,Obavam se, ze kdyz jsou rozCileni, chovaji se tak dost ¢asto,” omlouvala se.

»Ale je to prekrasny dracek, jste na ngj urcité pySna, madam,” pokracoval Noby v
nenucené konverzaci.

»O, on uz neni mlj,” usmala se. ,Ted patfi kapitanu Elaniovi. Nebo spi$ vam vSem.
Bude to takovy vas maskot. Jmenuje se Dobromil Bagl Zulobrk.”

Dobromil Bagl Zulobrk nesl své jméno vice neZ odevzdané a pravé ted’ ocichaval
nohu u stolu.

»A vite, ze je hrozné podobnej mymu brachovi Errolovi?” rozjasnil se najednou
Noby, ktery se snazil, se¢ to Slo. ,Ma Uplné stejné Spicatej nos, vodpustte, Ze to
rikam, lady.”

Elanius se podival na malé stvoreni, které peclivé zkoumalo své nové prostredi, a
védél, Ze jeho jméno je od této chvile naprosto neodvolatelné Errol. Dracek se
pokusil ukousnout kus stolu, sousto chvili Zvykal, ale nakonec ho znechucené vyplivi,
stoCil se do klubicka a usnul.

~Nezapali nic, Ze ne?” zeptal se serzant opatrné.

»Myslim, Ze ne. Rekla bych, ze jesté nepriSel na to, k cemu mu mohou nozdry
slouzit,” zavrtéla hlavou lady Berankinova.

~Ale mohlo by se stat, Ze si obcas bude potrebovat ulevit,” upozorfioval Elanius. ,V
kazdém pripadé, chlapi -”

»,Q00K.”

»To neplatilo pro vas, pane. A co tady vlastné vibec déla?”

~Ehm,” zacal serzant Tracnik spésné, ,Ja, ehm, vite... kdyz jste tady nebyl a tak a
my méli malo lidi... Tuhle Karotka fikal, Ze to vlibec neodporuje zakonlim a to... tak
jsem ho vzal do pfisahy, pane. Toho lidoopa, pane.”

Ny jste ho vzal do prisahy? Jako co, serzante?” uprel na n&j Elanius zmateny



pohled.

»Jako zvlastniho konstabla, pane,” prohlasil spésné serzant Tracnik a zacervenal
se. ,Vite, pane, néco jako obcanskou hlidku.”

Eldnius pozvedl obé ruce. ,Zvlastniho konstabla? Tak to je néco opravdu
vyjimecného!”

Knihovnik na néj vrhl rozzareny, Siroky Usmév. ,Jenom docasné, pane. Na dobu
krize,” rekl Tracnik prosebné. ,Opravdu by se ndm mohla pomoc hodit a ... no, vite,
jak se zda, je jediny, kdo nas ma opravdu rad...”

»Ja si myslim, Ze je to désné dobry napad,” prohlasila lady Berankinova. ,Skvély
tah, ten lidoop.”

Elanius pokrcil rameny. Svét byl uz tak blaznivy az az, o moc horsi uz to byt
nemdze.

,Dobra,” prikyvl, ,dobra. Vzdavam to. Fajn. Dejte mu odznak, i kdyZz by mé po
Certech zajimalo, kde ho bude nosit. Prima! Ano! Koneckonct, pro¢ ne?”

»Neni vam nic, kapitane?” zeptal se Tracnik hlasem plnym ucasti.

»Jo! V pofadku, v naprostém pofadku! Vitejte v hlidce!” vystekl Elanius, ktery
pobihal sem a tam po mistnosti. ,Uzasné! Koneckoncl platime buraky, pro¢ bychom
nemohli zaméstnat op-"

Usta mu uctivé zakryla serzantova ruka.

»Ehm, vite, kapitane, jesté jednu véc,” prohlasil Tracnik prfimo do kapitanovych
uzaslych odi. ,Neuzivejte to slovo, co ma na zacatku to op. Je mu to hrozné proti
srsti, pane. On za to sice nemdZze, ale pak ztraci sebekontrolu. Je to, jako kdyz
ukazete rudy hadr tomu, jak se to tento... krocan. Lidoop, to je v poradku pane, ale
to slovo s op na zacatku, to nesnasi. A on kdyz se namichne, pane, tak to neni
jenom, Ze by se zamracil, to mi tedy vérte, pane. Ale jinak s nim nejsou zadny
potize, fakticky. VSechno dobry. Prosté o ném nesmite fict, ze je opice. A do prdele!”

Bratfi byli nervozni.

Slysel, jak se bavi mezi sebou. Véci se podle nich zacaly hybat prilis rychle. Byl si
jisty, Ze je zasvécoval do tajemstvi kousek po kousku, nikdy jim nesvéril vétsi Cast
tajemstvi, nez jakou byly jejich ptaci mozky schopny vstrebat, ale jak se zdalo, i tak
je precenil. Potfebovali pevnou ruku. Pevnou, ale poctivou.

,Bratfi,” zacal NejvysSSi velmistr, ,jsou naramky Pravdomluvnosti patricné
ozdobeny?”

,Coze?” obratil se k nému bratr Ostrovéz nepritomné. ,Aha. Naramky. Jisté.
Okrasleny. Spravné.” 5

»A vlastovky Pokyn{ jsou spravné ocistény?” Bratr Stukatér sebou provinile trhnul.
»Ja? Jak? Jo. Normalka. Ocistény, Jasné.”

Nejvyssi velmistr se odmicel.

,Bratfi,” zaCal po plsobivé pauze. ,UZ jsme tak blizko. JeSté jednou. Jen nékolik
hodin. Jesté jednou a svét patri nam. Rozumite, bratfi?”

Bratr Stukatér zasoupal nohou. 5

,No ano,” fekl. ,Tedy chci fict samoziejmé. Ano. Zadny strach. Jsme s vama na sto
deset procent -”

Tak a ted’ fekne jenze... pomyslel si Nejvyssi velmistr.

.~ jenze -"

A je to tady.

.~ my, tedy my vSichni, jsme... to je zvlastni, skutecng, Clovék se citi najednou



takovy jiny, ze, potom, co se mu podafi privolat draka, tak je jako -”

,OCistény,” napovidal mu snazivé bratr Stukatér.

»~ ano, je to tak trochu -" bratr Ostrovéz zapasil s hady vystizného vyjadrovani,
»jako kdyby vam nékdo néco vzal...” 5

»Kdyby vas vysali dosucha,” napovidal bratr Stukatér.

,Jo, jak to fika, a tak my... no, mozna, Ze je to tak trochu nebezpecné...”

»Jako kdyz vam z vaSeho Zivého mozku saji tajemna Stvoreni odjinud,” dofekl
bratr Stukatér.

,No, ja rikdm tak trochu jako nezdrava bolest hlavy,” dodal bratr Ostrovéz
bezmocné. ,A tak jsme premysleli, vite, o vSech téch vécech, jako je kosmicka
rovnovaha a tak, protoze, podivejte, jak dopadl chudak Zumpa. To, co utrpél, mohl
byt klidné kus spravedInosti. Ehm.”

»BYyl to jen rozzureny krokodyl, ktery se schoval v zahoné,” odpovédél mu Nejvyssi
velmistr. ,Mohlo se to stat kazdému. Ale dobre chapu vase pocity.”

»,Opravdu?”

»Jisté. Jsou naprosto prirozené. Kazdy velky mag citi pred tak naronym ukolem,
jaky mame pred sebou, urcitou nejistotu.” )

Bratfi se narovnavali a zacali se tvarit sebevédomé. Velci magové. To jsme my. O,
ano. ,Ale za par hodin bude vSechno za nami a jsem si jist, Ze kral vas do jednoho
odmeéni. Budoucnost bude slavna.”

Za normalnich okolnosti tohle stacilo. Jak se vSak zdalo, tentokrat nikoliv.

,Ale ten drak -” zacal bratr Ostrovéz.

,Nebude zadny drak! Nebudeme ho potrebovat. Podivejte se,” predl Nejvyssi
velmistr, ,je to velmi jednoduché. Ten mladik bude mit zazracny mec. Kazdy vi, ze
kralové mivaji zazratné mece -"

. 10 bude ten kouzelny mec, o kterém jste nam vypravel?” vskoCil mu do Feci bratr
Stukatér.

»A v okamZiku, kdy se dotkne draka,” usmal se na néj Nejvyssi velmistr, ,drak
fiii.... a zmizi.”

,JOo, to oni délavaji,” potvrzoval bratr Dvernik. ,MUj stryc jednou nakopl bahenniho
draka. OzZiral mu na zahradce dyné. PfiSel kvlli tomu mizernymu stvofeni malem o
nohu.”

Nejvyssi velmistr si povzdechl. Jesté par hodin a pak bude s timhle se vSim konec.
Jedind véc, kterou zatim nerozhodl, byla, jestli je potom necha byt - koneckoncd,
kdo by jim véfil - nebo pro né posle hlidku a da je zavfit za to, Ze byli tak nekonecné
hloupi.

.Ne,” vysvétloval trpélivé. ,Tim jsem myslel, Ze zmizi drak. My ho poSleme zpét do
jeho svéta, Bude konec draka.” 3

~A nebudou mit lidé podezreni?” zeptal se bratr Stukatér. ,Nebudou cekat, ze
vSude kolem se budou povalovat kusy draka?”

»Nebudou,” odpovédél vitézoslavné Nejvyssi velmistr, ,protoze jediny dotek mece
Pravdy a SpravedInosti znici vyhonek Zla!”

Bratfi na néj némé zirali.

»Alespon tak tomu budou lidé véfit. Mlzeme dokonce zafidit, aby se v té chvili
objevil oblak mystického dymu.”

»No jo, mysticky dym, to neni Zadny kumst,” pikyvl bratr Zapétprstd.

JTakze zadné draci kusy?” ujiStoval se ponékud zklamané bratr Stukatér.

Bratr Ostrovéz zakaslal. ,No nevim, jestli se s tim lidé tak snadno smifi,” fekl. ,Zni



to prilis jednoduse.”

~Poslyste,” vystékl uz popuzené Nejvyssi velmistr, ,uvéri vSemu! Uvidi na vlastni
oci, jak se to stalo. Lidé si budou tolik prat, aby ten mladik zvitézil, ze je ani
nenapadne o tom né&jak moc premyslet! Na to se spolehnéte. Tak a ted’ tedy k véci...
pojd'me a privolejme...”

Soustredil se.

Ano, bylo to snadnéjsi. Pokazdé to bylo o néco snadnéjsi. Citil Supiny, citil draci
zlobu a ve chvili, kdy dosahl mista, kam odesli draci, prevzal kontrolu.

Tohle byla moc a patfila jemu.

Serzant Tracnik bolestivé zamrkal. , Au.”

~Nebudte takovy mékkys,” okrikla ho lady Berankinova vesele a pritahla mu obvaz
s dokonalou zrucnosti predavanou cela staleti z jedné generace Zen Berankinovic
rodu na druhou. ,VZdyt' se vas skoro nedotkl.”

»A navic je mu to Arozné lito,” ozval se ostre Karotka. ,No, ukazte serzantovi, jak
je vam to lito. Tak do toho.”

,000k,” prohlasil knihovnik s prihlouplym vyrazem.

»Nedovolte mu, aby mé libal!” vykrikl vydésené Tracnik.

»Myslite si, ze kdyZ nékdo nékoho vezme za nohy udefi s nim o podlahu, da se to
zaradit do skupiny ,napadeni nadfizeného "?” zeptal se Karotka.

»Ja nikoho neobvinuju, tak to zase ne!” pospisil si serzant.

»,Mlzeme pokracovat?” vmisil se jim Elanius netrpélivé do hovoru. ,Pokusime se
zjistit, jestli dokaze Errol vyCenichat draci doupé. Lady Berankinova si mysli, Zze to
rozhodné stoji za zkousku.”

»Chcete Fict, Zze nastraZzime hlubokou jamu s tlaénymi sténami, poplasSnym dratem,
pohyblivymi nozi na vodni pohon, sklenéné stfepy a par skorpiond, a zkusime tak
chytit zlodéje, kapitane?” zabrucel pochybovacné serzant. ,Au!”

~Ano, nechceme, aby stopa vychladla,” potvrdila lady Berankinova. ,Prestarite se
chovat jako velké dité, serzante!”

10 je skvélej napad, pouZit na to Errola, madam, jestli se k tomu mzu vyjadrit,”
prohlasil Noby, zatimco serzant se pod obvazy Cervenal.

Elanius si nebyl jisty, jak dlouho to jesté vydrzi s Noblhochem v roli spole¢enského
horolezce. Karotka micel. Pomalu se smifoval se skutecnosti, Ze pravdépodobné neni
trpaslik, ale v jeho tepnach kolovala trpasli¢i krev presné v souladu s proslulym
zakonem o vlivu prostfedi a jeho adaptované geny mu fikaly, ze nic neni tak
jednoduché, jak se na prvni pohled zda. Najit poklad, i kdyby drak nahodou nebyl
doma, mdze byt samo o sobé dost nebezpecné. V kazdém pripadé si byl jisty, Ze by
poznal, kdyby se k pokladu pfibliZili. Blizkost velkého mnoZzstvi zlata zplsobuje, Ze
trpasliky svédi dlané, a jeho zatim dlané nesvédily.

»Zacneme u té zdi na Stinové,” prohlasil kapitan. Serzant Tracnik vrhl nenapadny
pohled na lady Berankinovou a Zzjistil, Ze je nemozné ukazat zbabélost tvari v tvar
jejimu odhodlani. Spokojil se proto s poznamkou: ,Je to rozumné, kapitane?”

.Samoziejmé Ze neni. Kdybychom byli rozumni, nebyli bychom predevsim u
hlidky.”

,Poslyste! Tohle vSechno je tak straslivé vzrusujici!”prohlasila lady Berankinova.

,Oh, nemyslim si, ze byste méla chodit s nami, madam -" zacal kapitan Elanius.

- Sibylo, prosim! -"

.~ Vite, ta ¢tvrt ma velmi Spatnou poveést.”



»10 nevadi, jsem si jista, Ze s vasimi muzi budu v naprostém bezpedci,” usmala se.
~Vérim, ze vsichni ti lumpové se prosté vypari, jen co vas zahlédnou.”

To by tam museli byt draci, pomyslel si Elanius. Vyparili se, kdyz narazili na draka,
a zbyl po nich jen stin na zdi. Kdykoli zac¢inal polevovat, nebo citil, ze ztraci zajem,
vzpomnél si na ty stiny a bylo to, jako kdyby mu nékdo posypal pater Zhavym uhlim.
Takové véci se nesméji dit. Ne v mém mésté.

Ve skutecnosti nebyl Stinov Zadny problém. Mnoho z jeho stalych obyvatel bylo na
honu za pokladem a ti, ktefi tam z{stali, v posledni dobé nejevili zvlastni chut’ plizit
se ulicemi. Kromé toho ta citlivéjsi ¢ast z nich poznala nebezpedi, které pro né lady
Berankinova predstavovala. Dalo se predpokladat, ze jakmile by ji zaskodili ze zalohy,
fekla by jim, aby si trhli nohou a nedélali hlouposti, a to hlasem natolik zvyklym
poroucet, Ze by se vzapéti pristihli pri tom, jak délaji, co si preje.

Zed' jeSté stala a stale jesté nesla svou pochmurnou fresku. Errol zacenichal
kolem, jednou nebo dvakrat probéhl ulickou a uloZil se ke spanku.

~Tak to nezabralo,” zabrucel serzant Tracnik.

»Ale dobrej napad to byl,” prohlasil Noby loajalné. ,Mohlo by to byt tim destém a
taky tim, ze tudy proslo tolik lidi,” zamyslela se lady Berankinova.

Elanius zved| spiciho dracka ze zemé. Takze to byly marné nadéje. Porad je ale
lepsi délat néco nez nedélat nic.

,Nejlip udélame, kdyz se vratime zpatky,” rekl. ,Slunce uz zapadlo.”

Vraceli se micky. TakZze ten drak zkrotil dokonce i Stinov, pomyslel si cestou
Elanius. Ovlada celé mésto, i kdyz tady neni. Nebude trvat dlouho a lidé zacnou
zkouset, co to udéld, kdyz privazou ke kameni néjakou tu pannu.

Drak jako by byl metaforou lidského zZivota. A pokud by to nékomu nestacilo, tak
je navic jesté velky, léta a chrli ohen.

Viytahl klice od nového velitelstvi. Zatimco se zabyval zamkem, Errol se probudil a
zacal knourat.

Jled dej pokoj,” fekl Elanius. Bok ho brnél. Noc sotva zacala, a on uz se citil
unaveny.

Ze strechy sklouzla taska a rozbila se na dlazdéni vedle néj.

~Kapitane,” syknut serzant Tracnik.

,Co je?"

»Je na strese!”

Néco v serzantové hlase kapitana okamzité presvédcilo. Nebylo to vzruseni.
Serzant byl vydéseny. Z jeho hlasu CiSela bezmezna Sedé olovéna hriiza.

Zved| hlavu. Errol se mu zacal pod pazi zmitat sem a tam.

Drak - ten drak - zvédavé nahlizel pres okap. Sama jeho hlava byla vétsi nez
dospély muz. O¢i mély velikost hodné velkych oci, byly ohnivé ¢ervené a naplnény
inteligenci, kterd neméla s lidskym rodem nic spole¢ného. Tak predevsim byla
mnohem starsi. Byla to inteligence, ktera byla Spikovana podlosti a marinovana ve
Istivosti uz v dobé, kdy skupiny tehdy jesté skoroopic uvazovaly o tom, jestli
vzpfimena chdze po dvou nohach mlze néjakym podstatnym zplsobem prispét k
jejich kariére. Nebyla to inteligence, ktera by méla smlouvu s uménim diplomacie,
nebo dokonce pochopenim pro podobné slabosti.

Ta by si s vami nehrdla ani by vam nedavala hadanky. Zato védéla vSechno o
aroganci, sile a krutosti, a kdyby jen trochu mohla, upalila by vam hlavu. Protoze se
ji to libilo.



V této chvili zurila vic nez kdy jindy. Citila totiz néco ve vlastni hlavé, kdesi za
oCima. Malé, slabé ciz' védomi, pretékajici sebeuspokojenim. Bylo to k zeSileni,
stejné jako svédéni na misté, kde se nedovedete poskrabat. Nutilo ji to délat véci,
které délat nechtéla... a branilo ji to v tom, aby délala véci, které naopak straslivé
délat chtéla.

Ty o€i se na okamzik zaostrily na Errola, ktery zacinal Silet. Elanius si uvédomil, ze
jedind véc, ktera stoji mezi nim a plamenem o teploté milion stupnd, je drakova
neprilis silnd zvédavost, pro¢ ma pod pazi malého dracka.

.Nedélej zadné prudké pohyby,” ozval se mu najednou za zady hlas lady
Berankinové. ,A taky neukazuj, Ze z néj mas strach. Vzdycky poznaji, kdyz se jich
bojis.”

»,MUZete mi nabidnout jesté néjakou radu pro tenhle okamzik?” zeptal se Elanius a
pokusil se mluvit tak, aby co mozna nehybal rty.

»No zatim vZdycky zabralo, kdyZ je ¢lovék podrbal za usSima.”

~Aha,” zasténal Elanius tise.

,Nebo pékné zretelné ,ne! " a sebrat jim misku na Zradlo.”

,Hm.”

»Nebo - v téch nejvaznéjsSich pripadech - udefit i slozenymi novinami pékné pres
Cenich.”

Elanius se ted pohyboval v malém, zrfetelné vykresleném svété, ktery se jako by
otacel kolem obrovskych popukanych nozder zejicich jen nékolik metrl od néj.
Najednou zaslechl slaby sycCivy zvuk.

Drak se nadechoval.

Pak sani vzduchu ustalo. Elanius nahlédl do temnych otvorli nozder a napadlo ho,
co v nich uvidi, pokud vlbec néco uvidi, nez ho ohniva zaplava smete do zapomnéni.

A v tom okamziku zaznél roh.

Drak se zajmem pozved! hlavu a vydal zvuk, ve kterém byla vzdalena otazka, i
kdyZ svou zvédavost pochopitelné nevtélil do slov.

Roh se ozval znovu. Zdalo se, ze zvuk ma mnoho ozvén, které se ozyvaly dosti po
svém. Ten zvuk znél jako vyzva. A jestli nebyl tim, jako co znél, pak se dalo
predpokladat, ze ten, kdo na roh troubi, se velmi rychle dostane do osklivych
neprijemnosti, protoze drak vrhl na Elania ohnivy pohled, rozepjal obrovska kfidla,
téZzce vyskoCil do vzduchu a v rozporu se vSemi zakony aeronautiky se vydal
pomalym letem tam, odkud zvuk zaznél.

Nic na svété by nemélo byt schopno létat timhle zplsobem. Kfidla se zvedala a
klesala se zvukem hromu uzavieného v sudu, ale drak se pri tom pohyboval, jako by
jen tak liné vesloval vzduchem. Ten pohyb naznacoval, Ze kdyby prestal mavat kridly,
prosté by se po néjaké chvili pomalu zastavil ve vzduchu na misté. Vznasel se, plul,
neletél. Na tvora velikosti stodoly s pancérovou kizi to byl skvély trik.

Prelétl jim nad hlavami jako barka a namifil si to pfimo k namésti Zlomenych
mésic.

»Za nim!” vykfikla lady Berankinova.

»S tim jeho létanim urcité neni néco v poradku. Jsem si skoro jisty, Ze se o tom
néco Fika v zakonech magie,” zabrucel Karotka, zavrtél hlavou a vytahl z kapsy svdj
zapisnik. ,Kromé toho poskodi/ strechu. Vrsi jeden prestupek na druhy, to vam tedy
feknu.”

»Neni vam nic, kapitane?” zeptal se serzant Tracnik.

»Koukal jsem mu pfimo do nozder,” prohlasil kapitan Elanius nepritomné. Pak se



jeho oci zaostfily na serzantovu tvar plnou ucasti. ,Kam zmizel?” zeptal se. Tracnik
ukazal ke konci ulice.

Elanius upiral pohled za objemnym stinem, ktery pravé mizel nad strechami.

»Za nim!” prikazal.

Roh zaznél znovu.

K namésti se sbihali i dalSi lidé. Drak nad nimi proletél jako Zralok mifici k
osamélému nafukovacimu lehatku a ocasem vzrusené mrskal ze strany na stranu.

,Néjakej Silenec se s nim chce pustit do boje!” vrtél hlavou Noby.

»Ja jsem se bal, ze to nakonec nékdo zkusi,” odpovédél mu Tracnik. ,Ta obluda
toho ubohyho blazna upece v jeho viastnim brnéni.”

Jak se zdalo, dav lemujici nameésti si myslel totéz. Lidé z Ankh-Morporku méli
primy, bezproblémovy vztah k zabavé, a zatimco se téSili na to, jak uvidi zahubu
draci obludy, byli ochotni pobavit se i pohledem na nékoho, kdo se pece zaziva ve
vlastnim brnéni. Koneckoncl prileZitost vidét, jak se nékdo pece ve vlastnim brnéni,
se vam taky nenaskytne kazdy den. Je to udalost, na kterou budou déti vzpominat.

Eldaniem a jeho spolecniky postrkoval a smykal dav, protoze ulici, kterou méli za
zady, na namésti neustale pribyvali dalsi lidé.

Roh potreti odtroubil své vyzvani.

,To bude sloni roh,”20 prohlasil serzant Traénik znalecky. ,M4 hlas jako mlznej roh,
jenze ne tak hlubokej.”

»JSES si jistej, serzo?” ujistoval se Noby.

,Jasne.”

»1ak to bude ten borec ziejmé dost pri sile, kdyZ unese sloni roh, co?”

~Burské orisky! Fiky! Horké parky!” zafinCel jim nahle za zady ohlusujici hlas.
»Nazdar, mladenci. Zdravicko, kapitane Elanie. Taky se jdete podivat na tu legraci?
Dejte si klobasku, je to na ucet podniku!”

,Co se déje, Koliku?” zeptal se Elanius a pritiskl se k prodavacovu podnosu, aby se
ubranil tlaku zastupu, ktery neustale houstl.

,Do mésta pfijel néjakej mladenec a prohlasil, ze zabije draka,” oznamoval mu
At'sepicnu. ,Rika, Zze ma kouzelnej mec.”

,Ma taky kouzelnou kdzi?”

My v sobé nemate kousek romantiky, kapitane,” usklibl se Kolik, vytahl z
doutnajiciho dfevéného uhli v malé panvi na svém podnosu velkou vidlici a jemné ji
pritiskl na zadek korpulentni damy, kterd mu branila v postupu. ,Ustupte prosim,
madam, obchod, to je krev mésta, dékuji vam mnohokrat. Samozrejme,” pokracoval
ve vysvétlovani, ,ze by tady méla byt panna prikovana k balvanu. Jenze teta rekla
ne. S nékterymi lidmi uz mate takovou potiz, kapitane. Nemaji smysl pro tradice. Ten
mladenec taky tvrdi, Ze je zakonity podomek.”

Elanius potrasl hlavou. Svét kolem né&j se musel dokonale zblaznit. ,Ted’ ti néjak
nerozumim.”

,Podomek,” opakoval Atsepicnu trpélivé. ,Vzdyt vite, jako ze pochazi z
kralovského rodu a ma narok na trin!”

»Na jaky triin?”

,Na triin Ankhu.”

20 Pozn. prekl.: Sloni roh neboli oliphant se nejmenuje podle své velikosti, jak se ziejm¢ desatnik
Noblhoch domniva, ale podle toho, ze byl vyroben ze slonoviny.



,,INa jaky trin Ankhu?”

»NOo vzdyt' vite, kral a tak.” Kolik se zamyslel. ,Kdybych si tak mohl vzpomenout,
jak se jmenuje. Objednal jsem si v hrnéifstvi s celono¢nim provozem u trolla
Vyvielyho tfi veletucty korunovacnich poharli a na kazdej pfijde dodatecné jméno
majitele. Bude to pékna fuska, vSechna ta jména namalovat. Mam vam dva odlozit,
kapitane? Pro vas by byly, at’ se picnu, za devadesat penci za kousek, co fikate?”

Elanius se vzdal a protlacil se zastupem, pricemz pouzival Karotku jako majak.
Svobodnik se tycil nad hlavami davu a ostatni se ho pevné drzeli.

VsSechno se to zblaznilo,” zavolal. ,Co se déje, Karotko?”

LUprostred namésti je né&jaky mladenec na koni,” hlasil Karotka. ,Ma takovy
nalestény mec, vite. V téhle chvili ale nedéla celkem nic.”

Elanius se protlacil po bok lady Berankinové.

«Kralové,” vypravil ze sebe udychané. ,Ankhu. A trlin. To existuje?”

»Coze? O, jisté. Kdysi to byvalo,” prikyvla lady Berankinova. ,Pred stovkami let.
Proc?”

~N&jaky mladenec tady prohlasuje, Ze je dédic trlinu.”

,10 je pravda,” vmisil se do hovoru Kolik, ktery nasledoval kapitana v domnéni, ze
ho néjakym zplsobem pfiméje uzaviit koupi pohard. ,Drzel dlouhou fe¢ o tom, jak
zabije toho draka, sesadi usurpatora a napravi vSechny krivdy. VSichni mu tleskali a
jasali. Horky parky! Dva za tolar! Z nefalSovanejch prasat! ProC jednu nekoupite
damé, kapitane?”

»Chcete fict veprové parky?” naklonil se Karotka a s rostoucim podezrenim
pozoroval lesklé uzenky.

,10 je jen takovy obrazny réeni, jen takovy obrazny réeni,” pospiSil si Kolik
At'sepicnu rychle. ,Z pravejch prasatek! Z pravejch prasatek!”

J1ady stadi vylézt na bedynku a Fict pét libovolnych slov a tleska a jasa kazdy,”
zabrucel Elanius. ,To viibec nic neznamena.”

~Kupte si uzenky z pravejch prasatek, pét za dva tolary” pokrikoval Kolik, ktery by
si nedovolil kvili rozhovoru zanedbavat obchod. ,Mohlo by to bejt dobry pro obchod,
tahle monarchie. Praseci parecky! Praseci parecky! V bochanku! A taky vSechny ty
napraveny krivdy, co? Mné to pripada jako solidni program. S cibulkou!”

,MU0Zu vas pozvat na horkej pare¢ek, madam?” ozval se Noby.

Lady Berankinova vrhla pohled na podnos, zavéSeny kolem Kolikova krku. Na
pomoc ji prispéchaly celé stovky let dokonalé vychovy a v jejim hlase zaznél jen
velmi slaby zachvév hrlizy, kdyz fikala: ,BoZicku, vypadaji nadherné. Skvéla
pochoutka.”

#Ty taky vyrabéji mnisi na néjaké tajemné hore?” zeptal se Karotka.

At'sepicnu po ném vrhl podivny pohled. ,Ne,” odpovédél trpélivé. ,Ty jsou z
prasat.”

,Jaké krfivdy?” naléhal na né&j Elanius. ,Tak mi to Fekni. Jaké kfivdy chce
napravovat?”

,NO,” protahl At'sepicnu, ,tak tfeba jsou tady dané. To mate hned jedno bezpravi
pro zacatek.” Zatvaril se ovsem mirné pobavené, protoze placeni dani ve svété, kde
At'sepicnu zil, postihovalo jen ty ostatni.

,Spravné,” pridala se k nému jakasi stara Zenstina, ktera stala na doslech. ,A z
odpadu v mym domé prosakuje né&jakej sajrajt a domaci s tim nechce nic délat. To je
bezpravi.”

»A taky predcasny padani vlast,” fekl muz, ktery stal pied ni. ,To je kfivda.”



Elaniovi poklesla brada.

»-Ano. To vSechno kral vyresi,” prohlasil jakysi zasadni zastance monarchie.

»Ale abych frek pravdu,” ozval se zase Kolik, zatimco se horlivé prehraboval ve
svém vaku, ,zbyla mi tady jesté jedna lahvicka té Uzasné masti, ktera byla vyrobena
-" vrhl na Karotku rozzareny usmey, ,starymi mnichy, ktefi ziji na vrcholu hory -”

»A taky vam nikdy na nic neodmlouvaji, vite,” pokracoval monarchista. ,Podle toho
poznate lidi kralovského rodu. Jsou naprosto neschopni vam odmlouvat. To je proto,
Ze jsou tak vzneseni.”

~Bezvadny,” zaradovala se Prosakla-Odpadova. 3

,Potom taky prachy,” poucoval je dal monarchista. ,,Zadné nenosi. Podle toho taky
poznate krale.”

»A proC? Tak tézky zase nejsou,” zabrucel muz, ktery mél zbytky vlasd rozmistény
po témér holé lebce jako trosky porazené armady. ,Ja bych klidné unesl stovky
tolard.”

.NO,” zamyslela se Zena, ,asi Cloveku hrozné zeslabnou ruce, kdyz je tim kralem.
Jak porad mava a kyne.”

»Ja si vzdycky myslel,” prohlasil monarchista s vyrazem muze, ktery se chysta
nékoho obdarit zasadni moudrosti, si zacal nacpavat dymku, ,ze hlavni problém,
kdyZ je jeden kralem, je v tom riziku, Ze se vam opicha dcera.”

Rozhostilo se zamyslené ticho.

»Pak usne a bude spat sto let,” pokracoval monarchista.

»~Aha,” oddechli si s nesmirnou ulevou ostatni.

»A pak je tady to trapeni s hrachem,” dodal.

,NO, ano, to jisté,” prikyvla nejisté Prosakla-Odpadova.

»Kdyz na ném musite spat,” pokyval monarchista vazné hlavou.

»A to nemluvime o stovce matraci.”

~Bodejt.”

»A je to pravda? Napadlo mé, Ze bych mu je moh sehnat za velkoobchodni cenu,”
rozzafil se Kolik. Obratil se k Elaniovi, ktery cely rozhovor poslouchal s tézkou
depresi. ,Vidite, kapitane? A vy budete v krdlovské gardé, alespon myslim. SeZenu
vam néjaka pera do chocholu na pfilbici.” 5

»Ah. A vSechny ty slavnosti,” zasnil se monarchista. ,Moc ddlezité. Clovék se
pobavi a hned ma na ocich rlizové bryle.”

»Co, zadarmo?” zeptal se Kolik.

,No, myslim si, ze obroucky by sis musel zaplatit,” odpovédél monarchista.

Wy jste se vSichni zblaznili!” zvolal Elanius. ,Vzdyt' o ném nic nevite a kromé toho
jesté nevyhral!”

,10 UZ je jen takova formalita,” prohlasila Zena.

.Je to drak, ktery chrli ohen!” vykfikl Elanius, ktery si vzpomnél na straslivé
nozdry. ,,A tdmhleto je obycejny mladik na koni, proboha!”

Kolik ho opatrné Stouchl do hrudniho platu. ,Vy nemate romantickou dusi,
kapitane,” zavrtél hlavou. ,KdyZ prijde do mésta, které je ve sparech draka, cizinec a
vyzve obludu na souboj se zaficim mecem v ruce, n6do, pak to pravdépodobné
nemdZe bejt nic jinyho nez osud.”

Ve sparech draka?” vykfikl Elanius. ,Ve spdrech draka? At'sepicnu, ty laciny
podvodniku, vzdyt' ty sam jsi jesté véera kSeftoval s figurkami drakd!”

»To byl prosté obchod, kapitane. Neni tfeba se kvdli tomu rozcilovat.”

Eldnius se znovu ponoril pod hladinu svého pochmurného vzteku. Kdyby mél



Clovék fict, co se mu libi na obyvatelich Ankh-Morporku, tak to bude jejich
neochvéjna nezavislost. Neupiraji nikomu stejné pravo loupit, zpronevérovat, vrazdit.
To se Elaniovi zdalo naprosto spravné. Mezi bohatem a chudakem nebyl prakticky
zadny rozdil, kromé toho, ze ten prvni mél spoustu penéz, dostatek jidla, moc, pékné
Saty a pevné zdravi. Ale nebyl o nic /epsi. Jen bohatsi, tlustsi, mocnéjsi, lip obleceny
a zdravéjsi. A tak uz to bylo né&jakou tu stovku let.

»A ted’ ve vzduchu zavétti vini zuzmelinu a mdzou se zblaznit,” zamumlal.

Drak pomalu a opatrné krouzil nad naméstim. Elanius natahl krk, aby vidél pres
hlavy lidi pfed sebou. Je pravdépodobné, ze stejné jako maji rlizni dravci v mozku
uloZzeny obrysy a podoby své koristi, mél podobny program v hlavé i drak. Obrys
jezdce na koni, ktery mava lesklym mecem v ruce, zrejmé zapnul urcité bezpecnostni
okruhy v drac¢im mozku. Obluda projevila velky, ale soucasné velmi opatrny zajem.

Elanius, stojici uprostfed davu, prohlasil: ,A ja ani nevédél, ze jsme byvali
kralovstvi.”

»No ano,” prikyvla lady Berankinova, ,ale uz celd staleti nejsme. ,Nakonec lidi
krale vyhnali a zaplatpanblh za to. Néktefi byli nesnesitelni.”

JAle vzdyt vy jste... vy pochazite z rodiny utlac... urozené rodiny,” nechapal.
~Myslel jsem si, Ze budete pro monarchii?”

~Néktefi z nich byli straslivi hrubiani, vite,” odpovédéla lezérné. ,Manzelky po
celém palaci, utinali lidem hlavy, vedli nesmysiné valky, jedli nozem, hazeli
poloohryzana kureci stehna pres rameno a podobné. To nebyli lidé naseho druhu.”

Nameésti ztichlo. Drak s hlasitym pleskanim kridel doletél na jeho vzdalené&jsi konec
a témér se zastavil ve vzduchu. Jeho kridla se pomalu zvedala a klesala.

Elanius citil, jak se mu do zad zatinaji drapky a vzapéti mu vylezl na rameno Errol
a zadnima nohama se tam pevné zachytil. Jeho pahylovita kridélka se pohybovala do
rytmu s kridly velkého draka. Sycel a oci upiral na obrovskeé télo.

Mladik sesedl z koné a zvife se neklidné tocilo na dlazdéni. Uklidnil ho nékolika
slovy, potézkal zarici mec a obratil se ke vzdalenému nepriteli.

Zda se, Ze je opravdu plny sebedlvéry, pomyslel si Elanius. Na druhé strané, kdyz
nékdo dokaze zabit draka, potvrzuje to, Ze ma vzdélani a kvalifikaci na to, aby se stal
v dnesni dobé dobrym kralem?

Byl to opravdu zaric/ mec. To se muselo nechat.

Byly dvé hodiny po plinoci nasledujiciho dne. A vSechno, s vyjimkou desté, bylo v
poradku. Znovu se totiz dalo do desté.

V mnohovesmiru existuji mésta, ktera védi, jak si uzit. Mista jako New Orleans
nebo Rio to délaji ve velkém stylu - kdyz odrazeji lod’ od brehu, zapali rovnou cely
pristav. Ale ve srovnani s Ankh-Morporkem jsou rusna jako velSska vesnice za
hustého desté v nedéli odpoledne.

Ve vlhkém vzduchu nad pomalou hladinou rfeky Ankhu svistély a praskaly rakety.
Na ulicich se pekl cely sortiment domacich zvifat. Dlouhd fada rozjafenych tanecnikd
se presouvala od domu k domu a néktefi z nich jesté stacili cestou ulehdit majiteldm
o rlizné malickosti. VSude byl straslivy hluk. Lidé, které to nikdy v Zivoté nenapadlo,
ted’ pobihali po ulicich a kriceli ,hurrrd” a ,slaaava”.

Elanius zasmusile prochazel zaplnénymi ulicemi a pripadal si jako jedina kysela
cibulka v ovocném salatu. Muzstvu dal na cely vecer a noc volno.

Vlbec se necitil jako roajalista. Ne Ze by néco mél proti kraldm nebo
korunovanym hlavam, ale pohled na Ankhmorporcany, mavajici nadSené prapory, ho



néjakym tajemnym zpdsobem popuzoval. To bylo néco, co délali jen hloupi poddani
v ostatnich zemich. Kromé toho ho odpuzovala i myslenka na chochol v kralovskych
barvach, ktery by mél nosit na klobouku. Chochol si vas tak néjak zavazuije,
oznamuje kazdému na potkani, ze nepatfite sami sobé. A navic by si pripadal jako
ptak. A to by byla ta posledni kapka.

Bloudici nohy ho privedly zpatky do Yardu. Koneckoncd, kam jinam? Jeho vlastni
byt byl velmi neutéSeny a jeho domaci si neustale stézovala na diry, které navzdory
Castému kiiku délal Errol porad jesté do podlahy. A ten zapach, ktery se za Errolem
tahl. A napit se Elanius taky nemohl, protoze ve mésté i v hospodé vidél véci, které
ho rozcilovaly jesté vic nez ty, které vidél, kdyz byl opily.

Byl klid a ticho, i kdyz i zavienym oknem sem doléhaly vzdalené zvuky veseli a
oslav.

Errol mu slezl z ramene a pustil se do koksu u krbu.

Eldnius se oprel a zvedl nohy na stdll.

To byl den! A ten boj! Vypady, odskoky, kfik davu, ten mladik, ktery vypadal tak
kfehce a zranitelng, drak, ktery se zacal zhluboka nadechovat tim zplsobem, ktery
Elanius znal...

A nic. To Elania prekvapilo. Prekvapilo to i cely dav. Kupodivu to ze vSech nejvic
prekvapilo draka, ktery si vydéSené zaSilhal na nozdry a pak si pokusil ohrnové
kanalky procistit drapy. Zlstal prekvapeny az do chvile, kdy mu mladenec probéhl
pod jednou pozvednutou tlapou a vrazil do néj mec.

Pak straslivé zahfmelo.

Clovék by si vazné myslel, Zze po drakovi zlstanou néjaké zbytky.

Elanius si pritahl kus papiru. Podival se na poznamky, které si udélal véera.

Drak je velmi teézky, ale presto Iéta skvéle.

Plamen, ktery vyfukuje, je teplejs], neZ snese jakakoliv Ziva bytost .

Bahenni dracci jsou neskodné chudinky, ale ta obluda je opravdu nebezpecna.
Nikdo nevi, odkud prichdzi ani kam mizj, ani kde se ukryva mezitim.

Proc seZehl jenom vybrana, presné ohranicena mista ?

TRLWNKN

Natahl se pro pero a inkoust a pomalu kulatym pismem napsal:
6. KdyZ nekdo znici draka, miZe se drak ztratit beze zbytku?
Na okamzik se zamyslel a pokracoval:

7. Whbuchl a zmizel snad beze stopy proto, aby ho nemohl nikdo poradné
prozkoumat?

To je ale hadanka! Lady Berankinova tvrdila, Ze kdyz vybuchne bahenni drak, jsou
zbytky vSude. A tenhle byl po Certech velky. Samoziejmé jeho vnitfnosti, to musela
byt no¢ni mlra kazdého chemika, ale i tak podle vSech predpokladl by byli méli
obyvatelé Ankh-Morporku travit noc tim, Zze by vyklizeli z ulic draci zbytky. Jak se
zdalo, nikdo si tou zahadou neldmal hlavu. Ten purpurovy kour udélal skute¢né na
vSechny dojem.

Errol se vyporadal s koksem a dal se do krbového naradi. Ten veCer uz sezral tfi
dlaZebni kostky, kliku ode dvefi, blize neurCeny predmét, ktery nasel ve stoce, a - k



vSeobecnému Uzasu - tfi uzenky Kolika At'sepicnu, vyrobené z pravych veprovych
vnitfnosti. Skripani poZiraného pohrabace se misilo s tichym Suménim desté za
oknem.

Elanius se zadival na papir a pfipsal:

8. Jak je mozné, Ze se najednou znicehonic objevil kral?

Nedostal se ani k tomu, aby si toho mladence prohlédl zblizka. Vypadal dost
slusné, nebudil sice dojem zadného velkého myslitele, ale byl to ten typ, jehoz profil
na drobnych by vam nijak nevadil. Ale vezméte to tak, Ze potom, co zabil draka, to
mohl byt Silhavy goblin a nebylo by to na véci vlbec nic zménilo. Dav ho s
triumfalnim kfikem odnesl do Patricijova palace.

Lorda Vetinariho uvéznili v jeho vlastnim vézeni. Jak se zdalo, ani se moc
nevzpiral. Jen se usmival na vSechny strany a dal se tiSe odvést.

Jaka st'astna souhra okolnosti pro mésto! Pravé kdyz potrebovalo hrdinu, ktery by
zabil draka, objevi se potomek davno ztraceného kralovského rodu.

Elanius se v duchu probiral vSemi udalostmi od zacatku do konce. Pak je probral
od konce k zacatku. Nakonec zved! brk a napsal:

9. Jaké stésti mél, ten miladenec, ktery se chtél uchazet o kralovsky trin, Ze byl
prave ve mesté drak, jehoZ zabitim mohl nade vsi pochybnost prokdzat svou
totoZnost,

To bylo mnohem lepsSi nez materska znaménka a mece, to je jisté. Chvili se Simral
brkem na nose a pak pripsal:

10. Nebyl to mechanicky stroj, protoZe neexistuje mag, ktery by stvoril stroj tak
kiga- gikan- kik- velikych rozmerd.

11. Proc, kdyZ se ocitl v nesnazich, nemohl chriit ohen?
12. Odkud se vzal?
13.Kam zmizel?

Do oken busil dést. Zvuky oslav jako by zvihly a postupné utichly docela. Ozvalo
se vzdalené hfméni hromu.

Elanius nékolikrat podtrhl slovo zmizel. Po dalsSi Gvaze pridal jeSté dva otazniky.

Chvilku vysledek své prace pozoroval, pak papir zmackal do kulicky a odhodil ho
do krbu. Tam se na né&j vrhl Errol a zhltnul ho jako jednohubku.

Byl spachan zlo¢in. Smysly, o kterych Elanius ani nevédél, ze je vlastni, prastaré
policajtské smysly zplsobily, Ze se mu zjeZily vlasy v zatylku a dodaly mu jistotu, ze
byl spachan zlo¢in. Byl to pravdépodobné tak podivny zlocin, Ze v Karotkovych
knihach by se na né&j nenasSel paragraf, ale spachan byl. Par lidi zavrazdénych
plamenem o vysoké teploté, to byl pouhy zacatek. On ho odhali a pojmenuije.

Vstal, stahl z vésaku na dvefich svou kozenou Cepici do desté a vysel do mokrého
mésta.



Ted’ jsme tam, kam odesli draci.

Lezi...

Nejsou mrtvi ani nespi. Necekaji, protoze cekani je podminéno predpokladem.
Draci nepredpokladaiji. Mozna ze to slovo, které hledame, je...

/(!

Viybavoval si tlak vzduchu pod svymi kridly a tu nekonecnou slast pri chrleni
plamene. Nadherné nekonecné nebe nad hlavou a zajimavy svét tam dole, ktery byl
plny podivnych, béZicich postavicéek. Tam mél Zivot Uplné jinou podobu. Mnohem
lepsi.

A pravé ve chvili, kdy si to zacinal opravdu uzivat, byl zmrza¢en, nemohl vychrlit
ani plaminek, a zahnali ho zpét jako néjakou chlupatou psovitou Selmu z rodu savcd.
Ukradli mu svét primo pred cenichem.

V hadich spojenich dra¢iho mozku se ukryvala nadéje, Ze by ten svét jesté mohl
ziskat zpatky. Byl privolan a pak potupné odehnan. Ale mozna ze by tady byla
cesticka, Cichova stopa, nitka, ktera by ho dovedla spét na tu nadhernou volnou
oblohu.

Mozna Ze je to stezka, po které putuje samotna myslenka...

Vzburcoval cely mozek. Ten nevrly hlas, plny samolibé dilezitosti, myslenky
podobné dracim, ale tolikrat, tolikrat mensi.

Aha.

Drak rozepjal kridla.

Lady Berankinova si uvarila Salek kakaa a zaposlouchala se do bublani vody v
okapech.

Shodila z nohou par nendvidénych tanecnich stievickd, které, jak byla ochotna
sama pripustit, vypadaly jako par rlzovych kanoi. Ale nobblyess obligay, jak by fekl
ten legracni maly serzant, a jako posledni zastupce jedné z nejstarSich ankh-
morporskych Slechtickych rodin se musela zucastnit plesu na oslavu vitézstvi. Kdyz
uZ pro nic jiného, tak proto, aby ukazala dobrou vdili.

Lord Vetinari poradal plesy zfidka. Byla o tom dokonce i jedna popularni pisnicka.
Jenze ted’ se s plesy urcité roztrhne pytel.

Nemohla plesy ani vystat. Neznala lepsi zabavu nez vykydat draklm kotce. Kdyz
totiz kydate drakdim kotce, vite pfesné, na ¢em jste. Nezpotite se, neuhrejete, nejste
celi rzovi a upoceni, nemusite jist nesmysiné véci napichnuté na tycinkach, nebo se
Skrtit v Satech, ve kterych vypadate jako mracno piné andélickl. Malym drakl je
Uplné jedno, co mate na sobé a jak vypadate, dokud nesete v rukou jejich misku na
Zradlo.

Opravdu legracni. Vzdycky si myslela, Ze zorganizovat ples trva celé tydny, mozna
meésice. Pozvani, vyzdoba, koktejlové parecky na Spejli, podezrelé kureci smési, které
se musi nacpat do téch kosick{ z listkového tésta. Ale ted’ to vSechno bylo hotovo za
par hodin, jako kdyby nékdo vSechny ty udalosti ¢ekal. Bezpochyby trik jedné z téch
velkych spolecnosti ,,vSe pro spole¢enské udalosti i s obsluhou”.

Tancila dokonce s - pro nedostatek lepSich vyrazd - s novym kralem, ktery ji fekl
nékolik privetivych slov, i kdyz si v celkovém hluku téméF nerozuméli.

A zitra korunovace. Clovék by si pomyslel, ze jeji priprava bude také trvat celé
mésice.

Pfemyslela o tom jesté ve chvili, kdy michala no¢ni zradlo z nafty a raseliny,
obohacené sirovymi krystaly. Neunavovala se previékanim z plesovych $atd,



prehodila si pres né silnou zastéru, natahla si rukavice a helmici, stahla si hledi do
obliCeje a s kbeliky plnymi zradla se rozbéhla hustym destém ke kotclim.

Poznala to uz v okamziku, kdy otevrela dvere. Zradlo by bylo normalné privitano
houkanim, piskanim a malymi zablesky plamend.

Draci, kazdy ve svém kotci, sedéli plni napjaté pozornosti a oci upirali ke stropu.

Kupodivu ji to dost vystraSilo. Zazvonila kbeliky o sebe.

,UZ se nemusite bat, osklivy velky drak uz je pry¢!” zavolala na né vesele. ,Tak
pojdte a dejte se do toho, milackové!”

Jeden nebo dva se na ni kratce podivali a pak se vratili ke svému...

Coze? Nezdalo se, ze by byli vystraSeni. Vyzafovala z nich jen nesmirna pozornost.
Bylo to jako podivna poboZnost. Cekali, Ze se néco stane.

V dali znovu zadunél hrom.

O par minut pozdéji uz spéchala doll, do mokrého mésta.

Existuji pisné, které se nikdy za stfizliva nezpivaji. Jedna z nich je tfeba ,Car
Nikolaj”. Pravé tak vétSina téch, které zacinaji slovy ,Ked som iSiel...” nebo ,Kdyz
jsem Sel...”. V oblasti kolem Ankh-Morporku k nim patfi ,Hole magQ, to nejsou
preludy, byvaji na konci zdobeny Zaludy"”.

Muzstvo bylo opilé. Tedy presnéji feCeno dvé tretiny muzstva byly opilé. Karotku

prinutili okusit shandy21 a moc mu to nechutnalo. Co se tykalo pisn&, neznal ani
vSechna slova a tém, ktera znal, zase nerozumél.

~Aha,” fekl nakonec, ,uz to chapu. Je to takova legracni hra se slovy, ze?”

iS,” naklonil se Tracnik s nostalgii v hlase k Nobymu a uprel oci do houstnouci
mlhy za oknem, ,tohle jsou chvile, kdy bych si pral, aby s nama byl starej -”

~Nefikej to,” zavrtél hlavou Noby, ktery se mirné kolébal. ,Souhlasil jsi, Ze o tom
nic nefeknem. Neni dobry o tom mluvit.”

»Byla to jeho oblibena pisnicka,” fekl Tracnik smutné. ,Mél prijemnej tenor.”

~Koukni, serzo...”

,Byl to spravedlivej chlap, ten nas Kyta,” pokyvoval Tracnik hlavou.

»Nemohli jsme s tim nic délat,” pokrcil Noby odmitavé rameny.

»Mohli,” odpovédél Tracnik. ,Mohli jsme bézet rychleji.”

»A co se to tehdy vlastné stalo?” zeptal se Karotka.

Lumrel,” fekl Noby. ,,Pfi vykonu sluzebni povinnosti.”

»Ja mu to fikal,” pozved| Tracnik varovny prst a prihnul si z lahve, kterou si vzali,
aby jim pomohla ukratit noc. ,Ja mu to fikal. Zpomal, povidam mu. Néco si udelas.
Cert vi, co to do néj vjelo, Ze se rozbéhl tak napred.”

»Ja tvrdim, Ze za to mdze cech zlodéjl,” prohlasil rozhoféené Noby. ,Kdyz dovolej
potulovat se po ulicich lidem, jako byli tamti...”

»Byl tam ten chlapek, kteryho jsme vidéli uz par dni pfimo pti loupezi,” pokracoval
smutné Tracnik. ,,Pfimo pred nama! A kapitan Elanius povida tak na néj, tak jsme se
rozebéhli, jenze hacek je v tom, Ze clovék nesmi bézet moc rychle, jasny? Jinak je
mdzes chytit. A to potom vede k rliznejm potizim, kdyz takhle nékoho lapnes -”

»No oni to predevSim nemaj radi,” vysvétloval Noby. Z dalky bylo slySet dunéni
hromu a dést’ jesté zesilil.

»JOo, nemaji to radi,” souhlasil Tracnik. ,Jenze Kyta se do toho dal a zapomnél,
rozbéhl se, zahnul za roh, no a ten frajer tam mél par kdamost, co na néj cekali -”

21 Pozn. piekladatele: Ani se mu nedivim, shandy je smés piva a zdzvorové limonady.



»Byl slabej na srdce,” doplnil Noby.

,No jo. A bylo to,” prikyvl Tracnik. ,Kapitana Elania to hrozné vzalo. U nas, v
hlidce, se prosté rychle nebéha, hochu, to si pamatuj,” dodal vazné. ,Mdzes byt
rychlej straznej, nebo starej straznej, ale nemizeS bejt rychlej starej straznej.
Chudak starej Kyta.”

~1ak by to ale byt nemélo,” prohlasil Karotka.

Tracnik si prihnul z lahve.

,No, ale je,” zabrucel. Dést' se mu sléval na helmé a ve struzkach mu stékal po
obliceji.

~Ale nemélo by.”

LJenze je,” fekl Tracnik.

Ve mésté byl neklidny jesté nékdo jiny. Byl to knihovnik.

Serzant TraCnik mu dal odznak. Knihovnik ho otacel ve svych velkych rukou stale
dokola a obcas do néj kousl.

Nebylo to jenom tim, Ze mésto mélo najednou krale. Orangutani jsou
tradicionalisté a nic tradi¢néjSiho nez krale nevymyslite. Jenze tihle lidoopové maji
taky radi poradek a klid, a ten tady nebyl. Nebo spiS bylo tady klidu a poradku
presprilis. Pravda a skuteCnost takhle upravené nikdy nejsou. Nahli dédicové
pradavnych tr@ind nerostou na stromech a kdo by to mél védét lip nez on.

Kromé toho nikdo nehledal jeho knihu. A tak to mate s tim, co lidé povazuji a
nepovazuji za ddlezité, vzdycky.

Ta kniha byla klicem ke vSemu. Byl si tim jisty. Dobra, byl tady jeden zpUsob, jak
zjistit, co v té knize bylo. Byla to nebezpecna cesta, ale knihovnik vlastné bloudil po
nebezpecnych cestach den co den.

V tichu spici knihovny otevrel svij stlil a vytahl z jeho nejskrytéjsich hlubin malou
lucernu, peclivé zkonstruovanou tak, aby nehrozilo nikde nebezpeci Uniku
otevieného ohné. S takovym mnoZzstvim vyschlého papiru kolem nikdy nemdZzete byt
dost opatrni...

Také odnékud vytahl sacek burskych ofiskl a po kratkém zamysleni klubko
provazu. Ukousl z néj kratky kus a na ten si uvazal kolem krku odznak hlidky jako
talisman. Nakonec uvazal konec provazu ke stolu, chvilku se rozhlizel a pak se s
klepanim kloub( rychle vydal jednou ulickou mezi regaly. Provaz odvinoval za sebou.

Védomosti jsou rovny sile...

Provazek byl dlezity. Po chvili se knihovnik zastavil. Soustfedil vSechny sily svého
knihovnictvi.

Moc se rovna energii...

Lidé byvali obcas hloupi. Mysleli si, Ze knihovna je nebezpecné misto, protoze jsou
v ni uloZzeny vSechny ty magické knihy, ale co z ni délalo skutecné jedno z

Energie se rovna hmoté...

Zahnul do regalové ulicky, ktera byla dlouhd sotva nékolik metrd, a kracel ji
rychlym krokem néco pres pll hodiny.

Hmota se rovnd mnoZstvi...

A mnozstvi deformuje vesmir. Deformuje ho do podoby mnohocetného M-vesmiru.

TakZe i kdy? ma Deweylv systém22 své silné stranky, ve chvili, kdy se vypravite

22 Pozn. prekladatele: Oproti knihovnikovi zastival George Dewey teorii, Ze nejdilezitéj$im nastrojem pro



hledat néco do mnohorozmérovych zahybl M-vesmiru, jediné, co opravdu
potrebuijete, je klubko provazu.

Dést' ze sebe vydaval vsechno. Leskl se na dlazebnich kamenech namésti
Zlomenych mésicl, proudy vody pred sebou tu a tam hnaly zbytky vyzdoby,
praporky, rozbité lahve a obcas i zbytky natravené vecere. Hrmélo témér nepretrzité
a ve vzduchu bylo citit ¢erstvou vini ozonu. Nad dlazbou se vznasely cary mihy. Brzy
zacne svitat.

Kdyz Elanius prechazel namésti, odrazela se ozvéna jeho krok( vihce od okolnich
budov. Ten mladik stal tady...

Skrz cary milhy si prohlizel okolni budovy a snaZil se presné zorientovat. Takze
drak se musel vznaset - Elanius pokrocil o nékolik krokl kupfedu - tady.

»A tady byl taky zabit,” zabrucel si Elanius pro sebe.

Chvilku se prehraboval v kapsach. Mél v nich vSechno mozné, starou vstupenku i
klic, provazek a korkovou zatku. Prsty nahmatly kousek kridy.

Klekl si na zem. Errol mu seskoCil z ramene a vydal se zkoumat zbytky oslav.
Elanius si vSiml, ze vSechno, co snédl, nejdriv peclivé ocichal. Bylo mu zahadou, proc
se tim vlastné unavoval, protoze snédl prakticky vSechno.

TakZe hlava té obludy byla zhruba tady.

Pomalu couval a tahl kfidu po zemi. Pomalu se plouzil naméstim jako clen
néjakého prastarého kultu, ktery prochazi bludistém. Tady kfidlo zahnuté smérem k
ocasu, ktery se tahl az sem, tak ted’ vymeénit ruce a zakreslime druhé kfidlo...

Kdyz skoncil, presunul se do stfedu obrysu a prejel rukama po dlazdéni. Uvédomil
si, ze napll cekal, ze bude alespon vlazné.

Néco tady prece musi byt. Néco, nevédél co, ale tfeba né&jaka mastnota, néco
takového, prosté jakykoliv draci zbytek.

Errol se s ocividnym poté&Senim pustil do strepl rozbité lahve.

WVis, co si myslim?” prohlasil Elanius. ,Myslim si, ze nékam zmizel.”

Znovu zahimélo.

,Dobra, dobra,” zabrucel Elanius. ,To byl jen takovy napad. Tolik jsem toho zase
nerekl.”

Errol se zarazil uprostred prezvykovani.

Jeho hlava se pomalu a tiSe obratila k nebi, jako by se pohybovala v dokonale
naolejovaném lozisku. Dracek ziral na néco, co vypadalo jako skvrna prazdného
vzduchu. Nic jiného se o tom fici nedalo. Elanius se slabé otfasl. To bylo nesmysiné.

~Koukni, zadné nesmysly,” naklonil se k Errolovi. ,Vzdyt' tam nic neni.”

Errol se zacal trast.

»Je to jen obycejny dést,” uklidroval ho Elanius. ,No tak, dojez si svou lahev.
Dobra lahvicka.”

Z drackovy tlamky se vydralo tiché zapisténi. ,Tak dobra, podivej, ja ti néco
ukazu,” presvédcoval ho Elanius. Rozhlédl se kolem a uvidél jednu s Kolikovych
uzenek. LeZzela na misté, kam ji odhodil jeden z hladovych zakaznikli, ktery po
prvnim soustu zjistil, ze takhle hladovy nebude nikdy. Elanius ji zvedI.

~Koukej,” fekl Errolovi a hodil uzenku vzhiru. Sledoval kfivku, po které proletéla, a
byl si jisty, Ze méla dopadnout zpatky na zem. Rozhodné neméla v plli cesty zmizet,
jako kdyby ji vhodil do néjakého tunelu na obloze. A kdyz uz se to stalo, nemél na

pfizpuisobovani a orientaci clovéka (potazmo tedy i lidoopa) v jeho prostfedi je poznani.



néj ten tunel zirat.

Z CiroCirého prazdného mista vyrazil ostre purpurovy blesk a narazil do budovy na
nejblizsi strané namésti. Neékolik metr klouzal po sténé a pak zhasl s nahlosti, ktera
témér popirala, ze se to stalo.

Pak plamen vybuchl znovu a tentokrat narazil na okrajovou stranu nameésti. V
misté, kde plamen narazil na sténu, se rozdélil do sité patrajicich vybézkd, které se
rozbéhly po kameni.

Treti pokus zamifil vzhlru, vytvoril aktinicky pilif, ktery se zvedl do vySe patnacti
dvaceti metr(l, ustalil se a zaCal se pomalu otacet.

Elanius pochopil, ze se od né&j ceka vyjadreni. Rekl: ,Errr... hm.”

Svételny sloup se otacel a na vsSechny strany vysilal klikaté vybézky, které se
rozbihaly po strechach. Nékteré mizely, jiné se vracely zpét. Patraly.

Errol vybéhl v zachvatu paniky Elaniovi po zadech a pevné se mu prichytil na
rameni. Ostra bolest, kterou Elaniovy zplsobily drapy vydéSeného draka, mu
pripomnéla, ze by mél néco délat. Ze by nadeSel ¢as vykriknout? Pokusil se o dalsi
Lerrr”. Ne, asi ne.

Vzduch zacal pachnout rozpalenym cinem.

Na namésti se vritil kocar lady Berankinové a se zvukem, ktery pripominal
roztocené kolo rulety, zamiril pfimo na Elania. Tésné u néj zastavil smykem, pri némz
opsal pllkruh a prfinutil koné vzeprit se ze vSech sil opanym smérem, aby si
nezapletli nohy. K Elaniovi se naklonilo rozrusené zjeveni ve vycpané kozené zastére,
rukavicich, briliantové tidre a tficeti metrech mokrého rlzového tylu a zajecelo:
~Nasedej, ty potrhly Silence!”

Jedna rukavice ho zachytila pod ramenem a bez viditelné namahy ho vtahla do
kocaru.

~A prestan rvat!” prikazalo zjeveni, pricemz do téch ctyr slabik viozilo zdédénou
autoritu nékolika generaci. DalSi vykrik pobidl stdle jesté zmamené koné, kterym
nékolikrat proklouzly podkovy, ale pak vyrazili z naprostého klidu do piného trysku.

Kocar se rozkyval na dlazdéni. O otéZze se na okamzik otfel zkoumavy vybézek
kolisavého svétla, ale vzapéti ztratil zajem.

~Predpokladam, ze taky neviS, co se to tady déje?” vykrikl Elanius do praskotu
ohnivého sloupu.

»Ani v nejmensim!”

Ohnivé linky se roztahly nad celym méstem jako pavucina a s rostouci vzdalenosti
slably. Elanius si predstavoval, jak se plizi do oken a protahuji pode dvermi.

»Zda se, ze to néco hleda!” vykrikl.

»Pak bude lepsi, kdyz zmizime driv, nez to najde, co to hleda, nemyslis?”

Jazyk plamene narazil na Véz uméni, slepé sklouzl po oblé sténé porostlé
brectanem a zmizel pod kopuli univerzitni knihovny.

Ostatni svétla zhasla.

Lady Berankinova zastavila ko€ar na protilehlé strané namésti.

»K ¢emu to potrebuje knihovnu?” zamyslela se a na Cele ji naskocCily jemné vrasky.

JTreba se to chce na néco podivat.”

»Nebud’ blazen,” odpovédéla bez zavahani. ,Neni tam nic jiného nez spousta knih.
Co by si tak mohl chtit blesk precist?”

,Néco velmi kratkého?”

»Myslim si, Ze by ses mohl trochu vic snazit!” Svételny provazec mezi knihovnou a
sttedem nameésti zesilil a zménil se v mohutny oblouk o priméru vic nez jednoho



metru.

Pak se oblouk zménil v obrovskou svételnou kouli, ktera pohltila skoro celé
namésti a stejné neocekavané, jak vzplanula, najednou zhasla. Zbyla po ni jen
temna noc plna rozechvélych fialovych stind.

A namésti plné draka.

Kdo by si to pomyslel? Tolik sily a tak blizko po ruce? Drak citil, jak se do néj
preléva vsechna ta magie a jakoby navzdory vsem tém nudnym fyzikalnim zakon@m
mu dodava nové sily. To nebyly ty podradné zbytky jako predtim, tohle byl ryzi
materidl. Se silou, jako byla tahle, mohl dokazat cokoliv. VSechno.

Ale nejdrive navstivi jisté lidi...

Zavéttil v rannim vzduchu. Patral po pachu mozkl. VzneSeni draci nemaji pratele.
Bytost, ktera je nejblize jejich chapani vyznamu tohoto slova, je nepritel, ktery je
jesté nazivu.

Najednou bylo ticho. Takové ticho, ze bylo témér slysSet, jak pomalu prichazi rano.
Knihovnik stale jeSté s klepanim kloubl prochazel mezi nekonecnymi regdly. Nad
hlavou mél kopuli knihovny, ale dokud jste byli uvnitf, tak tam byla vzdycky a
kdekoliv.

Knihovnikovi se zdalo naprosto logické, ze kdyz jsou ulicky lemované knihami
zvenci, musi existovat ulicky, kde budou knihy zevnit, mezi knihami, ulicky stvorené
kvantovym vinénim vznikajicim v dlsledku prosté vahy slov. Z druhé strany
nékterych regall se také skutecné ozyvaly velmi podivné zvuky a knihovnik védél, Ze
kdyby vytahl jednu nebo dvé knihy, mohl by nahlédnout do jiné knihovny pod jinou
oblohou.

Knihy deformuji vesmir a predevsim cas. Jednim dlvodl, pro¢ majitelé téch
zminénych malych antikvariatd vypadaji ponékud neskutecné, je, Ze mnozi nich
skute¢né neskutecni jsou. Dostali se totiz do naseho svéta omylem, kdyz zabloudili
ve svém obchodé, ve svém svété, kde se povazuje za normalni, kdyz nékdo i
v zameéstnani chodi v domacich pantoflich z mansestru a otevira kram jen tehdy,
kdyZ na to ma naladu. Do M-vesmiru se Clovék vydava jen na vlastni nebezpedi.

Skute¢né zaslouzili, nebo vyjimecné zkuseni knihovnici, ktefi vykonali néjaky velky
Ci rytirsky skutek knihovnictvi, jsou vSak prijati do tajného radu a jsou proskoleni
v obtizném uceni ,Jak prezit ve svété za regaly, které zname”. V tomto oboru byl
knihovnik velmi zkuseny, ale kdyby se prozradilo, co ted’ podnikd, bylo by ho to stalo
nejen vylouceni z radu, ale pravdépodobné i vylouceni ze zivota.

VSechny knihovny, at’ jsou kdekoliv, jsou napojeny na M-vesmir. VSechny knihovny.
Kdekoliv. Knihovnik, ktery se orientoval s pomoci kniznich znacek, vyrytych do
sloupkl regall minulymi pr@zkumniky, vyuzival pach rozlicnych knih a dokonce i
tichého place neviditelné sirény smutku, mifil cilevédomé smérem k jedné velmi
zvlastni.

UtéSovalo ho jedno. Jestlize ted’ déla chybu, nikdy uz se to nedozvi.

Z jakéhosi dlvodu vypadal drak na zemi mnohem hdF. Ve vzduchu byl ve svém
Zivlu, byl pfirozeny a plvabny i ve chvili, kdy se vas pokousel spalit i s botami. Na
zemi to bylo jenom po Certech velké hovado.

Jeho obrovska hlava se tycila proti Sednouci ranni obloze a pomalu se otacela sem
a tam.



Lady Berankinova s Elaniem opatrné vyhlizeli ze svého Ukrytu za Zlabem na vodu.
Elanius jednou rukou pridrzoval Errollv Cenich. Maly dracek knucel jako nakopnuté
sténé a pokousel se osvobodit.

»Je to Uzasna obluda,” pravila lady Berankinova hlasem, ktery zfejmé povazovala
za Sepot.

Byl bych docela rad, kdybys to porad neopakovala,” rekl Elanius.

Ozval se skfipavy zvuk, kdyz se drak pohnul po dlazdéni.

,Vedél jsem, ze ho nezabili,” zabrucel Elanius. ,Nezbylo po ném vlibec nic. Bylo to
vSechno prilis Cisté a Upravné. Nékdo ho poslal s pomoci magie nékam pry¢, to bych
se vsadil. Podivej se na néj. Vzdyt' je nemozny! Potrebuje k zivotu magii!”

»Jak to mysliS?” zbystrila lady Berankinova, kterd nespoustéla oli z pancérovych
bokd.

,On prosté podle fyzikdlnich zakond namiZe existovat, tak to myslim. Zadné
stvoreni tak velké jako on neni schopné létat nebo dychat takovy ohen, tomu
neveérim.”

JAle vypada velmi skutecné. Vis, jak to myslim, Clovék by Cekal, ze magické
stvoreni bude tak trochu jako z mihy.”

LAle pritom je skutecny. Je skuteny az az,” posteskl si Elanius trpce. ,Co kdyz
potrebuje magii, jak my potrebujeme treba... slunce? Nebo jidlo?”

»Myslis, jako Ze je magiozravec?”

»Ja si prosté myslim, Ze se Zivi magii,” ekl Elanius, ktery nemél klasické vzdélani.
,Predstav si vSechny ty malé bahenni dracky, kteri neustale bojuji s vyhynutim.
Predstav si, Ze tenkrat v minulosti nékteri z nich pfisli na to, jak pouzivat magii?”

Jenkrat byvalo vSude veliké mnozstvi prirodni magie,” pfiznavala lady
Berankinova zamyslené.

»,No vidiS. Nakonec, vzdyt' rlzni tvorové uZivaji jak vzduch, tak vodu. Vis,
predstavuju si to tak, ze kdyz se objevi néjaky pfirozeny zdroj, dfiv nebo pozdéji se
najde néjaky tvor, ktery se ho nauci vyuzivat, ne? Pak by asi nemél starosti se
Spatnym travenim a vahou a rozpétim kridel a tak dal, protoze o to by se postarala
magie. Tak!”

Jenze té magie by bylo potfeba po Certech hodné, pomyslel si. Nebyl si jisty, jaké
mnozstvi magie by bylo tfeba, aby se zménil svét tak, Ze by dovolil tunam
opancérovaného masa poletovat oblohou jako vlastovicka, ale vsadil by se, ze
hodné.

VSechny ty drobné kradeze. Nékdo krmil draka. Podival se na temnou hmotu
knihovny Neviditelné univerzity, nejvétsi koncentraci destilované magie Zeméplochy.

A drak se ted’ naucil, jak se z ni krmit.

Najednou si s Uzasem uvédomil, Ze lady Berankinova uz vedle néj neni, a ke své
hrlze zjistil, Ze kraci pres nameésti pfimo k drakovi. Bradu méla vystréenou kuptedu
jako kovadlinu.

»Co to, k sakru, délas?” zaseptal tak hlasité, jak to dokazal.

Jestli je skutecné potomkem bahenniho draka, pak bych ho mohla
pravdépodobné zvladnout,” odpovidala mu pres rameno. ,MusiS se jim divat pfimo
do o¢i a mluvit na né klidnym, vaznym hlasem. Nejsou s to odolavat prisnému
lidskému hlasu. Nemaiji silu vlle, rozumis? Jsou to prosté velci slabosi.”

Ke své hanbé si Elanius uvédomil, Ze jeho nohy se odmitaji zUcCastnit akce
planované mozkem, pti niz mél vybéhnout z Ukrytu a odvléci lady Berankinovou zpét.
Jeho pyse ani sebelcté se to vlbec nelibilo, ale télo poukazovalo na to, Ze to neni



jeho pycha ani sebelcta, kterym hrozi nebezpeci, ze z nich bude zacernaly obrys na
nejblizsi budové. USima, ve kterych mu zahanbené hucela krev, slySel, jak lady
Berankinova rika: ,,Osklivy kluk!”

Ozvéna tohoto prisného odsouzeni zazvonila po celém namésti.

Oh, proboha, pomyslel si, tak takhle se cvi¢i draci? Ukazete jim na propalené
misto na podlaze a pohrozite jim, Ze jim do né&j pristé strcite cenich?

Riskoval rychly pohled pres koryto.

Draci hlava se pomalu otacela jako rameno jerabu. Drak mél potize zaostfit na
postavicku, ktera stala prakticky pfimo pod nim. Elanius vidél, jak se rudé oci zuzily,
jak se obluda pokousela podivat se pres vlastni ¢enich dold. Drak vypadal zarazené.
Nezdalo se ale, ze by byl prekvapeny.

,Sedni!” zadunél hlas lady Berankinové tonem tak straslivym, ze i Elanius citil, jak
se mu podvédomé kréi nohy. ,Hodny kluk! Myslim, Ze tady mam nékde kus koksu -"
Poklepala se po kapsach.

Kontakt oc¢ima. To byla jedna z nejdllezitéjSich véci. Neméla z néj oci spoustét ani
na okamzik, pomyslel si Elanius.

Drak pozved! liné jednu tlapu a primackl lady Berankinovou k zemi.

Ve chvili, kdy Elanius v hrlze naptll povstal, vytrhl se mu Errol ze sevieni a
jedinym pohybem preletél koryto. Pak vyrazil velkymi skoky pres nameésti. Kazdy
oblouk, kterym proletél vzduchem, doprovazelo hlasité bzuceni jeho kratkych
neohrabanych kridélek. Tlamku mél otevienou dokoran a z jicnu se mu dralo
dychavicné fihani, jak se ze vSech sil pokousel vychrlit plamen.

Misto odpovédi se mu dostalo jazyku modrobilého plamene, ktery zménil ovalny
kus dlazby v louzi bublajici lavy, ale malého Utocnika kupodivu nezasahl. Nebylo
snadné trefit ho ve vzduchu, protoze, jak se zdalo, Errol sdm dost presné nevédél,
kde v pristim okamziku bude. V této chvili lezela jedina jeho nadéje v rychlosti a on
se prevaloval a poskakoval mezi ¢im dal tim zufivéjSimi vyslehy plamene jako
vydésend, ale odhodlana neurcita Castice.

Obrovsky drak se vzepjal, vyrazil ze sebe zvuk, jaky by snad zaznél, kdybyste
odhodili do kouta soucasné nékolik kotevnich fetéz{i, a pokousel se srazit malého
dotéru k zemi.

V té chvili se Elaniovy nohy odhodlaly na okamzik poslechnout hlasu svého pana a
stat se nohama hrdiny. Opatrné se vydal pres ohrozeny prostor s pripravenym
mecem Vv ruce, i kdyZ nevédél, k cemu by mu vlastné mohl byt dobry. Chytil lady
Berankinovou jednou rukou za pazi a druhou za kus zpustosenych plesovych Satl a
prehodil si ji pres rameno.

USel nékolik metrli, nez si uvédomil, Ze jeho Usudek byl jako vzdy naprosto
chybny.

Pokracoval v chlizi s hlasitym sténanim. Jeho patef a kolena se pokousely spojit
do jediného kusu. Pfed o¢ima se mu mihala ruda kola. A k tomu vSemu ho néco
neznamého, ale ziejmé vyrobeného z velrybich kostic, pichalo velmi nepfijemné
vzadu do krku.

Diky setrvacnosti se mu podafilo ujit jesté nékolik krokd a byl si jisty, Zze v
okamziku, kdy se zastavi, bude rozdrcen. Berankinové nebyli rod, ktery by dorlstal
do krasy, jejich hlavnimi rysy byly zdrava rozlozitost a silné kosti a béhem stoleti
svou podobu dovedli skute¢né k dokonalosti.

Jazyk draciho ohné zasahl dlazdéni nedaleko od nich.

Mnohokrat potom premysiel, jestli se to opravdu stalo, nebo se mu jenom zdalo,



Ze vyskodil nékolik decimetrl do vzduchu a prekonal zbyvajici vzdalenost k vodnimu
korytu slusné rychlym béhem. Je mozné, ze v extrémnich situacich vétsSina lidi
dokaze pouZit ten podivny okamZity zplsob pfesunu, ktery byl vlastni Nobymu. V
kazdém pripadé bylo vodni koryto vzapéti za nimi a on drzel lady Berankinovou
pevné v rukou, presnéji re¢eno ona mu tiskla ruce pevné k dlazdéni. Podarilo se mu
je osvobodit a rychle si je zacal masirovat, aby do nich dostal alespon trochu citu a
Zivota. Co ted. Zdalo se, Ze je lady Berankinova nezranéna. Matné si vzpomnél, ze
slySel o jakémsi uvolfovani odévu, ale v pripadé lady Berankinové to mohlo byt bez
specialniho naradi dost nebezpecné. Nakonec tento problém vyreSila sama lady
Berankinova, ktera se zachytila za okraj koryta a pritahla se do sedu.

,Dobrd,” prohlasila rozhodnym hlasem, ,takZe ti budu prece jen muset napraskat
pantoflem -” OCi se ji zaostrily na Elania.

,Co se to, u vSech certl -” zacala znovu a pak pres jeho rameno zahlédla, co se
déje na nameésti.

»A do hajzlu,” fekla, ,racte odpustit mou klactinu.”

Errolovi dochazela energie. Na svych pahylovitych kfidélkach nebyl schopen
skutecné létat, takze se ve vzduchu udrzel vzdy jen velmi kratce, a to jeSté za cenu
prekotného mavani. V téch okamzicich se podobal kureti. Obrovské drapy svistély
vzduchem. Jeden Uder zasahl kasnu uprostred nameésti a zménil ji v hromadu trosek.

Dalsi trefil Errola.

Maly dracek preletél Elania, mifil vzhlru a jeho let skoncil na stfeSe za
kapitanovymi zady, po které zacal klouzat dolG.

»,Musi$ ho chytit!” vykfikla lady Berankinova. ,Musis! Je to otazka zivota a smrti!”

Elanius na ni chvilku ziral, ale pak se vrhl smérem k domu a byl na misté pravé
vCas, aby zachytil Errolovo hruskovité télo, kdyZ sklouzlo pres okraj stfechy a fitilo se
k zemi. Dracek byl prekvapivé tézky.

,Diky bohtim,” oddechla si lady Berankinova a pracné se zvedala na nohy. ,Oni
totiz velmi snadno vybuchuiji, viS. Byla to opravdu velmi nebezpecna situace.”

Teprve pak si vzpomnéli na velkého draka. Ten nepatfil k druhu, kterému by hrozil
vybuch. Ten patfil k druhu drakd lidobijcti. Pomalu se obratili.

Obluda se nad nimi vztycila, nékolikrat kolem nich zavétrila a pak, jako by jim
neprikladala Zadnou dllezitost, se k nim otoCila zady. Neohrabané vyskocila do
vzduchu a s jedinym pomalym machnutim kridel se zacala vzdalovat pfes nameésti a
pomalu stoupala vzhlru, aby vzapéti zmizela v mize, ktera se stale jesté povalovala
nad méstem.

Elanius se mnohem vic zajimal o malého dracka, kterého sviral v naruci. Z
Errolova bficha se neustdle ozyvalo vyhrlizné kruceni a bublani. Elanius si pfal, aby
se byl knize o dracich vénoval mnohem podrobnéji. Bylo tohle kruceni v Zaludku
signalem, ze drak nema daleko k vybuchu, nebo byla situace nebezpecna teprve od
okamziku, kdy kruceni ustalo?

»Musime ho sledovat!” prohlasila lady Berankinova. ,Co se stalo s ko¢arem?”

Elanius mavl rukou smérem, kterym se pustili vydéseni koné s kocarem.

Errol kychnul a z nozder mu vyletél oblak teplého plynu, ktery pachl hif nez néco,
co byva oblas zazdéno ve sklepé. Slabé se ohnal paratkem, olizl Elaniovi tvar
jazykem podobnym rozpalenému struhadlu na syr, vymanil se mu z rukou a hopkal
pryc.

~Kampak to ma namireno?” zadunél hlas lady Berankinové, ktera se pravé vynorila
z mlhy a za sebou vlekla koriské sprezeni. Zvirata nechtéla na nameésti, vzpirala se,



zpod kopyt jim odletovaly jiskry, jenze bojovala ztraceny boj.
_»Stale jesté se pokousi vyzvat toho velkého na souboj!”
,Clovék by rekl, ze uz to davno vzdal, co?”

,Bojuji jako d'ablové,” vysvétlovala mu lady Berankinova, kdyz nastupovali do
kocaru. ,Je to otazka toho, Ze aby zvitézil, musi svého protivnika privést k vybuchu,
vis?”

»Ja myslel, Zze v prirodé je to tak, ze si porazené zvire lehne na zada, tim naznadi,
Ze se vzdava, a je po vSem,” obratil se k ni Elanius, kdyz se kocar s drkotanim pustil
za mizejicim bahennim drackem.

JJo u drakd neplati,” zavrtéla hlavou lady Berankirrova. ,Kdyz se né&jaké pitomé
stvofeni obrati na zada, tak je nejjist€jsi rozparat mu bficho. To je jejich zasada.
Rekla bych, ze skoro lidska.”

zavrtél hlavou Elanius.

Nad Ankh-Morporkem se vznasela hustda mracna. Nad nimi se pomalu rozlévala
zZlatd zare zeméplosského slunce.

Drak se v jeho paprscich trpytil a tiSe a spokojené plul vzduchem. Provadél pri
tom ty nejnemoznéjSi obraty a vykruty z Ciroliré radosti nad tim, jak snadno to
vSechno dokaze. Pak si vzpomnél na praci, kterou chtél vykonat.

Méli tu troufalost ho privolat...

Hluboko pod nim se potacelo ulici Malych boht muZzstvo. Navzdory husté mize se
zdalo, Ze je ve mésté rusno.

»Jak se fika takovymu tomu, co vypada jako malicky schody?”

JZebrik,” fekl Karotka.

»Je jich tady vSude spousta,” rekl Noby. Pomalu se presunul, k nejblizSimu zebriku
a s rozmyslem do né&j kopl.

»Hej!” Shlry seSplhala postava, napdl pokryta snlirou viajecek.

,Co se to tady déje?” zeptal se Noby.

»A kdo to chce védét, skrcku?” prohlasil muz.

~Prominte, ale my,” odpovédél mu Karotka, ktery se vynofil z mlhy jako ledovec.
Muzi se na obliCeji objevil vyraz, jako kdyz se mu najednou udélalo silné nevolno od
Zaludku.

»No to je kvlli korunovaci, ne?” odpovédél. ,Musime pfipravit ulice na korunovaci.
Natahnout vlajkoslavu. Provétrat starou dobrou vyzdobu, ne?”

Noby obdaril veskerou tu lacinou nadheru zvédavym pohledem. ,No mné zase tak
stara nepripada,” zavrtél hlavou. ,Vypada uplné nova. Co je to zac, ty pytlovité véci
tamhle na tom Stitu?”

»10 jsou kralovsti hroSi Ankhu,” nafoukl se muz pysné. ,Je to pfipominka naSeho
vzneSeného dédictvi.”

»A jak dlouho uz mame tohle vznesené dédictvi?” zeptal se Noby.

,0d vlerejska, samoziejmé.”

,Dédictvi se nenastfada za jeden den,” zavrtél hlavou Karotka. ,To trva dlouhy
cas.”

»A jestli Zddné nemame,” vmisil se jim do feéi serzant Tracnik, ,tak se vsadim, ze
brzo néjaké mit budeme. Moje Zena mi o tom psala. Celé ty roky spolu, a z ni se ted’
vyklube monarchistka!” Zurivé kopl do dlazdéni. ,Pch!” prohlasil. ,Tady si jeden tricet
let Soupe v zajmu mésta nohy, aby donesl domd chleba a kus masa, ale ona je ted’
schopna mluvit jen o néjakém klukovi, ktery se za pét minut prace stane kralem.
Vite, co mi vCera pripravila k ¢aji? Chleba s veprovymi vypecky!”



U dvou zbyvajicich starych mladencll to ovSem zdaleka nevzbudilo ocekavanou
reakci.

»A krucifix!” zabrucel Noby.

,Opravdické veprové vypecky?” rozzaril se Karotka. ,To vonavé sadlo s tmavou
cibulkou a s malymi kousky masa?”

»Ani si nepamatuju, kdy jsem si naposled poSmakl na veprovejch vypeckach,”
zasnil se Noby, ktery se ocitl v gastronomickém nebi. ,Ja teda nejradé€ji to sadlo,
vzdycky ho pékné opatrné stahnu a maznu na chleba, pozor se soli, nékdy bejva
dost, trosSicku opeprit, a kdyz je vokurcicka, je to jidlo vhodny i pro...”

WVis, co? Radéji uz mi¢,” varoval ho Tracnik.

»Nejkrasnéjsi moment je, kdyz do toho pichnes nozem, ta bila vrstva sadla nahore
pukne a zespoda vybubla ta hnéda masova stava,” pokraoval Karotka zasnéné. ,Ta
chvile by stala za -”

,Drzte huby! Drzte uz huby!” vykrikl Tracnik. ,Jste parek obycCejnejch - k certu, co
bylo tohle?”

Ucitili nahly privan, vidéli, jak kotouce mlhy nad nimi zavifily a tfistily se o okolni
stény. Ulici proletél zavan studeného vzduchu a vzapéti byl tentam.

Vypadalo to skoro, jako kdyz tam nahore néco proletélo,” zavrtél hlavou serzant.
Najednou ztuhl. ,Kouknéte, nemyslite, Ze by to...”

WVidéli jsme, jak ho zabili, ne?” pospiSil si Noby s odpovédi.

Vidéli jsme jenom, jak zmizel" zavrtél hlavou Karotka.

Podivali se jeden na druhého. Stali sami tfi v opusténé ulici, z poloviny naplnéné
vlhkou mlhou. Tam nahofe mohlo byt cokoliv. Jejich predstavivost zabydlela
prihledny vzduch nad jejich hlavami straslivymi zjevenimi. JeSté horSi bylo
pomysleni, Ze priroda to obcas dokaze mnohem lip nezZ lidska predstavivost.

,Houby,” zabrucel Tracnik. ,Byl to asi... asi jenom néjakej vetkej brodivej ptak.
Nebo néco takovyho.”

»,Nemohli bychom s tim néco délat?” rozhlizel se Karotka.

,Jo,” prikyvl Noby. ,Mohli bysme co nejrychlejc zmizet. Vzpomerite si na staryho
Kytu.”

J1reba je to jiny drak,” nadhodil Karotka. ,Méli bychom varovat lidi a -”

,Ne,” odmitl jeho navrh serzant Tracnik, ,protoze za a: by nam nikdo nevéril a za
bé: ted’ mame krale. A to je jeho kseft, draci.”

~Bodejt,” prikyvl Noby. ,Moh by se na nas dost namichnout. Draci jsou asi
kralovsky zvifata, jako treba jeleni. Staci, aby té napadio, ze zabijeS né&jakyho draka,
kdyZz jde vokolo kral, a mohli by té zvétfit, ze bys z toho taky moh mit kolik dni
zarazeny bobky.”23

»Clovék je skoro rad, ze je chudej prostak,” zabrucel Tracnik.

~Prostej chudak,” opravil ho Noby.

»10 ale neni pravé ten nejlepsi obCansky postoj zacal Karotka. Zarazil se, kdyz
uvidél Errola. Maly dracek poskakoval stfredem ulice, tupy ocasek vysoko zdvizeny, a
oCi upiral kamsi do neproniknutelné mlhy nahore pred sebou. Probéhl pfimo kolem
straznych, aniz jim vénoval sebemensi pozornost.

»,C0o ho bere?” zeptal se Noby.

Zvonéni podkov a skfipot kol ohlasily pfijezd koc¢aru lady Berankinové.

23 Poz. autora: Podle knihy “Nafe¢ni slova, ktera nas pobavi’, piedstavuje “bobkovani” ur¢ity pravidelny denni
obrad, ktery nebyva povétsinou spojen s virou, ale provozuji ho dokonce i Balancujici derviSové z Vydfiny.



»Chlapi?” ozval se vahavé Elanius, ktery se vyklo z okynka.

»Jo, snad jo,” odpovédél serzant Tracnik. ,Vidéli jste kolem proletét draka? Tedy
jiného nez Errola?”

,NOS6, hm,” zavahal serzant a podival se na své d spolecniky. ,Tak trochu, pane.
Mozna. Moh to bejt von.”

JTak tam nestdjte jako Spatné vyfezani svati,” znél breskny hlas lady Berankinové.
»Nastupte si, mista je tady dost!”

To byla pravda. V dobé€, kdy kocar staveli, muselo byt ono vozidlo zazrakem své
doby, samy plysS a zlaceni a zaclonky zdobené strapecky. Cas, nezajem a Castecné
vytrhana sedadla, ktera méla uvolnit prostor pro prevoz drakd, si vybraly svou dan,
ale jesté dnes bylo z kocaru citit Slechtické vysady, styl a samoziejmé draci.

»,Mohl bys mi, do prkynka, fict, co to délas?” obratil se Tracnik k Nobymu, kdyz se
koCar se skripotem rozjel.

,Mavam,” odpovédél mu nevzrusené Noby, ktery elegantné kynul Sedivym
kotouc¢tim mlhy kolem.

»Je to nechutny, tyhle véci, vazné,” zamyslel se serzant Tracnik. ,Nékteri lidé si
takhle jezdi v koCarech a pritom stale jesSté existuji lidé, kteri nemaji ani stfechu nad
hlavou.”

~Tohle je kocar lady Berankinovy, a ta je oukej.”

»No, to jo, ale co jeji predci, co? Clovék neziska domy, kocary a nevimco jinak, nez
Ze je vydre z ubohych chudakd.”

»Ty ses namichl, protoZe tvoje stara si zacCala na spodary vysivat kralovsky
korunky, co?” placl Noby kaprala po rameni.

.10 s tim nema nic spolecnyho,” poprel serzant Tracnik vehementné Nobyho
obvinéni. ,JenZe jsem vzdycky peclivé dohlizel na zachovavani lidskejch prav.”

»A trpaslicich,” doplnil ho Karotka.

»Jo, spravné,” prikyvl serzant nejisté. ,Ale vSechny véci o krali a Slechté, to
odporuje zakladni lidské dlstojnosti. Narodili jsme se rovni jeden druhému. Dé&la se
mi z toho vSeho Spatné.”

,Nikdy v Zivoté jsem té neslySel mluvit tak dlouho, Frederiku,” pochvalil ho Noby.

»Pro tebe serzant Tracnik, Noby.”

»Promin, serzo.”

Bylo uz skoro jasné, ze mlha se pomalu meéni v pravou ankh-morporskou
,méacku”.24

Elanius se ji marné pokousel proniknout z okénka drkotajiciho kocaru, zatimco mu
dést’, rozhodnuty odvést poradny kus prace, promacel Saty az na kizi.

J1ak tak ho vidim,” fekl. ,Tady zahnul vlevo.”

»,Mas néjakou predstavu, kde jsme?” zeptala se lady Berankinova.

+Nékde v obchodni ctvrti,” odpovédél Elanius kratce. Errol o néco zpomalil.
Neustale zvedal hlavu nahoru a knucel.

WV téhle mize si ¢lovek vazné nevidi ani na Spi¢ku nosu,” zabrucel Elanius. ,Vazné
by mé zajimalo -”

Jako v odpovéd se mlha rozzarila. Kdesi nedaleko pred nimi vykvetla zafici
chryzantéma, pricemz se ozvalo néco jako ,vhauum”.

,Oh ne!” zasténal Elanius. ,Znovu uz ne!”

24 Pozn. autora: Macka je vlastné totéZ co omacka, jenZe v tomto pfipadé mnohem vic zajiskovand, ulepenéjsi a
plna véci, o kterych byste radéji neveédéli.



»Jsou pohary Bezuhonnosti poctivé naplnény?” zadeklamoval bratr Ostrovéz.

,Jo, naplnény akorat, v poradku.”

»A co Vody svéta, byly odvolany?”

»Jo, odvolavali jsme je na plny pecky.”

»Byli démoni VéCnosti spoutani premnohymi Fetézy?”

»K sakru,” zabrucel bratr Stukatér, ,vzdycky se néco najde.”

Bratr Ostrovéz se zasmusil. ,Bylo by skvélé, kdyby se nam alespon jednou
podarilo ty prastaré ritudly provést spravné, co myslite? Tak se do toho rychle
pustte!”

+Nebylo by protentokrat rychlejsi, bratfe OstroveZi, kdybychom to nechali a ja je
pristé spoutal dvakrat?” navrhl bratr Stukatér.

Bratr Ostrovez se kratce zamyslel a doSel k nazoru, ze na tom néco je.

»,Dobra,” prikyvl. ,Tak a ted’ se vrat k ostatnim. A budete mé oslovovat Zastupujici
nejvyssi velmistie, rozumite?”

Jeho prohlaseni se mezi bratry zdaleka nesetkalo s tak uctivym prijetim, jaké
Cekal.

»Nikdo nam nerekl ani slovo o tom, Ze bys mél bejt Zastupujici nejvyssi velmistr,”
zabrumlal bratr Dvernik.

»Je vidét, Ze houby vite, protoZe ja jsem Zastupujici velmistr. NejvySsi velmistr mé
sam pozadal, abych ho dnes zastoupil a zahdjil 16zi, protoze ma moc prace s
pripravou korunovace,” oznamil pfitomnym bratr Ostrovéz ponékud pysné. ,Jestli se
tim padem nestavam Zastupujicim velmistrem, tak kdo asi?”

,Nevim pro¢,” zahuhlal bratr Dvernik. ,Myslim si, Zze vilbec nepotiebujes takovej
vetkej titul. MlZeme ti fikat néjak jako... jako... tfeba ritudlni nahrazka.”

»,Samo,” pridal se bratr Stukatér. ,Nevim, pro¢ by sis tak mél fikat, ma pravdu.
VZdyt' jsi ani nebyl Skolenej v klastere u starejch mnichd, nestudoval jsi prastrara a
tajemna védéni.”

JTaky uzZ jsme tady stravili bhvi kolik hodin,” prohlasil bratr Dvefnik. ,To neni fér.
Myslel jsem, Ze za to budem odménény -”

Bratr Ostrovéz si uvédomil, ze zacina ztracet kontrolu. Zkusil to s diplomacii.

»Jsem si jisty, ze Nejvyssi velmistr tady bude kazdou chvilku,” fekl. ,Nepokazme to
ted’, ano? Mladenci? Usporadat ten boj s drakem a to vSechno kolem, aby to klaplo,
to byl skvélej kus prace, co rikate? Uz jsme spolu néco zazili, ne? Nestoji to za to,
jesté chvilku pockat?”

Kruh postav v plastich s Sirokymi kapucemi v nepriliS nadSeném souhlasu zasoupal
nohama.

J1ak jo.”

»No, snad jo.”

,Dobra.”

ZAJISTE.

,Kdyz to rikas.”

Bratr Ostrovéz mél pocit, Ze néco neni tak docela v poradku, ale nebyl s to prijit
na to, co.

»Ehm,” osil se. ,Bratfi?”

I bratfi vypadali nejisté. V mistnosti bylo néco, co pdsobilo, Ze jim malem cvakaly
zuby. Zavladlo podivné napéti.

,Bratfi,” opakoval Ostrovéz a pokousel se najit ztracenou sebevladu, ,jsme tady



vSichni, ze?”

Ozval se sbor pritakani. ,Jasné Ze jsme.”

,Co se dgje?”

Jo.”

ANO.

~Ano.”

A bylo to tady zase, takovy zvlastni pocit, Ze se déje néco, co neni v poradku, ale
nedokazete na to ukazat prstem, protoze se vam ten prst trese tak, ze ho neudrzite
rovné. Myslenky bratra Ostrovéze, plné starosti, byly preruseny jakymsi Skrabavym
zvukem, ktery se ozval na stfeSe. Do kruhu postav spadlo nékolik kouskd odloupnuté
omitky.

,Bratfi?” opakoval Ostrovéz nervozné.

Ted’ zaznél jeden z téch nehluénych zvukd, dlouhé dunici ticho vyjimecného
soustfedéni a mozna tak trochu i ticho dechu natahovaného do plic velikosti seniku.
Posledni krysy sebevédomi bratra Ostrovéze se daly na Uték z tonouci lodi jeho
odvahy.

»Bratfe Dverniku, odemkni désivy portal -” zakoktal.

A bylo svétlo.

Zadna bolest. Na to nebyl cas.

Smrt dokaze Clovéka zbavit mnoha véci, zvlasté kdyz k vam prijde s teplotou, pfi
niz se vyparuje zelezo. K tém vécem patfi mimo jiné i vase iluze. Nesmrtelné
pozlstatky bratra Ostrovéze chvilku pozorovaly, jak drak s pleskanim kfidel mizi v
mlze, a pak se podivaly dold na tuhnouci kaluzinu kamene, kovu a dalSich blize
neurcenych zbytkl, kterd predstavovala vSechno, co zbylo z tajného sidla 16ze. A
taky z jejich ¢len uvédomil si tim lhostejnym zplsobem, ktery je soucasti toho, Ze
jste mrtev. Projdete celym Zivotem a skoncite v podobé necistoty, ktera krouZzi kolem
jako smetana v Salku s kavou. At' uz se jmenuji hry bohl jakkoliv, hraji je proklaté
tajemnym zplsobem.

Podival se na vysokou postavu v ¢erném plasti s kapi, ktera stala vedle ng;j.

JTohle jsme neméli v imyslu,” prohlasil slabym hlasem. ,Cestné. Bez urazky. My
jenom chtéli, co nam patfi.”

Po rameni ho skoro laskavé poklepala kostnata ruka.

Smrt’ se usmival. GRATULUJI.

Kromé Nejvyssiho velmistra chybél v okamziku popsanych udalosti v sidle
bratrstva jediny Osviceny, a to bratr Zapétprstd. Ostatni ho poslali pro néjakou pizzu.
VZdycky bratra Zapétprstl posilali pro gablik. Bylo to mnohem levnéjsi. Nikdy se
nesnazil zvladnout uméni, jak zaplatit za véci, které chtél nebo potreboval.

Kdyz se Errolovi v patach objevila hlidka, bratr Zapétprstl stal na rohu se Stlskem
kartonovych krabic a pizzou a Usty dokoran.

Na misté pochmurné brany a domu za ni se ulici rozlévala tuhnouci kaluz blize
neurcitého materialu.

,Oh, boze,” vydechla lady Berankinova.

Eldnius vyskoCil z koCaru a poklepal bratra Zapétprstli po rameni.

»Prominte, pane,” zacal, ,nevidél jste nahodou, co se tady -”

KdyZ se k nému bratr Zapétprstd obratil, spatfil Elanius tvaF clovéka, ktery prave
preruckoval nad jicnem pekla. Usta se mu otvirala a zavirala, ale nevysel nich jediny
zvuk.



Elanius to zkusil znovu. Destilovand hrliza, kterd se odrazela na tvari bratra
Zapétprstl, zapUsobila i na néj .

~Kdybyste byl tak laskav a doprovodil mé do Yardu,” polozil mu Elanius ruku na
rameno. ,Mam ddvod se domnivat, ze -” Zavahal. Nebyl si tak docela jisty, co ma
dbvod se domnivat. Ale ten muz byl ocividné vinen. Stacilo se na néj podivat. Mozna
Ze nemél na svédomi nic konkrétniho. Ale vSeobecné vinen jisté byl.

~Mmmmuuh,” vyrazil ze sebe bratr Zapétprstd. Serzant Tranik opatrné pozvedl
viko na horni krabici.

,Co si 0 tom myslite, serzante?” zeptal se Elanius a o krok ustoupil.

~Hm. Vlypada jako klacska paliva s ancovickami, pane,” oznamil mu serzant Tracnik
s vyrazem znalce.

»Ja myslim toho chlapa,” zavrtél unavené hlavou kapitan.

,Nnnnn,” pokracoval v monologu bratr Zapétprst.

Tracnik mu nahlédl pod kapi. ,Hej, pane, ja ho znam,” prohlasil. Je to Bengy
Bahno, alias TichoSlap. Je znamej v cechu zlodéjl. To je stard znama firma, pane. Je
to péknej mizera. Jednu dobu pracoval na Univerzite.”

,Coze, jako mag?” uzasl Elanius.

»Ne, jako holka pro vSechno, pane. Zahrada, udrzba a tak dal.”

LAle? Vazne?”

»,NemUlzeme pro toho chudaka néco udélat?” zeptala se lady Berankinova.

Noby ji predpisové zasalutoval. ,Mohl bych ho za vas kopnout do kouli, pokud si
prejete, madam.”

,Dddrrr,” vyrazil ze sebe bratr Zapétprstll a zacal se nekontrolovatelné trast,
zatimco lady Berankinova nasadila ten nezicastnény Usmév urozené damy, ktera je
rozhodnuta nepriznat, ze rozumeéla tomu, co ji praveé rekli.

My dva ho nalozte do kocaru -” rekl Elanius, ,tedy pokud vam to nevadi, lady
Berankinova —"

»Sibylo,” opravila ho. Elanius se zaCervenal a s mirnym zadrhavanim pokracoval:
,Myslim, Ze udélame dobre, kdyz ho dostaneme pod stfechu. Prozatim ho obvinte z
kradeze knihy ,Jak privolat sobé draka".”

»Mate naprostou pravdu, pane,” prikyvl serzant Tracnik. ,Kromé toho, ty pizzy
rychle chladnou. Znate to, kdyZ vystydne sejra, chutna jako plesniva kiize.”

»A ne abyste ho kopali,” varoval je Elanius. ,Ani tam, kde to potom neni vidét.
Karotko, vy pojdte se mnou.”

,Dddrrrraaa,” vyrazil ze sebe bratr Zapétprst.

A vezméte s sebou Errola,” rozhodl Elanius. ,Tady se chova jako potrhly. Je to ale
spravny maly d'ablik, to mu musim pfiznat.”

,Kdyz se nad tim Clovék zamysli, tak je Uzasnej,” prikyvl Tracnik.

Errol pobihal sem a tam pred znicenou budovou knucel.

,Podivejte se na né&j,” usmal se Elanius, ,v tu ranu by se pral.” Citil, jak jsou jeho
oCi neodvratné pritahovany vzhdru k hustym kotouctim mihy.

Je nékde tam nahore.

,Co udélame ted’, pane?” zeptal se Karotka, kdyz se kocar s drkotanim vydal na
dalsi cestu a rychle zmizel v mize.

»Snad nejsi nervézni?” nadhodil Elanius.

.Ne, pane.”

Zplsob, jakym to fekl, vyvolal v Elaniové mozku jisté spojeni.

~Ano,” prikyvl, ,ty opravdu nejsi nervozni, ze? Myslim, ze za to mohou ti trpaslici,



kteri té vychovali. Ty vlastné nemas predstavivost.”

~Snazim se délat, co mohu, pane,” odpovédél Karotka pevné.

,Porad jesté posilas celou vyplatu domt matce?”

»~Ano, pane.”

»10 jsi hodny syn.”

»-Ano, pane. Takze co ted udélame, kapitane Elanie?” opakoval Karotka svou
otazku.

Elanius se rozhlédl kolem. PopoSel kousek sem a pak zase na opacCnou stranu.
Rozprahl doSiroka ruce a pak je zase spustil k bokim.

.10 kdybych védél,” rekl. ,NejspiS varovat lidi. Asi bychom se méli presunout k
Patricijovu palaci. A potom —”

Z mihy k nim dolehl zvuk krokd. Elanius ztuhl, pfitiskl si prst na rty a rychle zatahl
Karotku do stinu nejblizsSiho vchodu.

Z mlhy se vynorila postava.

Dalsi z nich, pomyslel si Elanius. Pravda, neexistuje zakon, ktery by zakazoval
nosit dlouhé cerné plasté s kapi stazenou hluboko do cela. Mlze existovat
pfinejmensim tucet naprosto nevinnych dlvodl, pro¢ ma ta osoba na sobé Siroky
plast’ s kapi stazenou do Cela a tésté pred svitanim stoji na ulici pred domem, ktery
pred chvili rozpustil drak.

Mozna Ze bych ho mél pozadat, aby uvedl alespon jeden.

Elanius vystoupil ze stinu.

~Prominte, pane —" zacal.

Kapé se k nému otocila. Ozval se zvuk rychlého nadechnuti.

~Tak mé napadlo, jestli byste néco nevédélo - za nim, svobodniku!”

Postava méla slusny naskok. Vyrazila ulickou a byla na rohu dfiv, nez Elanius urazil
polovinu cesty. ZatoCil do vedlejsi ulice, ale stacil uz jenom zahlédnout, jak postava
mizi za dalSim rohem.

Elanius si uvédomil, Ze bézi sam. Udychané se zastavil a obratil se pravé vcas, aby
spatfil Karotku, jak mirnym poklusem obiha roh.

,Co se déje?” zasipal.

LSerzant Tracnik mi fekl, Ze nikdy nemam béhat pfriliS rychle,” odpovédél mu
Karotka.

Elanius se na néj udivené zadival. Pak mu cela véc zacala pomalu dochazet.

»-Aha,” fekl. ,No ano, uz tomu rozumim. Ale on urcité nemyslel za zadnych
okolnosti, chlapce.” Znovu se pokusil o¢ima proniknout mlhu. ,Ne ze bychom méli v
téhle mize néjakou velkou nadéji.”

»Mohl to byt docela nevinny kolemjdouci, pane,” utéSoval ho Karotka.

,Coze? V Ankh-Morporku?”

,Proc€ ne, pane?”

~Pak jsme ho méli teprve lapnout, protoZze v tom pfipadé mél jako mimoradna
rarita cenu dvojnasobnou.”

Poklepal Karotku po rameni. ,Tak pojd'me. Radéji se presuneme k Patricijovu
palaci.”

»Ke kralovskému paldci,” opravil ho Karotka.

»Coze?" zeptal se Elanius, kterému Karotkova poznamka narusila tok myslenek.

J1ed’ je to kralovsky palac,” opakoval Karotka. Elanius na né&j vrhl kosy pohled.

Pak se mu z hrdla vydral nemilosrdny smich.

»J0, to mas pravdu,” pripustil. ,Nas kral - drakobijce. Méli to skvéle vymysleno.”



Pak si povzdechl. ,Ale tohle se jim libit nebude.”

A nelibilo. Nikomu z nich se to nelibilo.

Prvni problém, na ktery narazili, byla Palacova garda.

Elanius ty chlapy nikdy nemél rad. A oni zase nikdy neméli radi jej. Dobra, byl
ochoten pfipustit, Ze jeho vlastni lidé si s dodrZzovanim zakond, zvlasté kdyz Slo o
malikosti, nijak moc neldamali hlavu. Ale podle Elaniova profesionalniho Usudku
chybél muziim ze soucasné Palacové gardy jediny schiidek, aby se ocitli na Urovni
nejhorsich kriminalnich zivid mésta. Byli totiz o jeden schliidek niZ. Na to, aby je
mohli zafadit na seznam deseti nejhorsich zlocincl, by se museli trochu polepsit.

Byli drsni. Byli ostfi. Oni nebyli kanalové splasky, oni byli to, co v téch kanalech
stale jesté Inulo ke sténam, kdyz uz to Cisti¢i a deratizatori davno vzdali. Patricij je
vyjimecné dobre platil a ted’ je pravdépodobné vyjimecné dobre platil nékdo jiny.
Kdyz kapitan Elanius doSel k brané, dva z nich, ktefi se liné opirali o zed, se
narovnali, kdyz si stdle zachovavali ten preziravy postoj, ktery ma dat prichozimu
najevo co nejvetsi pohrdani a nezajem.

»Kapitan Elanius,” predstavil se Elanius s pohledem uprenym pfimo pred sebe. ,Na
slySeni ke krali. Véc je nesmirné ddllezita.”

»J0? No to by méla byt,” prohlasil jeden z gardistd.

»Rikal jste kapitan Podélanius?”

»Elanius, na zacatku s ,el”.”

Gardista kyvl na svého kolegu. ,Elanius, na zacatku s ,el".”

»Jesté, Ze to neni s ,er”,” uchechtl se druhy gardista.

»Je to velmi naléhavé,” fekl Elanius a s velkou namahou zachovaval netecny
obli¢ej. Pokusil se vykroCit kupredu. Prvni gardista mu rychle vstoupil do cesty a
prudce jej strcil do prsou.

»Nikdo nikam nepdijde,” prohlasil. ,To jsou kralovské rozkazy, jasné? MUzete se
vratit do diry, odkud jste vylezl, kapitane Elanie, i s tim vasim ,el ".”

Nebyla to ani tak ta slova, co zplsobilo, Ze se Elanius rozhodl. Byl to zpdsob,
jakym se druhy gardista usklibl.

L~Ustupte,” narovnal se.

Gardista se k nému naklonil. ,,A kdo mé tak k tomu asi pfinuti?” zabubnoval
Elaniovi prsty na prilbu. ,Ty?”

Jsou chvile, kdy i mirumilovny Clovék nékam vhodi potéSenim bombu.

,Konstable Karotko, pfikazuji vam, abyste zautocil na tyto muze,” zvysil Elanius
hlas.

Karotka zasalutoval. ,Provedu, pane,” prohlasil, udélal celem vzad a rychlym
klusem se vydal nazpét smérem, odkud pfisli.

»Hej!” vykrikl za nim Elanius, kdyz mladik mizel rohem.

»Tak se mi to libi,” prohlasil prvni gardista a oprel se o své kopi. ,To je mlady muz
s vlastni iniciativou, tenhle mladik. Chytry mladik. Nestal o to, zdrZovat se tady a
nechat se vytahat za usi. Rozumny. Tenhle mladik, pokud se nezméni, by to mohl
dotahnout daleko.”

»Moc rozumny,” souhlasil druhy gardista.

Oprel kopi o sténu.

»Z vas, chlapl od hlidky, se mi chce blejt,” prohlasil konverza¢nim ténem. ,Porad
se jenom flakate kolem a v zivoté neudélate kousek slusné prace. Chovate se, jako
kdybyste méli porad nékoho za zadkem, ale sami pfitom nedokdazete vlbec nic.



Takze my tuhle s Clarencem ti ukazeme, jak to vypada, kdyz se gardisti chovaji jako
spravni gardisti, co, Clarenci?”

Stézi zvladnu jednoho z nich, pomyslel si Elanius a pomalu ustoupil o nékolik
krokl. Alespon v pfipadé, kdyby se na chvili dival jinam.

Ted’ oprel kopi o sténu i Clarence a plivl si do dlani. Ozval se dlouhy vifivy vykFik,
pri kterém tuhla krev v Zilach. Elanius uzasl, kdyz si uvédomil, Ze to nekfici on.

Zpoza rohu vybéhl zavodnim tempem Karotka. V kazdé ruce sviral jednu
obrovskou drevorubeckou sekeru.

Rychle se blizil a neustale zrychloval, pricemz jeho velké kozené sandaly pleskaly
po dlazdéni. Pritom se mu ze rtd neustdle dral ten straslivy kolisavy kfik
didahdidahdidah. Pripominal fev néceho, co se chytilo do pasti na dné karonu s
nékolikanasobnou ozvénou. Oba gardisté ztuhli Gzasem.

»Na vasem misté bych Sel rychle k zemi,” krikl na né Elanius, ktery se tiskl ke zdi
tésné nad zemi.

Obé sekery opustily Karotkovy ruce témér soucCasné a zavifily vzduchem s
bzukotem, ktery pripominal let hejna koroptvi. Jedna z nich narazila do brany palace
a Vetsi Cast jeji hlavice zmizela ve drevé. Druha zasahla drzadlo té prvni a rozstipla
je. Za sekerami nasledoval Karotka.

Elanius o kousek poodesel, sedl si na chvilku na lavicku a ubalil si cigaretu.

Nakonec fekl: ,No to by snad stacilo, konstable. Ja myslim, ze ted’ uz s nimi zadné
potize nebudou.”

»Jisté pane. Z Ceho jsou obvinéni, pane?” ekl Karotka, ktery v kazdé ruce drzel
jedno bezvladné télo.

»Napadeni dlstojnika hlidky ve sluzbé a... oh, ano, odporovali zatéeni.”

»Pod ¢lankem 5(ii) vyhlasky o verejném poradku z r. 1457?” zeptal se Karotka.

»-Ano,” odpovédél Elanius zachmurené. ,,Ano, myslim, ze to bylo presné.”

,No, ale oni se zase tak moc nebranili, pane,” nadhodil Karotka.

»Dobra, tak tedy pro pokus o odpor pfi zatéeni. Nechal bych je leZet tamhle u zdi,
dokud se nevratime. Nemyslim, ze by méli chut’ se vzdalit.”

»1o mate pravdu, pane.”

»Hlavné dej pozor, at’ jim neublizis,” nabadal ho Elanius. ,ZatCenym se ubliZzovat
nesmi.”

~Spravné, pane,” prohlasil Karotka sebevédomé. ,Kazdy zatCeny ma sva prava.
Tak se to fikd v Listiné lidské dlstojnosti (Zakladni prava) z r. 1341. Rikam to
desatnikovi Néblhdchovi pofad. Maji prava, poviddm mu. To znamend, ze do nich
nesmite kopat obuty.”

~Velmi dobre rec¢eno, konstable.”

Karotka sklopil oci. ,Mate pravo micet,” prohlasil. ,Mate pravo neporanit se na
cesté do cely pfi padu ze schodl. Mate pravo nevyskakovat z oken ve vyssich
podlazich. Nemusite nic fikat, ale cokoliv feknete, no... podivejte... mohl bych si to
zapamatovat a pouzit jako diikaz proti vam.” Vytahl sv{j zapisnik a olizl si tuzku. Pak
se naklonil nad oba muze.

»Prosim?” naklonil hlavu ke strané. Pak zvedI oci k Elaniovi.

»Jak byste napsal ,sténati’, pane?”

.Se ,zet” na zacatku.”

»Diky, pane.”

,Oh, a konstable?”

~Ano, pane?”



~Proc ty sekery?” .

,Oni byli ozbrojeni, pane. Ty sekery jsem dostal od kovare v Obchodni ulici. Rekl
jsem mu, Ze se tam zastavite a zaplatite je.”

»A ten krik?” zeptal se Elanius slabé.

»10 je trpasli¢i valeCny jodl,” narovnal se Karotka pysné.

.Je to skvely pokrik,” pripustil Elanius a volil slova Nejvétsi opatrnosti. ,Ale byl
bych vam vdécny, kdybyste mé pristé, nez udelate néco takového, varoval, ano?”

»Jisté, pane.”

,Nejradéji pisemné, myslim.”

Knihovnik pokracoval v cesté. Postupoval pomalu, protoze vSude kolem bylo
spousta véci, se kterymi se chtél setkat. Tady uz kazdou fimsu, kazdy vyklenek
obyvala rlizna stvoreni a nékterym z nich bylo lepsi se v prasné a nekonecné krajiné
M-vesmiru vyhnout. Byla totiz mnohem neobvyklejsSi nez obvykla neobvyklejsi
stvoreni.

Zpravidla ho varovali trojnoZzkovi krabi, ktefi se neSkodné pasli v prachu. Kdyz
vypadali poplaseng, byl Cas se rychle ukryt. Nékolikrat se v posledni chvili stacil
pritisknout k regalu, kdyZ se kolem vzapéti prehnal néktery z obrovskych tesaur(.
Trpélivé Cekal, kdyZ se mu pres cestu kolem plazilo stado kritvor{, ktefi cestou
hodovali na obsahu StavnatéjSich knih a za sebou nechavali hromadky malych
oslizlych knih literarnich kritik. A byly tady dalSi véci, véci, od kterych se radé&ji drzel
dal a pokousSel se na né radéji nedivat...

A taky bylo treba vyhybat se ze vSech sil kazdému kliSé, na které nahodou narazil.

Posledni ze zasoby burskych ofiskd snédl na vysokych schiidkach, které jen tak
halabala vypucely z vysokého regalu.

Okoli uZ mu zacalo pfipadat zname, nebo spis mél pocit, Ze uz mu musi zacit
kazdou chvili pfipadat znamé. Cas se v M-vesmiru choval jinak.

Zahlédl regaly a police, jejichz obrysy poznaval. Tituly knih, i kdyZz stale jesté
necitelné, na né&j plsobily velmi povédomym dojmem. Dokonce i zatuchly vzduch v
sobé mél néco, co knihovnikovi pfipadalo znamé.

Rychle se protahl vedlejsi ulickou, zahnul za roh a s témér zanedbatelnym
orientacnim zavahanim vstoupil do té sady rozmérd, které lidstvo, protoze nic lepsiho
nezna, povazuje za normalni.

Pocitil nahly prival tepla a srst po celém téle se mu zjezila, kdyz se z néj zacala
postupné vybijet ¢asova energie.

Ocitl se v naprosté temnoté.

Natahl pazi a hmatem prozkoumal hibety knih na jedné strané ulicky. Ah. Ted’
védél presné, kde je. Byl doma.

Byl doma o tyden drive.

Bylo dllezité, aby nezanechal otisky nohou. Ale to nebyl problém. Vysplhal se po
svislém nosniku nejblizSiho regalu vzhlru a pod slabym svétlem pronikajicim kopuli
rychle pokracoval kupredu.

Lupin Zavonél zved! zarudlé o¢i od hromady papirli na svém stole. V celém mésté
nikdo nevédél o korunovaci ani to nejmensi. Musel vSsechno vymyslet a pripravovat
pribézné. I tak zlistavalo mnoho véci, které bude tfeba jen tak odbyt.

,Ano?” fekl odmérené.

»Ehm, je tady kapitan Elanius z Noc¢ni hlidky, pane,” oznamil mu lokaj.



»Elanius z hlidky?”

»-Ano, pane. Tvrdi, Ze je to Zivotné dllezité.” Zavonél uprel oli na svlj seznam,
ktery obsahoval jen véci zivotné dllezité. Tak predevsim korunovace krale. Nejvyssi
knéZi tfiapadesati rliznych ndboZenstvi Zadali o Cest polozit korunu na hlavu
pomazanou. Bude to straslivy zmatek. A pak tady byly korunni klenoty.

Nebo presnéji receno korunni klenoty tady nebyly. Kdysi, v dobé predchozich
generaci se korunni klenoty prosté tiSe vytratily. Klenotnik na ulici Mazanych
femeslnik délal, co mohl, aby vcas zhotovil imitaci z pozlaceného plechu a skla.

Elanius mohl pockat.

~Rekni mu, at’ prijde nékdy jindy,” zavrtél hlavou.

»10 jsem rad, Ze jsi nas prijal,” ozval se Elanius, ktery vstoupil do dveti.

Zavonél na néj uprel pohled.

,No, kdyz uz jsi tady...” Elanius upustil helmici na ZavonélQv stll zplsobem, ktery
sekretar povazoval za urazlivy, a sedl si.

LSedni si,” fekl Zavonél.

»UZ jsi snidal?” zeptal se Elanius.

,No poslys, to ale -” zacal Zavonél.

»Jen zadné starosti,” zahlaholil Elanius bodre.

~Konstabl Karotka skoci do kuchyné a mrkne se, co by se tam naslo. Tenhle
chlapek mu mlze ukazat cestu.”

Kdyz oba zminéni odesli, naklonil se Zavonél pres hromadu papird ke kapitanovi.

,Doufam,” zaskfipél zuby, ,ze mas opravdu ve/mi padny ddvod pro -”

»Drak se vratil,” oznamil mu Elanius lakonicky.

Zavonél na néj chvili beze slova ziral.

Elanius mu pohled oplacel.

Pak se Zavonélovy smysly vyhrabaly z toho kouta, do kterého je Elaniovo
oznameni srazilo.

J1ys pil, ze?”

.Ne, ten drak se skutecné vratil!”

J1ak poslys -” zacal Zavonél.

WVidél jsem ho.”

»Draka? Jses si jisty?”

Eldnius se k Zavonélovi naklonil pres stlil. ,Ne! Mohl jsem se taky, do prdele,
splést!” zarval. ,MoZna Ze to bylo né&jaké jiné zvire, které ma taky metrové drapy,
obrovska netopyri kfidla a chrli plameny na vSechny strany. Takovych zvifat jsou
prece mraky!”

Vsichni jsme ale vidéli, jak ho kral zabil!” branil se Zavonél.

»Nevim, co jsme to vlastné vidéli my/”usklibl se Elanius, ,ale vim naprosto presné,
co jsem vidél jg/”Cely roztreseny se v kresle oprel. Najednou se citil k smrti vysileny.

V kazdém pripadé uz stacil vypalit ddm v Polomyté ulici. Stejné jako ty predtim.”

,Dostal se nékdo z nich ven?”

Eldnius zaboril oblicej do dlani. Premyslel o tom, kdy naposled spal, kdy se
skutecné poradné vyspal na prostéradle a pod slusnou pokryvku. Nebo, kdyz uz o
tom tak premysli, kdy se naposled najedl. Bylo to v€era v noci, nebo tu noc pred
tim? Zdalo se mu to hrozné davno. Morfeovy paze si vyhrnuly rukavy a ze vSech sil
mu hnétly mozek, jenze jeho podvédomi s nimi stale jesté bojovalo. Dostal se nékdo
Z nich -?

»Kdo se podle tebe mél dostat ven?” zeptal se.



,No ti lidé z domu, samozrejmé,” odpovédeél Zavonél. ,Predpokladam, ze tam byli
lidé, vzdyt' byla noc, ne?”

,Jo tak. To ano. JenZe on to nebyl normalni ddm. Ja si myslim, Ze se tam schazela
néjaka tajna spolecnost,” podafrilo se Elaniovi pribrzdit. Néco se mu neustale tocilo v
hlavé, ale byl straslivé unaveny a nedokazal tu myslenku polapit.

»MysliS néjaky magicky spolek?”

»10 nevim,” pfiznal Elanius. ,,Mozna. Lidé v ¢ernych rébach.”

Ted' mi rekne, Ze to prehanim, pomyslel si. A bude mit asi pravdu.

,Podivej,” zacal Zavonél laskavé. ,Lidé, ktefi si zahravaji s magii a nevédi, jak ji
ovladat, vis, ti se mohou znicit a -”

LZNiCit?”

»A ty jsi mél nékolik pernych dnd,” pokracoval Zavonél uklidiujicim ténem. ,Kdyby
mé srazil drak k zemi a malem mé upalil zaziva, myslim, Ze bych je taky vidél vSude.”

Elanius na néj ziral s otevienymi Usty. Nenapadalo ho, co by mél Fict. At uz ho v
poslednich dnech pohanélo cokoliv, jako gumovy svazek, hodinarské pero nebo néco
Uplné jiného, ted’ to povolilo.

»Nezda se ti, Ze to vSechno trochu prehanis?” zeptal se Zavonél.

Aha, pomyslel si Elanius. Skvélé.

TiSe se sesul kupredu.

Knihovnik se opatrné nahnul pres horni okraj knihovny a pomalu zatapal rukama v
temnoté.

Bylo to tam.

Silnymi nehty zachytil hibet knihy, vytahl ji z police a zvedl k sob&. Potom opatrné
pozved| lucernu.

Nebylo o ¢em pochybovat. Jak privolati sobé draka. Jediny vytisk, prvni vydani,
lehce ohmatany a piny drakd.

Polozil lucernu na polici vedle sebe a zacetl se do prvni stranky.

,Hmm?” zabrucel Elanius a pomalu se probouzel. ,Pfinesl jsem vam hrnek
vybornyho Caje, kapitane,” oznamil mu serzant Tracnik. ,,A néco k zakousnuti.”

Eldnius na néj nechapave ziral.

~Spal jste,” vysvétloval serzant. ,Kdyz vas Karotka prinesl, byl jste polomrtvej.”

Elanius se rozhlédl kolem po ted’ uz znamém prostredi Yardu.

~Aha,” fekl.

My s Nobym jsme se pustili do detektivniho odhalovani,” oznamil mu serzant.
»Pamatujete si na ten dlim, co se rozpustil? No tak tam nikdo nebydlel. Bylo tam
jenom par pronajatejch mistnosti. Zjistili jsme, kdo je najal. Je tam spravce, kterej
tam kazdej vecir zajde, da zidle nahoru, pozhasina a tak. Ani se moc nedivil, ze to
lehlo popelem. Znate ty najaty spravce.”

Stal a cekal na potlesk.

,Skvéla prace,” prikyvl Elanius, aby ucinil ocekavani zadost. Vzal z podnosu
cukrové kolecko a namodil si ho do caje.

JTen ddm pouzivaly tfi spolecnosti,” pokracoval Tracnik. Vytahl sv{j notes. ,Tak
predevsim ankh-morporska Spolecnost obdivovatell a pratel krasného uméni, ehm,
ehm, Morporska spolecnost lidovych pisni a tanct a Osvicené bratrstvo ebenové
noci.”

,ProC to vyznamné ,ehm, "?”



,No vite, ono je to tak. Krasny uméni. To znamena, ze oni kresli obrazy mladych
nahatych Zenskych. Ale docela nahatych,” vysvétloval Tracnik hlasem znalce.

,To mi fek spravce. Néktefi z nich si pry za celou tu dobu vibec nenamocili stétec
do barvy, abyste védél. Hanba.”

V kazdém velkém mésté musi kolovat stovky podivnych historek, pomyslel si
Elanius. Tak proc¢ se ke mné vzdycky dostanou pravé takové, jako je tahle?

,Kdy se schazeji?”

~Kazdé pondéli v 19.30, vstupné deset penci,” instruoval ho Tracnik obratem. ,Co
se tyCe toho tanecniho spolku - no, to Slo Uplné bez potizi. Vzpominate, jak jste
vzdycky premyslel, co déla desatnik Noblhdch o svych volnych vecerech?”

Tracnikova tvar se stahla do Usmévu, ktery by zpUsobil dyfovému strasakovi
osklivy Sok.

»Ne!” uzasl Elanius. ,Noby a tohle?”

»UZ jo,” pritakal Tracnik potéSen vysledkem svého sdéleni.

,Coze, poskakovat s rolnickami a mavat rukama ve vzduchu?”

,On tvrdi, Ze je to hrozné dllezity, uchovat zplsoby a zvyky nasich predkd,” fekl
Tracnik.

~Ale Noby? Pan ,ocelovou-Spi¢kou-boty-mezi-nohy * a ,ja-vzal-jen-tak-za-kliku-a-ty-
dvere-se-samy-otevrely "?”

,Jo. Je to ale srandovni svét, co? Vibec o tom nechtél mluvit.”

,MUj boze,” vzdychl si Elanius.

,No Cas od Casu se néco takového stane, ale obvykle se to Clovék ani nedozvi,”
uklidnoval ho Trac¢nik. ,No ale dal. Spravce fiha, ze po Osviceném bratrstvu tam
zlstaval pékny bordel. Rozmazany kfidovy znameni po podlaze, povidal. Nikdy prej
taky poradné neuklidili Zidle a nevyplachli ¢ajovou konvici. V posledni dobé prej se
schazeli hodné casto. Ti, co malovali ty nahotinky, se dokonce museli minulej tejden
sejit nékde jinde.”

»Copak jste udélali s naSim podezrelym?”

,S tim? Tak ten nam utek, kapitane,” odpovédél serzant v rozpacich.

»Jak to? Nevypadal, Ze by byl ve stavu nékam utikat!”

,No, kdyz jsme sem pfijeli, posadili jsme ho k ohni a zabalili do deky, protoze se
porad trasl,” vykladal serzant Tracnik, zatimco si Elanius pripinal hrudni a zadovy
plat.

,Doufam, Ze jste mu nesnédli ty jeho pizzy.”

»Ty sezral Errol. To ten sejra, pane, ten jim totiz —”

~Pokracujte.”

,No,” pokraCoval Tracnik neohrabané, ,tfas se furt pry¢ a sténal. Blabolil néco o
drakovi a tak. Prislo nam ho lito, abych vam fek pravdu. A pak najednou vyskocil, a
nez bys rek Svec, vybéhl ze dveri, nikdo nevi proc.”

Elanius se podival na serzantovu Sirokou, otevienou, nepocestnou tvar.

,Bez jakéhokoliv dGvodu?” pritlacil.

VO, fekli jsme si, ze bysme mohli néco zakousnout, tak jsem poslal Nobyho k
pekafi a... prosté... ja nevim, mysleli jsme si, Ze by vézni udélalo néjaky to sousto
taky dobre...”

.V poradku a?” pobidl ho Elanius.

~Pak se ho Noby zeptal, jestli ma rad véci vypeceny, a on akorat straslivé zafval a
vybéhl ven.”

,Nic vic?” naléhal Elanius. ,Urcité jste mu nijak nevyhrozovali?”



.Fakticky ne, kapitane. Je to naprostd zahada, abych vam rek pravdu. Porad
dokola opakoval néco o néjakym Nejvyssim velmistrovi.”

L.Hmm.” Elanius vyhlédl z okna. Hustd mlha halila svét do matné Sedivého Sera.
,Kolik je vlastné hodin?”

,P&t, pane.”

,Dobra. No, takZe nez se setmi "

Tracnik si odkaslal. ,,Pét hodin rano, pane. Uz je zitra, pane.”

Yy jste mé nechali spat cely den?”

.Neméli jsme to srdce vas vzbudit, pane. Draci aktivita veskera zadna, jestli
myslite na tohle. Naopak, vSude je az nezvyklej klid.”

Elanius zavrtél hlavou a otevrel okno.

Dovnitf se vevalila mlha, kterd pretékala parapet jako zpomaleny naZloutly
vodopad.

,Myslime si, Ze nakonec nékam odletél,” ozval se za nim Tracniklv hlas.

Eldnius upiral o¢i do hustych prevalujicich se kotoucd.

~Doufame, ze se do korunovace vycasi,” pokracoval Tracnik ponékud ustaranym
hlasem. ,,Neni vam nic, pane?”

Urcité neodletél, béZelo Elaniovi hlavou. Pro¢ by mél odletét? Nem(@Zzeme mu nic
udélat a ma tady vSechno, ¢eho se mu zachce. Je nékde tam nahore.

,Neni vam nic, pane?” opakoval Tracnik.

Musi byt nékde v té mize nahore. Je tam prece spousta vézi, strech a takovych
veci.

.V kolik hodin je korunovace, serzante?”

NV poledne, pane. Pan Zavonél poslal vzkaz, ze se mate dostavit v nejlepSim
brnéni a zUcastnit se korunovace s ostatnimi oficialnimi predstaviteli mésta, pane.”

,10 ze udélal?”

A serZant Kopecek a Denni hlidka budou lemovat cestu, pane.”

,Cim?” zeptal se nepritomné kapitan a nespoustél oci z nebe nad hlavou.

,Prominte, pane, ja vam...”

Eldnius zasSilhal vzhlru, aby ziskal lepsi vyhled na stfechu. ,Coze?” zeptal se
zamysleng.

~Rekl jsem, Ze serzant Kopecek a jeho lidé budou lemovat cestu, pane,” fekl
serzant Tracnik.

.Je tam nékde nahore, serzante,” zabrucel Elanius. ,Ja ho skoro citim.”

»Jisté, pane,” prikyvl serzant poslusné. ,Rozhoduje se, co udéla ted.”

~Myslite, pane?”

,On totiz viibec neni hloupy, vite. Prosté nds nema rad.”

»~Ano, pane.”

JTakze at’ jdou k Certu i s lemovanim cesty. Vas tfi chci mit nahore na strechach,
rozumite?”

~Ano, pa - coze?!”

»Nahore na stfechach. Vysoko. Az se ta obluda do néceho pusti, chci, abychom o
tom védeéli prvni.” Tracnik se pokusil svym vyrazem naznacit, Ze on by to védét
nemusel.

~Myslite si, ze je to dobry napad, pane?” pokusil se. Elanius se na né€j nepritomné
podival. ,Jisté, serzante. Pfesné to si myslim. Je to totiz mdj napad,” odpovédél
chladné. ,Tak ted’ bézte a dohlédnéte na to.”

KdyZ Elanius osamél, umyl se ve studené vodé, oholil a pak se zacal prehrabovat v



drevéném vojenském kufru, odkud vytahl slavnostni hrudni plat a rudy plast.
Presnéji reCeno plast’ byval rudy a tu a tam jesté byl, i kdyz vétsi cast latky spis
pfipominala sitovinu uréenou k odchytu motyld. K vystroji patfila i helma, na které
chybéla pera a ze které se uz davno oloupal mikroskopicky zlaty povlak.

Kdysi zacal Setrit na novy plast. Copak se stalo s témi penézi?

V mistnosti nikdo nebyl. Errol lezel v troskach ctvrté bednic¢ky od ovoce, kterou
mu Noby donesl. Predchozi tfi z¢asti sezral, zCasti rozpustil.

V hlubokém tichu znélo kruceni jeho Zaludku obzvlaste silné. Obcas tiSe zakvicel.

Elanius ho poskrabal za uSima.

~1ak co je to s nami, hochu?”

Zaskripély dvere. VeSel Karotka, a kdyz uvidél Elania, ktery se shybal nad
ponicenou bedynkou, zasalutoval.

»,Mame o né&j trochu strach, kapitane,” fekl. ,Vlbec nesnédl své uhli. Porad jen tak
leZi a kioura. Myslite, Ze mu néco je?”

»,Mozna,” zamyslel se Elanius. ,Ale jak jsem se docetl, to, Zze jim néco je, je u
drakd docela normalni. Vzdycky se z toho nakonec dostanou. Tak, nebo tak.”

Errol na néj vrhl tragicky pohled a znovu zavrel oCi. Elanius pres néj pretahl
zbytek deky.

V bedynce néco pisklo. Elanius zalovil vedle roztreseného draciho téla a vytahl
malého gumového hrocha, chvili na néj uzasle ziral a pak ho dvakrat opatrné mackl.

~Myslel jsem si, Ze by si s tim tfeba rad pohral,” orval se Karotka mirné stydlivym
hlasem.

Ny jste mu koupil tuhle hracku?”

»~Ano, pane.”

»10 od vas byl moc hezké, ze jste si na n&j vzpomné

Elanius doufal, Ze si Karotka nevsiml chlupaté koule, zastréené na konci bedynky.
Byla dost draha. Opustil ty dva a vydal se do vnéjsiho svéta.

Misto klidu, ktery obvykle na ulicich touhle dobou vladl, se tam dnes dély véci. I
kdyZz do obfadu zbyvaly jesté celé hodiny, hlavni ulice uz pomalu zacinali lemovat
lidé. Elaniovi to pripadalo velmi depresivni.

Najednou pocitil chut’, na kterou by jedna nebo dve sklenice nestacily. Rozhodl se,
Ze si da poradnou snidani v Hargové Zebirkovém domé, coz byl jeho dlouholety zvyk,
a zazil dalsi neprijemné prekvapeni. Obvykle celou vyzdobu domu pfedstavovala
pestrobarevna vesta Sama Hargy a jidlo bylo skvély zaklad pro chladné rano, samé
kalorie, tuk a proteiny, a mozna sem tam néjaky vitamin, ktery tiSe plakal, protoze se
citil osamély. Ted' celou mistnost kfiZzovaly papirové konfety a nékdo mu do ruky
vstréil ruéné napsany jidelni listek, kde se na né&j z kazdého pokfiveného radku
Sklebila slova korunovacni nebo royal.

Elanius ukazal na prvni polozku jidelniho listku. ,,Co je to?”

Harga mu nahlédl pres rameno. Byli v celé mistnosti, jejiz stény se blystély
mastnotou, sami.

,No, tam je psano ,Jakosto na zakladé Kralovskych vynostch’, kapitane,” nadmul
se pychou.

»A co to jako znamena?”

Harga se poskrabal na hlavé sbérackou. ,No, to znamena,” na okamzik zavahal,
~Ze kdyby sem nahodou pfisel kral, tak by se mu to libilo.”

»,Mas tady néco k jidlu, co by pro mé nebylo priliS vzneSené?” zeptal se Elanius
kysele a nakonec se rozhodl pro zebrackou kombinaci - plebejsky platek opeceného
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chleba a proletarsky stejk opeceny tak kratce, ze jste ho mohli jesté na talifi slyset
hykat. Elanius jed| vestoje u pultu.

Jeho myslenky prerusil tichy Skrabavy zvuk. ,,Co to délas?” otocil se k Hargovi.

Harga provinile pozved! hlavu od ¢innosti, kterou se zabyval pod pultem.

»Nic, kapitane,” rekl. Pokusil se schovat ruce za zady, ale Elanius na néj uprel
pohled pres otluCeny pult.

,No tak, Sdme. Mné to mizes ukazat.”

Hargovy mohutné tlapy se vahavé presunuly pred télo.

+Akorat jsem vyskrabaval starej tuk z panve,” zabrucel.

»Aha. A jak dlouho uz se zname, Sdme?” nadhodil Elanius s nesmirnou laskavosti.

~Roky, kapitane,” odpovédél Harga. ,Chodite sem pravidelné skoro kazdej den.
Jeden z mejch nejlepsich hostd.”

Elanius se naklonil pres pult, az se jeho nos ocitl ve stejné Urovni s rozplaclou
rlizovou véci uprostied Hagrova obliceje.

»A za celou tu dobu, ménil jsi nékdy ten tuk?”

Harga se pokusil couvnout. ,No —”

J1en stary tuk se mi stal d@vérnym pfitelem,” fekl Elanius. ,Byly v ném takové
malé ¢erné kousky, které jsem se naudil znat a milovat. Samy o sobé jsou potravou.
A taky jsi vymyl kavovou konvici, ze? Poznam to. Tahle kava je nemastna neslana.
Tamta méla chut!”

,NO, myslel jsem, ze je ¢as -”

,Proc?”Panev vypadla Hargovi z buclatych prstl. ,N6, napadlo mé, Ze kdyby sem
nahodou zavital kral -”

1Y ses zblaznill’

+Ale, kapitane -”

ElaniQv obvinuijici prst se zabodl do druhého knofliku na Hargové rozmérné vesté.

NZdyt' ani nevis, jak se ten nestastnik jmenuje!” vykrikl.

Harga se vzbouril. ,To tedy nahodou vim, kapitane,” branil se. ,Samoziejmée, ze to
vim. Bylo to napsany vSude na plakatech. Jmenuje se Rex Vivat!”

Elanius pomalu a zoufale zavrtél hlavou, v duchu zaplakal nad tou nesmysinou, ale
vSudypritomnou servilnosti lidstva a vzdal se.

Na jiném misté a v jiném Case zatim knihovnik docetl. DoSel ke konci textu. Ne na
konec knihy. Knihy tam byl jeSté hezky kus. JenZe ten zbytek byl speCeny do
naprosto nepouzitelného skvarku.

Navic poslednich nékolik stran nebylo jednoduché precist. Autorovi se trasla ruka,
bylo vidét, Ze piSe velmi prekotné, a text byl sama karka. Jenze knihovnik uz zapasil
s mnoha straslivymi texty v knihach, jejichz vazba patfila k tém nejhorsim na svéte,
Cetl slova, kterd se snazila precist a vyuzit svého Ctenare, slova, ktera se pri Cteni
kroutila jako jedovati hadi. Nastésti v téhle knize zadna takova slova nebyla. Tohle
byla jen slova Clovéka vydéseného k smrti. Muze, ktery psal straslivé varovani.

Byla to jedna stranka tésné pred zacatkem speCené Ccasti, ktera pritahla
knihovnikovu pozornost. Zlstal sedét a bez pohybu na ni né&jakou chvili ziral.

Pak zvedl oci a uprel je do okolni temnoty. Tam nékde v klidu spal pod svym
stolem. A nékde v té temnoté se pohyboval zlodéj, mifil sem, k tomuhle mistu, aby
ukradl tuhle knihu. A tu pak nékdo precte, precte i tohle varovani, a prece to
vSechno udéla.

Ruce ho svédily.



Stacilo, aby knihu ukryl nebo skocil zlod&ji na zada, chytil ho za usi a odSrouboval
mu hlavu.

Znovu zapatral v temnoté.

Jenze tim by narusil chod historie. Mohly by se stat straslivé véci. Knihovnik o
takovych vécech védel vSechno, patfilo to totiz k védomostem, které jste museli mit,
nez vas vpustili do M-vesmiru. Vidél ilustrace v prastarych knihach. Cas se mohl
rozdélit stejné jako kalhoty. Pak jste mohli skoncit ve Spatné nohavici, zit zivot, ktery
se odehraval v nohavici vedlejsi, mluvit s lidmi, ktefi ve vasi nohavici vlastné viibec
nebyli, a narazet do stén, které uz tam nebyly. V té druhé nohavici ¢asu mohl byt
opravdu straslivy zivot.

Kromé toho by to bylo proti knihovnim predpistim.25

Spojeni knihovnici Casu a prostoru by jisté zaujali dosti jednoznacny postoj, kdyby
se pokusil narusit zakladni vzorec pricinnych souvislosti.

Opatrné zavrel knihu a zasunul ji nazpét do police.

Knihovnik zacal tiSe preskakovat z regalu na regal, aZz dorazil ke dvefim. Na
okamzik se zastavil a dival se na vlastni spici t€lo. Mozna ze premyslel, jestli se nema
probudit a chvilku si sdm se sebou popovidat, fict sdm sobé&, ze ma pratele a aby si
nedélal starosti. Pokud o tom skutecné premyslel, nakonec ten napad neuskutecnil.
Takovym zplsobem se clovék mlze dostat do pékného maléru.

Misto toho vyklouzl dvefmi a ukryl se ve stinech na temné chodbé. KdyzZ se objevil
zlodéj, tisknouci ukradenou knihu pod pazi, sledoval ho az k domu, kde se schazelo
Osvicené bratrstvo. Tam znovu trpélivé cekal, ukryty pred destém v nedalekém
domovnim vchodu, nez se Osviceni bratfi rozesli. Pak sledoval toho posledniho az k
jeho domovu, a kdyz zjistil co a jak, né&jakou chvili sam k sobé mumlal v lidoopim
Uzasu...

Pak se rozbéhl zpét do knihovny a pustil se, veden provazkem, po zradnych
cestickach M-vesmiru zpét.

Zhruba v poloviné dopoledne byly hlavni ulice Ankh-Morporku preplnény lidmi.
Elanius strhl Nobymu jeden denni Zold za to, ze ho pristihl, jak mava vlajkou, a na
Yard se snesla pichlava chmura, pripominajici temna bourkova mracna, ve kterych se
tu a tam zablesklo.

~Mame vylézt co nejvejs,” vréel Noby. ,Jemu se to snadno rekne.”

»Ja se tésil, jak budu lemovat ulice,” prohlasil Tracnik. ,Té&Sil jsem se, ze to
vSechno uvidim z prvni fady.”

#Ty jsi spolihal na vysady a prava muze druhy noci, co?” obvinil ho Noby.

»Jasné. Jedno ze zakladnich prav takovyho chlapa je stat na misté, odkud je co
nejlip vidét,” prisvédcil serzant. ,Nic jinyho nefikam.”

N Zivoté jsem nevidél kapitana v tak hnusny naladé,” uvazoval Noby. ,To uz byl
lepsi, kdyz byl spafenej namol. Tak se mi skoro zd3, ze je "

,Poslyste, mné se zd3, Ze Errol je fakt nemocny,” ozval se najednou Karotka.

Obratili se k bedynce od zeleniny.

»Je hrozné horkej. A kiiZze se mu tak néjak divné leskne.”

»~Jakou ma mit takovej drak asi normalni teplotu?” rekl Tracnik.

25 Pozn. autora: Tii zékladni pravidla knihovnikll Casu a prostoru znéji: 1) Ticho. 2) Kniha nesmi byt
vracena pozd¢ji, nez urCuje datum na vypujéni kart€. 3) Nikdo se nesmi vmeSovat do zakladniho vzorce
pric¢innych souvislosti.



,No? Co si o tom myslis?” obratil se Noby ke Karotkovi.

»Ja si myslim, Ze bysme méli poprosit lady Berankinovou, aby se na n&j podivala,”
rozjasnil se Karotka. ,Ta se v tom vyzna.”

.Ne, urCité se bude prfipravovat na korunovaci. Myslim si, ze bysme ji neméli
vyruSovat,” zavrtél hlavou Tracnik. Natahl ruku a dotkl se Errola, jehoZz boky se
prudce zvedaly a klesaly. ,Mival jsem kdysi psa - au! On neni horky, je primo
rozzhaveny!”

»Nabizel jsem mu vodu, ale ani se ji nedotkl. Co délas s tou konvici, Noby?”

Noby se zatvaril nevinné. ,No, ja si myslel, ze by ndm mozna udélal dobre hrnek
caje, nez vyrazime. Je Skoda ho jen tak vylejt -”

~Koukej vod né&j mazat!”

Bylo poledne. Mlha se nezvedla, ale zridla, takZze v mistech, kde mélo byt slunce,
se objevila vybledla nazloutla zare.

I kdyz béhem uplynulych let se funkce kapitana Nocni hlidky zménila v cosi dosti
oSumélého, porad jesté to znamenalo, Ze Elanius mél pravo zasednout pfi oficialnich
udalostech mezi Celni predstavitele mésta. JenZe ten Cas také posunul misto, na
které mél usednout, takze ted sedél na drevéné lavici v nejnizsi fadé, a to mezi
predstavenym spolecenstva zebrakl a hlavou cechu uciteld. Nevadilo mu to. Cokoliv
bylo lepsi, nez sedét v nejvysSi radé mezi vrahy, kupci a dalSimi podobnymi
dobrodinci, ktefi pluli na hladiné nejvyssi spolecnosti. Nikdy nevédél, o ¢em s nimi
ma mluvit. Na druhé strané byl ucitel celkem klidny spolecnik, protoZe jen sttidavé
otviral ruce a zatinal pésti obcas tiSe zasténal.

,Copak, kapitane, zlobi vas krk?” naklonil se k nému predstaveny Zzebrakd,
zatimco ocekavali prijezd prvniho kocaru.

,Coze?” zeptal se ho Elanius.

,Porad zvedate hlavu nahoru,” vysvétloval zebrak. ,Hmm? Aha. Ne, diky za optani,
vsechno v pofadku.”

Zebrak si pritahl sametovy plast’.

Vy byste asi nemohl postradat par médakd, zhruba tak -” odmicel se a v duchu
rychle pocital potfebnou pumu, ,- asi tak tfi sta tolarll na obecni hostinu o dvanacti
chodech, ze?”

«Ne.”

,10 nic, to nic,” fekl pfedstaveny spoleCenstva pratelsky. Povzdechl si. Byt
predstavenym spolecenstva byla nevdécna funkce. Zivot vam komplikovalo pravé to
zarazeni do vysSi honorarové tridy. Nizko postaveni Zebraci si vydélavali celkem
snadno na zivobyti, protoze se doZadovali par penci, ale vétsSina lidi se radéji podivala
opacnym smérem, kdyz jste je pozadali o Sestnactipokojové apartma, abyste méli
kam slozit hlavu na noc.

Eldnius pokracoval ve svém studiu oblohy. Nahofe na pddiu stal Nejvyssi knéz
Slepého Io a vénoval se poslednim pfipravam. Byl to on, kdo predeslého vecera diky
velmi mazanym ekumenickym argumentdm zpocCatku a tézké palici s natlu¢enymi
hifeby v zavéru ziskal tu Cest korunovat krale. U malého prenosného oltafiku byl
uvazany Ccisté vymydleny kozel, klidné prezvykoval a ve své kozi feli si
pravdépodobné myslel: Jaky ja jsem to stastny kozel, kdyz mam misto s tak
prekrasnym vyhledem na procesi. Tohle je néco, co jednou budu vypravét klzlatGim.

Elanius zkoumal nezietelné obrysy nejblizSich budov.

Vzdaleny jasot ohlasil, ze se procesi pomalu blizi. Kolem pddia zavladla nahla



aktivita, kdyz Zavonél pokynul nékolika Gfedniklm a ti zacali po dfevénych stupnich
rozvijet rudy koberec.

Na druhé strané namésti stala mezi ankh-morporskou slechtou lady Berankinova a
zvedala obli¢ej k nebi. Kolem trlinu, zhotoveného ze dfeva a narychlo pozlaceného,
se shromazdilo vétsi mnoZzstvi nizSich knézi, z nichz mnozi méli drobna zranéni hlavy.

Elanius si poposedl na misté, uvédomil si tlukot vlastniho srdce a uprel oci do
Sedivého zavoje nad rekou.

...najednou zahlédl kridla.

Draha maminko a tatinku (psal Karotka v kratkych chvilkach, které vysetfil mezi
pozorovanim zamlzeného nebe). Celé mésto je v ulicich, pripravené ke korunovaci,
ktera je mnohem slozitéjSi nez ta u nas doma. J& mam dnes také sluzbu. Je to
Skoda, protoze jsem myslel, ze pljdem na korunovaci spolu, ja a Rit, ale prosté to
neslo. Uz musim koncit, protoze ¢ekame kazdou chvili draka, i kdyZ on ve skutecnosti
neexistuje. Vas milujici syn Karotka.

PS. Vidéli jste v posledni dobé Matu?

A1y idiote!”

»Prominte,” omlouval se Elanius. ,Prominte!” Lidé se zvedali na sva mista a mnozi
z nich za nim vrhali nejen vzteklé pohledy. Zavonél zesinal vzteky.

»Jak t& mohla napadnou takova pitomost!” jecel.

Elanius uprel pohled na hrbety vlastnich rukou.

~Myslel jsem, ze vazné vidim -" zacal.

,Byl to havran! Znas havrany? Ve mésté jich musi byt, celé stovky!”

WV té mlze, pochop to, Clovek si snadno -” mumlal Elanius.

»A chudak mistr Blahoprej, jako kdybys nevédél, co s nim udéla kazdy hlasit&jsi
zvuk!” Hlavu cechu ucitell museli néjaci laskavi lidé odvést pryc.

~Takhle tady jecet!” pokracoval Zavonél.

,Podivej, uz jsem rekl, ze se omlouvam! Byl to prosté omy/”’

»Musel jsem zadrzet procesi a blhvi co!”

Eldnius micel. Citil na sobé stovky pobavenych nepratelskych pohledd.

,Dobre,” zabrucel. ,Udélam lip, kdyz se vratim do Yardu -”

Zavonélovy oéi se zuzily. ,Ne,” vystékl. ,Ale mlzes jit domd, jestli chceS. Nebo
kam té napadne. Dej mi svlj odznak.”

,Coze?"

Zavonél natahl ruku.

~Tvlj odznak,” opakoval.

,M0j odznak?”

»SlySels. Chci té uchranit dalSich nepfijemnosti.”

Eldnius na néj v Uzasu ziral. ,Ale to je mdj odznak!”

»A ty mi ho ted’ das,” zamracil se Zavonél. ,Ve jménu krale!”

»,Co to ma znamenat? Vzdyt o tom kral ani nevi!” Elanius slySel, jak se mu do
hlasu vkrada hysterie.

Zavonél se usklibl. ,Ale dozvi se to,” rekl. ,A myslim, ze se ani nebude namahat
jmenovat na tvoje misto néjakého nastupce.”

Elanius si pomalu odepnul zoxidovany médény kruh, potézkal ho v ruce a pak ho
beze slova hodil Zavonélovi.

Na okamzik ho napadlo, jestli by nemél Zavonéla poprosit, ale néco se v ném



vzeprelo. Otocil se a zacal se prodirat zastupem.

A je to.

Prosté a jednoduché. Po tom, co polovinu zivota stravil ve sluzbé. Nocni hlidka uz
neni. Pch. Elanius kopl do obrubniku. Stane se z ni néjaky privések Palacové gardy.

S péry na pitomych pfrilbach. 5

No, on uz toho ma dost. Stejné zZivot v hlidce nestal ani za fajfku tabaku. Clovék
potkal vétSinu lidi za téch nejhorsSich okolnosti. Jisté existuji stovky véci, které by
mohl délat, a kdyz bude dost dlouho premyslet, urcité ho i néktera z nich napadne.

Pseudopolsky dvir byl mimo cestu procesi a ve chvili, kdy pomalu dosel na
straznici, dolehl k nému pres strechy vzdaleny jasot. Na druhé strané mésta se
rozeznély chramové gongy.

Ted’ busi do gongd, pomyslel si Elanius, ale uz brzo — uz brzo — busit prestanou.
No neni to nijak dobry aforismus, ale kdyby si s nim trochu pohral...

Elanius si teprve ted’ vSiml neporadku.

Errol si znovu pustil do jidla. Sezral vétSi ¢ast stolu, rost, z krbu, nékolik luceren a
piskaciho gumového hrocha. Ted' lezel stoCeny ve své bedynce a tiSe krnoural ze
spani.

,No tys tomu zase dal,” prohlasil beze zloby. Nékdo, a kromé né&j tady mnoho
kandidatd nebylo, to bude muset uklidit.

Otevrel spodni zasuvku stolu.

I do ni se nékdo prokousal. Zbyvalo v ni jen par sklenénych strepd.

Serzant Tracnik se vytahl na fimsu lemujici véz chrdmu Malych boh(. Na takovéhle
véci se uz citil prilis stary. Do hlidky vstoupil proto, aby si mohl verejné zazvonit na
zvonec, ne aby vysedaval ve vyskach a Cekal, az si ho nejde drak.

Kdyz se mu podarilo lapit dech, uprel oci do okolni mlhy.

»Je tady nahore jesté né&jaky clovék?” zaseptal opatrné.

Karotklv hlas znél v hustém vzduchu tlumené a nevyrazné.

J1ady jsem, serzante.”

»Ja jenom kontroloval, jestli tady porad jeste jsi,” rekl Tracnik.

,Porad jesté tady jsem,” prisvedCil Karotka poslusné.

Tracnik se doplazil az k nému.

»Ja jen kontroloval, jestli nejsi sezranej,” prohlasil s pokfivenym tUsmévem.

»Zatim mé nic nesezralo,” ujistil ho Karotka.

,Jo,” prikyvl serzant, ,tak dobry.” Zabubnoval prsty na vihké kameny s pocitem, ze
by mél svou pritomnost vysvétlit néjak presnéji.

»Jen to tak kontroluju,” opakoval. ,Patfi to do mejch povinnosti, abys rozumél. Tak
néjak provadét obchlizky. Ne aby sis myslel, Ze se sam na stfeSe bojim, rozumis? Ta
mlha je pékné hustd, co?”

.10 ano, serzante.”

VSechno v poradku?” Mlhou se prodral tlumeny Nobyho hlas, rychle nasledovany
svym majitelem.

»Jisté, desatniku,” odpovédél Karotka.

»Co tady délas?” zeptal se Tracnik.

,Prisel jsem jen zkontrolovat, ze je svodnik Cekatel Karotka v poradku,” oznamil
mu Noby s nevinnym vyrazem. ,A co tady délate vy serzante?”

»My jsme v poradku,” rozzaril se Karotka. ,To je prima, Ze jsme se tak sesli, co?”

Oba poddUstojnici nékolikrat nejisté preslapli a zadivali se jeden na druhého.



Zpate€ni cesta na jejich stanovisté pres vihké, v mize ukryté a predevsSim tak
zranitelné strechy jim najednou ptipadala nekonecna. Tracnik doSel k zasadnimu
rozhodnuti.

~Kaslem na to,” prohlasil, vyhlédl si kus polorozpadlé sochy, ktery vycnival z mlhy
hned vedle néj, a posadil se. Noby se oprel o sténu a vydoloval z toho straslivého
popelniku za svym uchem navlhly nedopalek.

,SlySel jsem procesi, jak Slo kolem,” nadhodil. Tracnik si nacpal dymku a skrtl
zapalkou o kamen vedle sebe.

JJestli je ten drak vazné zivej,” rekl a soucasné vyfoukl oblak koure, takze
preménil malou ¢ast mlihy v dym, ,pak odsud urcité vypalil, az se za nim kourilo, to
vam fikam. Mésto neni pro draky to pravy misto,” dodal, tdbnem clovéka, ktery si
dava velmi zalezet, aby sam sebe presvédcil. ,Ja na jeho misté bych se zdekoval
nékam, kde by bylo hodné vysokejch mist, kam bych si moh sednout, a spousta
Zradla, dejte na mé.”

»Myslite néco jako mésto?” ekl Karotka.

,Drz hubu!” vykfikli oba poddUstojnici jako jeden muz.

~Pucte mi sirky, serzo,” pozadal Noby.

Tracnik mu hodil balicek sirovych zapalek se Zzlutymi hlavickami. Noby jednu
Srktnul, ale plaminek okamzité zhasl ve vétru. Kolem proletély Utrzky mihy.

»Zveda se vitr,” zauvazoval nahlas.

Nyborné. Rozfouka tu mlhu,” liboval si Tracnik. ,Co jsem to Fikal?”

»Rikal jste, ze ten drak musi bejt blhvi kolik kilak{ daleko,” napovidal mu Noby.

»J0, Spravné. No to da prece rozum, ne? Tim chci fict, Ze jd bych se tady kolem
nepotuloval, rozhodné ne, kdybych mohl odletét. Kdybych mohl litat, nesedél bych
tady na streSe na zbytku néjaky stary sochy. Kdybych umél litat ja, tak bych -”

»Jaky sochy?” fekl Noby, kterému se cigareta zavila na poloviné cesty k Usttim.

»No na tyhle,” rekl TraCnik a pésti zabusil do kamene. ,A nepokousej se mé
vydésit, Noby. Vi§ stejné dobre jako ja, ze takovejch starejch soch jsou na stfeSe
chramu Malejch bohd cely stovky.”

»10 teda nevim,” rekl priSkrcenym hlasem Noby. ,Vim akorat, Ze je vSechny pred
meésicem sundali dol{, kdyzZ stfechu opravovali. Nezbylo tady nic jinyho neZ stfecha a
kopule. Clovék si musi vSimat i takovejch malickosti, kdyz chce detektyvovat.”

Ve vihkém tichu, které nasledovalo, serzant Tracnik pomalu sklopil o¢i ke kameni,
na kterém sedél. Kamen se ke konci zuZoval, byl pokryty Supinami a mél neurcity, i
kdyz velmi presvédcivy vzhled draciho ocasu. Tracnik ho sledoval o¢ima, dokud mu o
kus dal nezmizel v mize.

V témze okamziku zvedl drak, sedici na kopuli chrému Malych bohd, hlavu, zazival
a rozepjal kridla.

Rozpinani kridel neni jednoducha operace. Né&jakou dobu to trva, nez se slozity
mechanismus Zeber a koznatych plen rozlozi a napne. S rozepjatymi kridly drak
znovu zazival, poposel nékolik krokl k okraji kopule a vrhl se do prostoru.

Netrvalo dlouho a nad okrajem ochozu se objevila ruka. Chvilku tapala, ale
nakonec nasla solidni Uchyt. Pak se ozvalo zasténani. Na stfechu se vytahl Karotka a
za sebou vlekl oba poddUstojniky. VSichni tfi leZeli na olovénych platech stfechy a
namahavé dychali. Karotka si pfi tom prohlizel hluboké Skrabance, které v olovéné
krytiné zanechaly draci spary. Néceho takového si clovek ani nemohl nevSimnout.

»,Neméli bychom,” vypravil ze sebe namahave, ,neméli bychom varovat lidi?”

Tracnik se pomalu sunul kupfedu, aZ dorazil k okraji ochozu a zadival se dold do



mésta.
»Myslim, Ze bysme se zbyte¢né unavovali,” zabrucel. ,Ja si myslim, Ze na to
prijdou dost rychle sami.”

Nejvyssi knéz Slepého Io pri odrikavani obradu mirné zadrhaval. V Ankh-Morporku
jesté nikdy oficialni korunovace nebyla, alespon co si pamatoval. Stari kralové docela
dobfe vystadili s tim, Ze odrikali par radkd jako ,obdrzeli jsme korunu, divéru a
zabijeme kazdého zkurvysyna, ktery by se nas o ni pokusil pripravit, u d'abla”.

Kromé ostatnich véci mél jejich projev tu vyhodu Ze byl velmi kratky. Nejvyssi
knéz stravil dlouhou dobu tim, ze vymyslel néco delSiho, co by korespondovalo s
duchem ¢asu, a ted’ mél potize si na to vSechno vzpomenout.

Kromé toho ho vyvadél z miry kozel, ktery ho pozoroval s oddanym zajmem.

~Pohnéte s tim!” sykl na néj koutkem Ust Zavonél.

VSechno chce sviij ¢as,” sykl na néj knéz na oplatku. ,Tohle je korunovace, pokud
to nevite. Mél byste ukazat alespon Spetku Ucty.”

»Jasné ze to ctim! Ale znovu vas zadam, abyste -”

Odkudsi zprava zaznél vykrik. Zavonél se podival smérem k davu.

»10 je ta zenska Berankinova,” rekl. ,Co to tam déla?”

Lidé kolem lady Berankinové zacali vzrusené hovofit. VSechny prsty ukazovaly
stejnym smérem, jako maly prales opadavych listnacl tésné pred zimou. Ozval se
jeden nebo dva vykriky a dav se dal do pohybu jako pfiliv.

Zavonél sklouzl pohledem k Siroké ulici Malych boh(. To, co tam letélo, nebyl
havran. Tentokrat ne.

Drak letél pomalu, jen par metrl nad zemi, a kfidla se mu klidné a elegantné
pohybovala nahoru a dold.

Sidry praporkl, které kfizovaly ulici, se trhaly stejné snadno jako obycejné
pavuciny a na dra¢im hrbeté se hromadily papirové ozdoby vSeho druhu a nékteré z
nich dokonce vlaly za nim.

Hlavu a krk mél v letu natazené, jako kdyby hlava tahla celé to obrovské télo za
sebou. Lidé na ulici jeceli a tlacili se jeden pres druhého do pomysiného bezpeci
dvernich obloukd. Drak si jich nevsimal.

Podle vSech predpokladd se mél ohlasit straslivym Ffevem. Jenze jediny zvuk, ktery
bylo slySet, bylo svisténi kfidel a pleskani praporkd.

Mél se prifitit s fevem, ne takhle. Pomalu a promyslené, aby mohla hriiza dozrat.
Mél se objevit s vyhruzkou, ne s prislibem.

Mél priletét se straslivym fevem, ne za veselého pleskotu pestrobarevné vyzdoby,
ktera mu uvazla na hrbeté.

Eldnius vytahl zasuvku svého stolu a nahlédl dovnitf. Uvnitf byl Stlisek Grednich
papirt, ktery vlastné ani nestal za fec. Zbytek cokoladové tyCinky mu pfipomnél, Ze v
Cajovné u Kitty dluzi Sest penci. Zvlastni. Zatim porad jesté necitil zlost. To
samozrejmé prijde pozdéji. VeCer uz bude vzteky nepricetny. Nepticetny a opily. Ale
zatim ne. JeSté ne. Zatim mu to vlastné UpIné nedoslo a Elanius védél, Ze se zabyva
stolem proto, aby navyklymi pohyby zabranil mozku v premysleni.

Errol se ve své bedynce neklidné prevalil, zved!| hlavu a zakvicel.

,Co je s tebou, hochu?” fekl Eldnius a sklonil se k nému. ,Mame v neporadku
Zaludek?”

KbZe na bfichu malého dracka se pohybovala, jako by se uvnitf odehravaly



zakladni procesy tézkého prlimyslu. O nécem takovém se Draci choroby nezminovaly.
Z nafouklého bricha zaznivaly zvuky, které pripominaly vzdalenou valku, odehravajici
se v oblasti zemétreseni.

Urcité tady nebylo néco v poradku. Sibyla Berankinova rikala, ze dradi stravé se
musi vénovat velka pozornost, protoze i mala Zaludecni nevolnost mdze zpUsobit, Ze
budete mit stény ozdobeny kusy draci klze. JenZe v nékolika minulych... no, tak
predevsim tu byly ty studené pizzy a popel z téch Nobyho straslivych nedopalkl a
jednoduse receno Errol Zral, co ho napadlo. Coz podle vzhledu mistnosti bylo
prakticky cokoliv. A to se nezminoval o obsahu zasuvek.

»,Moc jsme se o tebe nestarali, co?” priznaval sebekriticky Elanius. ,Abych rekl
pravdu, zachazeli jsme s tebou jako se psem. Premyslel, jaky vliv na draci zazivani
mdze mit piskaci gumovy hroch.

Elanius si najednou uvédomil, Ze vzdaleny jasot se zménil v kfik hrizy.

Nepritomné se zadival na Errola, pak mu po tvari prebéhl neuvéfitelné zly smich a
Elanius se postavil. Zvendéi se zacinaly ozyvat zvuky paniky a zastupu na utéku.

Elanius si nasadil na hlavu svou otluenou pfilbu a furiantskym pohybem si ji
priklepl. Pak si zacal pobrukovat jakousi blaznivou pisnicku a s melodii na rtech
vykracel z budovy.

Errol chvili klidné leZel a pak se pracné zvedl a s nesmirnymi obtizemi se napdl
vykulil, napll vyviekl ze své bedynky. Z té ¢asti mozku, ktera kontrolovala zazivaci
trakt, dostaval ty nejpodivnéjsi signaly. Jeho vnitfnosti se dozadovaly urcitych véci,
které neumél pojmenovat. Nastésti mu je jeho mozek byl schopen popsat do
nejmensich podrobnosti a tuto informaci predat i do slozitych Cidel v obrovskych
nozdrach. Ty se roztadhly a zacaly zkoumat vzduch v mistnosti s hodinarskou
presnosti. Hlava se zacala pomalu otacet a zamérovala se.

S namahou se prepotacel pokojem a s nelicenym vyrazem bozské slasti se dal do
zradla. Cpal se Karotkovou plechovkou lestidla na brnéni.

KdyZz se Elanius dostal na ulici Malych bohl, hnali se vSude kolem néj lidé
opacnym smérem. Z nameésti Zlomenych mésicli stoupal dym.

Uprostfed namésti, na zbytcich toho, co zlstalo korunovacniho pddia, diepél drak.
Tvaril se neobycejné samolibé.

Po trlinu nebo jeho majiteli nebylo ani vidu, ani slechu, i kdyZ bylo mozné, ze
podrobnéjSi prlizkum malé hromadky mastnych sazi uprostfed zuhelnatélych
pozlacenych zbytkd by poskytl urcitou stopu.

Eldnius se zachytil ozdobné fontany a zlstal stat, protoze jen tak mohl vzdorovat
naporu prchajicich tél. Kazda ulice, ktera Ustila do namésti, byla nabita prchajicimi
tély. Dav uz nekficel. Elanius si vSiml, Ze lidé nemarni dech na néjaké hlasité projevy.
VSichni ted’ méli jediné tiché a pevné odhodlani - byt nékde jinde.

Drak roztahl kfidla a rozkosSnicky s nimi zapleskal. Lidé v poslednich fadach
prchajiciho davu to vzali jako signal, aby se vysplhali na zada Lidi pred sebou a
prchali do bezpeci po hlavach téch ostatnich.

Béhem nékolika vtefin bylo namésti prazdné s vyjimkou lidi UpIné hloupych a téch
momentalné ochromenych hrlizou. I ti téZce poSlapani se snazili celkem sviznym
plazenim dosahnout nékteré z Unikovych cest.

Eldnius se rozhlédl. VSude se povalovalo mnozstvi vlajek, na kterych chtivé
hodoval jakysi starSi kozel, ktery nemohl uvéfit svému Stésti. O kus dal dokonce
zahlédl Kolika At'sepicnu, ktery lezl po ¢tyrech a horecnaté sbiral obsah rozsypaného



tacu.

Vedle Elania se zastavilo jakési malé dité, vahavé zamavalo praporkem a vykriklo
Lhural!”.

Pak se rozhostilo ticho. Elanius se sklonil k décku.

,Co takhle jit domU? Alespon ja bych ti to radil,” fekl.

Dité na néj zamZouralo.

#Ty jsi z hlidky?” zeptalo se.

»Ne,” odpovédél Elanius, ,ale vlastné ano.”

,Co se stalo s kralem, hlidko?”

»~Ehm. Myslim, ze si Sel odpocinout.”

JletiCka rika, Zze nesmim s nikym z hlidky mluvit,” feklo décko.

,No a nemysli$ si, Ze by to byl skvély napad, jit ted’ dom{ a fici ji, jak krasné umis
poslouchat?” navrhl Elanius.

JletiCka rika, Zze kdyz budu zlobit, vystréi mé na stfechu a zavola draka,” oznamilo
mu dité jen tak, jakoby mimochodem. ,Teticka fiha, ze draci té Zerou od nohou, abys
poradné videél, co ti délaji.”

,Pro¢ nejdeS doml a nereknes své teti¢ce, Zze co se tyce vychovy déti, jedna v
souladu s nejlepsSimi tradicemi Ankh-Morporku?” prohlasil Elanius. ,Tak béz, Utikej!”

,On ti ohloda vSechny kosti a pak je rozkouse,” pokracovalo Stastné ditko, ,a kdyz
se ti dostane k hlavé, tak ="

~Podivej, je tdmhle!” vykrikl Elanius. ,Ten obrovsky zly drak, ktery té zchroupa i s
kostmi jako malinu! Tak a ted’ béZ domd"”

Décko se zadivalo na obludu rozvalenou ve zbytcich pddia.

»Ale on zatim jesté nikoho nesezral,” postézovalo si.

»1ak uz pal, nebo ti naplacam!” zamradil se Elanius. Jak se zdalo, to naplnilo miru
véci. Ditko s porozuménim prikyvlo.

JTak jo. MOZu jesté jednou zakficet hura?”

,Jestli chces.”

LHurd.”

Tady mate tu svou ochranu spolecnosti, pomyslel si Elanius. Znovu vyhlédl zpoza
fontany. 5

Tésné nad hlavou mu zadunél hlas. ,Rikej si, co chces, ale stejné je to prekrasny
kousek.”

Elanillv pohled pomalu stoupal vzhiru, az se dostal k okraji nejvyssi a nejmensi
prepadové misy celé fontany.

~Siml sis,” prohlasila Sibyla Berankinova, ktera z ni pravé vylezla, zachytila se
jakési médénkou pokryté sochy a seskocila pred néj na zem, ,Ze pokazdé, kdyz se
sejdeme, objevi se drak?” Obdafila ho ulicnickym Usmévem. ,Je to, jako kdyz maiji
dva lidé spolecnou melodii. Nebo tak néco.”

Nzdyt tam jen tak sedi,” pospiSil si Elanius zménit téma hovoru. ,LeZi tam a
rozhliZi se. Jako by cekal, Ze se néco stane.”

Drak mrkal s jurskou trpélivosti. Usti ulic byla precpana lidmi. To je instinkt vSech
Ankhmorporcand, pomyslel si Elanius. Nejdfiv utikej a pak se zastav, abys vidél, jestli
se s ostatnimi spoluobc¢any nedéje néco zajimavého.

Trosky podia nedaleko drakova pravého paratu se pohnuly a z nich se pracné
vyhrabal Nejvyssi knéz Slepého Io. Z obradniho roucha mu padal prach a ulomky
dreva. V jedné ruce stale sviral nahradni korunu.

Elanius pozoroval starce, ktery pozved! hlavu a uprel pohled do rudych oci obludy,



planoucich necely metr od néj.

»,Dokazi draci Cist myslenky?” zaseptal Elanius.

»Jsem si jista, ze ti mi rozuméji kazdému slovu, které jim reknu,” sykla lady
Berankinova. ,,Oh ne! Ten stary hlupak mu dava korunu!”

,No, ale neni to docela chytré,” podival se na ni Elanius. ,Draci miluji zlato, ne? Je
to, jako kdyby clovék hodil psovi kost.”

»Ach, mlj ty smutku,” vzdychla Sibyla Berankinova, ,to ale viibec nemusi zabrat,
viS? Draci maji hrozné citlivé tlamy.”

Obrovsky drak zamzoural na slaby zlaty krouzek, pak s neuvéfitelnou Sikovnosti
natahl metr dlouhy parat a vyhakl lesknouci se korunu z knézovych roztresenych
prstd.

»,Co myslis tim citlivé?” zeptal se Elanius a dival se, jak parat stoupa k obrovské
koriské hlave.

»Naprosto neuveéritelné dokonalou chut. Je to dano jejich - prosté celkovou
chemickou orientaci.”

»10 chces Fict, Ze on dokaze poznat chut’zlata?” zaSeptal Elanius a pozoroval, jak
drak pomalu korunu olizuje.

»Samoziejmé. On ho i citi.”

Elanius zapremyslel, jaka je tady nadéje, Zze by byla koruna vyrobena z pravého
Zlata. Velka ne. Pozlacena méd’, pravdépodobné. Dost na to, aby to oklamalo lidi. A
pak ho napadlo, jaka bude reakce nékoho, komu jste nabidli cukr a on teprve potom,
co si dal tfi Izicky do kavy, zjistil, Ze to byla sdl.

Drak odtahl parat od tlamy a jedinym elegantnim pohybem zasahl knéze, ktery se
pravé opatrné kradl pryC. Uder zvedl starce vysoko do vzduchu, a pravé kdyz jecici
veleknéz dosahl nejvyssiho bodu drahy, zamifila na néj draci tlama a -

,No nazdar!” prohlasila lady Berankinova. Prihlizejici dav vydésené zasténal.

»Jakou musi mit to stvoreni teplotu!’ zavrtél Elanius hlavou. ,Vzdyt' z néj nezbylo
vibec nic. Jen oblacek dymu.”

V troskach se znovu néco pohnulo. Z rumisté se zvedla dalSi postava a tézce se
oprela o kus zlomeného prkna.

Byl to Lupin Zavonél pokryty vrstvou sazi. Elanius se dival, jak Zavonél vytrestil oci
na par nozder velikosti kanalovych poklic.

Zavonél se dal na uték. Elanius zapremyslel, jaké to musi byt, kdyz Clovék béZi a
Ceka, ze se mu do patere kazdou vtefinu zakousne plamen o teploté, pfi které se
odparuje Zelezo. Mohl jenom hadat.

Zavonél byl skoro v poloviné nameésti, kdyz drak vyrazil kupredu a s hbitosti na
svou velikost az neuveéritelnou ho polapil. Paratem ho sevrel kolem téla a zvedl, az se
kopajici postava ocitla sotva metr od dravéi tvare.

Zdalo se, ze si drak Zavonéla prohlizi, protoze ho obracel hned na jednu, hned na
druhou stranu. Pak vykrocil po tfech nohach a obcas, aby udrzel rovnovahu, zamaval
kridly. Mifil pres namésti k tomu, co kdysi byvalo Patricijovym paldcem. A potom také
kralovskym palacem.

Nevsimal si vydéSenych prihlizejicich, ktefi se tiskli ke sténam. Mohutnou
obloukovou mfiz obluda odstréila s prekvapujici snadnosti. Brana sama, silnd a
okovana silnymi kovovymi pasy, vydrzela neuvéritelnych deset vtefin, nez se zménila
v hromadu dymajiciho popele.

Drak vesSel dovnitf.

Lady Berankinova se uzasle otocila. Elanius se dal do smichu.



V tom zvuku byl vzdaleny naznak Silenstvi, Elanius mél v ocich slzy, ale porad
jesté to byl smich. Smal se a smal, az se pomalu svezl po oblém boku fontany a s
nohama pred sebou a zady opfenymi o chladny kamen z{stal sedét.

,Hurd! Hura! Hurd!” chechtal se, az se zalykal.

,Co se to s vami, u vSech Certd, déje?” naklonila se k nému lady Berankinova.

NVyvéste dalsi viajky! Udefte do gongl, rozhoupejte poplasné zvony! Konecné
jsme ho korunovali! Kone¢né mame krale! Oho!”

STy jsi pil,” vystékla.

»Jesté ne!” uchechtl se Elanius. ,Jesté ne! Ale budu.”

Smal se dal, protoze védél, ze jakmile prestane, padne na né&j deprese jako
olovény puding. Ale zato pred sebou vidél celou jejich budoucnost...

...ktera byla skutecné neobycejné vznesena. Nebyly v ni dlleZité penize a nebyla
schopna odmlouvat. Zato byla schopna udélat néco pro velkd mésta. Jako treba
vypalit je do zakladd.

My to jesté dokazeme, pomyslel si. Takhle je to po nasem, po ankh-morporsku.
Kdyz to nemdzes znicit ani podplatit, predstirej, Ze to byl predevsim tvdj napad.

Vivat dracco!

Najednou si vSiml, ze décko se vratilo. Opatrné na néj zamavalo svou vlajeckou a

»ProcC ne,” prikyvl Elanius. ,Za chvili to budou kficet vsichni.”

Z palace se ozyvaly zvuky slozitého niceni.

Errol seviel do tlamy kosté a knudici usilim zvedl ho nahoru. Po mnohém dalSim
knuceni a nékolika nevydarenych pokusech se mu podarilo zastréit konec nasady
mezi sténu a velky dZban oleje do lamp.

Zastavil se, chvilku odfukoval jako kovarské méchy a pak ze vSech sil zatlacil.

Dzban mu sice chvilku vzdoroval, pak se ale zakyval sem a tam, a kdyz Errol jesté
pritlacil, prepad| a roztristil se na dlazdeni. Nepfilis Cisty, velmi Spatné rafinovany olej
se rozlil do tmavé kaluze. Errolovy rozmérné nozdry se rozsifily. Kdesi v hlubinach
jeho mozku zacaly nezndmé synapse busit do telegrafnich pfistrojii a Zhavit linky.
Michou a dalSimi spojenimi se zacaly prelévat celé vanicky komplikovanych informaci,
které se tykaly trojnych vazeb, alkanli a geometrické izometrie. Pravda je, Ze vétSina
z téch informaci naprosto mijela tu malou ¢ast Errolova mozku, kterou vyuzival na to,
aby byl Errolem.

VSechno, co védél, bylo, Ze ma najednou straslivou zizen.

V palaci se délo néco velkého. Obcas se odtamtud ozval tfistivy zvuk propadajici
se podlahy nebo stropu...

Ve své krysami zaplnéné hladomorné, za dvermi s tolika zamky, Ze byste jich tolik
nenasli ani na hlavni kanalizacni siti, se Patricij pohodIn&ji natahl na kavalci a usmal
se do tmy.

Venku se zatim rozhorely slavnostni taboraky.

Ankh-Morpork slavil. Nikdo pfesné nevédél proc, ale obfané se dusevné naladili na
veselici, kterda se méla konat této noci, a protoze uz byly narazeny sudy, byci
napichnuti na rozné, kazdému ditéti pridélen jeden papirovy klobouk a jedna
pamétni holbicka, zdalo se, Zze by bylo Skoda vSechnu tu namahu nevyuzit. A
koneckoncll, vzdyt' to byl opravdu velmi zajimavy den a Ankhmorporéané dokazali



byt za kazdou zabavu opravdu vdécni.

»No, jak ja to vidim,” rozkladal jeden z oslavujicich, ktery se stacil prohlodat
zhruba do poloviny obrovského mastného kusu napdl upeceného masa, ,drak jako
krdl - to neni zas tak Spatny napad. Kdyz si to poradné promyslite, zjistite, co
myslim.”

.Fakt je, ze vypadal velice elegantng,” rekla zena po jeho pravici, jako kdyby o
jeho napadu premyslela. ,Vite, byl takovy... leskle uhlazeny. Elegantni a upraveny.
Zadny osklivak. Nesl se s urcitou davkou pychy.”

Podivala se po nékolika mladSich ucastnicich veselice, ktefi sedéli u stolu o kus
dal. ,Problém s dnesnimi lidmi je v tom, ze v sobé pravé nemaji ani kousek té zdravé
pychy.”

»A pak je tady samozrejmé otazka zahranicni politiky,” vmisil se do feéi treti muz,
ktery si pravé poslouzil kusem zebra. ,Jen si to predstavte.”

»,Co myslite?”

~Praktickou diplomacii,” prohlasil pojidaC zebirek. Zamysleli se nad tim. Pak jste
mohli vidét, jak tu myslenku obraceji sem a tam a zase jinak, v marnych pokusech
zjistit, co tim vlastné myslel.

,NO, ja nevim,” prohlasil odbornik na véci kralovstvi pomalu. ,Tenhle vas drak,
abych to tak rekl, ma dva, jaksi zakladni zplsoby vyjadfovani. Sledujete mé? Tim
myslim, ze vas bud’ upece zaziva, nebo ne. Opravte mé, jestli se mylim,” dodal.

,10 je presné to, co mam na mysli. Kouknéte se, tak tfeba prijede velvyslanec z
KlaCe, znate je, vite, jak je ta pakaz nafoukana, a predpokladejme, Ze rekne: My
chceme tohle nebo my chceme tamhleto. Dobra,” vrhl na své posluchace zarivy
usmeév, ,a my jim na to fekneme: J drzte hubu, jestli se domd nechcete vratit v
popelniku.”

Chvilku si to kazdy z nich v duchu rozebiral, aby zjistil, kam by si mohl tuhle
predstavu v hlavé zaradit. Mélo to néco do sebe.

»Maji velké lod'stvo tihle Klacani,” ozval se po chvilce nejisté monarchista. ,,Mohlo
by to byt trochu riskantni, grilovat jim diplomaty. Kdyz se nékomu misto vyslance na
lodi vrati hromadka mastnych sazi, urcité se bude vyptavat co a jak.”

,No a my rekneme: Hej ty, kukej, ty Tonda nebo Frantik z Kla¢, jak tobé libi, nase
velka jestérka vyleti a pece tvdj diim na popel a ty bézis Supsup zadek v kalup?”

»A to bychom jim vazné mohli Fict?”

,Proc ne? A pak bysme rekli: PoSlete hodné dobry misek pro cely Ankh-Morpork, a
my jestérka nic.”

»Ja Klacany nikdy neméla rada,” oznamila jim Zzena pevné. ,Ty véci, které jedi! Je
to nechutné. A celou dobu kvakaiji v té jejich priteplalé hatmatilce...”

Ve stinech zaplala sirka.

Elanius stocil kolem plaminku dlané, zatahl nékolikrat, az se mu Usty rozlila chut’
mizerného tabaku, odhodil sirku do kanalu a pomalu vykrocil vihkou uli¢kou, jejiz
dlazba se leskla kaluzemi vody.

Pokud vlbec existovalo néco, z ¢eho na néj padala vétsi deprese nez z jeho
vlastniho cynismu, pak to bylo to, Ze mnohokrat nedokdzal byt ani zdaleka tak
cynicky jako skutecny Zivot.

Museli jsme a musime s témi okolo nas vychazet s témi okolo nas stoleti. Vychazet
s nékym, to byla prakticky podstata nasi zahranicni politiky. Mam dojem, Ze jsem ted’
slySel, jak vyhlasujeme valku prastaré civilizované zemi, s kterou jsme zatim vzdycky
viceméné vychazeli, i kdyZz se nam zda jejich jazyk smésny. A pak celému svétu... A



co je na tom vSem nejhorsi, je to, ze bychom pravdépodobné vyhrali.

Naprosto stejné myslenky, i kdyz s jinymi zavéry, probihaly hlavami obcanskych
vlidcd mésta, ktefi dostali brzo rano nasledujiciho dne ptikaz, aby se dostavili na
pracovni snidani do palace.

Ve vzkazu se nerikalo na ¢ prikaz. Ani, jak si kazdy z nich velmi dobre
uvédomoval, na ¢/ 'snidani.

Ted' se tedy shromazdili v predpokoii.

Byly tady vidét zmény. Nikdy to nebyl palac oplyvajici prepychem. Patricij vzdycky
zastaval teorii, ze kdyz je néjaké misto pohodIné a prijemné, mohli by tam lidé chtit
zOstat. Celd vybava se skladala z nékolika starych zidli rozestavénych kolem stén a
obrazd zesnulych vladcl mésta, ktefi v namalovanych rukou svirali role pergamenu a
dalSi veci.

Zidle tam byly porad. Obrazy nikoliv. Nebo presnéji reCeno stara popraskana
platna byla nahazena v jednom rohu mistnosti, ale zlacené ramy byly tytam.

Radni se vyhybali jeden druhému pohledy, sedéli a tiSe a nervézné si poklepavali
prsty na kolena.

Nakonec parek ustaranych slouzicich otevrel dvere do hlavniho salu. Dvermi se
propliZil Lupin Zavonél. VétSina radnich celou noc probdéla a pokousela si zformovat
alespon jakous takous politiku vis-a-vis drak, ale Zavonél vypadal, jako by nespal
celé roky. Jeho tvaf méla barvu natraveného stolniho ubrousku. Nikdy nebyl zvlast
pri téle, ale ted’ vypadal jako néco, co vylezlo z pyramidy.

»Ah,” prohlasil. ,Vyborné. Jste tady vsichni? Pak prosim, gentlemani, pojdte za
mnou.”

»,Ehm,” ozval se jeden z odvaznéjSich radnich, ,jak je to s tou poznamkou o
snidani?”

»A co s ni ma byt?” zeptal se Zavonél.

.S drakenn?”

,Dobry boze, snad si nemyslite, ze posnida vas,” usklibl se Zavonél. ,To je ale
napad!”

»Néco takového mé ani nenapadlo,” prohlasila hlava cechu zlodéjli a z usi ji
vyprystila Uleva v témér hmatatelnych oblaccich. ,To by byl ale napad, haha.”

,Haha,” pridal se $éf kupcu.

»,Hoho,” hykal predstaveny cechu vrahd, ,to byl ale ndpad!”

»No, jak vidim, jste porad jesté trochu nervozni,” pokyvoval hlavou Zavonél.
+Haha.”

~Ahaha.”

,Hoho.” Teplota poklesla o nékolik stupnd.

JTakze kdybyste mé laskavé nasledovali?”

Velky sal se zménil. Tak predevsim byl o velky kus vétsi. Neékolik stén bylo svaleno
do vedlejSich mistnosti a strop a nékolik mistnosti ve vysSich patrech byly odstranény
docela. Celd podlaha byla zaplnéna hromadami trosek, s vyjimkou stfedu mistnosti,
ktera byla Vyplnéna hromadou zlatého —

No dobra, pozlaceného. Zdalo se, ze nékdo prosel cely palac a snesl sem vSechno,
co se alespon trochu lesklo. Byly tady ramy obraz{, zlaté stfapce ze zavésl a
stfibrné pribory a sem tam néjaky drahy kamen. Byly tam teriny z kuchyné, svicny,
ohfivadla, stfepy zrcadel. Blyskavé cetky.

Radni vSak nebyli v pozici, aby se mohli né&jak zvlast’ rozhlizet kolem sebe, protoze



jejich pozornost pritahovalo predevsim to, co jim viselo nad hlavou.Vypadalo to jako
nejvetsi Spatné ubaleny doutnik v celém vesmiru, pokud by ovsem nejvétsi Spatné
ubaleny doutnik v celém vesmiru mél ve zvyku viset bfichem nahoru pod stropem.
Ve stinech bylo mozno zahlédnout dva obrovské paraty, které sviraly zacernalé
tramy.

Zhruba na poloviné cesty mezi dvermi a hromadou lesklych cetek stal maly stolek.
Radni si ted’ uz beze zvlastniho udivu vsimli, Ze znamé stribrné nacini, které na ném
vidavali stavat cela léta, zmizelo. Na stolku byly porcelanové talife a pribory, které
vypadaly, jako Ze je pred kratkou chvili nékdo vyrezal z dfevénych Spalikl. Zavonél
usedl do Cela stolu a pokynul slouzicim.

»Prosim, sednéte si, gentlemani,” rekl. ,Je mi lito, se véci malicko... zménily, ale
kral doufd, ze se s tim na kratky ¢as smifite a vydrzite, nez bude vSechno ponékud -
é - |Iépe zorganizovano.”

J10 fika... er-hm,” nakousl méné chapavy kupec.

1o fika kral,” opakoval Zavonél. Zdalo se, Ze jeho hlas ma jen kricek k Silenstvi.

»Aha. Kral. Jisté,” prikyvl kupec. Z mista, na kterém sedél, mél velmi dobry vyhled
na tu obfi véc zavéSenou pod stropem. Zdalo se, Ze se tam néco pohnulo, ze
obrovské koznaté zahyby, které tu véc halily, se mirné zatfasly. ,Dlouho bud’ nam ziv
kral!” pospisil si.

Jako prvni chod se podavala polévka s jatrovymi knedlicky. Zavonél polévku
nejedl. Ostatni jedli ve zdéSeném tichu, preruSovaném jen nevyraznymi narazy
drevénych priborl do porcelanu.

»Je tady otazka urcitych dekretl a kral si mysli, Ze vas souhlas s jejich obsahem a
znénim je ddlezity,” ozndmil jim nakonec Zavonél. ,Jednd se o Cistou formalitu,
pochopitelng€, a mné je opravdu velmi lito, Ze jsem vas s tim musel obtézovat.”

Vak pod stropem se zakyval jakoby v poryvu vétru. ,No to prece neni zadné
obtézovani!” vykfikl predseda cechu zlodg&jd rozjarené.

.Kral by rad uvedl ve znamost,” pokraCoval Zavonél, ,Ze by vdécné prijal
korunovacni dary od vSeho obyvatelstva. Nic slozitého, samoziejmé. Prosté a
jednoduse jakykoliv drahy kov nebo drahé kameny, které maji a mohou se s nimi s
lehkym srdcem rozloudit. Chtél bych mimochodem zd(raznit, Ze tato véc neni
vyzadovana jako povinnost. Stédrost obyvatel, kterou predpoklada, bude
samozrejmé naprosto dobrovolna.

Predstaveny cechu vrahd vrhl smutny pohled na prsteny, které se mu blyskaly na
rukou, a tézce si povzdechl. Hlava kupcl uz si zaCala odevzdané odepinat
drahocenny retéz povéseny kolem krku.

~Ale, panové!” zvolal Zavonél. ,Tohle je o to milejsi, o co je to neocekavanéjsi!”

~Ehm,” odkaslal si arcikancléf Neviditelné univerzity, ,budete jisté tak laskav - tedy
chtél jsem Fici jsem si jist, ze kral vi, ze Univerzita je tradicné vyjmuta ze vSech
méstskych poplatkd a dani...”

Potlacil zivnuti. Magové stravili celou noc tim, Ze vytvareli sva nejlepsi kouzla a
vysilali je proti drakovi, bohuzel zbyte¢né. Bylo to, jako by se pokouseli chytit do
kfizku s mlhou.

»Ale, m{j drahy pane,” usmal se na néj Zavonél, ,to pfece nejsou ani dané, ani
poplatky! J& jenom doufam, ze ve vas ten dojem nevyvolala ma slova. Oh nikoliv!
Ne. Kazdy dar, jak jsem fekl, bude zcela dobrovolny. Doufam, zZe je to kazdému
naprosto jasné.”

»Jako kristal,” prikyvl vrah s oima upfenyma na starého maga.



A vSechny ty naprosto dobrovolné dary, které vénujeme, ty prijdou - ?”

»PEkné na hromadu do méstského pokladu.”

~Aha.”

»Jsem si naprosto jisty, Zze obyvatelé, jakmile jednou pochopi celou situaci, budou
velmi Stédri,” fekl predstaveny cechu kupcl, ,doufam, Ze kral chape, ze v Ankh-
Morporku je velmi malo zlata?”

»10 je spravna pripominka,” prikyvl Zavonél. ,Kral se chysta v tomto sméru zjednat
napravu ddraznou dynamickou zahranicni politikou.”

»Ah,” vydechli radni sborem, tentokrat s pridavkem opravdového nadseni.

~Tak napriklad,” pokracoval Zavonél, ,nas kral citi, Ze co se tyka nasich legalnich
zajmQ v Quirmu, Sto Latech, Pseudopolisu a Tsortu, bylo v minulych staletich
u¢inéno mnoho nezadoucich Ustupkl. Tahle véc se musi urychlené napravit,
gentlemani. Mohu vas ujistit, Ze do hlavniho mésta se jen pohrne zlato od vSech,
ktefi si budou chtit zaslouzit kralovskou ochranu.”

Pfedstaveny cechu vrah@ vrhl rychly pohled na poklad. V hlavé se mu zacala
formovat velmi konkrétni predstava, kde by mohl veSkery ten poklad nakonec
skoncit. Jeden musel obdivovat zplsob, jakym vas ta obluda dokdazala stisknout. Ten
zplisob byl prakticky lidsky.

,Oh,” fekl.

»~Samozfejmé tady dojde jesté na dalSi akvizice, hlavné co se tyka pldy, majetku a
tak dal, a kral si preje, aby bylo nade vSe jasné, Ze oddani osobni radni budou
bohaté odménéni.”

»A, enm,” zacal hlavni vrah, ktery zacinal citit, Zze se konecné presné vcitil do
zplsobu a podstaty kralovskych myslenkovych pochodd, ,bez pochyby tihle - é -”

,Osobni poradci,” napovédél mu Zavonél.

~Bezpochyby by vsak nesli ponékud vétsi odpovédnost za nékteré zalezitosti - jako
treba hromadéni pokladu?”

»Myslim, Ze néco takového plivodné krdle ani nenapadlo,” zavrtél hlavou Zavonél,
»ale ta myslenka je velmi jadrna.”

»Myslel jsem si, Ze to tak néjak bude.”

Jako dalSi chod bylo podavano prorostlé veprové, fazole a moucnaté brambory.
Dokonala vykrmna dieta, jak si s tajenou nelibosti kazdy z pfitomnych vSiml. Zavonél
si dal sklenici vody.

,CoZ nas ostatné privadi k dalsi, ponékud delikatni zalezitosti, kterou ovSem
gentlemani tak zkuSeni a zcestovali jako vy jisté bez rozpakl akceptuji,” pokracoval
Zavonél. Ruka, ve které drzel sklenici, se mu zacala trast.

,Doufam také, Ze to pochopi i obyvatelé mésta jako takovi, zvlasté kdyz si
uvédomi, jak velkym dilem budu kral bezpochyby pfispivat k blahobytu a ochrané
mésta. Tak napriklad jsem si jist, ze lidé budou mnohem klidné&ji spat s védomim, ze
dra- kral je nelinavné, ve dne v noci chrani pred veskerym nebezpecim. Na druhé
strané je ovSem mozné, ze se objevi jisté nesmysiné prastaré... predsudky, které se
daji odstranit pouze cilevédomym plsobenim... a snahou... vSech lidi dobré vile.”

Odmicel se a uptel na né pohled. Pfedstaveny cechu vrahd pozdéji fekl, Ze se
dival do o¢i mnoha lidi, ktefi byli bezpochyby velmi blizko smrti, ale v Zivotu Ze se
setkal poprvé s pohledem Clovéka, ktery se na né€j naprosto nepochybné upiral z
propasti pekla. Rekl, doufa, ze se uz v zivoté nebude muset do takovych podivat.

sTed’ mluvim o -” pokracoval Zavonél a slova se mu cla z uUst jako bubliny na
povrch bahna, ,- otazce Kralovské... diety.”



Rozhostilo se straslivé ticho. Nad sebou slyseli tiché vrzavani kridel a zdalo se, ze
stiny v rozich mistnosti houstnou a priblizuji se.

,Diety,” ozval se hlavni vrah dutym hlasem.

»-Ano,” prikyvl Zavonél. Jeho hlas znél skoro jako cviceni. Po tvari mu stékal pot.
Predstaveny cechu vrah( kdysi slySel vyraz ,smrtelny Skleb” a premyslel, kdy by se
dal pouzit, aby skutec¢né vystihoval vyraz Zivého Clovéka. Tak ted’ vypadal ZavonélGv
oblicej - byl to smrtelny skleb nékoho, kdo se pokousi neslyset slova, ktera vychazeji
z jeho vlastnich Ust.

»My... ehm... jsme si mysleli,” zacal vrah velice opatrné, ,Ze dra- kral musel prece
jen v minulych dnech najit n&jaky zplsob, jak se postarat sam o sebe.”

»,NO ano, ale to bylo samé podradné zbozi, vite. Mizerna kvalita. Zabéhla zvirata a
tak dal,” vysvétloval Zavonél priskrcenym hlasem a uprené pozoroval desku stolu.
»Jenze ted, kdyz je kralem, uz podobné nahrazky nepfipadaji v Uvahu.”

Ticho zhoustlo a nabralo na vyznamu. Radnim se honily hlavou velmi zvlastni
myslenky a vétSina z nich se tykala jidla, které pravé snédli. Kdyz se objevil obrovsky
ozdobny dort se spoustou Slehacky, poslouzil jen k tomu, aby se jejich myslenky
zkoncentrovaly jedinym smérem.

~Ehm,” odvazil se nakonec obchodnik. ,A jak Casto byva kral hladovy?”

,Porad,” odpovédél Zavonél, ,ale ji jen jednou mésicné Je to opravdu velmi
obradna zalezitost.”

~Samoziejmé, to je snadné pochopit,” prikyvl rychle kupec. ,To urcité je.”

»A, ehm,” navazal vrah, ,kdy kral naposled... jaksi jedl?”

»Je mi lito, Zze to fikdm, ale on uz se poradné nenajedl od chvile, kdy k nam
dorazil,” odpovédél Zavonél.

,Oh.”

~Racte pochopit,” pokracoval Zavonél a v zoufalstvi si pohraval s drevénymi
pribory, ,,ze na to, aby prepadal lidi jako néjaky obycejny vrah -"

~Okamzik, ale dovolte -" zaCal vrah.

~Rekl jsem jako néjaky obycejny vrah,” odbyl ho mavnutim ruky Zavonél, ,v tom
kral nenachazi zadné uspokojeni. Cela ta prava chut, esence toho vSeho, je v tom,
Ze se jedna o jakysi akt spojeni mezi kralem a poddanym. Je to takova.. jak bychom
to... Zivouci alegorie. Posileni blizkého vztahu mezi korunou a spolecnosti,” dodal.

»A presny druh té potravy -” zacal predstaveny cechu vrah(, ktery se malem dusil
vlastnimi slovy. ,Mluvime tady o mladych pannach?”

,To je pouhopouhy predsudek,” zavrtél hlavou Zavonél. ,Vék neni nijak ddlezity.
Manzelsky stav dllezity je. A pak jeSté spoleenska tfida. Mato néco spole¢ného s
prichuti, myslim.” Naklonil se kupredu a jeho hlas se ted naplnil bolesti a
naléhavosti, kterd mu tentokrat, jak vsichni vycitili, skutecné pramenila ze srdce.
,Prosim, zvazte to!” zasykl. ,Koneckonct, je to jen jednou mési¢né. A za to dostane
mésto tolik vyménou! Rodin lidi uzite¢nych krali nebo osobnich poradcd, jako jste vy,
se to samozrejmé tykat nebude. A kdyz uvazite ostatni alternativy...”

Nepotrebovali zvazovat vSechny ostatni alternativy. Stacdilo pomyslet na jednu
jedinou.

Zavonél mluvil a pfitomné opradalo ticho. Jeden druhému se vyhybali pohledy,
protoze méli do posledniho strach, co by tam mohli zahlédnout. Kazdy z nich myslel:
Nékdo z nich prece uz kazdou chvili musi co fict, néjaky protest, a ja pak zabru¢im
na souhlas, nereknu nic konkrétniho, tak hloupy nejsem, ale rozhodné néco velmi
pevné zamumlam, tak aby ostatni pochybovali, Ze zasadné nesouhlasim, protoze v



takovych chvilich to vSechny slusné muze témér nuti vstat a néco prohlasit...

Nikdo nic nefekl. Zbabélci, pomyslel si kazdy z nich.

Zadny z nich uz se nedotkl pudingu ani ¢okoladovych kolackd silnych jako cihla,
servirovanych nakonec. Sedéli a se studem a v zachmurené hrlize dal poslouchali
bzukot Zavonélova hlasu, a kdyz byli propusténi, pokouseli se odejit kazdy zvlast,
aby nemuseli mluvit jeden s druhym.

S vyjimkou predstaveného cechu kupcl a obchodnikd. Ten opoustél palac
soucasné s hlavnim vrahem tak ted’ kraceli bok po boku a v hlavé se jim prevalovaly
nejriznéjsi myslenky. Hlavni kupec se v tom vSem pokousel najit tu lepsi stranku.
Cozpak nepatfil muzlm, ktefi se ted, kdyZz nastala tragickd doba, pokouseli
organizovat déni?

J1ak se podivejme,” zacal nakonec opatrné. ,Stali z nas soukromi poradci. To jsou
véci.”

L.Hmm,” fekl vrah.

,Napadlo mé, jaky je vlastné rozdil mezi obecnim radnim a osobnim poradcem?”
premyslel kupec nahlas.

Vrah na né&j vrhl znechuceny pohled. ,Ja myslim,” prohlasil potom, ,ze od
osobniho poradce se ceka, ze odkyve i tu nejvétsi pitomost.”

Pak opét sklopil o¢i ke Spickam nohou. Hlavou se mu honila posledni sekretarova
slova, ktera ze sebe vypravil, kdyz si tfasli rukama na rozlou¢enou. Premyslel, jestli
je mohl zaslechnout jesté nékdo jiny. Bylo to nepravdépodobné... byly to spis tvary
nez zvuk. Zavonél kolem nich jen tak tvaroval rty, zatimco uprené ziral do vrahovy
mésicem osmahlé tvare.

Pomozte. Mné.

Vrah se otfasl. ProC on? Pokud on védél, byl tady jen jediny druh pomoci, kterou
mohl kvalifikované poskytnout, a o tu ho v Zivoté pozadal jen malokdo. Bylo spiSe
pravidlem, ze dostaval velké sumy penéz za to, aby ji poskytl jako prekvapeni
nékomu jinému. Premyslel o tom, do Ceho se to Zavonél namodil, kdyZz se mu zda
kazda jina alternativa lepsi...

Zavonél sedél sdm v temném poni¢eném sale. Cekal. Mohl se pokusit o Gték. Ale
on by ho byl znovu nasel. Vzdycky by ho znovu nasSel. Dokazal vycenichat jeho
mozek.

Nebo by ho seZehl. To bylo horsi. Stejné jako bratry. MozZna to byla okamzita smrt,
vypadalo to jako okamzita smrt, ale Zavonél lezel celou noc s otevienyma ofima a
premyslel, jestli se ty posledni mikrovtefiny né&jakym zplsobem nenatdhnou na
subjektivni do béla rozzhavenou vécnost, v niz se kazda burka vaseho téla zméni na
pouhy oblacek odparené plazmy, a vy budete uprostred toho vSeho stale jesté Zivy...

Ne, tebe ne. Tebe nespalim.

Nebyla to telepatie. Pokud tomu Zavonél rozumél, tak telepatie bylo néco, jako
kdyz Clovék slysi hlas ve své vlastni hlavé.

Tohle bylo, jako kdyz slySite hlas v celém téle. Pri jeho zvuku se rozdrncel
Zavonéllv nervovy systém jako tétiva luku.

Vstan. Zavonél vyskoCil na nohy. Prevratil pfi tom Zidli a bolestivé si narazil nohy o
stdl. Kdyz na né&j ten hlas promluvil, kontroloval své télo se stejnym Uspéchem, s
jakym kontrolovala voda pfitazlivost zemskou.

Pojd.

Zavonél vykrocil po podlaze.



Kfidla se pomalu, s obCasnym zaskfipanim rozloZila, az vyplnila sifi od stény ke
sténé. Spicka jednoho rozbila okno a vycnivala prazdnym otvorem do vecerniho
vzduchu.

Drak pomalu, skoro smysiIné natahl krk a zazival. Kdyz skoncil, spustil hlavu, takze
byla jen nékolik centimetrli od Zavonélova obliceje.

Co znamena dobrovoiné?

,No, to znamena, ehm, zZe to, co délas, delas ze své svobodné vdile,” fekl Zavonél.

Ale vzdy oni zadnou svobodnou vili nemaiji! Musi rozmnozovat mlj poklad, nebo
je vSechny sezehnu!

Zavonél polkl. ,Ano,” prikyvl, ,ale nesmis jim -"

Naraz neslySné zurivosti ho témér porazil.

Ja nic nemusim!

.Nenene!” zajeCel Zavonél a sevrel si hlavu rukama. ,Tak jsem to nemyslel! Vér
mi! Ta cesta je prosté lepsi, ver mi. Lepsi a bezpecné&jsil”

Nikdo mé nedokédze porazit!

10 je jisté pravda -”

Nikdo mé nedokaze kontrolovat!

Zavonél zagestikuloval ve vzduchu rukama s roztazenymi prsty v uklidiiujicim
gestu. ,Samoziejmé, samoziejmé ze ne,” prikyvoval. ,Ale jsou cesty a cesty. Rlizné
zplsoby. VSechno to fvani a plameny, podivej, podivej, vSechno neni potieba...”

Ty tupd opice! Jak jinak je prinutim, aby délalj, co chci?

Zavonél ukryl ruce za zada.

,Udélaji to dobrovolné, ze své vlastni, svobodné vile,” fekl. ,A nebude dlouho
trvat a zacnou dokonce Vvéfit na to, ze to byl jejich vlastni ndpad. Stane se z toho
tradice. Dej si Fict. My, lidé, jsme velmi pfizplsobivi tvorové.”

Drak na né&j uprel dlouhy prazdny pohled.

»Je dost pravdépodobné,” pokracoval Zavonél, ,ze nebude trvat dlouho, a kdyby
nahodou nékdo zacal tvrdit, Ze dradi kral je nesmysl, zabiji ho sami.”

Drak zamrkal.

Poprvé za celou dobu, co ho Zavonél znal, vypadal ponékud nejisté.

»Ja lidi znam, vér mi,” prohlasil Zavonél jednoduse.

Drak ho neprestaval probodavat pohledem.

Jestli [Zes... pomyslel si nakonec.

Vis dobre, ze nem{zu. Tobé ne.”

Oni se skutecné takhle chovaji?

,Jisté. Porad. To je jeden ze zakladnich lidskych znakd.”

Zavonél védél, Ze drak dokaze precist alespori horni vrstvy jeho mozku. Ty
rezonovaly v dokonalé harmonii prosycené hrlzou. A on chvilkami dokazal
zahlédnout mocné myslenky za obrovskyma ocima, které mél na dosah pred sebou.

Drak byl naplnén hrlizou a odporem.

»Je mi to lito,” fekl Zavonél roztiesenym hlasem. ,Takovi prosté jsme. Myslim, ze
to vyplyva z pudu sebezachovy.”

Takze nikdo nevysle mocné bojovniky, aby mé zabili? pomyslel si drak témér s
litosti.

,,Mysll'm, Zze ne.”

Zadni hrdinové?

,UZ zadni. Jsou pfrilis drazi.”

Ale ja budu zrat lidi!



Zavonél zasténal.

Citil, jak ho draci védomi ohmatava, jak se prehrabuje v jeho hlavé a snazi se najit
kli¢ k pochopeni. Napdl vidél, napdl citil zablesky vzdalenych predstav, draky, obrazky
z mytickych Casll obrovskych plazii a tady citil draklv neliCeny UZas - také z méné
civilizovanych casl lidského byti, které ovSem zabiraly vétSi ¢ast lidské historie. UzZas
rychle ustupoval nejistému vzteku. Neexistovalo prakticky nic, ¢im by drak mohl
ublizit lidskému rodu, co by si lidé drive nebo pozdéji nezkusili udélat jeden druhému
a Casto jesté s potéSenim.

Na prvni pohled vypadate jako slabosi a citlivky, vrhl po ném drak myslenku jako
kamen. Ale my jsme draci. Od nas se ceka, ze budeme kruti, vychytrali, straslivi a
bez srdce. Ale reknu ti tolik, ty opice - obrovska hlava se natahla jesté bliz, takze se
Zavonél témér propadal do nemilosrdnych dracich oci - nikdy jsme se nepalili,
nemucili ani netrhali vzajemné na kusy a nefikali tomu moralni jednani!

Drak si znovu jednou nebo dvakrat protahl kridla a pak se tézce spustil na
chaotickou smés pochybnych cennosti. Paraty prohrably hromadu. Nespokojené
zasipal.

Takové zbytky by nestacily ke stesti ani trinohé jesterce, pomyslel si.

»Brzo tady budou lepsi véci,” zaSeptal Zavonél, kterému se pri zméné tématu na
chvili ulevilo.

7o bych vsem radil.

»Mohl bych , zavahal Zavonél, ,,- mohl bych se na néco zeptat?”

Ptej se.

2Ty preci ve skuteCnosti nepotrebujes pozirat lidi, ze? Myslim, Ze to je z lidského
pohledu ten jediny problém,” pokracoval a jeho hlas se zrychloval k zoufalému
drmoleni. ,Poklad a vSechno to ostatni, to neni Zzadny problém, ale jestli je to, jak
bych to fekl, jen otdzka feknéme proteinl nebo tak, pak jisté neni pro intelekt tak
genialni, jako je tvlj, dojit k zavéru, Ze toto méné kontroverzniho, jako tfeba tucna
krava, by mohlo -”

Drak vydechl vodorovny sloup plamene, ktery opalil protilehlou zed'.

Nepotrebuju? Nepotrebuju? zafval, kdyz hukot plamene utichl. Ty mné budes
rikat, co potfebuju a nepotrebuju? Neni to prastara tradice, ze nejkrasnéjsi kvét
Zenstvi se posila drakovi, aby tak byl zajisStén mir a blahobyt?

»Ano, ale podivej, vzdycky jsme Zili viceméné v miru a relativnim blahobytu a -”

A STOJITE O TO, ABY BYL STAV, KTERY JSI PRAVE POPSAL, ZACHOVAN?

Sila té myslenky srazila Zavonéla na kolena.

»Jisté,” podafrilo se mu ze sebe vypravit. Drak si pomalu protahl paraty.

Pak to nepotrebuju ja, ale vy, pomyslel si. A ted” mi tahni z oc.

Kdyz drak opustil Zavonéllv mozek, sekretar jako by se zmensil.

Drak prelezl pres hromadu uprostfed mistnosti, vyskocCil na silnou fimsu jednoho
obrovského okna, kterych bylo v hale nékolik, a hlavou vyrazil barevnou vyplf.
Mnohobarevny obraz jednoho z byvalych otcd mésta se vysypal na podlahu plnou
Spiny a zbytkd.

Dlouhy krk se natahl do vecerniho vzduchu a zacal se pomalu otacet jako
tlumeny, polohlasny bzukot.

Drak se zhluboka, St'astné nadechl.

Pak vytahl na fimsu zbytek téla s Casti ocasu, rameny vymackl ze zdi zbytky
okenniho ramu a vrhl se do vzduchu.



,Co je to?” zeptal se Noby.

Bylo to zhruba kulaté, strukturou se to podobalo drevu, a kdyz se do toho kleplo,
vydalo to zvuk, jako kdyz se udefi do lavice pravitkem.

Serzant Tracnik do toho znovu klepl prstem. ,Dam se poddat.”

Karotka predmét pysné zbavil pomackaného obalu.

,10 je dort,” prohlasil, zasunul obé ruce pod zminény predmét a s oCividnym Usilim
ho zvedl. ,0d mé maminky.” Podafilo se mu dort polozit na stlil, aniz si pod néj
priskFipl prsty.

,10 se da jist?” zeptal se Noby. ,Vzdyt' to muselo trvat cely mésice, nez to sem
doslo. Clovek by Fek, Ze to bude prinejmensim vokoraly.”

,O ne, to je vyrobeno podle speciadlniho trpasli¢iho receptu,” vysvétloval mu
Karotka. ,Je vlastné kouzelny. Jeho tajemstvi se predava z trpaslika na trpaslika cela
staleti. Staci jeden mali¢ky kousek toho dortu a cely den uz nebudete stat o jakékoliv
jidlo.”

»Myslis jako predkrm?” rekl Tracnik.

JJrpaslici s takovym dortem v batohu urazi celé stovky kilometr(,” pokracoval
nadSené Karotka.

~sadim se, Ze jo,” prikyvl TraCnik zachmurené, ,vsadim se, Ze jo a Ze si pri tom
celou dobu myslel ,do hajzlu, doufam, Ze brzo sezenu néco slusnyho k jidlu, jinak mi
nezbude, nez si zase kousnout do toho podélanyho kolace! ”

Karotka, ktery o ironii védél jen to, ze ma néco spolecného s mycim prostfedkem
na okna, zvedl svou piku a po nékolika odrazenych ranach se mu podafilo useknout
kolac na Ctyri viceméné stejné velké dily.

J1ak prosim,” zahlaholil spokojené. ,Pro kazdého z nas jeden a jeden pro
kapitana.” Pak si uvédomil, co rekl. ,Oh! Promirite.”

»No jo,” prikyvl Tracnik zasmusile. VSichni chvili sedéli tise.

»Ja ho mél rad,” rekl Karotka. ,Je mi lito, Ze je pryc.”

Chvili dal vladlo ticho, velmi podobné tichu predeslému, ale jesté hlubsi a
naplnéné tézsi depresi. ,Predpokladam, ze ted’ jmenuji kapitanem vas,” fekl Karotka.

Tracnik zved| hlavu. ,Mé&? Ja nechci bejt kapitanem! Mné to nemysli. A i kdyby,
vSechno to mysleni nestoji za néjakejch blbejch devét tolard mési¢né navic.”

Zabubnoval prsty na stdll.

»10 je vSechno, co za to dostava?” uzasl Noby. ,Ja myslel, Ze oficifi se v penézich
valej.”

,Devét tolard mésicné,” trval na svém Tracnik, ,a dva tolary chocholné. To si ale
kapitan nikdy nevyzvedl. Pfipadalo mi to fakt komicky.”

,On nebyl typ na chochol,” fekl Noby.

»To mas pravdu,” souhlasil Tracnik. ,S kapitanem to byla takova véc.... kouknéte,
ja kdysi cet takovou knizku... vite, Ze mame vsichni ve svejch télech alkohol...
takovej jako prirodni? 1 kdyby si Clovék za celej Zivot nedal ani kapku, télo si ho
néjak vyrobi..., ale kapitan Elanius, kouknéte, patfi k tém lidem, co si ho jejich télo
nevyrobi. Jako kdyz se narodil dva panaky pod normal.”

»Sakrys!” uzasl Karotka.

,No jo... takze kdyz je strizlivej, je fakticky sttizlivej. Ostrizlivélej se tomu fika. Vis,
Noby, jak se rano clovék cejti, kdyz to do sebe celou noc predtim lil pod tlakem? No
a tak on se cejti porad.”

,Chudak chlap,” fekl Noby. ,To mi nikdy nenapadlo. To se potom nejni co divit, ze



byl furt takovej zapsklej.”

,No a tak se to v jednom kuse pokousi dohonit, akorat Ze ne pokazdy tu davku
spravné odhadne. Jo a taky -” Tracnik vrhl pohled na Karotku, ,taky ho zradila
Zenska. Predstav si, ze vseho ho musi zradit akorat zenska.”

~1ak co budeme délat, serzante?” nadhodil bezradné Noby.

.Myslite, Zze by mu vadilo, kdybychom snédli jeho dil dortu?” rekl touzebnym
hlasem Karotka. ,Byla by to Skoda, nechat ho ztvrdnout.”

Oba starsi muzi sedéli mi¢ky, zatimco Karotka se probojovaval svym kusem dortu
jako koreckové rypadlo kfidovym lomem. Ani kdyby to byla ta nejnadychanéjsi
bublanina, neméli by chut’.

Premysleli o tom, jak budou Zit bez kapitana. Bude to na draka, i kdyby se
nakrasné obluda ztratila. Je potfeba fict, ze co se jim libilo na kapitanu Elaniovi, bylo
to, ze mél styl. Byl to takovy troSku cynicky styl, s Cernymi obloucky za nehty, ale on
ho mél a oni ne. Umél bez zakoktani precist i dlouha slova a taky scitat. I to byl
svym zplsobem styl: Dokonce i opit se umél styloveé.

Pokouseli se natahnout minuty, natahnout Cas. Ale pres veskeré jejich snazeni se
nakonec zacalo stmivat. Bude noc.

Uz pro né nebylo nadéje.

Budou se muset vydat do ulic.

Slyseli Sestou bit, a nikde nebyl ani poradek, ani klid.

»Errol mi taky chybi,” ozval se Karotka.

»No jo, ale visel na kapitanovi, fakt Ze jo,” prikyvl Noby. ,Ja si myslim, Ze lady
Berankinova bude védét, kde ho hledat.”

NVypada to, ze bychom pred nim neméli nechat vSechno jen tak valet,” fekl
Tracnik. ,Vite, co myslim. Treba ten olej do lamp. Vzdyt' ho skoro celej vypil.”

»A kulicky proti mollim,” pfidal se Noby. ,Celou krabici kuli¢ek proti moldm. Jak to
nékoho napadne, nacpat se kulickama proti moldim? A konvici. A cukr. Teda co se
tejce cukru, tak to byl Errol fakticky d'abel.”

»Ale stejné byl roztomily,” trval na svém Karotka. ,Takovy pratelsky.”

,10 jo, v kazdym pripadé,” souhlasil Tracnik. ,Jenze si stejné nemyslim, ze je to
nejlepSi domaci mazlicek, kdyz pokazdy, kdyz se chysta Skytnout, se musis schovat
za stal.”

~Bude mi chybét ten jeho maly ksichtik,” posteskl si Karotka.

Noby se hlasité vysmrkal.

Misto ozvény se ozvalo zabuSeni na dvere. Tracnik trhl hlavou. Karotka vstal a
oteviel. Za dvefmi stal s arogantni netrpélivosti parek palacovych gardistdl. Kdyz
uvidéli Karotku, ktery se sehnul, aby vidél pod futro, rychle ustoupili. Spatné novinky,
jako je Karotka, se Sifi velmi rychle.

»Prinesli jsme vam prohlaseni,” fekl jeden z nich. , Musite -”

»,Co to mate namalovany na bfise? Vzdyt' vam na tom jesté ani nezaschla barva?”
zeptal se spolecensky Karotka. Serzant s Nobym vyhlizeli za nim.

»10 je drak,” prohlasil mladsi gardista.

,Jen drak,” upfesnil starsi gardista.

~Hele, kouknéme,” ozval se najednou Noby, ,ty jsi Kosta Sladomil. Bydleli jste v
Pomlety ulici. Tvoje mama délala pastilky proti kasli, Ze jo, a jednou spadla do kadé s
tou smési a utopila se tam, chudak. Nikdy jsem si nekoupil pastilky proti kasli, ale na
tvou mamu vzpominam casto. Byla to hodna Zenska.”

»Nazdar, Noby,” zabrumlal nepriliS nadsené gardista.



~Vsadil bych se, ze by na tebe byla moc pysna, kdyby té tak vidéla s drakem na
vesté, co?” prohlasil Noby konverzacnim tonem. Gardista na néj vrhl pohled, ktery
byl smésici nenavisti a rozpaka.

»A co teprve ty novy péra na helmé,” dodal Noby sladce.

,Johle tady je prohldseni, které si musite z rozkazu precist,” rekl gardista hlasité.
~Kromé toho ho musite vylepit na vSech dilezit&jsich narozich. Z rozkazu.”

»Na i rozkaz?” zeptal se Noby.

Serzant Tracnik uchopil rozkaz do jedné z rukou podobnych Sunce. ,Proto-ze,”
slabikoval pomalu a ukazoval si na slova neochotnym prstem, ,to m-a - ma, suz-i-ti -
slouziti k s-po-koj-enosti - spokojenosti nes- v-znes-en-é-ho - vzneseného dra-ka -
draka Ke-ra prd-ni-ho - prvniho, kra-le, kra-l8- a-bé-es-6-el-0-té-en-i-ha-6 - ab-so-
lut-ni-ho -" na tvari se mu perlil hojny pot, ,- to je absolutniho, vlad-ce més-ta —”

Nakonec se uchylil pod masku akademického miceni a jeho prst se pomalu
posouval po pergamenu.

.Ne,” fekl nakonec. ,To prece vlibec neni v poradku. Pfece ta obluda nechce
nékoho vazné sezrat?”

~Zkonzumovat,” opravil ho starsi gardista.

»Je to vSechno soucasti spolecenské... spole¢enské smlouvy,” doplnil jeho asistent
drevéné. ,Je to naprosto zanedbatelnd cena. Jsem si jisty, Ze budete souhlasit,
protoZe tady se jedna o bezpecnost a ochranu meésta.”

,Pred kym?” najezil se Noby. ,V Zvoté jsme neméli pritele, kterého jsme
nedokazali podplatit nebo zkorumpovat.”

,Az doted',” zavrcel Tracnik nepratelsky.

~Chapete rychle,” prikyvl gardista. ,Takze to roznesete a vylepite, at’ se to komu
libi nebo ne.”

Karotka nahlédl Tracnikovi pres rameno.

»CO je to panna?” zeptal se.

»10 je neprovdané dévce,” vysvétlil mu rychle Tracnik.

,C0? Jako moje kamaradka Rit?” vyletélo z Karotky zdésené.

+No, ne tak docela,” odpovedel Tracnik.

,Ale ona prece neni vdana. Zadné z dévcat pani nové neni vdané.”

,NO jo, ja vim,” prikyvl rychle Tracnik.

N tom pripadé,” pokracoval Karotka s neochvéjnou logikou, ,si néco takového
nenechame libit, doufam.”

~Tohle se lidem opravdu libit nebude,” obratil se Tracnik na gardistu, ,dej na my
slova.”

Gardista ustoupil o dalsi krok pred zurivosti, ktera zacala prosakovat Karotkovi do
odi.

,Libit se jim to nemusi,” rekl starsSi gardista. Ale jestli to nevyhlasite a nevyvésite,
budete se osobné zodpovidat Jeho Velicenstvu.”

Pak spésné odesli.

Noby za nimi vybéhl na ulici. ,Draka na vesté!” vykrikl za nimi. ,Kdyby se o tomhle
dozvédéla tvoje stara mama, obratila by se v kadi, chudak stard, jeji syn a chodi s
drakem na brise!”

Tracnik se vratil ke stolu a znovu rozevrel svitek.

,10 je mizernej kseft,” zabrucel.

Nzdyt' uz néjaké lidi zabil,” pfipominal mu Karotka. ,To odporuje véem Sestnacti
zakladnim vyhlaskam, odsouhlasenym v radé.”



,No, to jo. Jenze znas to, bylo to odhlasovany, kdyz se nic nedélo, vis, jak se to
déla, nezdrzuijte, stejné vo nic nejde, at’ mizem na obéd,” vysvétloval mu Tracnik. ,A
ted, kdyZ o néco pdjde, lidi budou mit strach a budou s nim urcitym zplsobem
spolupracovat, Prosté mu predhodéj néjakyho chudaka holku a budou stat vokolo a
koukat, jako kdyby to bylo vSechno legalni a v poradku, a to je, hochu, k zebliti.”

,NO, ja si myslim, ze to vSechno zalezi jen na tom, jak se na to divas,” ozval se
Noby zamyslené.

»Jak to myslis?”

.No, tak napriklad z pohledu nékoho, komu hrozi upaleni zaziva, to
pravdépodobné tak ke zbliti nebude,” prohlasil Noby filozoficky.

JTohle lidi nedovolej,” trval na svém Tracnik, ktery Nobyho poznamku ignoroval.
,Uvidite. Vytahnou pred palac a co udéla ta obluda potom, aha?”

»Spali je vSechny na Skvarek,” odpovédél mu Noby hbité.

Tracnika to, jak se zdalo, ponékud zarazilo. ,To by prece neudélal, nebo myslis, ze
jo?”

»Napada té snad néco, co by mu v tom mohlo zabranit?” nadhodil Noby. Vyhlédl
ze dvefi. Byl to takovej hodnej kluk. Vyfizoval pro tatu rlizny drobny pochlizky. Kdo
by to do né&j byl rek, ze bude jednou chodit s drakem na vesté...”

,Co budeme délat, serzante,” ozval se Karotka.

»Nestojim o to, nechat se upalit zaziva,” odpovédél mu serzant Tracnik. ,To by mi
Zena udélala z zivota peklo. Takze si myslim, Ze to to... jaksetorekne... oznamime.
Ale zadnej strach, hochu,” dodal a popleskal Karotku po jedné svalnaté pazi a znovu
opakoval, jako kry sdm sobé poprvé nevéril, ,tak daleko to nedojde. To lidi nedovoli.”

Lady Berankinova prejela rukama po Errolové téle. ,Noto at’ mé... jestli vim, co se
to s nim déje,” rekla.

Dracek se ji pokusil oliznout oblicej. ,Co vSechno zral?”

»Posledni, co vim,” fekl Elanius, ,to byla konev.”

,Konev ¢eho?”

»Ni¢eho. Prosté konvice na cCaj. Takova zacouzena véc s drzadlem a hubickou.
Celou vécnost ji oCichaval a pak ji sezral.”

Errol se na néj slabé usmal a fihnul si. Oba se rychle sehnuli.

»J0, a pak jsme ho chytli, jak vylizuje saze z krbu,” pokracoval Elanius, kdyz se
jejich hlavy zase zvedly nad kotec.

Opirali se o specialné zesileny kotec, ktery lady Berankinova pouzivala v pripadé
potreby jako draci marodku. Zesileny byt musel, protoZe jedna z prvnich véci, ktera
se nemocnym draklm stavala, bylo, Zze ztraceli kontrolu nad svymi zazivacimi
procesy.

,On totiz nevypada nemocné,” pokracovala lady Berankinova. ,Je jenom tlusty.”

,Porad hrozné knoura. A obcas Clovék vidi, jak se mu pod kizi néco hybe. Vis, co
myslim? Vzpominas si, jak jsi mi povidala, ze si dokaZou prebudovat zazivaci
systém?”

,T0 ano. VSechny Zaludky a pankreatické Zlazy se mohou propojit rliznym
zplsobem, rozumis? Podle toho, jak jim to zrovna vyhovuje -”

»Nebo podle toho, jaké najdou slozky na vyrobu plamene,” fekl Elanius. ,Tak je to.
Ja mam dojem, Ze se pokousi vymyslet néjaky obzvlast' horky plamen. Chce vyzvat
toho velkého draka. Pokazdé, kdyz se ta obluda vznese do vzduchu, tenhle mrious
jenom sedi a kioura.”



»A nevyfukuje plamen?”

»Nevidéli jsme ho ani jednou. Urcité bychom si vSimli, kdyby to délal.”

~Takze prosté jenom sezere, na co prijde?”

»No tak bych to taky nefekl. VSechno ocicha a spoustu véci ochutna. Potom
nékteré sni. Tak tfeba deset litrl oleje do lamp. Je mi to moc lito, ale ja ho dal
nem{zu nechavat na straznici. Nejsme schopni se o néj poradné starat. Navic ted’ uz
nepotrebujeme zjistit, kde se ten velky schovava,” dodal trpce.

»Myslim, Ze v téhle véci se chovas ponékud hloupé,” fekla a vykroCila nazpét k
domu.

,Hloup&? Vzdyt' mé vyrazil pred vSemi témi lidmi!”

»10 ano, ale vsichni ted' védi, Ze to bylo nedorozuméni, to bych prisahala.”

,No jd tomu rozumél az moc dobre.”

WIS, ja si myslim, ze mas vztek, protoZze ho nemas kam strcit.”

Eldniovi mirné vyjely oci z dllkd. ,Coze jako?” vydésil se.

~Toho draka,” pokracovala lady Berankinova, aniz hnula brvou. ,Nedokazes si ho
zaradit do normalniho Supliku. Vis, Ze neexistuje zplsob, jak s nim néco udélat, ale
pritom bys chtél.”

»Ja si myslim, Ze tohle mizerné mésto a ten drak jeden druhého rozhodné
zaslouzi,” odfrkl popuzené Elanius.

,Lidé jsou vydésSeni. Od lidi, ktefi jsou témér bez sebe strachem toho moc Cekat
nemdzes.” Opatrné se dotkla jeho paZze. Bylo to, jako kdyZ pozorujete préimyslového
robota, s jehoZ pomoci se nékdo pokousi chopit vejce.

~Kazdy nema tolik odvahy jako ty,” dodala ostychavé.

LJar”

»1en minuly tyden. Kdyz jsi jim zabranil, aby pobijeli mé draky.”

,Jo to. To neni odvaha. A kromé toho, byli to jenom lidé. S lidmi to jde snaz.
Jedno ti feknu. V zZivoté uz bych nestal o to, divat se té obludé znovu do tlamy. obcas
se pristihnu, Ze na to myslim i ve dne.”

,Oh.” Zdalo se, zZe ji jeho slova zklamala. ,,No pokud ses si jisty... Mam dost pratel,
vis, kdybys potfeboval pomoc, staci fict. Vévoda ze Sto Lat hleda kapitana gardy, to
jsem si skoro jista. NapiSu ti pro néj dopis. Bude se ti libit i on i jeho Zena, je to
velmi prijemny mlady par.”

»Ja zatim nevim, co budu délat dal,” odpovédél Elanius mnohem drsnéji, nez chtél.
»Zatim uvazuju o jedné nebo dvou nabidkach.”

~Samoziejmé. Jisté. Vérim, Ze si sam nejlip poradis.”

Elanius prikyvl.

Lady Berankinova donekonecna prekrucovala v rukou kapesnicek.

~Tak dobre,” fekla.

»Jo,” prikyvl Elanius.

»Ja... predpokladam... asi uz chces odejit, ze?”

»~Ano, radéji uz bych mél jit.”

Nastala odmlka. Pak oba promluvili najednou.

»Bylo to moc -”

»Rad bych rekl "

,Promin.”

,Promin.”

»Ne, ty jsi chtéla néco Fict.”

»10 nic, ale ty jsi néco zacal?”



»Ehm.” Elanius zavahal. ,Tak ja tedy pGjdu.”

»,No. Ano.” Lady Berankinova se na néj neprilis vesele usmala. ,Nemdzes nechat
Cekat vSechny ty nabidky, ze?”

Podala mu ruku. Elanius s ni opatrné potrasl. ,Takze ja jdu.”

»Zastav se nékdy,” prikyvla lady Berankinova ponékud chladné. ,Kdybys nékdy
priSel do téch mist. A tak. Errol by té jisté rad vidél.”

»Jo. Dobra. Tak nashle.”

»Na shledanou kapitane Elanie.” 3

Neohrabané vysel ze dveri a rychlym krokem se vydal po zarostlé cestice. Sel a
citil na zatylku jeji pohled, nebo si alespont myslel, ze ho citi. Jisté stoji na zaprazi a
témér zastinuje svétlo vychazejici z domu. A pozoruje mé. Ale ja se neohlidnu,
myslel si. To by byla pékna hloupost. Tedy musim pfiznat, Ze je skvéla, ma dokonalé,
logické uvazovani a je to neuvéritelna osobnost, ale vazné...

Neohlédnu se, i kdyby tam zlstala stat celou tu dobu, nez dojdu az na ulici.
Nékdy musi byt Clovék kruty, kdyz chce nékomu udélat laskavost.

Kdyz zaslechl, jak se dvere zaviely ve chvili, kdy byl sotva na polovicni cesté k
vychodu, pocitil velkou, ale opravdu velkou zlost, jako kdyby ho nahodou nékdo
okradl.

ZUstal tiSe stat a ve tmé rozeviral a zase zatinal pésti. Uz nebyl kapitan Elanius,
byl jen obc¢an Elanius, coz znamenalo, Ze si mohl dovolit délat véci, o kterych se mu
predtim ani nesnilo. Mohl by treba jit a rozbit par oken.

Ne, to by nebylo k ni¢emu. Chtél vic nez to. Chtél znicit toho mizerného draka,
dostat zpatky svoje zaméstnani, chytit pod krk ¢lovéka, ktery za tim vSim stal, potom
se pro jednou zapomenout a miatit ho tak dlouho, az uz sdm nebude moci...

Upiral o¢i do neznama. Mésto pod nim se halilo do smésice koure a pary. Ale na to
on nemyslel.

Myslel na utikajiciho muze. A pak se mu z mlh minulosti vynoril ten hoch, ktery
musel vécné popobihat, aby udrzel krok s ostatnimi.

Pak spi$ vydechl nez rekl: ,,Dostal se nékdo z nich ven?”

Serzant Tracnik dokoncil provolani a rozhlédl se po nepratelském zastupu.

»Mé z toho neobvinuijte,” fekl. ,Ja jsem ty véci jenom precetl. Nenapsal jsem je.”

»10 je lidska obét’, ne?” prohlasil nékdo.

»Na lidské obéti neni nic Spatného,” ozval se knéz pritomny v zastupu.

LAh, per say,"pospisil si prvni fecnik. ,Samozrejmé, kdyz se jedna o pfislusnou
nabozenskou zalezitost. A kdyz se k ni pouzije k smrti odsouzeny zloCinec a tak
dal.26 Ale néco jiného je predhodit drakovi n&koho jenom proto, e je ta obluda
nenazrana.

,10 je fe¢ podle myho gusta,” dal se slySet serzant Tracnik.

»,Dané, to je jedna véc, ale pozirani lidi véc druha!”

~Skvéle re¢eno!”

,Kdyz vSichni fekneme, ze to odmitame, co by mohl ten drak délat?”

Noby otevrel Usta. Tracnik mu je rychle zakryl dlani a pozved! vitézoslavné pést.

26 Mnoho rozli¢nych cirkvi v Ankh-Morporku stale jesté praktikovalo lidské obéti, i kdyz by bylo mozna lepsi
pouzit jiny vyraz, protoze tady uz to nebylo praktikovani, ale skutecné profesionalné dokonald prace. Méstské
zékony urcovaly, Ze k obfadim se mohou pouzit jen odsouzeni zloCinci, ale to nepfedstavovalo zadny problém,
protoze u vétSiny uvedenych nabozenstvi a kultl bylo odmitnuti stit se dobrovolné obéti povazovano za zlocCin,
ktery se trestal smrti.



~Presné to jsem frikal ja,” prohlasil. ,Lidé spojeni nemohou byt spaleni!”

Ozval se vlazny aplaus.

~Pockejte okamzik,” ozval se najednou pomalu jakysi maly muz. ,Co ja vim, ten
drak umi jedinou véc. Lita nad méstem a podpaluje lidi. Nejsem si jisty, ze by ho to,
o ¢em tady mluvite, néjak zvlast’ potésilo.”

,Ano, ale kdyz budeme protestovat vsichni -” prohlasil prvni mluvci, jehoz hlas se
ted’ mirné zabarvil nejistotou.

Nemlze spalit vsechny,” trval na svém Tracnik. Rozhodl se, Ze jesté jednou
uplatni své nové objevené eso, a pysné prohlasil: ,Lidé spojeni nemohou byt
spaleni!” Tentokrat byl potlesk jesté o néco slabsi. Lidé si Setfili sily na to, aby se
mobhli patficné strachovat.

,NO ja jenom dost dobre nechapu, proc by to nemohl udélat. Pro¢ by nas nemohl
spalit do posledniho a pak preletét do jiného mésta?”

,Protoze...”

~Poklad,” upozornil je Tracnik. ,Potrebuje lidi, aby mu nanosili poklad.”

,Bodeijt”

,NO mozna, ale mate predstavu kolik?”

,Coze?"

»Kolik lidi potfebuje? Z celého mésta, myslim. Mozna ani nebude muset spalit celé
mésto, jen sem tam néjaky kus. Vime, které kusy to budou?”

~Podivejte, tohle uz mi zacind pripadat hloupé,” ohradil se prvni mluvci. ,Kdyz
budeme kazdy problém takhle pitvat, tak se nikdy nikam nedostaneme.”

»Ja si jenom myslim, Ze se to obcas docela vyplaci, kdyz si Clovék véci trochu
promysli. Dokonce i takové, o co by se stalo, kdybychom draka opravdu porazili.”

»Ale nechte toho!” podival se na n&j serzant Tracnik.

»,Okamzik, ja to myslim vazné. Jaké mame moznosti?”

»No tak predevsim bude v Cele mésta stat clovék!”

,Klidné si posluzte,” prohlasil maly muz Skrobené.

JAle ja si myslim, ze jedna osoba mési¢né je porad jesté skvélda vyhlidka. V
porovnani s nékterymi viadci, které jsme méli. Vzpomina si z vas nékdo na Nerse
Nameésicného? Nebo na lorda Zbince prezdivaného Hihnavy a jeho vézeni, kterému
fikal ,Minutka smichu"?”

Z davu se zacaly ozyvat hlasy s pripominkami typu ,,néco na tom je”.

»Ale ti byli nakonec svrzeni!” nedal se Tracnik.

»Nebyli. Byli zavrazdéni.”

.10 je totéz,” zabrucel Tracnik. ,Vlastné ne. Nikdo prece nezavrazdi draka. Je
jasny, Ze k tomu bude tfeba asi néco vic nez temna noc a ostrej niz.”

Pomalu mi zacind dochazet, jak to kapitan myslel, fikal si v duchu Tracnik. Neni
zadnej div, ze pokazdy, kdyz chvili premejsSlel, opil se potom do némoty. My se
vzdycky stacime sami porazit dfiv, nez se vlibec ddame do boje. Dejte primérnymu
Ankhmorporcanovi poradnou hil a skondi tim, ze sdm sebe utluce k smrti.

~1ak koukni, ty malej ukecanej blbecku,” zvysil hlas prvni mluvéi, chytil malého
muze za limec pod krkem a druhou ruku sevrel v pést, ,shodou okolnosti mam tfi
dcery a nestojim o to, aby nékterou z nich dozrala néjaké odporna obluda, dékuju
pékné.”

»Spravné a lidi spojeni... nemohou... byt..."

Tracniklv hlas se vytratil. Uvédomil si, Ze zbytek davu zird vzh(ru.

Ten zkurvysyn, stacil si pomyslet, nez se mu zacala z myslenek vytracet logika,



snad musi chodit ve flanelovejch backorach.

Drak si nehlu¢né poposed| na okraji strechy nejblizsSiho domu, zivnut a natahl krk
doll do ulice. Muz obdareny dcerami stal s pozvednutou pésti ve stfedu rychle se
rozsSifujiciho kruhu holych dlazebnich kament. Maly muzik se mu hbité vykroutil ze
ztuhlych prstd a zmizel v nejblizsSim stinu.

Najednou to vypadalo, Zze zadny clovék na svété neni tak opustény a bez pratel
jako ten nestastny otec tri dcer.

»Je mi to jasny,” rekl tiSe. Zamracil se na zvidavého plaza. Drak nevypadal zvlast
popuzené, zdalo se, Ze na muze zira s vyrazem, ktery nemél daleko k zajmu.

»Je mi to jedno!” vykfikl muz a jeho hlas se v tichu odrazel od zdi ke zdi. ,,Zni¢ime
té! Kdyz zabijeS mé&, mizes klidné zabit nas vSechny!”

Ve zbytku zastupu se ozvalo rozpacité Soupani nohou, kterym se snazili nékteri
lidé dat najevo, Ze to nepovazuiji za ten nejlepsi napad.

»My se ti mlzeme postavit, abys védél!” zavrcel vztekly muz. ,Kazdy z nas, do
posledniho! Jak bylo to heslo, co jste fikal o tom spojeni, serzante?”

~Ehm,” vypravil ze sebe Tracnik, ktery citil, jak se mu pater méni v kus ledu.

Varuju té, obludo, lidsky duch je —"

Co nebo jaky je lidsky duch, presné&ji co si 0 ném muz myslel, uz se nedozvédéli.
Je ovSem mozné, ze si mnoho z nich pozdéji, v temnych hodinach bezesné noci
pripomnélo celou tu udalost a doSlo k celkem presnému i kdyz malo utéSujicimu
zavéru. Pochopili totiz, Ze jedna z véci, na které se pri reci o lidském duchu casto
zapoming, je ta, ze zatimco za prihodnych okolnosti dokaze byt vzneSeny, odvazny,
velkomysliny a Uzasny, je také, a to vzdycky, jenom lidsky.

Draci plamen zasahl muze pfimo do prsou. Na okamzik se postava jevila jako
ohnivy obrys tvoreny oslepujici béli a pak se k zemi spiralou snesl sloupek sazi, ktery
okamzité zmizel v kaluziné roztopeného kamene.

Plamen zmizel.

Dav stal jako sousosi. Nikdo nevedél, jestli na sebe pripouta vétsi pozornost ten,
kdo se rozbéhne, nebo ten, kdo zlstane na miste.

Drak na né se zajmem ziral a Cekal, co udélaji ted. Tracnik citil, Ze vzhledem k
tomu, Ze je jediny pritomny verejny cinitel, je na ném, aby ovladl situaci. Odkaslal si.

~1ak dobra, obcané,” prohlasil a pokousel se z hlasu vypudit nepfijemny tras. ,Byl
bych rad, kdybyste se rozesli. Tak, ddamy a panové, rozejdéte se! Pohnéte se,
prosim!”

Zamaval rukama v radoby autoritativnim gestu, aby popohnal lidi, ktefi se zacali
vahavé a opatrné rozchazet. Koutkem oka zahléd| nad stfechami rudou zafi a snopy
jisker vyletuijicich k nebi.

,No tak, snad kazdy z vas trefi dom{, ne!”

Knihovnik s hlasitym klepanim kloubl vstoupil do knihovny tady a ted. Kazdy
chlup na jeho téle se jezil vztekem.

Rozrazil dvere a vyrazil do suzovaného mésta.

Nékdo tam dole uz brzo zjisti, ze nejstrasnéjsi nocni mlra je rozzureny knihovnik.

S policejni plackou.

Drak pomalu klouzal sem a tam nad no¢nim méstem a jen obcas liné machl
perutémi. Nepotfeboval to. Vzestupné teplé proudy ho vynasely samy.
Po celém Ankh-Morporku plaly pozary. Od brehd feky k hoficim budovam se



vytvorilo tolik fetéz( s okovy a védry, Ze se nadoby Casto zabéhly nebo byly béhem
cesty ukradeny i s obsahem a doruceny jinam.

Ne Ze by Clovék na ankhskou vodu nutné potreboval okov nebo védro - na tu
docela dobre stacila sit'.

O kus niz po proudu se skupina sazemi zacernénych lidi zoufale pokousela zavrit
obrovska rezava vrata pod Mosaznym mostem. To byla posledni ankh-morporska
obrannd linie proti pozarlim, protoZe tim se uzavielo koryto feky a feka pomalu
naprystila do ulic. Byla to voda, pod kterou se ¢lovék mohl udusit.

Lidé pracujici na mosté patfili k tém, ktefi bud’ nemohli, nebo nechtéli utéct. Celé
zastupy lidi ovSem proudily méstskymi branami a mifily na studené, mlhou pokryté
okolni plané.

To ovSem netrvalo dlouho. Drak, ktery elegantné krouzil nad tim obrazem zkazy,
najednou zamiril mimo obvod mésta. Po nékolika minutach zahlédly hlidky, jak mlhu
protal osliujici sveételny zablesk. Vzapéti se zacal lidsky priliv vracet nazpét do mésta
a vzadu za nimi se vznasel drak, podobny ovéackému psu, ktery zene stado. Na
spodni strané koznatych kfidel se mu matné odrazely poZary zufici v ulicich mésta.

»Mate né&jaky navrh, co bychom méli délat ted’, serzo?” zeptal se Noby.

Tracnik hned neodpovédél. Pral bych si, aby tady byl kapitan Elanius, pomyslel si.
On by taky nevédél co a jak, ale mél mnohem lepsi slovni zasobu, kterou to dokazal
vyjadrit.

Nékteré z ohnl pomalu hasly, jak stoupajici voda a lidské fetézy konaly svou
praci. Nezdalo se, ze by drak chtél zacit znovu. On uz své rekl.

»Zajimalo by mé, kdo to bude,” nadhodil Noby.

.Kdo?” zeptal se Karotka.

»1a obét, myslim.”

LSerzant fikal, Ze to lidé nedovoli,” prohlasil Karotka nevzrusené.

,Jo, fajn. Koukni se na to takhle: kdyz fekne$ lidem, ze si mdZou vybrat - bud’
vlastni bardk vypalenej do zadkladl, nebo drakovi néjakou holku, kterou
pravdépodobné v Zivoté nevidéli, no, véf tomu, ze zacnou premejslet. Takova uz je
lidska natura.”

»Ja jsem si jisty, ze se v pravy Cas objevi hrdina,” oznamil mu Karotka. ,S néjakou
novou neznamou zbrani nebo tak. A zasahne tu obludu do jejiho zranitelného mista.”

Ticho se najednou naplnilo pozornym naslouchanim.

»A to Ze kam jako?”

,No do urc¢itého mista. Kde je zranitelnd. M0j dédecek mi vypravél pohadky.
Zasahni draka do jeho zranitelného mista, fikal, a je po ném.”

.Jako kdyz nékoho nakopnes do tentononc?” dotazoval se Noby s rostoucim
zajmem.

»Nevim. Asi ano. I kdyZ uz jsem ti nékolikrat rekl, ze to neni fér, kdyz nékoho -"

»A kde maj draci takovy mista?”

,Hm, kazdy drak ho ma nékde jinde. MusiS pockat, az nad tebou preleti a
prohlidnes si ho a feknes: tdamhle ma zranitelné misto, a pak ho prosté zabijes,”
vysvétloval zasvécené Karotka. ,Tak néjak se to déld.”

Serzant Tracnik upiral oci do neznama.

»,Hmm,” zabrucel Noby.

Pozorovali chvili zmatené panordama mésta. Pak se ozval serzant. ,Jses si jistej, co
se téch zranitelnejch mist tyce?”



»+Ano. Urcité.”

»Pral bych si, aby to tak bylo, chlapce.”

Znovu se zadivali na zdéSené mésto.

~Kouknéte,” ozval se Noby, ,vy jste mi vzdycky vykladal, kolik jste dostal cen v
rlznejch armadnich lukostreleckejch preborech, nebo jak se to menuje. Taky jste
fikal, Ze mate néjakej Stastnej Sip, ze jste si vzdycky daval pozor, abyste svij
Stastnej Sip dostal nazpatek, a taky jste fikal, ze -”

,Dobra! Dobra! Ale tohle je trochu néco jinyho, ne? A vibec, ja nejsem zadnej
hrdina. Pro¢ bych to mél délat zrovna j&?”

»Kapitan Elanius nam plati tficet tolarl mésicné,” podival se na néj Karotka.

»Jo,” Noby se zacal usmivat, ,a vy dostavate dalSich pét tolarl jako
poddUstojnickej priplatek za zvlastni zodpovédnost.”

»Jenze kapitan Elanius je pryc,” snazil se jesté branit Tracnik.

Karotka se na néj vazné zadival. ,Jsem si jisty, ze kdyby tady byl, byl by prvni,
kdo by -”

Tracnik ho umicel mavnutim ruky. ,No jo, to je vSechno hezky, ale co kdyZ ho
minu?”

~Kouknéte se na to z ty lepsi stranky, serzo, asi byste to vlibec nestadil zjistit.”

Serzant(v obli¢ej se najednou rozsvitil dabelskym Usmévem zoufalce. ,My bysme
to nestacili zjistit, jsi chtél Fict.”

,Coze?"

»No, jestli si mysliS, Ze pudu a postavim se Uplné sam na stfechu, tak to zacni
rychle premejslet znovu. Davam ti rozkaz, abys mé doprovodil. Kromé toho,” dodal
spokojené, ,ty dostavas taky poddlstojnickej priplatek za zodpovédnost, i kdyz jen
jednotolarovej.”

Nobyho tvar se zkroutila panikou. ,Ne, to teda nedostavam!” zasipal. ,Kapitan mi
fek, ze mi ho na pét let odebira, protoze jsem ostuda vseho lidstva.”

,Dobra, tak ti ho zase vratime. Kromé toho viS vSechno o téch zranitelnejch
mistech. Vidél jsem mockrat, jak se peres.”

Karotka predpisové zasalutoval. ,Zadam o dovoleni zicastnit se akce jako
dobrovolnik, pane,” fekl. ,A ja dostavam jen dvacet tolarl mési¢né jako clen hlidky
ve vycviku a vlibec mi to nevadi, pane.”

Serzant TraCnik si odkaslal. Pak si upravil zavés na hrudnim platu. Jeho hrudni
krunyf patfil k tém, které jsou vytvarovany do napodobeniny impozantniho brisniho
svalstva. Jeho hrud’ a bficho do néj zapadaly jako rosol do plechové formy.

Co by ted’ udélal kapitan Elanius? Dal by si panaka. Ale co by udélal, kdyby nemél
panaka?

»My potfebujeme jednu véc,” fekl nakonec. ,A to je plan!”

To znélo dobre. Ta véta sama stala za cely mésicni plat. Kdyz mate plan, mate to z
poloviny za sebou.

A v duchu uz slySel nadsené volani davd. Lidé lemovali ulice, hazeli kvéty a jeho,
serzanta Tracnika, vezli triumfalné méstem.

Jediné, co ho trochu srazelo v rozletu, byla obava, aby ho témi ulicemi nevezli v
urné.

Lupin Zavonél se tiSe Soural studenymi chodbami do Patricijovy loznice. Ani v téch
nejlepsich Casech to nebyl zvlasté prepychovy pokoj, obsahoval jen jedno Gzké IGzko
a par otlu¢enych skfinék. Ted’, kdyZz mu chybéla jedna sténa, vypadal jesté hiir.



Namésicnikovi hrozilo nebezpeci, ze by mohl vypadnout pfimo do té obrovské
jeskyné, kde byla plvodné Velka si.

Presto za sebou alespon pro jakési zdani soukromi zavrel dvere. Pak velmi opatrné
a s mnoha vydésenymi pohledy na vSechny strany si uprostfed mistnosti klekl na
zem a zvedl kratké prkno v podlaze.

Na svétlo vytahl dlouhé cerné roucho. Pak sahl jesté hloubé&ji do dutého prostoru
pod podlahou a snazil se néco nahmatnout. Nakonec si lehl na podlahu a obéma
rukama zoufale patral pod podlahou.

Pres pokoj preletéla kniha a uderila ho do tyla. ,Nehledas nahodou tohle, co?”
zasyCel kapitan Elanius. Vystoupil ze stind v otevieném konci mistnosti. Zavonél
kleCel na podlaze a Usta se mu nehlucné otvirala a zavirala.

Copak asi rekne, napadlo Elania. Bude to: Vim, Ze to vypada divné, nebo to bude:
Poslys, ja ti to vsechno vysvetlim. Pral bych si ted’ mit v ruce nabitého draka.

Zavonél rekl: ,Dobra. Bylo od tebe velmi chytré, Ze jsi na to prisel.”

Ano, pomyslel si v duchu Elanius. Tohle byla taky jedna Sance.

»Pod prknem v podlaze,” fekl nahlas. ,Prvni misto, kam se kazdy podiva. To bylo
opravdu velice hloupé.”

»Ja vim. Jenze ja si myslim, ze predpokladal, ze tady predevsim nikdo hledat
nebude.” Zavonél se pomalu zvedl ze zemé a opraSoval si kolena.

,Prosim?” usmal se na n€j Elanius mile.

Vetinari. Dobre viS, jaky byl pletichar. Ucastnil se vétSiny spiknuti proti sobé, to
byla soucast jeho vlady. Miloval to. OCividné ho vyvolal a pak ho nebyl schopny
kontrolovat. Vyvolal néco, co bylo jeSté mazanéjsi nez on sam.”

»A co s tim chce$ délat?” zeptal se Elanius. ,Napadlo mé, jestli by se tfeba nedalo
to zaklinadlo obratit. Nebo privolat druhého draka. Pustili by se do boje.”

»,Mas na mysli néco jako vyvazeny teror,” naklonil Elanius hlavu ke strané.

,No, stalo by to za pokus,” prikyvl Zavonél upfimné. Postoupil o nékolik krokd ke
kapitanovi. ,Podivej, co se tyCe tvého zameéstnani, vis, byli jsme v té chvili oba
trochu pretazeni, takze samoziejmé, pokud chces$ to misto nazpét, neni problém...”

~Muselo to byt hrozné,” vskocil mu Elanius do redéi. ,Predstav si, co vSechno mu
muselo bézet hlavou. Vyvolal tu obludu a pak zjistil, Ze to viibec neni poslusny
nastroj, ale skutecna Ziva bytost s vlastnim mozkem a vdli. S mozkem, ktery je
stejny jako ten jeho, ale ktery ma odmontované vSechny brzdy. Vis, ja bych se skoro
vsadil, Ze na zacatku Véfil, ze vSechno, co dél3, je k dobru. JenZe bud’ uz Sileny byl,
nebo pozdéji Silet musel.”

»~Ano,” prikyvl Zavonél chraptivé. ,Muselo to byt straslivé.”

,PFi vSech bozich, jak ja bych ho rad dostal do rukou! A za vSechny ty roky, co
jsem toho chlapa znal, jsem si nikdy neuvédomil...”

Zavonél micel.

~Rozbéhni se,” fekl najednou Elanius tise.

,Coze?"

,B€z. Chci té vidét v béhu.”

»Ja ti nero-"

»Tu noc, kdy drak vypalil ddm v Polomyté ulici, 6 jsem odtamtud vidél nékoho
utikat. Vim, Ze jsem si v té chvili pomyslel, Ze bézi dost sméSnym zplsobem, tak
zvlastné poskakoval, prosté mi to pfisSlo k smichu. A druhy den jsem té vidél utikat
pred drakem. To by skoro mohl byt jeden a ten samy chlap, napadlo mé. Taky tak
poskakuje. Jako nékdo, kdo se porad snazi dohonit ty ostatni. Podarilo se nekomu z



nich uniknout, Zavonéle?”

Zavonél mavl rukou zplsobem, ktery moznd povazoval za nonsalantni. ,To je
smésné, ale neni to zadny dikaz,” prohlasil.

~VsSiml jsem si, ze tady ted spiS, pokracoval Elanius. ,Predpokladam, ze je to
proto, aby té mél kra/ pékné po ruce, co?”

,Nemas zadny diikaz,” zaseptal Zavonél.

~To nemam. ZpUsob, jak nékdo utikd. Podeziely ton hlasu. To je vSechno. Ale na
tom prece vibec nezadlezi, ne? ProtoZe by na tom nezalezelo, ani kdybych ty dikazy
mél. Protoze tady neni nikdo, za kym bych s nimi mohl jit. A ty mi moje zaméstnani
vratit nem{zes.”

»To mQzu!” chytil se Zavonél stébla. ,To mizu a nemusi$ z(stat jenom kapitanem -

»Ty mi mé zaméstnani vratit nemlzes,” opakoval Elanius. ,Ty jsi mi ho nedal, tak
mi ho ani nemUzes vzit. Nikdy jsem nebyl ddstojnikem mésta, gardista krale, ¢i vojak
Patricije. Slouzil jsem zakonu a pravu. Ano, ty zakony byly casto podivné a
pokroucené, ale byly to prece jen zakony. Ted' neexistuje zadny zakon, s vyjimkou
,kdyz nebudeS hodné opatrny, spali té zaziva na Skvarek”. A mysliS, Ze v tomhle
chaosu je misto pro mé?”

Zavonél se vrhl kupredu a chytil ho za pazi.

»Ale mohl bys mi pomoci!” rekl. ,Treba se najde cesta, jak draka znicit, nebo
bychom v nejhorsSim mohli pomoci lidem, usmérnit véci tak, aby se zmirnilo nejhorsi,
najit néjaky rozumny sty¢ny bod -”

Elanilv Uder zasahl Zavonéla do tvare a napll ho otocil kolem.

.Drak je tad)r” vystékl kapitan. ,S tim se neda jednat, usmérnit ho, natoz ho k
nécemu prinutit. Néco jako pfiméri s drakem neexistuje. Ty jsi ho vyvolal, ty hajzle, a
my ho ted’ mame na krku!”

Zavonél odtahl ruku od bilého otisku na tvari.

,Co chces délat?” rekl.

Elanius nevédél. Napad| ho plltucet zplsob(, kterymi by se mohly véci brat, ale
jediny, ktery mu skutecné vyhovoval, byl zabit Zavonéla. Jenze kdyz mu ted’ stal
tvari v tvar, nedokazal to.

»S lidmi, jako jsi ty, je to nakonec vzdycky stejné,” usklibl se najednou Zavonél a
narovnal se. ,VZdycky se stavite proti rozumnému zplsobu, jak lidem pomoct, ale
sami nikdy Zadny slusny plan nevymyslite! Straze! Straze!”

Na tvari se mu objevil napll Sileny usklebek.

210 jsi neCekal, co?” fekl. ,My tady totiz porad jeSté mame straze. Ne mnoho,
samozrejmé. Malokdo si troufne vstoupit do palace.”

Na chodbé se ozvaly kroky a do mistnosti vesli Ctyfi palacovi gardisté s tasenymi
medi.

,Na tvém misté bych se nebranil,” upozorfioval Eldnia Zavonél. ,Ti muZi jsou ke
vSéemu odhodlani a velmi nervozni. A taky velmi dobre placeni!”

Elanius micel. Zavonél byl skodolibec a u takovych lidi byla vzdycky néjaka nadéje.
Stary Patricij nikdy zlomyslny nebyl, to mu musel ¢lovék pfiznat. Kdyz vas chtél vidét
mrtvého, ani jste se o tom nedozvédéli.

Se zlomysiniky je tfeba hrat hru pékné podle danych pravidel.

10 ti nikdy neprojde,” fekl Elanius.

»,Mas pravdu. To mas naprostou pravdu. Ale nikdy, to je dlouha doba,” zasklebil se
Zavonél. ,Nikomu z nas nemohou véci tak dlouho prochazet.”



~Budes potrebovat né&jaky c¢as k tomu, aby sis o tom mohl popremyslet,” pokynul
gardistlm. ,Uvrhnéte ho do zv/idstn/ hladomorny. A pak se pustte do té druhé malé
zalezitosti.”

,Ehm,” odkaslal si velitel gardistl a zavahal. ,Tak co se dé&je, Clovéce?”

Ny chcete, ehm, abychom na né&j zautocili?” zeptal se gardista s oCividnym
strachem. Prestoze byli vSichni Ctyfi gardisté pravi obfi, uvédomovali si stejné jako
kazdy jiny prislusnik jejich cechu, ze kdyz jsou straze privolany, aby se za ponékud
ozehavé situace vyporadaly s jedinym cizincem, neni to vétSinou jejich nejst'astnéjsi
chvile. Jak se nakonec ukaze, pomyslel si gardista, ten svinak je urcité hrdina. Mél v
tom okamziku dojem, Ze nahlizi do své vlastni budoucnosti, ve které je mrtvy.

~Samozrejmé, ty idiote!”

»Ale, ehm, on je Uplné sam!” branil se velitel.

»JO, a jesté se usmiva,” pridal se muz za nim.

~Pravdépodobné se zacne kazdou chvili ohanét svicnem,” doplfioval jejich kolega,
»a prevrhne stdl a tak dal.”

NZdyt' ani neni ozbrojeny!” zajecel na né Zavonél.

,T0 jsou ti nejhorsi,” prohlasil jeden z gardistd s nejhlubsim presvédéenim. ,Stadi,
aby vyskocil, chytil jeden z téch ozdobnejch mecd, co jsou za tim Stitem nad krbem.”

~Bodejt,” pfikyvoval s podezrenim dalsi. ,A kolikrat po vas hazou i zidle!”

J1ady neni krb! Zadné mece! Je tady jenom on! TakZe ted ho zatknete!” sipal na
né Zavonél.

Dva gardisté velmi opatrné uchopili Elania za ramena.

~Nebudes se chovat jako hrdina, co?” zasSeptal mu jeden z nich do ucha.

~Nevédél bych ani, jak s tim zacit,” odpovédél.

~Aha. Tak prima.”

Kdyz Elania odvadeéli, slysel, jak Zavonél propuka v Sileny smich. To zlomyslnici
vzdycky délaji.

Ale v jedné véci mél Zavonél pravdu. Elanius nemél zadny plan. Nepremyslel moc
o tom, co bude dal. Pomyslel si o sobé, ze je pékny hlupak. Jak ho mohlo
napadnout, Ze staci, aby doSlo ke konfrontaci, a tim budou véci vyreseny.

Taky by ho bylo zajimalo, co je asi ta druha mala zaleZitost.

Palacovi gardisté miceli, zirali upfené pred sebe a vedli ho nejprve rozbitou sini,
dal dlouhou zni¢enou chodbou, az dosli k pochmurnym dvefim. Ty otevreli, vhodili
Elania dovnitr a odpochodovali.

A nikdo si nevsiml drobné vécicky podobné listku, ktera se pomalu snesla ze stind
od stropu. Snasela se ve spirale jako seminka sykomory a nakonec tiSe pristala na
zmatené hromadé tfpytnych predmétd.

Byla to hnéda slupka z burského ofisku.

To, co probudilo lady Berankinovou, bylo ticho. Jeji loZznice méla okna dozadu, k
drac¢im kotclim, a lady byla zvykla usinat za Sustotu Supin, obcCasného fevu draka,
ktery ze spani vychrlil plamen, a knuceni brezich slipek. Nahla nepritomnost
jakéhokoliv zvuku na ni zapdsobila jako budik.

Nez si Sla lehnout, trochu si poplakala, ale ne moc, protoze byt sentimentalni
stejné nemélo cenu a nicemu to nepomohlo. Zapalila lampu, natahla si holinky,
uchopila tlustou hil, coz bylo prakticky to jediné, co se mohlo postavit mezi ni a
teoretické nebezpedi ztraty ctnosti, a spéchala temnym domem. KdyZ prechazela po
vihkém travniku ke kotcdim, méla neurcity pocit, Ze dole ve mésté se néco déje, ale



vypudila to z hlavy jako néco, na co ted’ nestoji za to myslet. Draci byli mnohem
dilezitéjsi.

Otevrela dvere.

No, zatim tam byli. Dvefmi do noci vyrazil znamy pach bahennich drakd, napdl
nahnily mocal a napll chemicka tovarna.

VSichni draci balancovali na zadnich nohach ve stfedu svych kotct, krky prohnuté
a s divokou soustredénosti upirali oci ke strese.

,Oh,” fekla. ,Tak uz tam zase nékde poletuje, co? A predvadi se? To nic, dét’atka,
jen klid. Ja jsem tady.” Postavila lampu na vysokou polici a predusala k Errolovu
kotci.

»1ak jak jsme na tom, hochu,” zacala a zarazila se.

Errol lezel natazeny na boku. Z tlamky mu uchazel slaby prouzek Sedého dymu a
jeho bficho se vzdouvalo a vyprazdiiovalo jako kovarské méchy. Jeho klze od krku
doll byla témér snéhové bila.

,Myslim, Ze jestli nékdy budu doplfovat Choroby, ty v nich dostaneS celou
kapitolu,” Fekla tiSe a otevrela dvirka kotce.

~1ak ted’ se podivame, jestli uz nam klesla ta oskliva horecka, ano?”

Natahla ruku, dotkla se draci kiiZze a poplasené se nadechla. Rychle odtahla ruku a
podivala se na puchyre, které se ji vzapéti vytvorily na koneccich prstl. Errol byl tak
studeny, ze palil.

Zatimco se na né&j uzasle divala, malé kulaté stopy, které jeji prsty vyhraly na jeho
kQZi, se rychle potahovaly jinovatkou.

Lady Berankinova si sedla na paty.

,Co ty jsi to vlastné za draka -?” zacala.

Z domu k ni dolehlo vzdalené klepani na hlavni dvere. Na okamzik zavahala, pak
sfoukla lampu, proplizila se podél kotcl a opatrné odtahla rlzek latky, kterou bylo
zakryto okno.

Slabé ranni Sero ji na schodech vykreslilo obrys strazného s vlajicim chocholem na
prilbici.

V nahlé panice se zahryzla do rtu, pak se odplizila ode dvefi, rozbéhla se pres
travnik, vbéhla do domu a po tfech schodech najednou se pustila nahoru.

»Hloupa, hloupa,” fikala si potichu, kdyz si uvédomila, Ze lampu nechala dole.
Jenze na to, vratit se pro ni, nebyl ¢as. Nez by pro ni dosSla, mohl by byt Elanius
tentam.

Po hmatu a po paméti nasla ve tmé svou nejlepsi paruku a nasadila si ji na hlavu.
Jak si matné vybavovala, stalo nékde mezi mastickami a dracimi léky na jejim
nocnim stolku néco, co mélo klasicky pitomé jméno typu Rosa noci, nebo tak néjak.
Byl to prastary darek od jedné z jejich méné inteligentnich sestfenic. Dokonce i pro
jeji nos, v némz vétsi cast Cichovych bunék odumrela diky neustalému naporu
draciho pachu, se vjem z lahvicky zdal silnéjsi, nez si pamatovala. Ale jak se zdalo,
muzi méli takové véci radi, tak to alespon Cetla. To je vazné pékna hloupost. Pak si
rychle zahrnula horni okraj své nocni koSile, ktera ji najednou prisla neuvéritelné
stfizliva, tak aby vystfih poodhaloval, ale presto neukazoval, jak doufala, a
pospichala nazpét ke dverim.

Zastavila se tésné za dvermi, zhluboka se nadechla, stiskla kliku, a kdyz zatahla za

»Ale kapitane,” zacala vesele, ,to je ale — kdo k Certu jste?’

Nacelnik Palacové gardy o krok ustoupil, a protoze pochazel z rodiny chudého



rolnika, rychle udélal nékolik zndamych gest na zahanéni zlych duchl. Nezabrala.
KdyZ otevrel oci, ta véc tam porad jesté stala, stale jesté zrudla hnévem. Stale jesté
ostfe pachla néc¢im odporné nakyslym, stale jesté méla na hlavé zacuchanou smeés
kudrnatych vlasl a stale jesté stdla a7 za dmoucim se hrudnikem takovych rozmérd,
ze kapitanovi pfi pouhém pohledu na n€j okamzite vyschlo v ustech.

On uz o takovych stvorenich slySel. Rikalo se jim harpyje. Co asi udélala s lady
Berankinovou?

Pohled na holinky ho ale zmatl. Ani jedna z povésti o harpyjich se o holinkach
nezminovala.

JJak ven s tim, Clovéce,” zadunél hlas lady Berankinové, ktera si soucasné
povytahla okraj vystfihu do mnohem méné vzrusuijici polohy. ,Tak tady nestljte a
neotvirejte a nezavirejte na mé pusu! Co chcete?”

».Madam Sibyla Berankinova?” rekl gardista ne uctivym tonem nékoho, kdo hleda
pouhou informaci, ale nevéficnym tdnem osoby, ktera neni s to uvéfit, Ze odpovéd’
na vznesenou otazku by mohla znit ,ano”.

~Pouzivejte oci, mlady muzi. Kdo si myslite, ze jsem?”

Gardista se CasteCné vzpamatoval.

»Ja jen, ze tady mam obsilku pro lady Sibylu Berankinovou,” fekl nejisté.

Jeji hlas zaznél opovrzlivée. ,,Co to ma znamenat, obsilku?”

~Mate se dostavit do palace.”

~Nedokazu si predstavit, pro¢ bych méla v tuhle nelidskou ranni hodinu chodit do
palace,” prohlasila a chtéla zabouchnout dvere. Nepodafilo se ji to kvdli Spicce mece,
ktery se mezi né veliteli Palacové gardy podarilo stréit v poslednim okamziku.

»Jestlize neprijdete,” oznamil ji gardista, ,mam prikaz podniknout kroky.”

Dvere se znovu otevrely dokoran a jeji oblicej se témér pritiskl na jeho, pricemz
ho malem omracil vini nahnilych rlzovych listkd.

LJestli si myslite, Ze se mé dotknete jedinym prstem -” zacala.

Gardistlv pohled sklouzl na okamzik stranou, k dracim kotclim. Sibyla Berankinova
zbledla.

»10 byste neudélal!” zasycela.

Gardista téZce polkl. I kdyzZ z ni Sla opravdova hriiza, prece jen byla jenom clovék.
Ona vam mohla hlavu ukousnout jen obrazné. Byly jiné, horSi véci nez lady
Berankinova, pomyslel si, i kdyz zase musel pripustit, Ze ty nebyly pravé v této chvili
tfi centimetry od jeho nosu.

»,Mam udélat kroky,” zakrakoral znovu. Narovnala se a zméfila si pohledem fadu
straznych, ktefi stali opodal. 5

»~Aha,” prohlasila odmérené. ,Tak je to tedy? Sest muzl na jednu slabou Zenu.
Dobra. Dovolite mi jisté, abych si vzala alespon kabat. Pokud jste si vSimli, je dost
chladno.”

Zabouchla dvere.

Palacovi gardisté podupavali v chladném ranu a pokouseli se nedivat jeden na
druhého. Bylo jim jasné, Ze takhle se lidé nezatykaji. Nepredpokidadalo se, ze vas
nechaji ¢ekat pred domem, predpokladalo se, Ze svét funguje jinak. Na druhé strané
jedind jind moznost bylo vlézt dovnitf a vytahnout ji ven, a k tomu ani jeden z nich
nenachazel dostatek nadseni. Kromé toho si kapitan nebyl jisty, jestli ma dost muzd
na to, aby vlibec mohl lady Berankinovou nékam odvléci. Byla by na to tfeba dost
pocetna skupina chlapl s kulatinami na podkladani.

Dvefe zaskfipaly a znovu se oteviely a odhalily neprihlednou temnotu v pfizemni



hale.

»,Dobra, chlapi -” zacal velitel.

Objevila se lady Berankinova. Zahlédl ji jen v rychlém pohybu, jak se s kfikem
vrhla dvefmi ven, a mohl to byt posledni pohled jeho Zivota, kdyby byl jeden z jeho
kolegli nezareagoval a nenastavil lady Berankinové nohu. S hlasitou kletbou se zfitila
ze schodd, upadla, vyryla hlubokou brazdu v neudrZzovaném travniku, narazila hlavou
na kamenny podstavec sochy jakéhosi obzvlasté starého Berankina a z{stala leZet.

Dvourucéni me¢, ktery plvodné svirala v rukou, dopad| vedle ni, hrot k nebi, a s
tichym zvonénim se prestal chvét.

Po néjaké chvili si dodal jeden z gardistl odvahu a opatrné sahl na ¢epel mece
prstem.

,Do prdele,” prohlasil a v jeho hlasu se misila hrliza s Uctou. ,A drak chce sezrat
prave ji?”

»,Odpovida popisu,” fekl velitel straze. ,Je to jedna z nejurozenéjSich dam meésta.
O tom, jak je to s tim jejim panenstvim, nic nevim, a v téhle chvili o tom nehodlam
uvazovat. Bézte nékdo a sezente vozik.”

Poskrabal se za uchem, na kterém mél skrabanec od hrotu jejiho mece. Nebyl od
prirody zly ¢lovék, ale v tomto okamziku si byl jisty, Ze by dal prednost tomu, aby az
se lady Sibyla probudi, byla uz mezi nimi draci kdze.

»Neméli jsme nahodou pobit ty jeji draky, pane?”

1o byla jen vyhrlZka, kterou jsme méli pouZit, abychom ji zastrasili.”

Gardista nakrabatil ¢elo. ,Jste si jisty, pane? Ja myslel -”

Velitel uz toho mél pravé dost. Jecici harpyje a ¢epel dvourucniho mece, ktera se
zvukem trhaného hedvabi proletéla vzduchem tésné kolem jeho obliceje, velmi
narusily jeho ochotu divat se na véci ze zorného Uhlu ostatnich lidi.

»Jo tak tys myslel, co?” zavrcel. ,Takze ty jsi myslitel? A co takhle zamyslet se nad
tim, jestli by ses pri své inteligenci nehodil na né&jaké jiné misto? Treba k meéstské
strazi? Tam je to samy myslitel, to ti feknu rovnou!”

Zbyli gardisté se zacali nepfilis vesele pochechtavat.

.Kdybys skutecné myslel,” usklibl se velitel sarkasticky, ,doSlo by ti, Ze kral by si
tézko pral, aby nékdo mordoval draky, ne? Pravdépodobné jsou to jeho vzdaleni
pribuzni, nebo tak néco. Asi by si nepral, abychom se potulovali po okoli @ mordovali
jeho vlastni rod, co myslis?”

,NO, pane, /idito tak délaji,” rekl gardista uminéné.

»Jo tak,” fekl kapitan. ,To je ale néco jiného.” Poklepal si vyznamné na stranu své
helmy. ,To je proto, Ze jsme inteligentni.”

Elanius pristal na vlhké slamé a v naprosté temnot€, i kdyz si jeho oci po né&jaké
dobé prece jen trochu privykly a on zacal rozliSovat stény vézeni.

Prostor rozhodné nebyl urcen k luxusnimu bydleni. Bylo to vlastné misto, které
obsahovalo vSechny ty pilite, oblouky a klenby, které podpiraly palac. Na vzdaleném
konci bylo vidét vysoko ve zdi malou mftiz, kterou sem pronikal pouhopouhy naznak
jakéhosi antikvarniho svétla.

V podlaze byla dalsi c¢tvercova dira. I ta byla zakryta mfizi. MFiz byla hodné
prorezivela. Elania napadlo, Ze pfi troSe snahy by mohl tuhle mfiz uvolnit a pak uz by
mu zbyvalo jen zhubnout natolik, aby se protahl otvorem o rozmérech dvacet na
dvacet.

Co v hladomorné nebylo, to byly krysy, Skorpioni, Svabi a hadi. Kdysi tady hadi byt



museli, protoze Elaniovy sandaly tu a tam doslaply na malou podlouhlou lebku.
Pomalu se plizil podél jedné vihké stény a premyslel, odkud k nému doléha to tiché
rytmické Skrabani. Obesel jeden mohutny pilif a zjistil to.

Patricij se holil a pri tom poSilhaval do stfepu zrcatka, ktery mél opreny o pilif tak,
aby zachytil co nejvic svétla. Ne opreny, uvédomil si Elanius. Drzeny. Krysou. Byla to
velka krysa s rudyma ocima.

Patricij mu bez néjakého vétsSiho prekvapeni kyvl na pozdrav.

,0h,” tekl. ,Elanius, Zze? SlySel jsem, Ze jste na cesté doll. Skvélé. Mél bys o tom
fict v kuchyni,” Eldnius si uvédomil, Zze tu posledni vétu rika Patricij kryse, ,bude
potfeba obéd pro dva. Date si pivo, Elanie?”

,Prosim?”

»Jsem si jisty, ze ano. Tady se musime bohuzel spolehnout na Stésti a nahodu.
Skrpovi lidé jsou dost chytfi, ale ¢teni Udajd na vinétach lahvi, to je jejich slabé
misto.”

Lord Vetinari si opatrné vysusil tvar rucnikem a pak jej pustil na zem. Ze stind
vyrazil Sedy stin a zmizel i s ru¢nikem zamrizovanym otvorem v podlaze.

Pak Patricij pokracoval: ,Tak dobra, Skrpe. M{zes jit.” Krysa na né&j zamavala
vousy, oprela stfep o sténu zmizela.

Vas obsluhuiji krysy?” podivil se Elanius.

,No, ony spiS jen tak pomahaji. Nejsou prili§ vykonné. To ty jejich neohrabané
tlapky.”

+Ale, ale, ale,” zacal Elanius, ,ja myslim, jak?”

,Mam takové podezieni, ze Skrpovi poddani si vyhrabali tunely az do prostord
Neviditelné univerzity,” vysvétloval lord Vetinari. ,I kdyz si myslim, ze byli dost bystfi
uz od zacatku.”

Ted’ tomu konecné zacinal Eldnius trochu rozumét. Bylo vSeobecné znamo, ze
magické vyzarovani ovliviiovalo veskery Zivot na pozemcich Neviditelné univerzity,
dost ¢asto ménilo rlizné tvory natolik, Ze Zili v koloniich podobnych koloniim lidskym,
nékteré mutovalo natolik, ze se ménili v naprosto novy druh, jako byl napriklad
knihomol raze .303. A jak uz Patricij rekl, krysy byly chytré hned na zacatku.

»Ale oni vam pomahaji?” nechapal Elanius stale jesté vSechno.

,Ono je to oboustranné. Na zakladé dohodnutych plateb za sluzby, dalo by se Fici,”
rekl Patricij a sedl si na néco, co byl podle Elania maly sametovy polStarek. Na nizké
poliCce, ktera byla prave tak po ruce, lezel zapisnik a radka knih.

»Jak mlzete vy pomoci krysam, pane,” fekl Elanius.

»Poradenstvi, priteli. Radim jim, abyste védél.” Patricij se pohodInéji oprel. ,V tom
jsou potize s lidmi, jako je Zavonél,” fekl. ,Ti nikdy nevédi, kdy prestat. Krysy, hadi a
Skorpioni. Kdyz jsem sem priSel, byl tady pékny chlivek. A krysy na tom byly ze
vSech nejhar.”

Elanius mél najednou pocit, Ze do toho zacina vidét. ,A vy jste je tak néjak
vycvicil, ze?”

,Poradil jsem jim. Poradil. Je to zCasti dar a zCasti praxe, vite?” fekl lord Vetinari
skromné.

Elanius premyslel, jak se mu to mohlo podafit. Spojily se krysy se Skorpiony proti
hadlim, a kdyz se hadd zbavily, pozvaly Skorpiony na oslavnou hostinu a sezraly je?
Nebo najimaly jednotlivé Skorpiony za cenu velkého mnoZstvi... toho, co vlastné
Skorpioni Zerou..., aby se priplizili k vybranym nejddlezitéjSim had@m v noci a bodli
je?



Vzpomnél si, jak kdysi slySel o muzi, ktery, kdyz byl celé dlouhé roky véznén ve
své cele, cvicil ptaky, a vytvoril si tak urcitou vlastni svobodu. Taky vzpominal na
staré namorniky, které z more odehnal vysoky vék a nedostatek sil, kteri travili celé
dny tim, Ze stavéli velké lodi v malych lahvich.

Pak si vzpomnél na Patricije oloupeného o jeho mésto, ktery ted sedél na
zkrizenych nohou na Sedé kamenné zemi hladomorny, kterou cCastecné ozdravél.
Znovu si nasel maly svét, kde mohl intrikovat, podporovat sympatie i nelasky,
pomahat jedné strané proti druhé a sam z toho vSeho téZit. Predstavoval si ho jako
zasmusilou zamracenou sochu stojici na dlazebnich kamenech, v temnoté mezi stiny
odporné havéti a nahlou politickou smrti. Tady to bylo pravdépodobné jesté
snadné&jsi, nez kdyz vladl Ankhu, kde se pohybovala mnohem vétsi skodna, ktera
navic na to, aby zvedla niZ, viibec nepotfebovala obé ruce.

Od mfize sem dolehlo slabé cinkani. Objevilo se plltuctu krys a za sebou tahly
balicek zabaleny do bilého platna. Opatrné ho protahly mrizi a pokraCovaly v cesté.
Balicek s viditelnou namahou dovlekly Patricijovi k noham. Sklonil se a rozvazal uzel.

»Jak se zda, dnes mame syr, kureci stehna, celer, kus dosti okoralého chleba a
pFekrasnou lahvinku, 6 ano, prekrasnou lahvinku Merklovy a Pichopyrovy proslule
hnédé omacky. Pivo, Skrpe. Rikal jsem piva.” Vedouci krysa na néj nékolikrat pokrcila
nos. ,Je mi to lito, Elanie, ale oni neuméji Cist. Nejsou schopné pochopit, co to
znamena. Ale poslouchat dokazou skvéle.”

Vidim, ze se vam tady nedafri Spatné,” fekl Elanius slabym hlasem.

,Nikdy nestav vézeni, ve kterém bys sam nemohl stastné stravit néjakou tu noc,”
rekl Patricij a rozkladal pri tom potraviny na ubrousek. ,Svét by byl mnohem
St'astnéjsi misto, kdyby se podle toho vSichni chovali.”

»My jsme si vSichni mysleli, Ze jste si vybudoval tajné chodby a tak da

»Nevim, pro¢ bych to délal,” usmal se Patricij. ,Pak musi ¢lovék stale jen utikat.
Pred témi ostatnimi i sdm pred sebou. To neni k niéemu. Zatimco tady jsem presné u
pramene véci. Doufam, ze tomu rozumite, Elanie. Nikdy nevérte vladci, ktery spoléha
na tunely, bunkry a Ustupové cesty. Je tady velikd pravdépodobnost, Ze do své prace
nevklada srdce.”

,Oh.”

Je v hladomorné svého vlastniho palace, nahore sedi totalni Silenec, mésto
vypaluje drak a on si mysli, Ze ma svét presné tam, kde ho chtél mit. Musi to mit
néco spole¢ného s tim vysokym Urfadem. Tahle vyska privede dost lidi k Silenstvi.
Vite, eh, nevadilo by vam, kdybych se mali¢ko rozhlidnul kolem?”

»Jako doma,” usmal se Patricij.

Elanius preSel vézeni a prozkoumal dvere. Byly opatfeny tézkou zavorou a navic
zamek sam byl nezvykle masivni.

Pak proklepl stény, ve kterych mohly byt ukryté dutiny. Nebylo pochyb, Ze tohle je
opravdu bytelné stavéné vézeni. Ten druh vézeni, ve kterém Cclovék rad uvidi
zavireného kazdého vétSiho grazla. Samozrejmé Zze v takovém pripadé budete
klidn&jsi, kdyz se ujistite, ze tam nejsou tajné padaci dvere, chodby ¢i propadia.

Takové okolnosti tady ted’ ovSem nebyly. Je zajimavé, co udéla par metrd
bytelného kamene s mistem, odkud se na véci divate.

»,Chodi sem gardisté?” zeptal se Elanius.

~Skoro nikdy,” odpovédél Patricij a volné mavl ve vzduchu kufecim stehnem. ,Oni
se totiz neunavuji tim, aby mé krmili vite? PGvodni myslenka spociva v tom, Ze by
tady mél Clovék shnit. Abych fekl pravdu,” pokracoval, ,jesté donedavna jsem denné
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chodil ke dvefim a sem tam jsem jim tam zavzlykal a zasténal, abych jim udélal
radost.”

,No ano, ale da se predpokladat, ze se sem zajdou podivat, ne?” nadhodil Elanius
s nadéji.

,Oh, ja si myslim, ze to bychom jim nemohli trpét,” odpovédél mu Patricij.

»A jak jim v tom chcete zabranit?”

Lord Vetinari na n&j vrhl ublizeny pohled.

,Drahy Elanie,” rekl, ,mél jsem dojem, Ze jste vSimavy muz. Dival jste se na
dvere?”

».Samozrejmé ze ano,” odpovédél mu Elanius a dodal, ,pane. Jsou po cCertech
mohutné.”

»,Mozna byste se mél podivat jesté jednou?” Elanius na néj chvilku ziral, pak se
zvedl, preSel znovu ke dverim a zacal si je prohlizet. Byla to jedna z klasickych variaci
na téma strasidelnd brana, samé mrize, zavory, retézy, Zelezné bodce a masivni
zavésy. At se na né dival, jak chtél, byly porad stejné masivni. Zamek byla jedna z
téch vécicek vyrobenych poloSilenym skfitkem, na jehoZ otevreni by zrucny zlodgj
potreboval nékolik let. ReCeno kol a kolem, pokud jste potfebovali néjaky symbol
neprdchodnosti a pevnosti, ty dvefe byly to pravé.

Patricij doSel k Elaniovi a tiSe zlstal stat.

Nite,” rekl, ,byva témér pravidlem, Ze kdyz néjaké mésto nebo FiSe upadne do
viru civilni valky a padne trlin nebo hlavni kieslo, je byvaly vladce pravidelné uvrzen
do hladomorny? Jistému druhu povah to prinasi mnohem vétsi zadostiucinéni nez
klasicka poprava.”

»No dobrd, ale ja porad nevidim, co to -” zacal Elanius.

»A tak se divate na tyhle dvere a jediné, co vidite, jsou opravdu velmi silné dvere
vézeni, ze?”

~Samoziejmé. Vzdyt' se staci podivat na vSechny ty zavory a -”

Veérte mi, ze jste mi vlastné udélal velkou radost,” usmal se lord Vetinari tise.

Eldnius pozoroval dvere, aZz ho obodi bolelo. A pak, stejné jako u téch podivnych
neviditelnych obrazli se vyloupne ze smésice anonymnich vzorkl dokonaly tvar
konské hlavy, nebo lodi pod plnymi plachtami, uvidél, na co se celou dobu dival.

Zalil ho pocit témér zbozného obdivu.

Na okamzik ho napadlo, jak to asi vypada v Patricijové hlavé. VSechno studené,
samy chrom a nerez ocel a ledovce a mala kolecka, ktera se todi a tiSe klepou jako v
obrovskych hodinach. Je to ten druh mozku, ktery by byl schopen zhodnotit své
vlastni zhrouceni a vytézit z néj néjakou vyhodu.

Byly to skutecné dokonale obycejné vézeriské dvere, ale jak uz jsme fekli, mnoho
véci zalezi na tom, z jaké strany je posuzujete.

V téhle hladomorné si mohl Patricij drzet od téla cely svét.

VSechno, co bylo na vnéjsi strang, byl zamek. VSechny zapadky a zavory byly
uvnitf.

Muzstvo se neohrabané pohybovalo po vlihkych stfechach a ranni slunce zatim
pomalu rozpoustélo no¢ni mlhu. Ne Ze by to dnes vypadalo na jasno, ulepené
oblacky dymu a napdl vycichlé pary stale jesté tahly méstem a napliiovaly vzduch
smutnym pachem vihkého popela a sazi.

,Co to je za misto?” zeptal se Karotka, ktery pomahal ostatnim po kluzkém
mdstku.



Serzant Tracnik se rozhlédl po pralese komind, ktery je obklopoval.

»Jsme akorat nad palirnou Kubuly Medvidka. Znas prece whisky znacky Jimkin
Bearhugger? Tak to je on. Jsme na pfimy spojnici mezi palacem a nameéstim. Musi
tudy proletét.”

Nohy zamilované zaSilhal pres okraj strechy.

»~Jednou jsem tam byl,” fekl. ,Kontroloval jsem za jedny zvlast’ osklivy noci dvére a
voni se mi pod rukou votevrely.”

»10 ti muselo trvat dost dlouho, predpokladam,” podotkl Tracnik kysele.

»No tak jsem Sel dovnitf, to jsem preci musel, ne? Také abych zjistil, jestli se tam
nedéje néco podezrelyho, rozumi se. Je to Uzasny misto. Samy trubky a takovy. A ta
viné!”

,Kazda lahev zraje prinejmensim sedm minut!” citoval Tracnik. ,,Dejte si hlt, nez
se vydate na cestu” je napsany na vinété. Jo, maj pravdu. Dal jsem si trochu pro
zaCatek a pak jsem jel celej den.”

Klekl si a rozbalil podlouhly balik v pytloviné, o ktery se s velkymi obtizemi staral
béhem celé cesty vzhlru a po stfechach. Pytlovina odhalila dlouhy luk starodavného
typu a toulec Sip0.

Pomalu, skoro uctivé luk zved! a prejel po ném kratkymi zavalitymi prsty.

ite,” fekl tiSe, ,byval jsem s touhle vécickou opravdu zatracené dobrej, kdyz
jsem byl mladej. Kapitan mé to mél v€era v noci dovolit.”

,10 nam povidej,” prohlasil bez valnych sympatii Néblhdch.

»NO vazné jsem vyhraval ceny.” Serzant rozvinul novou tétivu, natahl smycku na
jeden konec luku, vstal, zatlacil dold, chvili mrucel...

~Ehm, Karotko?” fekl a bylo citit, Ze sotva popada dech.

~Ano, serzante?”

,UmiS napnout tétivu na luk?”

Karotka vzal luk, jedinym pohybem ho ohnul a navlékl na misto druhy konec
tétivy.

210 byl skvélej zacatek, serzo,” prohlasil Noby. ,Nech si svy jizlivosti, Noby, bud’
tak hodnej! Tady ke nepocita sila, ale ostrost oka a pevnost paze. Tak a ted’ mi podej
Sip. Ne, ten ne!”

Nobyho prsty ztuhly napdl ohnuté nad Sipem.

,T0 je mQj stastny Sip!” zaprskal Tracnik. ,Nikdo z vas at’ se ho ani nedotkne!”

»,No, mné pripada jako kazdej jinej blbej Sip, serzo,” fekl Noby smirlivé.

»10 je ten, kterej pouziju na ten opravdickej, jak seto... majstrstyk,” pokracoval
Tracnik. ,Ten mé nikdy nezklamal, tenhle m{j Sip. VZdycky zasahl, na co jsem
namiril. Skoro jsem nemusel mifit. Jestli ma drak vopravdu néjaky to misto, tak ho
tenhle Sip najde.”

Viybral si naprosto stejny, ale pravdépodobné mnohem méné stastny Sip a nasadil
ho. Pak se patravym zrakem rozhlédl kolem dokola.

~Lepsi, kdyz si to trochu osvézim,” zamumlal. ,Je jasny, ze kdyz vam to jednou
prejde do krve, nezapomenete to, je to jako jizda na tom... no na tom... no... prosté
jako na nécem, na ¢em nikdy nezapomenete jezdit.” Natahl tétivu az k uchu a
zamrucel.

,Dobra,” zasipal, kdyZ se mu ruce roztrasly napétim jako vétve za boure. ,Vidite
tamhle stfechu budovy cechu vrah{?”

Upreli o¢i Spinavym vzduchem.

»Dobra,” pokracoval Tracnik. ,A vidite na ni nahore korouhvicku? Vidite ji?”



Karotka vrhl rychly pohled na hrot Sipu. Kyval se sem a tam v fadé pomérné
velkych osmicek.

»Je to sakra daleko, serzo,” zabrucel pochybovacné Noby.

»Mé si nevSimeijte, divejte se na tu korouhvicku,” zasténal serzant.

Prikyvli. Korouhvicka méla podobu pliziciho se muze v Sirokém plasti. Hrot
kupredu obracené dyky byl vzdy otoCen tak, aby mifil proti vétru. Na tuhle
vzdalenost se figurka zdala malicka.

,Dobrd,”vyrazil ze sebe zadychané Tracnik. ,A ted’, vidite oko toho chlapa?”

JAle jdi"

,Drz hubu, drz hubu, drz hubu!” zasténal Tracnik. ,Povidam, vidite ho?”

»Ja mam dojem, Ze ho vidim, serzante,” prohlasil nakonec Karotka oddané.

,Dobre, dobre,” zasipél serzant a kyval se namahou dopredu a dozadu. , Dobra.
Dobrej kluk. Fajn. Tak ted’ se na néj dobre divej, jo?”

Zasténal a vypustil Sip.

Pak se stalo nékolik véci tak rychle za sebou, ze je budeme muset popsat jaksi
zpomalenou prézou. Tak pravdépodobné prvni, co se stalo, bylo to, Ze tétiva narazila
do mékké, nechranéné strany serzantova predlokti, v dlsledku cehoz vykfikl a
upustil luk. To vSak nemélo nejmensi vliv na drahu Sipu, ktery uz mifil presné na
chrli¢, zdobici stfechu na protilehlé strané ulice. Narazil do jednoho kornoutovitého
ucha, svezl se, odrazil se od zdi o dva metry dal a mirné zvySenou rychlosti se vracel
pfimo na serzanta Tracnika. Se slySitelnym zasvisténim mu proletél kolem ucha, aby
pak zmizel smérem k méstskym hradbam.

Po nékolika vtefinach si Noby opatrné odkaslal a vrhl na Karotku pohled pliny
nevinné zvédavosti. ,NeviS, jak velky asi jsou ty zranitelny mista?” zeptal se, ,tak
vodhadem?”

,Oh, m{ze to byt docela malé mistecko,” odpovédél mu vzdy ochotny Karotka.

»Jo, toho jsem se tak trochu bal,” prikyvl Noby. Presel k okraji stfechy a ukazal
dold. ,Tam dole je nadrz,” prohlasil. ,Pouzivali ji k chlazeni vody v destilacnim
zarizeni. Je pékné hluboka, takze az si serzant vystreli na draka, miZzeme do ni
skocit. Co rikate?”

»Ale pro¢ bychom to délali,” zavrtél hlavou Karotka. ,Serzantlv Stastny Sip
zasahne draka do zranitelného mista a bude po drakovi, takze si uz nebudeme muset
délat zadné starosti.”

»Jasng, jasné,” pospisil si Noby, kdyz se podival na Tracnikovu zachmurenou tvar.
»Ja jenom pro vSechny pripady, znate to, kdyby nahodou, ja vim, ze je to jen jedna k
milionu, ale kdyby prece jen ndhodou minul musime prece myslet na vSechny
moznosti -, kdyby tedy mél tu straslivou smdlu a minul, nebo kdyby se mu
nepodafrilo trefit presné do toho zranitelného mista, potom si myslim, ze ten vas drak
ztrati nervy a pak asi nebude Spatnej napad se zdekovat. Je to tézkej vystrel, ja vim.
Myslete si, Ze jsem pesimista, jestli chcete, ale myslim to dobfe. Vic uz nereknu.”

Serzant Tracnik si pySné upravil hrudni pancir.

,KdyZ je opravdu potrebujes,” usklibl se, ,tak pravé ty Sance milion k jedny
vychazeji nejlip. To je znama véc.”

»Serzant ma pravdu, Noby,” pridal se k nému Karotka. ,Znas to prece, kdyz je tady
jen jedina malicka Sance, vzdycky to nakonec vyjde. Jinak by prece nemohli -” ztisil
hlas, ,chtél jsem fict, Zze je to logické, jinak to prosté nejde, kdyby to tak nebylo, tak
by nebyli... no vzdyt' vite, prosté bohové to jinak nedovoli. To by ani nemohli.”

Jako jeden muz se trojice otocila smérem ke tisice kilometrd vzdalenému Stiedu



Zeméplochy. Vzduch byl Sedy kourem a utrzky mlhy, ale za jasného dne bylo mozno
zahlédnout Cori Celesti, misto, kde sidlili bohové. Presnéji prostory, kde méli sidlit
bohové. Bohové podle povésti zili v Dunmanifestinu, jakési vylepsené, omitnuté
Valhalle, kde stali tvafi v tvaF vécnosti s pocity tvordl, ktefi vétSinou nevedi, ¢im se
zabavit, kdyZ je nahodou destivé odpoledne. Rika se, ze hraji hry s osudy lidi. Jakou
Ze to hru hrali praveé ted’, to mohl kazdy jen hadat.

Byla tady vSak samozirejmé urcita pravidla. Kazdy védél, ze ty hry maji néjaka
pravidla. Kazdy taky doufal, co mu sily stacily, ze ta pravidla znaji i bohové.

»Musi se to podafit,” mumlal Tracnik. ,Budu prece pouzivat svij St'astnej Sip a tak
dal. Mas pravdu. Posledni zoufala Sance musi vyijit. Jinak by nic nedavalo smysl. To
bysme ani nemuseli bejt na svété.”

Noby vrhl znovu zamysleny pohled na nadrz hluboko pod nimi. Tracnik se k nému
po kratkém zavahani pridal. Méli ty zvlastni zamyslené vyrazy lidi, ktefi uz toho vidéli
vic nez dost a védéli, ze zatimco se mdzete spolehnout na hrdiny, krale a v nejhorsim
na bohy, na pfitazlivost a hlubokou vodu se mlzete spolehnout opravau.

»Ne Ze bychom to potrebovali,” fekl serzant presvédcené.

»~Samoziejmé Ze ne, s tvym Stastnym Sipem,” prikyvl Noby.

»No pravé. Ale jen tak, ze zajmu, jak vysoko myslis, Ze to je?” nadhodil Tracnik.

,NO, ja bych fek, Ze takovejch deset metrd. Plus, minus.”

,Deset metr{,” prikyvl serzant pomalu. ,Jo, tak néjak to vidim i ja. A je hluboka,
rikas?”

»SlySel jsem, ze prej hodné hluboka.”

»No tak ja ti véfim. Vypada, jako ze je pékné zadélana. Hrozné nerad bych do ni
skakal.”

Karotka ho pratelsky pleskl do zad, takze ho malem srazil pres okraj, a fekl: ,Co
se déje, serzante? Copak chcete zit vécné?”

,10 nevim, zeptej se mé tak za pét set let.”

»Je to fakt prima, Ze mate svijj Stastny Sip, co?” fekl Karotka.

L,Hmm?” zabrucel Tracnik, ktery se, jak se zdalo, na okamzik prenesl do vlastniho
svéta zlych snd. ,No ja jen, Ze je to skvélé, Ze mame tu posledni zoufalou Sanci
milion k jedné, protoZe jinak bychom byli fakt v osklivém maléru.”

JFakt,” prikyvl Noby smutné. ,My mame ale kliku.”

Patricij se pohodInéji oprel, pricemZz mu nékolik krys popotahlo polStarek pod
hlavou.

,Rekl bych, Ze venku musi byt véci dost oklivé,” fekl.

»~Ano,” prisvédCil Elanius trpce. ,To mate pravdu. Jste nejbezpecné&jsi muz ve
méste.”

Zarazil do spary ve zdivu dalsi nliz a opatrné zkousel, zda platek kovu unese jeho
vahu, zatimco ho lord Vetinari se zajmem pozoroval. Elaniovi se podafilo dostat se
dva metry nad Uroven zemé, takze mohl vyhlédnout ven okénkem u stropu.

Ted' se pustil do malty kolem Zeleznych prutl mtize.

Patricij ho jeSté chvili pozoroval a pak si vzal z malé policky za sebou knihu.
Protoze, jak uz bylo feceno, krysy nedovedly Cist, knihovna, kterou se mu podafrilo
shromazdit, byla troSicku barokni, ale Patricij nebyl muz, ktery by odmital dalSi
vzdélani a nové poznatky. Nasel zalozku vycnivajici mezi strankami ,Tkanicka do bot
v pribéhu staleti” a precetl si nékolik stran.

Po néjaké chvili zjistil, Ze musi z knihy vyklepat drobné kousky malty, a zvedl



obli¢ej vzharu.

»Dari se vam to?” zeptal se spoleCensky.

Elanius zaskripal zuby a dlabal dal. Za malou mfrizi byl Spinavy dvorek, sotva o
néco svétlejsi nez cela. V jednom rohu bylo hnojisté, ale z jeho pozice vypadalo
velmi pritazlivé. V kazdém pripadé mnohem pritazlivéji nez hladomorna. Poradné
slusné hnojisté mu bylo rozhodné blizSi nez mésto ve stavu, ve kterém se v
soucasnosti nachazelo. Byla to vlastné jakasi alegorie.

Hrabal a hrabal a hrabal. Cepel noze mu tiSe zvonila v ruce a Elanius citil, jak se
chvéje.

Knihovnik se zamyslené poskrabal v podpazi. Stal tvari v tvar vlastnim problémim.

Dorazil sem plny zasti a nendvisti vadi zlodéjdm své knihy a ty pocity ho stale
jesté neopustily. Napadla ho vSak jedna buri¢ska myslenka, a sice ta, ze prestoze,
zloCiny pachané na knihach jsou nejhorsi zlocCiny na svét€é, mozna by mél svou
pomstu jesté o chvili odlozit.

Napadlo ho totiz, Ze prestoze véci, které si lidi navzajem provadéli, mu byly zcela
lhostejné, existovaly tady urcité aktivity, kterym by bylo tfeba uciniti pritrz pro
pripad, ze by jejich provozovatele napadlo, ze to, co zatim délali lidem, zacnou délat
i kniham.

Knihovnik se znovu podival na svij odznak a jemné do né&j dobnul v optimistické
nadeéji, ze se béhem casu ptal jedlym. Neni pochyb, ma vici kapitanovi svou
povinnost.

Kapitan se k nému vzdycky choval slusné a s Uctou. A kapitan ma také odznak.

Ano.

Obcas nastanou chvile, kdy musi op udélat totéz co muz...

Orangutan velmi slozitym zplsobem zasalutoval jedinym zhoupnutim zmizel ve
tmé.

Slunce stoupalo stale vys a kutalelo se mlhou jako utrzeny balon.

Muzstvo sedélo ve stinu velkého krbového komina, ¢ekalo a kazdy si kratil as po
svém. Noby zamyslené zkoumal obsah svych nozder. Karotka psal dopis domi a
Tracnik si délal starosti.

Po néjaké chvili se nejisté zakyval a rekl: ,PriSel jsem na to, Ze tady mame jeden
problém.”

»A jaky, serzante?” zeptal se Karotka.

Serzant vypadal dost znicené. ,N66d, co kdyz nemame Sanci mifion ku jedny?”

Noby k nému otodil hlavu. ,Jak to myslis?”

»No koukni, posledni zoufala Sance, myslim ta milion ku jedné, vzdycky zabere, v
poradku, zadnej problém, ale... no, je to vyjimecné konkrétni. Teda mné se zda, vam
ne?”

»Ja ti porad jesté nerozumim,” zavrtél hlavou Noby.

,Co kdyz je to Sance tisic ku jedny?” rekl Tracnik a na tvari se mu objevilo utrpeni.

,Coze?"

»SlySel nékdo z vas o Sandi tisic ku jedny, Zze se nékdo trefi?”

Karotka zvedl hlavu od psani. ,Neblaznéte, serzante, kdo kdy slySel o néjaké Sanci
tisic ku jedné? Aby se objevila takova Sance, to ma Sanci -” rty se mu chvili
bezhlu¢né pohybovaly, ,- milion ku jedné.”

»Jo, presné, milion ku jedny,” souhlasil Noby.



JTakze to zabere jenom tehdy, kdyz bude Sance milion k jedny,” fekl serzant.

,Jo, fek bych, Ze jo,” souhlasil Noby.

JTakze napriklad 999 943 ku jedny,” zacal serzant. Karotka potrasl hlavou. ,Ani
napad, na to klidné zapomente. V zZivoté jsem neslySel, aby nékdo rekl: ,Je to tedy
Sance jen 999 943 k jedné, ale mohlo by to fungovat.” ”

,No a pravé v tomhle spociva celej ten problém,” fekl Tracnik nakonec.

Karotka zacal néco hore¢naté skrabat na papir. Kdyz se ho zeptali co, pustil se do
dalekosahlého vysvétlovani o tom, jak spocitate povrch draka a jak na zakladé jeho
velikosti odhadnete pravdépodobnost toho, Ze Sip zasahne do urcitého mista.”

,Mireny Sip,” podotkl serzant. ,Ja mirim.”

Noby si odkaslal.

V tom pripadé to je urcité Sance mnohem vétsi nez milion ku jedné,” fekl Karotka.
»10 by mohlo byt dokonce i sto ku jedné. Jestli ovSem drak poleti pomalu a misto
bude dost velké, mlze to byt prakticky jisté.”

Tracnikovy rty se tiSe zavinily kolem véty: Je to jistota, ale mohlo by to zabrat.
Zavrtél hlavou. ,To by neslo,” rekl.

JJakze jediné, co nam zbyva,” prohlasii pomalu Noby, je upravit
pravdépodobnost...”

V omitce kolem prostredniho prutu mrize se rysovala mélka prohluben. Elanius
védél, ze to neni nic moc, ale zacatek to byl.

~Nepotrebujete nahodou pomoc?” zeptal se ze svého mista Patricij.

,Ne.”

.Jak chcete.”

Malta byla napdl zvétrala, ale jednotlivé pruty byly osazeny pomérné hluboko do
kamene. Pod silnym rezavym povrchem stale jeSté zbyvala spousta zdravého kovu.
Byla to prace na dlouho, ale bylo to néco, ¢im si mohl ¢lovék ukratit chvili a zajistit si
blahodarnou nepritomnost myslenek. To mu vzit nemohli. Byla to jasna, poctiva
vyzva. Tady clovék védél, ze kdyz bude dlabat a dlabat, prodlabe se nakonec k
vitézstvi.

Problém spocival v tom ,nakonec”. Nakonec Velka A'Tuin dojde na konec vesmiru.
Nakonec zhasnou hvézdy. Nakonec by se mohl Noby dokonce i vykoupat, kdyz to by
zfejmé vyZzadovalo zasadni zmény v principech béhu casu.

Pokracoval vSak v zapase s omitkou. Pak najednou prestal, kdyz se pred mriz
odnékud shora pomalu sneslo néco malého a bledého.

»Slupka z burského orisku?” podivil se.

V zamfizovaném okénku se najednou objevila knihovnikova hlava obracena vzh(ru
nohama a lemovana previslymi tvaremi, které ted’ visely obracené, na ni se objevil
Skleb, kterému obracena poloha na désivosti ani v nejmensim neubrala.

»,000k?” Orangutan seskoCil ze zdi, kazdou rukou uchopil jeden Zelezny prut a
zatahl. Po sudovitém hrudniku mu v podivném tanci prevalily sem a tam svaly.

V naprostém soustfedéni se objevila dokonala sada zazloutlych zubg.

Pak se ozvalo nékolik tichych skfipavych ,pink, pink”, mfize povolily a vypadly ze
svych lGzek. Op je odhodil stranou a natahl se do zejiciho otvoru. Nejdelsi ruce
zakona uchopily uZaslého Elania pod rameny a jedinym pohybem ho vytahly
okénkem na dvdr.

Muzstvo pozorovalo vysledek své prace.



~Vyborné,” prikyvl Noby. ,Takze: jaké jsou Sance clovéka, ktery stoji na jedné
noze, s kloboukem nasazenym obracené a kapesnikem v Ustech, Ze zasahne draka
do jeho zranitelného mista?”

~Mhmm,” fekl Tracnik nosem. 5

J1ak to je zatracené mala Sance,” prikyvl Karotka. ,Rekl bych, Ze ten kapesnik uz
je trochu navic.”

Tracnik ho vyplivl. ,Tak uz se konecné rozhodnéte,” zabrucel. ,Ta noha uz to dyl
nevydrzi.”

Elanius se zvedl z mastnych kocicich hlav, kterymi byl dvorek vydlazdény, a
podival se na knihovnika. Zazil pravé néco, co mnoho lidi pocitilo jako Sok, ovsem za
mnohem neprijemnéjSich okolnosti, vétSinou kdyz se u Zasitého bubnu nékdo zacal
prat a knihovnik nechtél nic jiného nez si v klidu dopit svou pintu piva. Bylo to totiz
takhle: knihovnik mozna vypadal jako Spatné vycpany gumovy lodni pytel, ale byl to
gumovy pytel vycpany ocelovymi svaly.

»10 bylo Uzasné,” bylo jediné, na co se Elanius zmohl. Podival se na pokroucené
kovové pruty a citil, jak mu ¢ernaji myslenky. Sehnul se pro jeden kus zeleza. ,Nevite
nahodou, kde by tak mohl byt Zavonél, ze?” rekl.

~Eeek!” Knihovnim mu strcil pod nos potrhany kus pergamenu. ,Eeek!”

Elanius si precetl zbytky slov.

K jeho potéseni... protoZe jina.... presné uderem poledne... cistou pannu, rodu
vznesenéeho.... svazek mezi viddcem a poddanymi...

N mym mésté!” zavrcel zufivé. ,V mym posranym mésté

Chytil orangutana za dvé hrsti chlupd na prsou zved! si ho na Uroven odi.

»Kolik je hodin?”

»Qo0Kk!"”

Dlouha rySava paze se rozlozila smérem vzhQru. Elanitiv pohled sledoval ukazujici
prst. Slunce mélo ten spokojeny vzhled nebeského télesa, které se pribliZilo k vrcholu
své drahy a vi, ze ted” uz ho ocekava dlouhy a pohodiny sestup k prikryvce
soumraku...

»Ja ho, do hajzlu, dostanu, rozumis!” vykfikl Elanius a zatfasl lidoopem sem a tam.

,000k,” ukazoval trpélivé knihovnik.

»,Coze? Aha, prominte.” Elanius pustil orangutana, ktery z celého pripadu nic
nedélal, protoZe je jasné, ze muz, ktery v zurivosti zvedne ze zemé orangutana vaze
150 kilo, je v mysSlenkach nepritomny.

Ted’ se zacal rozhlizet po dvorku.

Nede odsud néjaka cesta?” zeptal se. ,Tedy takova, abych nemusel Iézt po
zdech.”

Necekal na odpovéd, ale rozbéhl se podél zdi k Uzkym zasSlym dvefim a jedinym
kopnutim je otevrel. Knihovnik se mu drzel v patach a pomahal si pfi tom tradi¢né
klouby na rukou.

Kuchyn za dvermi byla témér opusténa, protoze vétSina osazenstva uz ztratila
nervy a dosla k nazoru, i ten nejhorsi Séfkuchar je lepsi nez prace v podniku, kde je
treba Zivit Usta vétsi, nez jsou oni sami. Dvojice gardistl tam pravé pojidala studeny
obéd.

JTakze,” oznamil jim Elanius, kdyZ zacali vstavat, Hrozné nerad bych vas -”

Nezdalo se, ze by ho chtéli poslechnout. Jeden nich se natahl pro samostfil.

»1ak dobra, kdo chce kam...” Elanius sebral z reznického Spalku velky dranZirovaci
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nlz a hodil ho.

Hazet nozem je opravdu uméni, a i kdyz to opravdu umite, vétSinou k tomu
potfebujete ten spravny nlZz. Jinak udéla presné to, co udélal tenhle. Kompletné
mine.

Gardista se samostfilem se naklonil stanou, pak se narovnal a Zzjistil, Ze
mechanismus kuse mu blokuje tmavy prst s oranzovym nehtem. Ohlédl se.
Knihovnik ho udefil presné do vrcholku helmy.

Druhy gardista zacal ustupovat a divoce maval rukama.

.Ne ne ne!” vyrazel ze sebe. ,To je vSechno nedorozuméni! Co jste to rikal, ze
byste nas nechtél? Hodna opicka!”

,No téblh, kamo,” usklibl se Elanius. ,,Chyba!”

Nevsimal si straslivych vykfikl a zacal se prehrabovat ve zbytcich kuchyriského
vybaveni, dokud nenasel tézky sekacek na maso. Nikdy se necitil nejlépe s mecem,
ale takovy sekacek, to bylo néco docela jiného. Sekacek mél svou vahu. Mozna ze
mec v sobé mél urcitou vznesenost, pokud to nebyl takovy mec, jaky napriklad nosil
Noby, ktery spoléhal na to, Ze jeho zbran udrzi pohromadé rez. Ale sekacek mél tu
dokonalou schopnost véci skutecné rozsekat.

Opustil hodinu biologie - priuCil se, ze zadny clovék, se kterym pohazuje
orangutan nahoru a dold, nezlstane bez nasledkd - nasel si dalsi pfihodné dvere a
pospichal dal. VysSel na velké volné prostranstvi kolem palace, dlazdéné hrubymi
kameny. Tak, ted’ se poradné rozhlédne, odhadne situaci...

Ve vzduchu kdesi nad nim to zadunélo. Vichfice zadula shora a srazila ho na
dlazdéni.

Po nebi jesté jednou zakrouzil kral Ankh-Morporku a na okamzik se posadil na
palacovou branu. Jak se snaZzil ziskat rovnovahu, vyryly jeho drapy v kameni hluboké
brazdy. Slunce se odrazelo od jeho prohnutych zad, kdyz se pomalu protahl, vychrlil
liné zaplavu plament a znovu vzlétl do vzduchu.

Elaniovi se z hrdla vydral slaby neartikulovany zvuk zvifete - savce - a kapitan se
rozbéhl prazdnymi ulicemi.

Pradavné sidlo rodu Berankin naplnilo hluboké ticho. Hlavni dvefe se v zavésech
kyvaly sem a tam vpoustély dovnitf obycejny, Spatné vychovany vitr, ktery se todil
opusténymi pokoji a hledal prach na a za zbytkem. Vyletél po schodech, proletél
pootevienymi dvefmi do pokoje Sibyly Berankinové a zalistoval Chorobach drakd.

Skutecné rychly ¢tenar mohl precist vSechno od amorfnich nozder po zaduchu
podchlazenim.

A zdalo se, ze Errol, umistény dole, v nizkém horkém a pachnoucim kotci, je chytil
vSechny najednou. Ted' sedél ve stfedu svého kotce, kyval se sem a tam tiSe knicel.
Z usSi mu prystil bily kour a klesal pomalu k podlaze. Odnékud z nitra jeho vzdutého
Zaludku ozyvala smésice vybusnych zvukd, jako kdyby se tym trpaslikd pokousel za
boure prorazit skalnim masivem.

Nozdry se mu chvély a natacely viceméné podle jejich viastni vdle.

Ostatni draci se zvedali na Spicky, nahlizeli pres ohradu do jeho kotce a ostrazité
ho pozorovali. Ozvala se dalSi vzdalena gastroexploze. Errol se mi opatrné kousek
posunul.

Dracci si vyménili pohledy. Pak se jeden po druhém opatrné ulozZili na zem a
zakryli si oci tlapami.



Noby naklonil hlavu ke strané. 5

Vypada to slibné,” prohlasil kriticky. ,Myslim, ze to skoro mame. Rekl bych, ze
Sance Clovéka s oblicejem natfenym sazemi, vypletenym jazykem a zpivajicim JezZc/
piseri, ktery se pokusi zasahnout draci zranitelnost, nem{zou bejt vétsi nez..., jak to
rikas, Karotko?”

»Milion ku jedné,” odpovédél bystre Karotka.

Tracnik na né vrhl utrapeny pohled.

~Kouknéte, mladenci,” ozval se, ,nedélate si ze mé psinu, ze ne?”

Karotka se podival na namésti pod nimi.

»A u vSech sakr(!” zaklel proti svému zvyku.

,Co je?” zeptal se Tracnik vyplasené a zacal se rozhlizet na vSechny strany.

,Pravé tam privazuji zenu k balvanu!”

Muzstvo vyhlédlo nad ozdobnou fimsou. Husty a tichy zastup, ktery lemoval
namésti, ziral jako oni na bilou postavu, kterd sebou zmitala mezi pQltuctem
palacovych gardistd.

~1ak by mé zajimalo, kde vzali ten balvan,” zabrucel Tracnik prekvapeng, ,tady je
Siroko daleko samej jil.”

LAle ze sebou ta holka dovede hodit, at’ je to, kdo je to,” rekl Noby souhlasné,
kdyz se jeden z gardistli s nohama krecovité sevienyma oddélil od skupinky a padl k
zemi. ,Tak tenhle mladenec nebude védét, co s naCatym velerem hezkejch par
tejdnl. Ta ma pékné nebezpecny koleno, to se ji musi pfiznat.”

»Je to nékdo znamej?” zeptal se Tracnik.

Karotka si zaclonil odi.

»10 je lady Berankinova!” rekl najednou a Celist mu poklesla.

10 ne!”

»,Ma pravdu. A je v nocni kosili!” potvrdil Karotkovo prohlaseni Noby.

,Ti svinaci!” Tracnik popadl svlj luk a zacal z toulce tahat Sip. ,Ja jim ukazu
zranitelnosti! Takova hodna dama jako vona, to je ale hanba!”

~Ehm,” ozval se Karotka, ktery se ohléd| pres rameno. ,Serzante?”

JTak daleko to zaslo!” brumlal zufivé Tracnik. ,Slusnd Zenska uz nemdze jit po
ulici, aby ji nehrozilo nebezpedi, Ze ji néco sezere! Tak abyste védéli, vy bastardi, vy
jste... vy jste zemepis -”

~Serzante!” opakoval Karotka naléhave.

,Historie, ne zemépis,” ozval se Noby. ,Ceka se, ze reknes historie, jako minulost.
Jste historie, feknes.”

»No, na tom ted’ nezalezi,” vystékl Tracnik. ,Tak se podivame -"

JSerzante!”

Ted' se ohlédl i Noby.

,Ale hovno,” rekl.

,NemU{zu je minout,” brucel si zufivé Tracnik a zamiFil.

LSerzante!”

,MICte, vy dva. Nem{zZu se sousttedit, kdyZz mi pofad huldkate za zady.”

’///

JSerzante, uZ leti

Drak zrychlil.

Opilé strechy Ankh-Morporku se mu zacaly pod bfichem slévat v Sedivou plochu,
kfidla vydavala svistivy zvuk. Krk se natdhl do dokonalé pfimky, malé pilotni
plaménky z nozder odletovaly po obou stranach hlavy dozadu v témér pravidelnych



intervalech. Zvuk jeho letu se odrazel od nebeské klenby.

Tracnikovy ruce se trasly jako osikovy list. Zdalo se mu, Ze drak mifi pfimo na néj
a leti rychle, straslivé rychle...

.10 je ono!” rekl Karotka. Podival se ke Stfedu, pro pfipad, Zze by bohové
zapomnéli, proc tady jsou, a dodal, pomalu a zretelné: ,Je to Sance jedna k milionu,
ale mohlo by to zabrat.”

»1ak uz z toho zasranyho kramu vystrel!” zajecel Noby.

NVybiram si to spravny misto, mladenci, vybiram si to spravny misto,” zadrmolil
Tracnik. ,Jen zadny strachy, fikal jsem vam, Ze je to mdj Stastnej Sip. Prvotfidni
vyrobek, tenhle Sip, to teda jo, mam ho, co jsem byl kluk, nevéfili byste, co vSechno
jsem s nim trefil, jen zadnej strach.

Ty, Karotko?” rekl najednou.

»Serzante?”

~Rekl ti nékdy tvlj déda, jak takovy zranitelny misto vypada?”

A to uz se drak neblizil, byl tady, prolétal jen par metrl nad jejich hlavami,
proudici mozaika Supin a revu, zaplnujici celou oblohu.

Tracnik vystrelil.

Pozorovali Sip, ktery vyletél vzhiru ptimo k cili.

Eldnius napll bézel, napll klopytal po vihkych dlazebnich kamenech. Nebyl s to
chytit dech a dohonit Cas.

Takhle to prece byt nema, honily se mu hlavou divoké myslenky. Hrdina to ma
vzdycky tézké, ale stihne to v poslednim zlomku vtefiny. Jenze posledni zlomek
vteriny byl v tomhle pripadé asi pred péti minutami.

Ale ja nejsem hrdina. Jsem z formy, potreboval bych panaka, a za cely mésic, kdyz
odectu chocholné, dostavam akorat par tolard. To neni hrdinsky plat. Hrdinové
dostavaji poloviny kralovstvi a princezny a pravidelné trénuji, a kdyz se usmeéji,
odrazeji se jim od zubl hvézdicky, cink! Ti hajzlové.

V ocich ho palil pot. Zaplava adrenalinu, kterd ho vynesla z palace, se néjak
rozplynula a ted’ si vybirala nevyhnutelnou dan.

Pomalu se zastavil a oprel se o zed’, aby neupad|, zatimco lapal po dechu stavy na
streSe. A tak se stalo, Ze uvidél postavy na strese.

Ale ne! pomyslel si. Vzdyt' oni taky nejsou hrdinové. Na co si to tam hraji?

Byla to Sance milion ku jedné. A kdo si mohl dovolit Fici, Ze nékde, v dalSich
milionech ostatnich moznych vesmir{, néco takového nefunguje?

To byla situace, jakou bohové skutec¢né milovali. Ale nahoda, kterd je obcas
silnéjsi nez bohové, méla tentokrat 999 999 platnych hlasg.

V tomhle vesmiru, napriklad, se Sip odrazil od dracich Supin a zmizel v neznamu.

Tracnik zmatené ziral, jak jeho hlavu miji draci ocas.

,On... ho... minul,” zaSeptal.

JAle vzdyt ho nemohl minout!” S podlityma ocima se obratil ke svym dvéma
druhtim. ,Byla to ta spravna zasrana Sance milion k jedny!”

Drak machl kridly, zavinil obrovskym télem v elegantni otacce a zamifil nazpét ke
stfeSe.

Karotka chytil Nobyho kolem pasu a polozil Tracnikovi ruku na rameno.

Serzant plakal vztekem a pokorenim.



»Zasrana Sance jedna k milionu!”

~Serzo -"

Drak vychrlil plamen.

Byl to prekrasné usmérnény plazmovy paprsek. Prosel stfechou jako maslem.

Prorizl schody.

Zapraskal ve starych tramech a prinutil je zkroutit se jako papir. Zarizl se do
trubek.

Pronikal podlazim za podlazim jako pést rozzureného boha a nakonec zasahl
obrovskou mosaznou varnu, kterd obsahovala tisice galond cerstvé vyrobené whisky
typu ,dozrald”.

Tu propalil takeé.

Nastésti Sance pro kazdého, kdo byl bezprostrednim uUcastnikem nasleduijici
exploze, byla jedna ku milionu.

Ohniva koule vykvetla a zrlizovéla jako... jako rlze. Obrovskad oranzova rlze
melirovana Zluté. Vzala s sebou stfechu a obtocila ji kolem prekvapeného draka a
zvedla ho vysoko do vzduchu spolu s vypafujicim se mracnem poldmanych traml a
trubek z barevnych kovd.

Z lidi, kteri uzasle sledovali ten superzhavy vybuch, ktery se vznesl k obloze, stacili
jen tu a tam nékteri zaregistrovat Elania, ktery se prodiral davem a se sipanim a
kfikem se posouval zaplavou tél.

Prodral se fetézem palacovych gardistl a prebelhal se tak rychle, jak mu nohy
stacily, po dlazebnich kamenech. V té chvili si ho nikdo moc nevsimal.

Zastavil se.

Nebyl to kamen, protoZze Ankh-Morpork stal na jilu. Byl to prosté n&jaky velky kus
staré stavby, ktery nékdo vyhrabal ze zakladd mésta. Ankh-Morpork uz byl tak stary,
Ze zaklady, na kterych byl postaven, uz byly samy o sobé Ankh-Morporkem.

Troska byla privieCena do stfedu namésti a k ni byla fetézy pfipoutana lady
Berankinova. Zdalo se, ze ma na sobé nocni kosili a velké holinky. Podle toho, jak
vypadala, se musela ze vSech sil branit, a Elanius pocitil nahly zachvat sympatie ke
kazdému, kdo se boje ucastnil. Pohled, ktery na néj vrhla, byl plny zufivosti.
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Neurcité zamaval sekackem.

+Ale proc ty?” zacal.

.Kapitane Elanie,” prerusila ho ostre, ,udélas mi velkou radost, kdyz prestanes
mavat tou véci jen tak a zacnes ji pouzivat tak, jak je potfeba!”

Eldnus ji neposlouchal.

JTricet tolard mésicné!” brumlal. ,Za to umfieli! Za hrst tolar(! A ja jesté Nobymu
pokratil Zold. Musel jsem, to je prece jasné! Vzdyt tomu chlapovi by zrezavél i
meloun, kdybyste mu ho svéfili!”

,Kapitane Elanie!”

Zaostfil pohled na sekacek.

»,Oh,” vypravil ze sebe. ,Ano, hned.”

Byl to kvalitni ocelovy sekacek a retézy byly staré a rezavé. Nékolikrat se rozmachl
a z kamene vyletély jiskry.

Dav ho pozoroval micky, ale parek palacovych gardistl se rozbéhl jeho smérem.

,0O co se to tady, k sakru, pokousis?” vykrikl jeden z nich, kterému ziejmé chybéla



predstavivost.

»A 0 co se to tady, k sakru, snazis ty?” zeptal se ho Elanius.

ZUstali stat a divali se na né;j.

,Coze?”

Elanius znovu sekl do fetézd. Nékolik smycek se zazvonénim padlo k zemi.

,Dobra, fekl sis o -” zacal jeden z gardistd. Elanitv loket ho zasahl pod Zebra, a
jesté nez dopadl k zemi, kopl Elanius druhého muze do kolena, ¢imz se jeho brada
dostala presné na dosah Elaniova druhého lokte.

»Dobra,” prikyvl Eldnius sam pro sebe. Zacal si tfit loket. Désivée to bolelo.

Prehodil si sekacek do druhé ruky a znovu zaudtoCil na fetézy, pricemz si
uvédomoval, Ze za jeho zady se sbihaji zvlastnim zplsobem dalsi straze. Byl to béh,
ktery rikal: je nas tady alespon tucet a vSichni doufame, ze se k nému dostane driv
nékdo jiny nez ja. Ten béh vyjadroval myslenku: vypada, jako kdyby byl ochotny
nékoho z nas zabit, za to mé nikdo neplati, mozna ze kdyz pobézim pomalu, podari
se mu utéct... Bylo by chyba pokazit si docela pékny den tim, ze nékoho chytime.

Lady Berankinova setfasla posledni zbytky fetéz{. Z davu vyrazil slaby jasot, ktery
ovsem rychle nabyval na sile. I za soucasnych podminek lidé z Ankh-Morporku
obdivovali dobré predstaveni.

Chytila nékolik pramenl fetézl a obtodila si je kolem mohutné pésti.

~Neéktefi z téch gardistll opravdu nevédi, jak se maji -” zacala.

,Nemame cas, nemame cas,” fekl Elanius a chytil ji za pazi. Bylo to totéz, jako
kdybyste se pokouseli odtahnout horu.

Jasot najednou ustal.

Za Elaniem se ozval jakysi zvuk. Nebyl nijak hlasity. Mél jen velmi osklivy, ne
zrovna melodicky ton. Byl to cvakot nékolika parl paratl dopadajicich na dlazdéni.

Elanius se otocil.

Na draci kizi se Cernaly saze. Na obludé tu a tam visely kusy ohotelého dreva, z
nichz se jesté vznasel kour. Lesklé bronzové Supiny byly matné ¢ernym prachem.

Obluda sklonila hlavu, takZe Elanius stal sotva nékolik metrd od jejich odi, a
pokusila se na néj zaostfit. Ted" uz asi nema cenu utikat, pomyslel si Elanius. A
stejné na to nemam dost sily.

Citil, jak jeho ruku ponhltila dlan lady Berankinové. ,To bylo skvélé,” fekla. ,Skoro to
vyslo.”

VSude kolem zficenin palirny prSely trosky. NadrZ byla plna zbytkd pokrytych
popelem. Uprostred nadrze se vynoril serzant Tracnik, ze kterého okapavala Spina.

Pomalu se prohrabal k okraji a vytahl se nahoru jako néjaka tajemna morska
Zivotni forma, ktera se pokousi zvladnout evoluci jedinym naporem.

Noby uz lezel na suchu a vypadal jako polomrtva zaba, ktera propousti vodu.

»Jsi to ty, Noby?” zajasal Tracnik.

»JO, jsem to ja, serzo.”

»10 jsem rad, Noby,” ujiStoval ho serZzant horecnaté. ,Ale preju si, abych to nebyl
ja, serzante.”

Tracnik si vylil z helmy vodu a najednou se zarazil.

,Co je s mladym Karotkou?”

Noby se omamené zved| na loket.

,Nevim. V jedny chvili jsme byli na stfeSe, a vzapéti uz jsme letéli.”

Oba soucasné se zadivali na popelem pokrytou vodu nadrze.



,Doufam,” hlesl Tracnik, ,ze umi plavat.”

»Nevim. Nikdy jsme o tom nemluvili. V horach se toho asi moc nenaplave. Teda,
kdyZ tak o tom mluvime,” ekl Noby.

LAle treba jsou tam kristalové modra jezirka a hluboké horské ficky,” prohlasil
serzant hlasem plnym nadéje. ,A ledova oka v tajnych udolich. To nemluvim o
podzemnich jezerech. Urcité se to musel naucit. Do vody a z vody, celé dni, vsadil
bych se.”

Oba upirali pohled na mastnou Sedou hladinu. ,Urcité to bylo tou jeho Ochranou,”
zabrucel Noby. ,MozZna Ze se mu do ni nabrala voda a stahla ho ke dnu.”

Tracnik zachmurené prisvédcil.

»Co kdybych ti podrzel helmu,” navrhl Noby po chvili.

LAle ja jsem nadrizeny dUstojnik!”

»10 jo,” souhlasil Noby, ,ale kdyby ses tam dole nahodou zasekl, jisté budes rad,
kdyz tady nahore bude cekat tvlj nejlepsi chlap, pfipravenej nasadit kvili tobé Zivot,
nebo ne?”

»NO... to ma svou logiku,” pfipustil nakonec Tracnik. ,To mas pravdu.”

JTakze dobra.”

»,Ma to hacek.”

Jakej?”

»+e. ja Nneumim plavat,” rekl Tracnik.

»A jak ses teda dostal z ty brecky?”

Tracnik pokrcil rameny. ,Jsem profesionalni plovak.”

Jejich oéi se znovu obratily k nechutné hladiné nadrze. Pak se Tracnik podival na
Nobyho. Noby si velmi pomalu rozepnul podbradnik.

,Myslite, Ze tam jesSté nékdo zlstal?” ozval se v tom okamziku za nimi Karotkdv
hlas.

Ohlédli se. Pravé si vybiral z ucha kousky blata. Za nim se koufilo ze zbytkd
palirny.

~Rekl jsem si, Ze bude lepsi, kdyz se mrknu, co se venku déje,” pokracoval skoro
vesele a ukazal na branu vedouci ze dvora. Visela na jediném zavésu.

»No jo,” prikyvl Noby. ,Skvély.”

Venku je ulicka,” oznamil jim Karotka.

»A nejsou tam zadni draci?” zeptal se Tracnik s podezrenim.

»Ani draci, ani lidé. Nikde neni ani noha,” fekl Karotka netrpélivé. Tasil svij mec.
»Jdeme!” fekl.

A kamze?” zeptal se Noby. Vytahl odnékud z mista za svym uchem navlhly
nedopalek a ted' na néj ziral s vyrazem nejvétsiho smutku.

Byl ocividné prilis opotfebovany. Presto si ho pokusil zapalit.

,No, chtéli jsme prece bojovat s drakem, ne?” podival se na né Karotka.

Tracnik rozpacité preslapl. ,To jo, ale neméli bysme se dojit nejdiiv doml
prevlict?”

»A dat si néjakej teplej drink?” dodal Noby.

»A co takhle néco na zub,” nezavahal Tracnik. ,Poradnej talif -”

»Méli byste se stydét,” vycetl jim Karotka. ,Tam na namésti je dama v nouzi a
jediné, na co vy dva myslite, je jidlo a piti!”

~1ak pozor, ja nemyslim jen na jidlo a piti,” ohradil se Tracnik.

»,MUlzZeme byt jedini, kdo stoji mezi méstem a jeho naprostou zkazou!”

,10 jo, ale -” zacal Noby.



Karotka vytahl svij mec a zatoCil s nim nad hlavou. ,Kapitan Elanius by vyrazil!”
vykFikl. ,VSichni za jednoho!”

Podival se na né a vybéhl ze dvora.

Tracnik vrhl na Nobyho mirné prihlouply pohled. ,Ti mladi, dneska...”

»Jeden za vSechny co?” podivil se Noby. Serzant se zved| na nohy. ,Tak tedy pojd’.”

,No jo, uz jdu.”

Oba se vypotaceli do ulicky.

Byla prazdna.

~Kam tak rychle zmizel?” podivil se Noby. Karotka vystoupil z nedalekého stinu a
smal se na celé kolo.

,Ja védél, Zze se na vas mlzu spolehnout,” fekl. ,Za mnou!”

,Na tom mladenci je néco divné,” prohlasil Tracnik, kdyz oba vykroCili kulhavym
krokem za Karotkou. ,,On nas vzdycky presvédci, abychom Sli za nim, vSiml sis?”

VSichni za jednoho co?” zeptal se znovu Noby. ,J& myslim, Zze to bude nécim, co
ma v hlase.”

»~Ano, mozna, ale vsichni za jednoho co?”

Patricij si povzdechl, peclivé umistil zalozku a odlozil knihu. Pokud by mél soudit
podle hluku zvendi, tak se na namésti musi dit Gzasné véci. Bylo velmi
nepravdépodobné, Ze ted by se v okoli vyskytovali né&jaci palacovi gardisté. Vycvik
gardistl byl pomérné drahy a bylo by Skoda jimi plytvat.

Pozdéji je bude potrebovat.

Potichu dosSel ke dvefim a stisk maly vystupek, ktery vypadal UpIné stejné jako
vSechny ostatni malé vystupky. Nicméné ani jeden z téch ostatnich malych vystupk®
by nezplsobil to, co tento. Kus kamenné stény se ze skfipénim pohnul a odsunul
stranou.

Ve vzniklém prostoru bylo mnozstvi peclivé vybranych predmétl - Zelezné zasoby
potravin, zasobni Satstvo, nékolik malych truhlic drahych kovd a skvostd, naradi. A
taky tam byl kli¢. Nikdy nestavéjte podzemni vézeni, ze kterého byste se nemohli
dostat ven.

Patricij vzal kli¢ a preSel ke dvefim. KdyZz dobre naolejované ozuby zamku
nehlu¢né ustoupily pod tlakem kli¢e, zapremyslel Patricij znovu, jestli Eldniovi nemél
o klici Fici. Ale zdalo se, ze ten muz citil maximalni uspokojeni z toho, Ze podnikl
pokus vlastni silou. Jisté by mu psychicky velmi uskodilo, kdyby se o kli¢i dozveédél. A
kromé toho by to docela pokazilo Elanidv pohled na svét. A Patricij Elania a jeho
pohled na svét potreboval.

Lord Vetinari otevrel dvere a tiSe se vypliZil do trosek palace.

Ty se rozechvély, protoze mésto se uz podruhé v nékolika malo minutach otfaslo.

Dradi kotce vybuchly. Okna vypadala z ramd. Dvefe nasledované mohutnym
oblakem témér ¢erného dymu opustily své misto, vyletély vysoko do vzduchu a pak
se tézkym letem snesly do rododendrond.

V tom domé se délo néco velmi horkého a energetického. Zevnitf se zacal drat
jesté hustsi, olejnaty dym. Jedna ze stén domu se pomalu sesula dovnitf a pak se
zavinila druha a vypadla do zahrady na travnik.

Z trosek zacali jako zatky ze Sampanského odhodlané vyletovat bahenni dracci a
jejich kridla divoce bzucela.

Nad zborenistém se stale vznasela oblaka dymu. Ale ted’ se tam objevilo jesté



néco jiného, jakysi zarici ohnivé bily bod, ktery se pomalu zvedal.

Zmizel z dohledu, kdyZ minul okenni otvor, a pak se z trosek vynoril Errol s kusem
stfechy na hlavé, vystoupil pomalu nad kouf, ktery sam stvoril, a vznesl se k ankh-
morporskému nebi.

Slunetni zare se odrazela od jeho stribrnych Supin, kdyz vystoupal do vyse
Ctyficeti metrl, otacel se pomalu kolem podélné osy a dokonale balancoval na svém
vlastnim plameni.

Elanius, ktery zatim na namésti ocekaval smrt, si uvédomil, Ze ma Usta otevrena
dokoran.

Celé mésto bylo tiché a jediny zvuk, ktery se ozyval, byl hluboky hukot Errolova
vystupu.

Dokazou si preorganizovat vnitfnosti, vysvétloval Elanius sam sobé bez valného
Uspéchu. Aby vyhovovali okolnostem a situaci. Errol dokazal, ze mu zazivaci trakt
fungoval obraceng. Jenze ty vécicky, jeho geny... musel k tomu mit alespon Castecné
vrozeny predpoklad. Zadny div, Ze ten maly trouba mél takova zakrsla kfidélka. Jeho
télo muselo védét od zacatku, Ze je nebude potrebovat k ni¢emu jinému nez ke
kormidlovani.

Dobry boze. Ja tady pozoruju prvniho znamého draka, ktery chrli plamen
pozpatku.

Riskoval rychly pohled nad sebe. Obrovsky drak ztuhl a jeho krvi podlité oci se
soustfedéné divaly na drobné stiibrné télicko. S vyhrliznym fevem udefil kral Ankh-
tuto chvili zapomenuti.

Elanius se rychle obratil k lady Berankinové.

»Jak bojuji?” zeptal se naléhavym hlasem. ,Jak draci bojuji?”

»Ja - no vis, vétSinou nalétavaji jeden na druhého a chrli na sebe plameny,”
vysvétlovala. ,Alespon tak to délaji bahenni draci. Vis, vzneSeného draka nikdy nikdo
bojovat nevidél,” zacala se popleskavat po rliznych mistech své nocni kosile. ,Musim
si udélat poznamky. Mam tady nékde poznamkovy blok...”

WV nocni kosili?”

»Je neuvéritelné, kolik myslenek Clovéka napadne pravé v posteli, to ti tedy
reknu.”

Do mista, kde byl Errol jeSté pred okamZzikem, uderil plamen, ale Errol byl pryc.
Kral se pokusil obratit se na misté o sto osmdesat stupnti. Maly dracek kolem néj
poletoval v fadé koufovych krouzkll a jeho draha tvofila na obloze hustou sit, v
jejimz stfedu se bezmocné otacel jeho obrovsky protivnik. Chrlil stale vice plamend,
Zhavéjsich a delSich, ale nebyl s to rychlého a malého soupere zasahnout.

Dav v bezdechém tichu pfihlizel.

,Brej den, kapitane,” ozvalo se vedle Elania. Elanius otodil hlavu. Zezdola se na néj
dobromysiné usmivala mald, pachnouci louzicka, maskovand za desatnika
Noblhdcha.

~Myslel jsem, ze jste mrtvi!”

~Nejsme.”

Vyborné!” Co se tady dalo vice fici?

Elanius se vratil pohledem k boji. Nad méstem se rozplyvaly kourové spiraly.

»,Mam strach, ze se to nepodafi,” ozvala se lady Berankinova. ,,Oh. Nazdar, Noby.”

-~ vodpoledne, madam,” fekl Noby a klepl se klouby do cela v mistech, kde si
myslel, Ze ma vlasy.



,Proc si myslis, ze se mu to nepodari?” zeptal se Elanius. ,Podivej, jak mu to jde.
Vzdyt' ho ten velky jesté ani jednou nezasahl!”

»To mas pravdu, ale Errollv plamen zasahl velkého nékolikrat. Nezda se, ze by mu
to n&jak ublizilo. Obavam se, Ze Erroldv plamen neni dost zhavy. Zatim si vede
skvéle, to je pravda, ale to je tim, Ze ma porad Stésti. Tomu velkému staci, aby mél
Stésti jednou a Errola zasahl.”

Ted' si teprve Elanius doopravdy uvédomil vaznost celé situace.

»10 chces rict,” zeptal se, ,ze to vSechno je jen takové predstaveni? Ten mrhous
chce prosté udélat dojermn?”

»10 neni jeho vina,” odpovédél mu serzant Tracnik, ktery se jim najednou zhmotnil
za zady. ,Je to stejny jako u psl, ze? Tomu malymu chudérovi vlastné ani nedoslo,
koho proti sobé ma3, je akorat pripravenej se porvat.”

Jak se zdalo, uvédomili si oba draci, ze jejich utkani zatim dopadlo nerozhodné. V
dalSim oblaku koure a nékolika zablescich bilého plamene se rozdélili a ustoupili na
vzdalenost skoro sto metrd.

Kral se vznasel na misté a rychle maval kridly. Vyska. To je ono. KdyZ bojuje drak
s drakem, nejdUlezitéjsi je vzdycky vyska...

Errol balancoval na svém plameni. Zdalo se, ze premysili.

Pak nonsalantné vykopl zadnima nohama, jako by let na vlastnich bfisnich plynech
bylo uméni, kterym draci vladnou stovky rokd, udélal ve vzduchu salto a dal se na
uték: Na okamzik byl jesté vidét jako stfibrnd Smouha, ale pak uz byl za méstskymi
hradbami a zmizel.

Jeho Uték provazel sten, ktery se vydral z tisict hrdel. Elanius pozvedl v marném
gestu ruku.

»Jen zadny starosti, Séfe,” rekl Noby spésné. ,Asi - asi se letél napit, nebo néco
takovyho. Mozna ze to akorat skoncilo prvni kolo. Nebo tak.”

»No kouknéte, sezral celou konvici a kdeco,” zabrucel serzant Tracnik. ,Kdyz ji
sezral, neutekl, nesnazil se utikat pred nasledkama. Stal si za svym. Ten, kdo dokaze
sezrat koneyv, ten neutece pred nicim.”

A moji leSténku na brnéni,” prikyvl Karotka. ,Ta piksla mé prisla skoro na tolar.”

»No vidite,” pokracoval Tracnik. ,Vzdyt jsem to povidal.”

~Kouknéte se,” zacal Elanius tak trpélivé, jak to jenom dokazal, ,je to moc mily
drak, ja ho mél rad zrovna tak jako vy, bezva chlapik, vazné, ale u boh(, ted’ udélal
jedinou rozumnou véc, kterou mohl. Prece se neda upalit k smrti jenom proto, aby
nas zachranil. Takhle to v Zivoté nebyva. Méli byste se s tim kone¢né smifit.”

Vlysoko nad nimi s fevem zakrouzil velky drak ve vzduchu a v letu spalil nejblizsi
véz. Vyhral.

~Néco takového jsem v zivoté nevidéla,” vrtéla hlavou lady Berankinova. ,Draci
normalné bojuji, dokud jeden z nich nezahyne.”

_ «Konecné jsi vypéstovala jednoho, ktery ma rozum,” odsekl ji Elanius nevrle.
~Reknéme si to na rovinu: Sance, Ze by drak velky jako Errol porazil obludu takovych
rozmérd, je milion ku jedné.”

Na skupinku se najednou sneslo to zvlastni miceni, které se rozhosti, kdyz zazni
dokonale cisty tén a lidem dojdou slova.

MuZstvo si mezi sebou rychle vyménilo pohledy.

»Milion k jedné?” zeptal se Karotka.

»Jasné,” prikyvl Elanius. ,Milion k jedné.”

»Milion k jedné,” rekl Tracnik.



»Milion k jedné,” souhlasil Noby.

»10 je ono,” rozzaril se Karotka, ,,milion k jedné.”

Pak zase nastalo napjaté ticho. Prislusnici muzstva premysleli, kdo z nich se to
odvazi vyslovit prvni.

Serzant Tracnik se zhluboka nadechl.

,No, potom by to mozna mohlo zabrat,” rekl.

,O ¢em to mluvite?” vystékl na néj Elanius. ,Vzdyt jsem pravé rekl, Ze je Sance -”

Noby ho strcil do zeber a ukazal mu smérem k planim.

Tam se tahl pas temného dymu. Elanius primhouril o¢i. Na Spi¢ce dymu, nad
zelnymi poli letéla stribrna stfela a neustdle zvySovala svou rychlost.

Velky drak uz ji spatfil také. Vztekle vychrlil nékolik plamenl a zacal stoupat,
pricemz busil do vzduchu obrovskymi perutémi.

Ted’ uz byl vidét Erroldv plamen, tak zhavy, Ze prechazel do modra. Krajina pod
nim uz ted’ ubihala Silenou rychlosti a on stale zrychloval.

Kus pred nim naprahl kral paraty. Zdalo se, ze se nendvistné usmiva.

Errol do néj narazi, pomyslel si Elanius. Bohové, stdijte pfi nas, to bude vybuch.

Venku na polich se délo néco podivného. Nedaleko za Errolem se ménila zem,
jako by ji nékdo oral, k nebi vyletovaly hroudy i celé zelné hlavky. Kus vysokého
Zivého plotu mezi poli se zménil na hromadu pilin...

Errol v tichu proletél nad méstskymi hradbami, ¢enich mirné vzh(ru, kridla slozena
do malych plosek, jeho télo se podobalo stfibrnému doutniku, z jehoz tupého konce
Slehal plamen. Jeho protivnik proti nému vyvrhl mohutny sloup plamene. Elanius
pozoroval Errola - stacil nepatrny pohyb zakrslého kridélka a Errol se mirnym
prekrutem plamenu vyhnul. Vzapéti byl pry¢ a mifil v témér désivém tichu k mori.

,On ho min-" zacal Noby.

Najednou se vzduch roztrhl. Nad méstem se prehnala strasliva zvukova smrst,
drtila tasky, smetala kominy. Krale sebrala ve vzduchu, zplostila a roztocila jako
buben nadzvukové pracky. Elanius s rukama na usich vidél, jak obluda ve zmatku
vychrlila zaplavu plamend a v ohnivé spirdle se zacala fitit k zemi.

Kolem kridel ji zaCala popraskavat magie. ZajeCela jako rozzureny mizny roh. Drak
zavrtél omamené hlavou a pomalu klouzal nad méstem ve velkém kruhu. Elanius
zasténal. Drak odolal i tomu, co drtilo cihly a tasky. Co by ¢lovék asi musel udélat,
aby ho zni¢il? Neda se s nim bojovat, pomyslel si. Nem{zete ho spalit, neda se
rozdrtit. Tady nic nevymyslite.

Drak se snesl k zemi. Nebylo to dokonalé pristani. Pfi dokonalém pfistani by nebyl
zdemoloval fadu domkd. Pfistaval pomalu, zdalo se, Ze celou vécnost, a na cesté k
zemi poniCil dlouhy pas meésta.

NesmysIné tloukl kridly, otacel krkem hned sem a hned zase tam, aby vychrlil
zcela zbytecny, necileny plamen, v posledni ¢asti drahy klouzal v zaplavé tramd,
prken a stfesni krytiny. V jeho stopé vzplanulo nékolik pozard.

Zastavil se na konci hluboké brazdy, z vétsi ¢asti ukryty pod hromadou byvalé
architektury.

Ticho, které pak nastalo, bylo ruseno jen vykriky nékolika lidi, ktefi se pokouseli
zorganizovat dalsi vodni fetéz od feky k hoficim domdm.

Lidé se zacali hybat.

Ze vzduchu musel Ankh-Morpork vypadat jako rozhrabané mravenisté, tim spis, ze
ze vSech stran proudily k dracim troskam zastupy lidi.

Vétsina z nich méla néjakou zbran. Mnoho z nich mélo ostépy.



Nékteri z nich mece.

VSichni méli na mysli to jedno jediné.

WVidis to?” prones| Elanius hlasité. ,Tohle bude prvni demokraticky zabity drak na
svété. Jeden Clovék jedna rana.”

,Potom je ale musite zastavit! NesmiS dovolit, aby ho zabili!” fekla lady
Berankinova.

Elanius na ni nechapavé zamrkal.

»Prosim?”

»Je ranény!”

,Ale, damo, o to prece Slo, ne? Navic se obavam, ze je jenom omraceny,”
vysvétloval Elanius.

,Ja chci jenom Fict, Ze ho nemlzete nechat zabit takhle,” pokraCovala lady
Berankinova naléhavé. ,,Chudak.”

~A co bys chtéla délat?” zeptal se Elanius, jehoz klid pomalu povoloval. ,Dat mu
posilujici davku nafty a pohodiny kosik v teple u krbu?”

»Tohle je obycejna reznicina.”

.V tomhle pripadé mi to vyhovuje!”

LAle vzdyt' je to drak! Déla jen to, co délaji vSichni draci. Nikdy by tady nebyl,
kdyby ho lidé nechali na pokoji!”

Elanius si pomyslel: Drak se ji chystal sezrat a ona je porad jesté schopna
uvazovat timhle zplisobem. Zavahal. Mozna Ze tohle ti opravdu dava pravo na svij
nazor...

Stali proti sobé s bledymi tvaremi a divali se jeden druhému do odi, kdyz se
odnékud vynoril serzant Tracnik, dobéhl k nim a netrpélivé preslapoval z jedné
¢vachtajici nohy na druhou.

~Kapitane, mél byste jit rychle se mnou,” drmolil. ,Nebo mame na krku vrazdu!”

Elanius mavl rukou. ,Co se mé tyce,” zamumlal a peclivé se vyhybal pohledu lady
Berankinové, ,,0 nic jiného si ta obluda nekoledovala.”

LAle ne, je to jinal,” vyrazel ze sebe Tracnik. ,Jde o Karotku. Von toho draka
zatknut.”

Elanius se zarazil.

»Jak to myslis, zatknut?” nechapal. ,NemysliS to tak, jak si skoro myslim, ze to
mysliS, nebo ano?”

»,Mozna Ze jo, pane,” podival se na néj Tracnik nejisté. ,Mozna Ze jo. Karotka vylit
na tu hromadu Stérku jako blesk, pane, chytil ho za kfidlo, a fek ,seS zatcenej,
kamo“, pane! Ja nevéril vlastnim usim, pane. Pane, ten malér je ale v tom...”

~No?” 5

Serzantovo Cvachtani se jesté zrychlilo. ,Vite sdm, pane, co jste fek. Ze vézinlm
nesmi nikdo zkfivit ani vlas, pane...”

Byl to velky a téZky trdm z krovu a vzduchem se pohyboval celkem pomalu, ale
kdyZ jeho konec proletél obloukem mezi lidmi, popadali a zlstali lezet.

~Mé&jte rozum!”k¥iCel Karotka, ktery stal na jeho druhém konci a pravé si posouval
prilbu do tyla. ,Nebo vam to budu muset vysvétlovat jesté jednou?”

Elanius se prodral hustym zastupem s ofima upfenyma na mohutnou postavu na
vrcholku nasypu, pod kterym se z&asti ukryval drak. Karotka se pomalu otodil a tram
drzel v ruce jako hl. Jeho pohled svitil jako reflektor majaku. Kam dopadl, sklanéli
lidé v davu zbrané a tvarili se najednou rozpacité a nejisté.



»,Musim vas varovat,” pokracoval Karotka, ,protoZze odporovani policejnimu
dUstojnikovi pfi vykonu sluzebni povinnosti je zavazny trestny ¢in. A na dalsiho
clovéka, ktery hodi kdmen, budu muset padnout jako tuna cihel.”

Od prilbice se mu odrazil kdmen. Ozval se sbor vykfikd.

»Pust’ nas na né&j!”

»Jasné!”

»Nestojime o to, aby nam nékdo z hlidky poroucel!”

,Quis custodiet pesti cides?"27

»J0? Spravné!”

Elanius pritahl serzanta k sobé. ,Bézte a sezertte nékde néjaky provaz. Spoustu
provazu. A tak silny, jak to jde. Myslim, ze bysme mohli - no, tfeba svazat
dohromady kridla, mozna, nebo prevazat Celisti, aby nemohl chrlit plameny.”

Tracnik na néj nejisté ziral.

»Myslite to vazné, pane? Vy ho chcete fakt zatknout?”

~Provedte!”

On uz byl zatcen, pomyslel si, kdyz se prodiral davem. J& osobné bych ho
nejradéji svazal a hodil do more, ale jednou byl zatéen, tak si s tim musime néjak
poradit, nebo ho pustit.

Citil, jak se jeho vlastni nenavist k obludé tvari v tvar rozzurenému davu vytraci.
Co s nim miZeme délat? Poskytnout mu poctivy soud, pomyslel si, a pak ho
popravit. Ne zabit. Tak to délaji hrdinové tam nékde v divociné. Takhle se ve méstech
myslet neda. Nebo presnéji dd, ale kdyz s tim jednou zacnete, udélate lip, kdyz celé
to misto vypalite do zakladll a zacnete znovu. Prosté je potieba to délat - no, podle
zakona.

Tak je to. Zkouseli jsme vSechno ostatni. Takze ted’ to jednou pro zménu mdzeme
zkusit podle litery zakona.

V kazdém pripadé, dodal v duchu sam pro sebe, tdmhle je Méstska hlidka.
Musime drzet pohromadé. Nikdo jiny se s nami nebude bavit.

Mohutna postava pred nim naprahla ruku s polovinou cihly.

»Hod' tou cihlou a je z vas mrtvola,” prohlasil Elanius a dral se dal zastupem lidi,
zatimco zarazeny radobykamenovac se uzasle rozhlizel na vSechny strany.

Kdyz se Elanius zacal Splhat na hromadu suti, pozvedl Karotka v polovyhrdizném
gestu svij kyj.

,Oh, zdravim vas, kapitane,” pukl a sklonil tram k zemi. ,Dovolte, abych vam
ohlasil, ze jsem zatkl -”

»-Ano, vidim,” pfikyvl Elanius. ,Mate néjakou predstavu o tom, co bychom méli
udélat ted?”

»Jisté, pane. Musim mu precist jeho prava, pane,” nezavahal Karotka.

»Ja myslel kromé toho.”

,No, abych fekl pravdu, tak nevim.”

Elanius se rozhlédl po téch Castech draka, které vycnivaly z trosek. Jak se da zabit
néco takového? To by jisté trvalo cely den!

Od hrudniho platu se mu odrazil kdmen. ,Kdo to hodil?”

Otazka praskla jako bic. Zastup utichl.

Na hromadu trosek vysplhala Sibyla Berankinova a s planoucima ocima se divoce

27 Pozn. prekl.: Pavodni latinsky vyrok zni Quis custodiet ipsos custodes (zhruba tedy: Kdo ohlid4 hlidace?),
ale jak se zda, mluvéi mél bud' velmi slabou pamét; nebo piedbéhl snou dobu.



rozhlizela davem. ,Ptala jsem se,” usekavala slova, ,kdo to hodil? Jestli se ta osoba,
ktera hodila, nepftihlasi, budu se velmi zlobit! VSichni se styd'te!”

Pozornost vsech se ted’ upinala k ni. Nékolik lidi, ktefi drzeli kameny a dalsi
predméty, je tiSe upustilo na zem. Hrabénka Berankinova zaujala dokonalou
recnickou pozu, pritemz kolem ni ve slabém vétriku povlavaly zbytky jeji nocni
kosile.

J1ady stoji vdatny kapitan Elanius -”

,Oh, bohové,” zasténal tiSe Elanius a stahl si helmici do odi.

-~ a jeho neohroZeni muzi, ktefi sem dnes prisli pres veskeré obtize a nebezped,
aby zachranili vase -”

Elanius chytil Karotku pod paZi a odvedl| ho na druhou stranu hromady.

~Neni vam nic, kapitane?” zeptal se svobodnik. ,Jste cely Cerveny.”

Jesté vy s tim zacinejte,” osopil se na néj Elanius. ,Uplné mi staci, kdyz vidim, jak
se Sklebi Noby se serzantem.”

Karotka ho poklepal uklidiujicim gestem po rameni.

»Ja dobre vim, jak to chodi,” ekl svobodnik s neskryvanou sympatii. ,J& mél doma
dévce, jmenovala se Mata, a jeji otec -”

J1ak podivejte, naposled vam fikam, ze neni absolutné nic mezi mnou a -” zacal
Elanius.

Vedle nich se ozvalo zachresténi. Z hromady se zacala sypat mala lavina omitky a
pisku. Trosky se pohnuly a otevrely jedno oko. Jedna Cerna zornicka plovouci v krvi
protkané zari se pootocila jejich smérem a pokusila se zaostfit.

»My musime byt urcité Sileni,” vypravil ze sebe Elanius.

,O nikoliv, pane.” odpovédél mu klidné Karotka. ,Mame tady spoustu precendentd.
Tak napriklad tady mame ten pripad, pri kterém byla uvéznéna slepice za to, Ze
kvokala na Svatek pecené duse. Beéhem vilady mirné blaznivého, nervdzniho lorda
Picbudky byla popravena cela kolonie netopyrd, protoze nepretrzité porusovali zakaz
vychazeni po setméni. To bylo r. 1401, pane. V srpnu, myslim. To byly velké dny
prava,” dodal Karotka zasnéné. ,V roce 1321, predstavte si, byl odsouzen maly
mracek, ktery zastinil slunce pfesné v nejdllezitéjSim okamziku obfadu, pfi kterém
uvadéli do Uradu lorda Hergota VySinutého.”

,Doufam, ze si Tracnik s témi -"” Elanius se zarazil. To musel védét. ,Jak?” zeptal
se. ,,Co mlze Clovék udélat takovému mracku?”

»Lord VysSinuty ho odsoudil k smrti ukamenovanim,” odpovédél mu Karotka. ,Podle
zapisd pri tom prislo o Zivot jedenatficet lidi.” Vytahl sv{j zapisnik a uprel oéi na
draka. 5

~Myslite, ze uz nas slysi?” zeptal se. ,Rekl bych, ze ano.”

JTak dobfe.” Karotka si odkaslal a obratil se k napll omracenému jestérovi. ,Je
mou povinnosti upozornit vas, ze na vas bylo vzneseno obvinéni, a jste tedy
podezrely z toho, Ze jste: za prvé i) 18. zelence, nebo kolem tohoto data, na misté
jménem Zamilovana ulice, Stinov, neopravnéné a v rozporu s ¢lankem sedm nafizeni
O kontrole prémyslovych procesll a vyrob z r. 1508 pouzil nepovolenym zplisobem
chrleni plamene, nasledkem toho jste za prvé ii) 18. zelence, nebo tésné kolem
tohoto data, zapfiCinil na misté jménem Zamilovana ulice, Stinov, smrt Sesti osob
zatim neznamé totoznosti -”

Elanius premyslel, jak dlouho jesté trosky zadrzi obludu na zemi. Jestlize by to
mélo byt zavislé na délce obZaloby, pak by to mélo byt alespon nékolik tydnd.

Zastup utichl. Dokonce i Sibyla Berankinova uzasle zmlkla.



,Co se déje?” zeptal se Elanius more pozvednutych tvari. ,To jste nikdy nevidél,
jak se zatyka drak?”

.~ Za Sestnacté ii) v noci 24. zelence jste zapalil, nebo zapricinil pozar budovy,
znamé jako Stard ankhmorporska nocni straznice, v cené dvé sté tolard, a Ze jste za
Sestnacté iii) v noci 24. zelence, kdyz jste byl upozornén dlstojnikem ve sluzbé na -”

~Tak mam dojem, ze bychom si méli pospisit,” zaseptal Elanius. ,Zacina byt pékné
neklidny. Je to vSechno nezbytné?”

»No, myslim si, Ze bych to mohl ponékud shrnout,” pfipustil Karotka. ,V pripadé
vyjimecnych okolnosti, podle Breggovych pravidel pro -”

,Poslyste,” nadechl se Elanius, ,mozna vas to prekvapi, ale tohle jsou vyjimecné
okolnosti, Karotko. A budou az neuvéritelné vyjimecné, pokud si Tracnik s témi
provazy nepospisi.”

Trosky se pohnuly na nékolika mistech soucasné, jak se drak pokousel zvednout.
Ozvalo se zadunéni, kdyz pohybem ramene odhodil stranou tézky tram. Zastup se
dal na uték.

A pravé v téhle chvili se v sérii slabSich vybuchl vratil Errol. PFiletél pfes stfechy a
za sebou nechaval fadu dymovych krouzkd.

Kromé toho jecel jako mlhovy roh.

Eldnius chytil Karotku a tahl ho po hromadé dol{, zatimco kral sebou zacal zoufale
zmitat v pokusu osvobodit se.

Vratil se, aby ho zabil!” vykrikl Elanius. ,Zfejmé se mu nepodafilo dfiv zpomalit!”

Errol se ted’ vznasel nad lezicim drakem a jecCel tak, ze pfi tom zvuku praskaly
lahve.

Velky drak zved| hlavu ve vodopadu trosek vseho druhu. Oteviel tlamu, ale misto
zablesku zhavého plamene, ktery Elanius cely napjaty oCekaval, se mu z ni vydral
zvuk podobny zakvoknuti kurete. Pripustme, ze to mohlo byt velké kure, které
kvoklo do plechové vany v jeskyni s vicehlasou ozvénou, ale porad to bylo jen kure.

Tramy a kusy dreva se rozletély na vSechny strany a obrovské stvoreni se nejisté
vztycilo na nohy. Mohutna kfidla se roztahla a zaplavila okolni ulice drobnymi kousky
zdiva, prachem a omitkou. Nékolik kaménk{ se odrazilo od pfilby serzanta Tracnika,
ktery se spéSné vracel a pres ruku nesl néco, co vypadalo jako svitek slabé pradelni
Sidry.

»Nechavas ho vstat!” vykrikl Elanius a rychle odstrcil serzanta do bezpeci. ,Nesmis
ho nechat vstat, Errole! Nenech ho vstat!”

Lady Berankinova se zamracila. ,To neni spravné,” fekla. ,Takhle draci nikdy
nebojuji. Vitéz obvykle zabije porazeného.”

»Jen do toho!” vykrikl Noby.

»A pak zhruba v poloviné pfipadd vzrusenim sam exploduje.”

~Podivej, to jsem ja!” zakfiCel Elanius, kdyz se Errol zdanlivé bez zajmu vznasel
nad celou scénou. ,Ja jsem ti pfinesl chlupatou kouli! Tu s rolni¢kou uvnitf! To nam
nemUzes udélat!”

»Ne, pockej minutku,” fekla najednou lady Berankinova a poloZila mu dlan na pazi.
~Nejsem si jista, jestli jsme to prece jen nevzali za Spatny konec -”

Obrovsky drak vyskocil do vzduchu a machl kridly s hlasitym plesk, pfi némz se
ziitilo nékolik dalSich dom{. Obrovska hlava sebou kyvla sem a tam a krvi podlité oci
zachytily Elania.

Zdalo se, ze se v nich rychle lihne jakysi ndpad. Z nebe se snesl bleskovym
obloukem Errol a v ochranném gestu se vznasel pred kapitanem. Na okamzik se



zdalo, Ze se musi kazdou vtefinu zménit v malou tabletku ZivociSného uhli, ale pak
velky drak témér stydlivé sklopil oci a zacal stoupat.

Zvedal se Sirokou spirdlou a soucasné nabiral rychlost. Errol stoupal s nim a
pritom krouzil kolem mohutného téla jako vleény parnik kolem zaoceanského
parniku.

»Je to jako kdyz - vypada to, ze Errol je z toho velkého néjaky nervozni” zavrtél
hlavou Elanius.

~,Domaluj toho bastarda!” vykrikl Noby zapalené.

~,Demoluj, Noby,” fekl Tracnik. ,,Chces fict demoluj.”

Elanius ucitil pohled lady Berankinové v zatylku.

Obratil se a vSiml si jejiho vyrazu.

Najednou pochopili. ,Oh,” prohlasil.

Lady Berankinova prikyvla.

Vazné?” rekl Elanius.

»Je to tak,” potvrdila. ,Mélo mé to napadnout dfiv. Byl to predevsim ten straslivé
horky plamen. A samicky si vzdycky vic hlidaji své teritorium nez samecci.”

,ProC se do toho kance nepustis!” jeCel Noby za vzdalujicimi se draky.

»Sviné, Noby,” opravil ho Elanius tiSe. ,Ne kanec. Sviné je to.”

,ProC se do néj kone¢né ne - coze?”

»Je to prislusnice Zenského pohlavi,” vysvétlovala lady Berankinova.

,Coze?"

,NO, snazime se ti vysvétlit, Ze kdybys v tomto pfipadé pouzil svij oblibeny kop,
desatniku, tak by nezabral,” prohlasil Elanius.

»Je to prosté holka,” prekladala lady Berankinova.

LAle je tak désivé obrovska!”uzasl Noby.

Eldanius spésné zakaslal. Nobyho mysSi oci sklouzly stranou k lady Sibyle
Berankinové, ktera zrudla jako zapadajici slunce.

»NO, ale jinak prekrasna postava, na draka,” dodal rychle.

»Ehm. No jo, prekrasny Siroky boky, Zadny trable se snliSkou vajec,” pfidal se hned
nadSené serzant Tracnik.

~,Majestadni. Sos... sosna,” dodaval Noby horecnaté.

,Budte zticha,” zavrcel Elanius. Oprasil si uniformu, upravil femeny hrudniho platu
a narovnal si helmici. Poradné si ji vmackl na hlavu. Dobre védél, ze tady véci
neskoncily. Naopak, tady to vSechno zacalo.

»1ak, chlapi, se mnou. Tak mrsknéte sebou! Dokud vSichni pozoruji ty dva.”

»Ale co s kralem?” nadhodil Karotka. ,Nebo s kralovnou? Nebo co je to ted
vlastné?”

Elanius vrhl pohled za rychle se zmensujicimi draky. ,Tak to vazné nevim. Myslim,
Ze ted’ zalezi jen na Errolovi. My mame na praci néco jiného.”

Tracnik zasalutoval a stale jesté se pri tom pokousel chytit dech. ,Kam jdeme,
pane?” podarilo se mu vypravit ze sebe.

,Do palace. Ma nékdo z vas jesté mec?”

,MUZzete pouzit mdj, pane,” nabidl mu Karotka.

Vyborné,” fekl Elanius tiSe. Podival se na né. ,Jdeme.”

Muzstvo Slapalo za kapitanem poni¢enymi ulicemi. Vykrocil rychleji. Muzstvo
pridalo do kroku.
Zacal poklusavat, aby se udrzel v Cele. Muzstvo preslo do klusu.



Pak jako na nevysloveny povel se vSichni dali do cvalu.

Pak do béhu.

Hnali se ulicemi a lidé jim uskakovali z cesty. Karotkovy gigantické sandaly busily
do dlazby. Nobyho boty vykresavaly ohnostroj jisker. Tracnik bézel na svou tloustku
velmi tiSe, jak ostatné silni muZi ¢asto béhaji, a na tvari mél soustredény vyraz.

Hnali se ulici Mazanych femeslinikl; zahnuli do ulice Koziho hrbetu, vybéhli do
ulice Malych boh{ a hfméli k palaci. Elanius se stadil drzet v Cele jen za cenu velkého
usili a v hlavé nemél nic jiného nez to, Ze musi bézet a bézet.

Tedy skoro nic jiného. Hlava mu nekontrolovatelné dunéla a hucela tim zvlastnim
tonem, jakym hucela vSem té€m obycejnym policajtdm, vsem tupym chodniky
Slapajicim ochrancim spravedinosti v celém mnohovesmiru, ktefi se rozhodli, Ze se
alespon jednou v zivoté pokusi stat se orly Prava.

Kdyz dobihali k palaci, tasila hrstka kralovskych gardistli stfezicich branu mece.
Jenze pak si gardisté pribihajici muze hlidky Iépe prohlédli a rychle zménili nazor.
Vbéhli do palace a snazili se co nejrychleji zavrit branu. Mohutna kfidla se zadunénim
zapadla presné ve chvili, kdy k nim Elanius dobehl.

Zastavil se, lapal po dechu a upiral na branu nevraZivy pohled. Ta, kterou drak
pred nékolika dny spalil, byla nahrazena novou, jesté mohutnéjsi. A z druhé strany
se ozyvaly zvuky zastrkovanych zavor a zapadajicich zamkad.

Ted” nebyl ¢as na polovicni praci. Byl prece kapitan Nocni hlidky,
himlhergotkrucinal! Ddstojnik. Takovéhle véci nejsou pro ddstojnika zadny problém.
DUstojnici uz davno vymysleli a vyzkouseli zplsoby, jak podobné situace fesit. Kli¢ k
tomu se jmenoval serzant.

LSerzante  Tracniku!” vystékl a hlavu mu stdle jesté zaplnoval pocit
vSeochranujiciho policajtstvi. ,Ustrelte ten zamek!”

Serzant ponékud zavahal. ,Prosim, pane? Lukem Sipy, pane?”

»No, chtél jsem Fict -” Elanius zavahal. ,,Chtél jsem fict - otevrete tu branu!”

»Rozkaz, pane!” zasalutoval Tracnik. Chvilku soustfedéné pozoroval branu.
,Dobra!” vykrikl. ,,Svobodnik Karotka, vystouuu-pit, tééd”’? Svobodnik Karotka, sam si
velim! Branu otev-fiiit!”

~Rozkaz, pane!”

Karotka postoupil kupredu, zasalutoval, seviel obrovskou ruku v pést a lehce
zabusil na drevo.

Ve jménu zakona,” rekl zvySenym hlasem, ,otevrte!”

Na druhé strané brany se ozval nesrozumitelny Sepot, pak se pootevrela Spehyrka
a ven se procedilo jediné nesmélé slovo: ,Proc?”

~Protoze kdyz to neudélate, dopustite se vazného prestupku definovaného v tom
smyslu, Ze jste se stavéli na odpor dlstojnikovi hlidky pfi vykonu sluzebni povinnosti.
Tento prohfesek se trestd pokutou v minimalni vysi tficeti tolard, tficetidennim
vézenim, nebo tim, ze budete na pll hodiny svérfeni Institutu pro vyzkum socialnich
véci, provadény pro vétsi presnost za pomoci rozzhaveného pohrabace,” oznamil jim
bez sebemensiho zavahani Karotka.

Za branou se znovu ozval tlumeny Sepot nékolika hrdel, zvuk odsunovanych zavor
a odmykaného zamku a brana se napdl otevrela.

Na druhé strané nikdo nebyl.

Eldnius si poloZil prst na rty. Posufikem poslal Karotku k jednomu kfidlu brany a
sam se s Tranikem a Nobym oprel do druhého.

»ZatlaCte!” prikazal Septem. Opreli se ze vSech sil. Za kridly dveri se najednou



ozvalo nékolik zoufalych kleteb.

»Zdrhejte!” vykfikl Tracnik.

,Ne!” zvolal Elanius. ObesSel branu. Ziralo na néj nékolik silné pomackanych
palacovych gardistd. ,Ne,” opakoval Elanius. ,Utikat uZz se nebude. Ty muze
zatknéte.”

.10 se neodvazite,” prohlasil jeden z gardistd. Elanius se na né&j podival.

»Clarence, ze? Jmenujes se Clarence s C na zacatku. Vyborné, takze Clarenci s C
na zacatku, dobfe mé poslouchej. Mlzes si vybrat mezi obvinénim z napomahani a
vézenim, nebo -" naklonil se kupredu a vrhl vyznamny pohled na Karotku, ,- ranou
sekerou.”

J1ak, a ted si to preber, sragoro
preskakoval z nohy na nohu.

Clarencova praseCi ocka ulpéla na Karotkové postave, pripominajici mensi hradni
véZ, a pak se vratila k Elaniové tvari. Nebylo v ni nejmensiho smilovani. Zdalo se, ze
ac nerad dosel k rozhodnuti rychle.

~Skvéle,” prikyvl Elanius. ,Zavrete je do straznice, serzante.”

Tracnik natdhl luk a narovnal se v ramenou. ,SlySeli jste!” pronesl vyhrlznym
hlasem. ,Jediny faleSny pohyb a jste mrtvi... jste mrtvi -” pak se do pfirovnani vrhl
po hlave, ,- jako domaci ekonomika!”

»Jasné! Zavri je do toho jejich chlivka!” vykrikoval Noby. Kdyby Skodolibost
svétélkovala, dala by se v téhle chvili Nobym osvétlit slusné velka mistnost.
,Srabaci!” zasklebil se na zada odvadénych véznd.

»,Napomahani k ¢emu, kapitane?” zeptal se Karotka, kdyz byli gardisté odzbrojeni
a odvedeni. ,Kdyz chcete napomahat, tak musite né¢emu.”

+Myslim si, Ze v tomhle pfipadé pljde o vSeobecné napomahani,” odpovédeél mu s
klidem Elanius. ,Uporné a bezohledné napomahani.”

»Bodejt,” horlivé pfikyvoval Noby. ,Tyhle napomahace nemdZu ani vystat. Slizaky!”

Vavrs

|II

dodal Noby, ktery v nadSeném vzruseni

Myslim, ze kdyby chteéli, tak by se mohli dostat ven.”
»1o doufam,” prikyvl Elanius, ,protoZze vam prikazuji, abyste tenhle kli¢ hodil do
prvniho kanalu, ktery uvidime. Nikdo nam nechybi? Tak za mnou!”

Lupin Zavonél se plizil znienymi chodbami palace. od jednou paZi si nesl spisek
Jak privolati sob€ draka v druhé ruce nejisté sviral blyskavy kralovsky mec.

V jednéch dverich se udychané zastavil. Jen velmi mala ¢ast jeho mozku byla v
natolik pFicetném stavu, by se mohla zabyvat normalnim myslenim, ale pravé tahle
mala Cast, ktera byla stale jesté v Cinnosti, ho presvédcovala, ze nemohl vidét, co
vidél, a slyset, co slysel.

Nékdo ho sledoval.

Zahlédl lorda Vetinariho, jak prochazi zamkem. By/ si jist ze je ten Clovék
bezpecné pod zamkem. Zamek na dvefich vézeni se nedal bez pravého klice otevrit.
Vzpomnél si na to, jak pravé Patricij trval pfi instalaci zamku na tom, aby to by/
absolutné dokonaly zamek, ktery nedokdaze otevrit ani ten nejlepsi kasar.

Ve stinu na konci chodby se néco pohnulo. Zavonél néco tiSe zakvikl, bleskové
zatapal po klice nejblizSich dveri, vrhl se do mistnosti, zavrel za sebou dvere a cely
bez dechu se o né téZce oprel.

Otevrel odi.

Byl ve staré soukromé audiencni sini. Patricij sedél ve svém starém kresle, nohu



pfes nohu a s mirnym zajmem ho pozoroval.

+A, to jste vy, Zavonéle,” rekl.

Zavonél poplasené vyskocil, zaskrabal rukama po dverich ve snaze co nejrychleji
nahmatnout kliku, vyrazil do chodby a padil, se¢ mu sily stacily, dokud nedobéhl k
hlavnimu schodisti, které se tycilo v ruinach jako zapomenuta obri vyvrtka. Schodisté
- nahoru vyssi poloha - lepsi obrana. Bral schody po tfech najednou.

VSechno, co potreboval, bylo par minut klidu. Pak jim ukaze.

HorejSi podlazi byla naplnéna stiny. Tém stindm ovSem chybéla strukturalni
podstata. Pilife a stény znicil drak, kdyz si budoval svou jeskyni. Znicené pokoje se
pateticky otviraly pfimo do temné hlubiny. V prlvanu, ktery protahoval vyrazenymi
okny a zni¢enymi dvermi, povlavaly pasy tapet a uvolnénych kobercd. Podlaha se
Zavonélovi pod nohama zmitala a vinila jako trampolina. Pracné se doviekl k
nejblizSim dverim. ,To byla slusna rychlost,” prohlasil Patricij.

Zavonél pribouchl dvere a s jekotem se rozbéhl chodbou.

Na okamzik nabyla prevahu jeho pricetnost. Zastavil se u jakési sochy. Neslysel
jediny zvuk, Zadné spéchajici kroky, Zadné skfipéni otviranych a zaviranych dvefi.
Vrhl na sochu podezrivavy pohled a strcil do ni mecem.
zidli a zastrdil ji opéradlem pod kliku. Byl v jednom z takzvanych ,hornich” pokojd,
ktery byl zbaven vétSiny nabytku a Ctvrté stény. Na jejim misté se otvirala temna
hlubina.

Patricij vystoupil ze stind.

,UZ je nacCase, abyste se zbavil toho -" zacal.

Zavonél se otoCil a pozved| mec.

~Ty ve skutecnosti nejsi,” rekl. ,Jsi duch - duch, nebo néco takového.”

»Ja doufam, ze se mylis,” fekl Patricij.

»,Mé nem{izes zastavit! Zbyva mi jesté néjaka magie, mam knihu!” Zavonél vytahl
z kapsy vacek z hnédé kdze. ,Pfivolam dalsiho! Uvidis!”

LZadam té, abys to nedélal,” fekl lord Vetinari klidné. ,Aha, tak ty si myslis, ze
kdyZz mam jen mec a ty jsi beze zbrané, ze mizes byt klidny, vyrovnany, pohrdavy a
nevimco jesté a Ze proto dokonale ovladas situaci! Ale j@ mam mnohem vic, to hned
poznas,” viiskl Zavonél vitézoslavné. ,Ano! J4 mam na své strané Palacovou gardu!
Jdou za mnou, ne za tebou! Nikdo té nema rad, abys védél. Nikdo té nikdy ani rad
nemél!”

Naprahl mec, takze se jeho jako jehla ostry hrot zastavil sotva tficet centimetr(i od
Patricijovy hubené hrudi.

JTakze zpatky do cely s tebou,” prohlasil. ,A tentokrat osobné dohlédnu, abys tam
zUstal. Straze! Straze!”

Zvendi se ozval dusot padicich nohou. Dvere se otfasly, zidle se pohnula. Na
okamzik zavladlo ticho pak se dvere i zidle rozletély ve vodopadu tfisek.

,0dved'te ho!” kficel Zavonél. ,Sezerte dalsi Skorpiony! Stréte ho do... ale vy
nejste -~

,0dloZ ten mec,” prikazoval Elanius, zatimco za ho zady si vytahoval Karotka z
pésti trisky.

J1ak jo,” zavrCel Noby, ktery vyhlizel za zady svého kapitana, ,ke zdi a poradné je
roztahni, svinaku!”

,Co? Co Ze to ma roztahnout?” zaSeptal serZant Tracnik ponekud vydésene.

Noby pokrcéil rameny. ,Ani nevim. Rekl bych, Ze nejspiS vSechno. To bude



nejjistejsi.”

Zavonél na muzstvo nevéricné ziral.

»Ah, Elanie,” usmal se Patricij. ,Budete tak -”

.Mlcte,” zarazil ho Elanius chladné. ,Svobodniku Karotko?”

~Pane!”

~Seznamte zatéeného s jeho pravy.”

»-Ano, pane.” Karotka vytahl z kapsy svij notes, olizl si palec a zalistoval strankami.

~Lupine Zavonéli,” prohlasil, ,alias Lupine Klikyhaku pov. sekr., stalym bydlistém -”

,Coze?” vypravil ze sebe uzasly Zavonél.

.~ stalym bydlistém v budové zndmé jako Palac, Ankh-Morpork, je mou povinnosti
vas informovat, Ze jste byl zatéen a budete obvinén z -” v té chvili vrhl Karotka silné
bolestny pohled na Elania, ,- mnoha trestnych ¢inl, které zahrnuji mimo jiné
nékolikanasobnou vrazdu tupym predmétem, konkrétné drakem, a dalSi pripady
vSeobecného napomahani, jejichz presny charakter bude objasnén pozdéji. Mate
pravo micet. Mate pravo nebyt bez vyslechu vhozen do nadrze s piranami. Mate
pravo na vyslech na mucidlech. Mate pravo -”

»10 je dokonaly nesmysl,” prohlasil Patricij odmeérené.

,Myslim, Ze jsem vam uz jednou rekl, abyste micel!” vystékl popuzené Elanius,
ktery se pfi téch slovech prudce otoCil a strcil Patriciji pod nos vyhrzné vztyCeny
ukazovak.

~Reknéte mi, serzo,” zaSeptal Noby, ,myslite si, ze se nam to bude libit v jamé
pIné Skorpiond?”

.~ Tici cokoliv, ale cokoliv feknete, bude zapsano sem do mého notesu a pozdé&ji
mUze byt pouZito proti vam -” Karotkdv hlas se vytratil do ticha.

,No, takZe jestli vam to predstaveni udélalo radost, Elanie, a jestli uz jste skoncili,”
fekl po chvilce Patricij, ,tak ho odvedte doli do cely a ja se mu zitra rano podivam
na zoubek.”

Zavonél zautodil jako blesk. Nevyhrozoval, nevykrikl. Z ni¢eho nic se na Patricije
vrhl s pozdvizenym mecem.

Eldniovi proletélo hlavou nékolik moznych postupl. Prvni, ktery se mu také zdal
nejlepsi, byl zlstat, na svém misté, nechat Zavonéla ukoncit celou akci a pak ho
teprve odzbrojit a zatknout. Tim by se mésto krasné ocistilo. Vazné skvély plan.

A proto bylo i pro néj naprostou zahadou, pro¢ se vrhl kupfedu a s napdl
pozvednutym Karotkovym mecem se pokusil nepfilis Sikovné zablokovat Zavonéllv
uder...

Mozna ze to mélo néco spolecného se zakony, které v posledni dobé az zbytecné
Casto pripominal.

Ozvalo se zazvonéni. Citil, jak mu kolem ucha proletélo néco lesklého a stfibrného
a narazilo do zdi.

Zavonélovi ovisla spodni Celist. Upustil zbytek mece, ustoupil a seviel Jak privolati
sobé draka.

,Budete toho litovat,” zasycel. ,Ve/m/litovat!”

Zacal si néco tiSe drmolit.

Elanius citil, jak se ho zmocriuje tras. Byl si skoro sty, Ze vi, co mu to zasvistélo
kolem hlavy, a pouhda myslenka na to zplsobila, Ze se mu zpotily dlané. PfiSel sem
pripraven nékoho zabit a nastala ta minuta, jedina spravna minuta, kdy, jak se zdalo,
svét fungoval tak, jak mél, a on mu velel, ale jediné, po ¢em ted' touZil, bylo napit
se. A pak jesté lehnout si a alespon tyden spat.



»Nech toho a vzdej se!” fekl. ,Pljdes dobrovolné v klidu?”

Mumlani pokracovalo. Zdalo se, ze vzduch je ¢im dal tim sussi a teplejsi.

Elanius pokrcil rameny. ,Tak dobra, kdyz to jinak nejde...” rekl a odvratil se.
~Karotko, pouZzij na né&j Artikule zahond a prava!”

~Rozkaz, pane!”

Elanius si to uvédomil prilis pozdé.

Trpaslici maji s metaforami potize. Malokdy jim rozuméji.

Kromé toho uméji dokonale mifit.

Artikule zékond a prava Mésta ankh-morporského zasahly sekretare primo do cela.
Zamrkal, zapotacel se a o krok ustoupil.

Byl to nejdelsi krok, ktery kdy udélal. Trval cely zbytek jeho Zivota.

Teprve po nékolika vterinach zaslechli, jak dopadl na zem o nékolik pater nize. Po
nékolika dalSich vterinach se jejich obli¢eje vynorily nad zubatym okrajem podlahy.

~Sesel ze svéta velmi nepéknou cestou,” zabrucel serzant Tracnik.

,10 je fakt,” prikyvl Noby a zaSmatral za uchem po nedopalku.

»Zabila ho ta... jak se to to... metafora.”

»No, to nevim,” zavrtél Noby hlavou. ,Mné to priSlo, jako kdyz se zabil o zem.
Nemate ohen, serzo?”

JAle ja to udélal, jak jste mi rekl, pane, ne?”

»-Ano, ano,” prikyvl Eldnius. ,Nelamte si s tim hlavu.” Sehnul se a sebral ze zemé
kozeny vacek, ktery Zavonél v posledni chvili upustil, a vysypal z n&j hromadku
kamend. V kazdém z nich byl provrtan otvor. Pro€? pomyslel si.

Kovovy zvuk, ktery se ozval za nimi, ho prfinutil obratit se. Patricij drzel zbytek
kralovského mece. Zatimco ho kapitan pozoroval, Patricij vytrhl druhou polovinu
mece z protilehlé stény. Byla pretata hladkym rfezem.

~Kapitane Elanie?”

,Pane?”

~1en mec, prosim!”

Eldanius mu podal zbran, kterou stale jesté drzel v ruce. V této chvili ho totiz
nenapadlo nic jiného, co by mohl udélat. Jak to vypadalo, Cekala na néj jeho
soukroma jama plna Skorpiond.

Lord Vetinari peclivé prozkoumal rezavou Cepel. ,Jak dlouho uz mate tu zbran?”
zeptal se pomalu.

»Neni moje, pane. Patri svobodniku-Cekateli Karotkovi, pane.”

~Svobodni -”

»10 jsem ja, Vase VzneSenosti,” zasalutoval Karotka.

»~Aha.”

Patricij opatrné otacel zbrani v rukou a témér uzasle se na ni dival. Elanius citil,
jak vzduch houstne, jako by sama historie houstla kolem jeji cepele, ale ani zivého
boha nemohl prijit na to, pro¢. Tohle byla jedna z chvil, kdy se kalhoty casu
rozdvojovaly, a pokud by ¢lovék nebyl dostate¢né opatrny, mohl by strcit nohu do té
nespravné nohavice.

Zavonél se probudil do svéta stinl a do jeho védomi vléval chladny proud zmatku.
V té chvili vSak byl schopen myslet jen na vysokou postavu s kapi staZzenou do cela,
ktera se tycila pfimo pred nim.

»Myslel jsem, Ze jste vSichni mrtvi,” zamumlal. Bylo divné ticho a barvy kolem néj
vypadaly vybledlé, prasené. Néco bylo hrozné v neporadku. ,To jsi ty, bratfe



Dverniku?”
Postava pozvedla ruku.
METAFORICKY, odpovédéla.

- a Patricij podal mec¢ Karotkovi.

~Skvéla prace, mlady muzi,” rekl. ,Kapitane Elanie, myslim, ze byste mél dat svym
muzdm na zbytek dne volno.”

»Diky, pane,” odpovédél Elanius. ,Slyseli jste jeho lordstvo, mladenci.”

LAle vy tady jesté zlstante, kapitane. My dva si musime promluvit.”

»-Ano, pane?” zeptal se Elanius s vyrazem naprosté nevinnosti.

MuZstvo se nenapadné vytracelo a pritom vrhalo na Elania Ucastné pohledy piné
litosti.

Patricij presSel k okraji zborcené podlahy a podival se dold.

,Chudak Zavonél,” rekl.

»Jisté, pane,” odpovédél sSkrobené Elanius a upiral o¢i na protéjsi sténu.

~Abych se vam, kapitane, pfiznal, byl bych radéji, kdyby zlstal nazivu.”

,Pane?”

,Byl pomyleny, to ano, ale jinak velmi uzitecny muz. Jeho hlava by se mi byla
jesté velmi hodila.”

LJisté, pane.”

~Zbytek bychom byli mohli klidné zahodit.”

LJisté, pane.”

»10 byl samoziejmé vtip, Elanie.”

.Jisté, pane.”

»1en chlap nikdy nepochopil princip tajnych chodeb, véfil byste tomu?”

»Nikoliv, pane.”

~1en vas novacek, jmenuje se Karotka?”

LJisté, pane.”

,Bystry chlapik. Libi se mu v hlidce?”

»Jisté, pane. Citi se u nas jako doma.”

»Zachranil jste mi zivot.”

,Pane?”

»Pojdte se mou.”

Patricij se tiSe vydal ruinami palace. Elanius se mu drzel v patach, az dosli do
Ovéalného salu. Byl téméF beze zmény. Unikl celému niceni bez nasledkd, jen s
vysokou vrstvou prachu. Patricij used| za stll a najednou se zdalo, jako by nikdy
neodesel. Elania napadlo, jestli se mu to vSechno jen nezdalo.

Patricij zved| Stlisek papirli a sfoukl z nich omitkovy prach.

»Je to Skoda,” fekl. ,,Zavonél byl ¢lovék s hlubokym smyslem pro poradek.”

»Jisté, pane.”

Patricij se oprel lokty o desku stolu, propletl prsty rukou a pres né uprel pohled na
Elania.

~Kapitane, rad bych vam dal jednu radu,” fekl.

»Jisté, pane?”

»Mohla by vam pomoci najit smysl tohoto svéta.”

,Pane?”

Vite, j@ mam dojem, Ze citite Zivot jako straslivou zatéz. Je to tim, Ze lidi délite na
dobré a Spatné,” pokracoval Patricij. ,To je samozfejmé uplné chybné. Existuji,



vzdycky a vSude, jen Z/'lidé, ale nekteri z nich stoji na opacnych stranach.”

Mavl jednou hubenou rukou smérem k méstu a presel k oknu.

»Jedno jediné pénici more zla,” fekl s vyrazem témér majetnickym. ,Misty méldi,
jisté, ale zato hlubsi, mnohokrat hlubsi na mistech jinych. Ale lidé jsou radi, kdyz jim
sestavujete malé vory zakond, pravidel a blize neurcenych dobrych dmysld a fikate:
,Tohle a takhle je to spravné a nakonec to musi zvitézit! Uzasné!” ,, poplacal Elania
pratelsky po zadech.

»1am dole jsou lidé,” pokraCoval, ,ktefi by nasledovali jakéhokoli draka, uctivali
libovolného boha, pristoupili na kazdou ohavnost. A to vSechno nevyplyva z
premrsténé zvrhlosti, ale z kazdodenni obycejné Spatnosti téch lidi. Ne z néjaké
neprirozené vynalézavé zvracenosti velkych hisnikd, ale z osklivosti a zla duse,
produkovaného ve velkém. Dalo by se témér fici z hrichu, ktery pozbyl veskeré
originality. Oni pfijimaji zlo, ne tim, Ze fikaji ano, ale protoZze nedokaZou fici ne.
Lituji, pokud se vas to néjak dotklo,” dodal a znovu poklepal kapitanovi na rameno.
»Ale vy nas, lidicky, opravdu potrebujete.”

»Jisté, pane?” rekl Elanius tiSe.

»Jisté. My jsme jedini, kdo védi, jak maji véci fungovat. Vite, jedina véc, ve které
jsou dobri lidé dobfi, je uméni sesadit ty zIé lidi. V tom jste opravdu dobri. Jenze
bohuzel je to ta jedind véc, ve které jste dobri. Jeden den vyzvanite na zvony a
svrhnete zlého tyrana a druhy den uz vSichni sedite a stézujete si, ze od chvile, kdy
tyran pad|, porad jesté nikdo neuklidil svinstvo. ZIi lidé uméji p/dnovat. Je to, dalo by
se Fici, soucast jejich specifikace. Kazdy zly tyran ma plan, jak ovladnout svét. Nezda
se, ze by takovy dar méli i hodni lidé.”

,Mozna. Ale v téch ostatnich lidech se mylite!” vzeprel se Elanius. ,Je to tim, ze se
lidé boji a citi se opusténi -” odmicel se. Ta slova se najednou zdala prazdna i jemu
samotnému.

Pokrcil rameny. ,Jsou to jen lidé,” rekl. ,Délaji prosté to, co lidé vzdycky délaiji,
pane.”

Lord Vetinari se na néj pratelsky usmal.

Jist€, jisté,” prikyvoval. ,Chapu, ze to berete pravé takhle. Jinak byste se musel
zblaznit. Zil byste s myslenkou, Ze stojite na mosté tenkém jako peficko nad propasti
pekelnou. Vas Zivot by byl vé¢nym utrpenim a jedina vase nadéje by byla ve vire, ze
Zivot po smrti neexistuje. Rozumim vam.”

Podival se na svlj stdl a povzdech si. ,A ted’ mé Ceka straslivé mnoZstvi prace.
Obavam se, ze ubohy Zavonél byl skvély sluha, ale Spatny pan. Mdzete jit. Hezky se
vyspéte. Oh, malem bych zapomnél. Zitra mi pfived'te své muze. Mésto jim musi
vyjadrit svou vdécnost.”

~Mésto musi co?” nechdpal okamzité Elanius. Patricij uprel oi najeden z
pergamenovych svitkd. Jeho hlas uz byl zase vzdalenym hlasem nékoho, kdo
organizuje, planuje a také kontroluje.

10 slovo zni vdécnost,” fekl. ,Po kazdém triumfalnim vitézstvi se dékuje hrdinlm.
Je to vzité a tradicni. Pak bude kazdy védét, Zze vSe, co bylo udélano, bylo udélano
spravné.”

Pozvedl o¢i a podival se pres okraj svitku na Elania. ,To vSechno je pfirozena
soucast véci,” dodal.

Po chvilce udélal na okraji svitku neékolik poznamek tuzkou a znovu zvedl hlavu.

~Rekl jsem, ze mlzete jit.”

Elanius doSel ke dvefim a tam zavahal. ,Opravdu tomu vSemu véfite, pane?”



odhodlal se nakonec. ,Jomu nekone¢ném zlu a vé¢né temnoté?”

,Samoziejmé, samoziejmé,” prikyvl Patricij napll nepfitomné a rozvinul dalsi
svitek. ,To je jediné logické vysvétleni.”

A presto kazdé rano vstanete z postele, pane?”

,Hmm? Coze? Co tim myslite?”

,No, ja bych jenom rad védél proc, pane.”

,Ale jdéte Elanie. Bud'te rozumny Clovek.”

Po podlaze temné a vétrné jeskyné, vybourané v srdci palace, prebéhl s klepanim
kloubl knihovnik. Vylezl na zbytky smutného pokladu a zastavil se nad rozplesklym
télem nebohého Zavonéla.

Pak se sehnul, velmi opatrné natahl dlouhou ruku a vytahl Jak privolati sobé draka
z tuhnoucich prstd. Odfoukl z knihy prach a nézné ji pohladil, jako by to tylo
vystrasené dité.

KdyZ se obratil aby se vratil doll, zarazil se. Znovu se sehnul a ze smési lesklych
cetek vytahl dalsi knihu. Nepatfila k jeho svérenclim, ale stejné jako vSechny knihy
svym zplsobem patfila do jeho fiSe. Opatrné obratil nékolik stran.

,Nechte si ji,” ozval se za nim Elaniliv hlas. ,Odneste ji pry¢ a nékam ji peclivé
ulozte.”

Orangutan kyvl kapitanovi na pozdrav a s chresténim se svezl z hromady. Poklepal
Elania pratelsky po jednom kolené, otevriel Jak privolati sobé draka, otoCil nékolik
ponicenych listl, dokud nenasel misto, které hledal, a pak micky podal knihu
Elaniovi.

Elanius pozved| knihu k oc¢im a pracné cetl pokrouceny rukopis.

A prec draci ani zdaleka s JednoroZci nicehoZ spolecného nemaji. DIit’ v risi Zdani
a Myslének, a takZ stati se miZet, Ze pfivolati dokdzZe je kdokolivék, kdoZ ovsemZ
umozni jim cestu na vezdejsi svét, a tak sam svou mysli si viastniho draka stvoriti
dokaze. 5

Jet’' pak ocividno, Ze i ten, kdoZ Cisty v Srdci, miZe jest draka sobé pfivolati a jako
se zdrojem sily s nim vidadnouti a s jeho pomoci Dobro konati celému svétu, a tak
nepredstaviteiné veci jest vykonati, Vset' jiZz pripraveno. Ja pracovalt’ jsem velmi
mocné k tomuZ cill, abych byl tim, kdo jest se zaslouZ...

RiSe zdani, pomyslel si Elanius. Tak tam se utikaji. Do naSich snli a predstavivosti.
A kdyz je volame zpét, tvarujeme je, stejné jako tvarujeme tésto pred pecenim.
Jenze tady Cloveék nevytvori pernikového husara, ale své tajné, skryté ja. Temnota,
ktera se ukryva ve vasem nitru, na sebe najednou vezme tvar...

Eldnius si téch nékolik Fadkd precetl znovu a pak nahlédl na nasledujici stranky.

Mnoho jich uz nezbyvalo, zbytek knihy byl prakticky zuhelnatély.

,Jaky Clovék vlastné byl ten Trubka z Malachit?” zeptal se Elanius.

Knihovnik jeho otazku zvazil a promyslel s peclivosti tvora, ktery zna encyklopedii
Kdo byl kdo v nasem mésté nazpamét'. Pak pokrcil rameny.

~Témér svaty?” pomahal mu Elanius.

Lidoop pomalu zavrtél hlavou.

JTak tedy néjak vyjimecné zly?"

Lidoop znovu pokrcil rameny a znovu zavrtél hlavou.

~Kdybych byl vami,” ekl nakonec Elanius, ,ukryl bych tu knihu na néjaké opravdu
velmi bezpecné misto. A tuhle knihu zakon( s ni. Jsou obé az pfilis nebezpecné.”

»,000Kk.”
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Elanius se protahl. ,A ted’,” fekl, ,co kdybychom zasli na zejdlik?”

»,Oo0k!”

LAle jen na maly.”

,Q00k.”

»A vy platite.”

~Eeek.”

Elanius se zastavil a podival se dold, do té velké oné tvare.

~Reknéte mi,” odhodlal se nakonec, ,vzdycky jsem chtél védét... je to vazné /epsi,
byt orangutanem?”

Knihovnik se nad tim zamyslel. ,000k,” fekl nakonec.

».Hm. Vazné?” pravil Elanius.

Prislo nazitfi. Sal byl lemovan hustymi fadami rozlicnych hodnostard. Patricij sedél
na své skromné Zdli obklopen radou. VétSina pritomnych méla na tvari zarivy,
voskove ztuhly ismév lidi touzicich po tom, vykonat néco pro dobrou véc.

Lady Sibyla Berankinova sedéla stranou a oblecend byla do nékolika akr cerného
sametu. Rodinné Sperky rodiny Berankinovy se ji trfpytily na prstech, hrdle i v
temnych loknach paruky, kterou dnes zvolila. Celkovy dojem byl skvély; plsobila
stejné velebné jako no¢ni ban nebeska.

Elanius privedl muzstvo do stredu siné a s helmici pod pazi a hlasitym pridupnutim
predpisové zastavil. Byl Uzasem témér bez sebe, protoze si vSiml, Ze i desatnik
Noblhdch podnikl Castecné Uspésny pokus - silné profidlé rzi na povrchu jeho
hrudniho platu tu tam blyskal plvodni zafivy kov. Traénik mél na tvafi vyraz témér
chronické ddlezitosti. Karotkovo brnéni zafilo.

Tracnik poprveé v Zivoté podzdravil dokonalym zasalutovanim.

»Muzstvo pripraveno a nastoupeno v plném poctu, pane!” vyhrkl.

,Dékuji vam, serzante,” prikyvl Elanius odmérené. Obratil se k Patricijovi a tazavé
pozved!| oboéi v oCekavani véci pristich.

Lord Vetinari slabé pokynul rukou.

»MU0zete si dat pohov, nebo co si to vy, mladenci, davate,” fekl. ,Myslim, ze neni
treba, abychom tady mezi sebou byli zbyte¢né formalni. Co rikate, kapitane?”

»Jak si prejete, pane,” prikyvl Elanius.

J1akze, chlapi,” naklonil se Patricij na zidli kupredu, ,slySeli jsme z mnoha stran
skvélé zpravy o vasich hrdinskych Cinech pfi obrané mésta...”

Zatimco vzduchem poletovaly dalSi pochvaly a mazal se dalsi med, Elanius se v
myslenkach zatoulal. Né&jakou chvili se skvéle bavil tim, Ze pozoroval tvare
jednotlivych ¢lenli rady. Béhem Patricijova projevu po nich prebéhla celd skala
vyraz{. Samoziejmé Ze bylo Zivotné ddlezité, aby podobny ceremonial probéhl. Jeho
uskutecnénim bude celd véc uzaviena a vyfizena. A zapomenuta. Zbude jen dalsi
kapitola v bohaté a pestré historii mésta atd. atd. a mdze zacit kapitola nova. Ankh-
Morpork byl v zacinani novych kapitol velmi zkuseny.

Jeho roztékany pohled nakonec padl na lady Berankinovou. Mrkla na néj. Elaniovy
oCi se rychle uprely kupfedu a na tvafi se mu nahle objevil vyraz, ktery mu mohl
zavidét i drevény houpaci kan.

»--.Vyraz nasi vdécnosti,” koncil Patricij a znovu se oprel.

Elanius si uvédomil, Zze se ted’ zraky vSech pFitomnych upiraji na ného.

~Promirite?” fekl nejiste.

~Rekl jsem, ze jsme premysleli o néjaké vhodné odméné, kapitane Elanie. Rzni



vyznamni a verejné cinni ob¢ané -" Patricijovy oCi preletély lady Berankinovou a
Cleny Méstské rady, ,- a samoziejmé i ja sam, vSichni jsme citili, ze jsme vam
takovou odménou povinovani.”

Elanius stale vypadal, jako kdyz nechape.

»,Odmeéna?” vypravil ze sebe nakonec.

,Je to prece zvykem, odménovat hrdinské ¢iny,” nadhodil Patricij mali¢ko nejisté.

Elanius uprel pohled pfimo pred sebe. ,Vite, pane, ech vam rekl pravdu, na néco
takového jsem vibec nemyslel,” prohlasil, ,ovsem, mohu mluvit jen za sebe, nikoliv
za své muze.”

Nastala ponékud trapna pauza. Koutkem oka si stacil kapitan vSimnout, ze Noby
strka serzanta do Zeber. Nakonec serzant postoupil o krok kupredu a vysekl dalsi
dokonaly pozdrav. ,Dovolte mi promluvit, pane,” rekl.

Patricij vzneSené prikyvl.

Serzant si odkaslal. Sial si helmu a vytahl z ni Gtrzek papiru.

,Ehm,” zacal. ,Ta véc se ma tak, kdyz dovolite, my myslime, totiz abyste veédeél,
kdyZ jsme teda jako chranili mésto a to ostatni, nebo skoro, chci predevsim... museli
jsme do toho jit, jeden jako druhej a postavit se... takze rekl bych to takhle...
myslime si, ze preci jen mame jakysi pravo. Jestli mi teda rozumite.”

Shromazdéna spoleCnost pokyvovala hlavami. Presné tak si to vsSichni
predstavovali.

~PokraCuijte,” prikyvl i Patricij.

J1akZze my jsme jaksi dali hlavy dohromady,” pokracoval uz ponékud jist&ji serzant,
» kdyZ vim, ze je od nas dost troufaly...”

~Prosim, pokracujte, serzante,” pobidl ho Patricij. ,Nemusite nam nic vysvétlovat,
jsme si védomi velikosti celé té véci.”

,Dobra, pane. Nuze, pane, nejdfiv je tady nas Zold.”

»Zold?” nechapal lord Vetinari. Podival se na kapitana, ktery upiral pohled pfimo
pred sebe.

Serzant pozved| bradu. Na obliceji se mu objevil odhodlany vyraz muze, ktery se
pravé rozhodl, ze svou véc dovede do konce stlj co stlj.

~Ano, pane,” prikyvl. ,Tricet tolarl mési¢né. To neni spravné. My si myslime -" olizl
si rty a ohlédl se za sebe na své dva druhy ve zbrani, ktefi mu posuriky dodavali
odvahu, ,- my si myslime, ze zaklad zoldu by mél bejt, teda, hm, fekli jsme si
pétatficet tola - tedy tolard? Mési¢né?” Chvili upiral o¢i na Patricijiv kamenny oblice;j.
»A priplatek za kazdej hodnostni stuper? Mysleli jsme pét tolard.”

Znovu si olizl rty, protoze ho z miry vyvadéla Patricijova nehybna tvar. ,Nemdzeme
jit pod Ctyri,” dodal nakonec rozhodné. ,To je naSe posledni slovo. Je mi ta lito, Vase
VzneSenosti, ale tak se véci maji.”

Patricij se podival na Elaniovu tvar, ktera postradala jakykoliv vyraz, a pak se
oc¢ima vratil k muzstvu.

210 je vsechno?”tekl.

Noby néco zasSeptal serzantovi do ucha a pak se rychle premistil zpét na své
misto. Zpoceny serzant sevrel svou helmu, jako by to byl jediny pevny bod v celém
vesmiru.

»Pak je tady jesté jedna véc, Vase Velebnosti,” vypravil ze sebe.

»~Aha,” usmal se védoucné Patricij.

»Pak je tady ta konvice. Ona uz za moc nestala nakonec ji sezral Errol. Nova stala
skoro dva tolary.” Serzant namahavé polkl. ,Potfebovali bysme novou konvici, kdyz



uz o tom véem teda mluvime, Vase Lordstvo.”

Patricij se naklonil kupredu a sevrel opéradla své, Zidle.

»Chtél bych se jen ujistit, Ze vam dobre rozumim,” rekl pak chladné. ,Chcete mi
fici, Ze zadate malé zvySeni vasi mésicni mzdy a jeden kus kuchyriského nadobi?”

V tom okamziku zaSeptal Karotka néco serzantovi druhého ucha.

Tracnik obratil vytresténé oci k zastupcdim a hodnostardm mésta. Okraj helmy se
mu posouval mezi sty tak rychle, ze se helma tocila jako mlynské kolo.

»,Dobra,” zacal do tretice, ,obcCas jsme si taky mysleli, vite, kdyZ jsme méli treba
plInocni prestavku, nebo kdyz byl trochu klid, tfeba na konci Sichty, nékdy to stane,
a my se chtéli trochu uvolnit, vite, tak si jako voddachnout...” hlas se mu vytratil.

,No.” Tracnik se zhluboka nadechl.

,Kdyz feknu, ze by se nam... ze bysme radi terc na Sipky, to by asi nepripadalo v
Uvahu -?”

Hromové ticho, které se po jeho vyroku rozhostilo, clo preruseno hromovym
chrapanim.

Elaniovi vypadla helma z roztfesené ruky. Hrudni plat mu zacal nadskakovat
nahoru a dold, jak se mu celé roky potlacovany smich prodral na rty a vyrazil ven v
nekontrolovatelném vybuchu. Obratil obli¢ej fadé radnich a smal se a smal, az mu z
oCi vytryskly slzy.

Smal se zplsobu, jakym se vydrapali tak vysoko, veskeré té zmatené a urazené
vznesenosti.

Smal se Patricijové nehybné tvari.

Smal se celému svétu a zachranovani dusi.

Smal se, smal a smal a slzy mu tekly proudem.

Noby se natahl a pfilozil rty k Tracnikovu uchu.

»Ja ti to Fikal! Rikal jsem, Ze to nesezerou! Rikaljsem ti, ze ter€ na Sipky uz na né
bude moc. Ted' jsi je pékné poplasil.”

Draha maminko a tatinku (psal Karotka). Nikdy byste tomu nevérili. Jsem u hlidky
teprve nékolik tydnli a bude ze mé opravdovy svobodnik. Kapitan Elanius fekl, ze si
to pral sam Patricij a taky pry rekl, ze doufa, Ze moje kariéra u hlidky bude dlouha a
UspésSna a Ze mé bude sledovat se zvlastnim zajmem. MUj plat ted” stoupl o deset
tolarl a dostali jsme zvlastni odménu dvacet tolarl, které nam kapitan Elanius
vyplatil z vlastni kapsy, jak nam rekl serzant TraCnik. Penize prikladam. Néco malo
penéz jsem si nechal, protoze jsem byl navstivit Rit a pani Dlafiova mi fekla, Ze
vSechna dévcata sleduji mou kariéru s velkym zajmem a abych priSel na vecefi, az
budu mit volny vecer. Serzant Trac¢nik mi vypravél o tom, jak se mam dvorit Zené,
coz je velmi zajimavé a vlbec ne tak slozité, jak to na prvni pohled vypada. Zatkl
jsem draka, ale nakonec nam unikl. Doufam, ze se ma pan VoriSek dobre.

Jsem tak Stastny, jak jen kdo na tomhle svété mdze byt.

Vas syn, Karotka.

Elanius zaklepal na dvere.

VsSiml si, ze byl podniknut heroicky pokus vylepsit sidlo rodiny Berankinovy. Zelen,
ktera uz tisnila dim, byla nemilosrdné vymycena. Jakysi postarsi femesinik na
vrcholku Zebiiku opravoval opadanou omitka, zatimco druhy s ryéem v ruce dosti
rozhodnym zplsobem vyznacoval linii, kde by mél koncit travnik a zacinat staré
kvétinové zahony.



Elanius si zastrcil helmici pod pazi, uhladil si vlasy a zaklepal. PGvodné premyslel o
tom, Ze pozada serzanta Tracnika, aby ho doprovodil, ale rychle ten napad vypudil z
mysli. Nebyl by to jeho pochechtavani snesl. Vzdyt, koneckoncll, ¢eho by se bal?
Hledél trikrat do chrtanu smrti, Ctyrikrat, pokud k tomu pripocitate i okamzik, kdy
rekl lordu Vetinarimu, aby micel.

K jeho Uzasu dvere otevrel slouzici tak stary, ze vypadal, jako by ho zaklepani
probudilo z vé¢ného spanku.

~Ano, pane?”

~Kapitan Elanius, Nocni hlidka,” ohlasil se Elanius. Muz si ho prohlédl od hlavy k
paté.

,0O, ano. Jeji lordstvo fikalo néco v tom smyslu. Myslim, Ze madam je pravé u
drakd,” dodal. ,,Budete-li tak laskav a pockate chvilku, zasel bych -”

»Znam cestu,” rekl Elanius a vydal se po zarostlé pésiné kolem domu.

Kotce byly v troskach. Kolem stala prehrsSle otluCenych drfevénych beden
pokrytych voskovanym platnem. Z jejich hlubin vitalo Elania smutnym piskotem
nékolik smutnych bahennich dracka.

Mezi bednami se zaméstnané pohybovaly dveé zeny. Nebo Iépe feceno damy. Na
obycejné zeny byly priliS neupravené. Zadna obycejna zena by si netroufla vypadat
tak zvetSele. K tomu, abyste si na sebe vzali podobné hadry, jste potrebovali
dokonalé sebevédomi nékoho, kdo vi, kym byl vas prapraprapradédecek. Ale, jak si
Eldnius stacil vS§imnout, byly to Saty skvélé kvality, nebo jesté nedavno byvaly. Byly
to Saty, které si kdysi zakoupili rodiCe, ale které byly tak drahé a tak kvalitni, ze se
prakticky nikdy neorosily a predavaly se v rodiné z generace na generaci, stejné jako
treba porcelan, rodinné stribro nebo pakostnice.

Chovatelky drakd, pomyslel si. To ¢lovék pozna. Je na nich néco zvlastniho. Snad
ten zplsob, jak nosi ty své hedvabné Satky, kabaty ze starého tvidu a dédeckovy
jezdecké boty. A ten pach, samozrejmé.

Prvni ho zahlédla mala Slachovita Zena s tvafi jako sedlova kize.

»,Aha,” fekla, ,vy budete ten dvorny kapitan.” Rukou si zasunula neposlusny
pramen bilych vlasti pod Satek a naprahla k nému Zilnatou ruku. ,Brenda Rodleyova.
Tohle je RUZena Divan-Malovanova. Patfi ji Slunecni svatyné, vite?” Druha Zena, s
postavou nékoho, kdo by dokazal jednou rukou zvednout pivovarského valacha a
druhou ho okovat, se na néj pratelsky usklibla.

,Samuel Elanius,” predstavil se Elanius nejisté. ,M{j otec se jmenoval Sam,”
zasnila se Brenda. ,,Na Sama se mlzeS vzdycky spolehnout’, fikal pokazdé.” Pak
pomalu zahnala dalSiho draka do jeho bedny. ,My tady trochu pomahame Sibyle.
Staré kamaradky, znate to. Cela jeji sbirka tim samozrejmé vzala za své. Jsou
rozlitani po celém mésté, ti mali mizerové. No, ja si myslim, ze az dostanou hlad,
vrati se. To je rod, co?”

,Prosim?”

,Sibyla si mysli, ze byl skvély, ale Ze to byla nahoda. J4 tvrdim, Ze bychom se k
nému mohli dostat uz ve tfeti, nejpozdéji Ctvrté generaci. M&j chov a moje staje jsou
proslulé,” dodala. ,To bude véc, jen si to predstavte. Uplné novy druh draka.”

Eldnius si predstavil nebe kfizované bilymi jizvami kondenzacnich par.

~Ehm,” zabrucel nejisté, ,,ano.”

»,NO, my uz musime jit.”

,Hm, prominte, neni tady nékde lady Berankinova?” zeptal se Elanius. ,Dostal
jsem jeji vzkaz, Ze prosi, abych ji priSel navstivit.”



,Je nékde uvnitf,” odpovédéla mu pani Rodleyova. ,Rekla ndm, Ze se musi
postarat o néco velmi ddlezitého. Hej, dej pozor, co s nim délas, Rdzeno, ty
nemehlo!”

,DllezitéjSiho neZ draci?” ujist'oval se Elanius.

+No pravé. Nevim, co to do ni vjelo.” Brenda Rodleyova zalovila v kapse ponekud
rozmérného prevliecniku. ,Jsem rada, ze jsme se seznamili, kapitane. Clovék se
vzdycky rad setka s novym fanouskem. Zastavte se, kdykoliv pojedete kolem. Rada
vas provedu a ukazu vam své draky.” Vytahla z kapsy umolousanou navstivenku a
vtiskla mu ji do ruky. ,Ale ted’ uz musime vyrazit, doslechly jsme se, Ze si néktefi
z nich zacali stavét hnizda na véZi Univerzity. To se nesmi stat. Musime je dostat dol(
pred setménim.”

Kdyz kroky obou Zen, obtizenych svitky provazl a siti, zaskfipaly na pisku hlavni
cesty, podival se Elanius na navstivenku.

Stalo na ni: Brenda, lady Rodleyous. Dowersky dim, Quirmsky hrad, Quirm. To
znamenalo, uvédomil si Elanius, Ze to, co odchazelo v podobé ozivlé zficeniny po
cestice, byla ovdovéla hrabénka z Quirmu, které patfilo vic zemé, nez kolik byste
vidéli, kdybyste vylezli na velmi vysokou horu za velmi jasného dne a rozhlédli se
kolem. Nobymu by se to jisté nelibilo. Zdalo se, Ze to je zvlastni druh moci, ktery si
mohou dovolit jen ti opravdu velmi bohati...

Jen tak se mizete stat opravdovou silou, pomyslel si. Nikdy se ani za mak
nestarate o to, co si mysli ti ostatni, a nikdy, vlbec nikdy o nicem nepochybujete.

Pomalu se vratil k domu. Dvere byly oteviené. Vedly velké, ale temné a zatuchlé
haly. V Seru se rysovaly lovecké trofeje - vycpané zvifeci hlavy. Jak se zdalo, ohrozil
rod Berankind vice zvitecich druhl nez posledni doba ledova.

Elanius bezmyslenkovité prosel dalSimi obrovskymi mahagonovymi dvermi.

Ocitl se v jidelné vybavené stolem, kde se lidé sedici na jeho druhém konci uz
nachazeji v jiném cCasovém pasmu. Jeden konec stolu byl osazen kolonii stfibrnych
svicnd.

Prostfeno bylo pro dva. Kazdy talif byl lemovan nékolika fadami stfibrnych
pribor{. Svétlo se lamalo v brousenych vzorech prastarého skla.

Ve stejném okamziku, kdy kolem proletél zavan Okouzleni, nejdrazsiho parfému,
jaky se ve mésté dostal, se Elania zmocnila velmi neblaha predtucha.

»Ah, kapitane. Je to milé, Ze jsi priSel.”

Elanius se pomalu otodil, aniz se pti tom jeho nohy zdanlivé pohnuly.

Tam stala lady Berankinova. Byla velkolepa. Elanius si jen jako ve snach vSiml
zarivé modré rdby, jez se tipytila v plameni svicek, a zaplavy kastanovych vlast. Pak
spatfil malicko nervdzni tvar, davajici tusit, ze na ni pracoval cely oddil zkusenych
malifd a dekoratérd, ktefi si museli sbalit fidlatka a vypadnout tésné pred tim, nez
Elanius vstoupil. Tiché vrzani zase vypovidalo o tom, Ze to, co se ted’ ukryvalo pod
neviditelnym korzetem, bylo podrobeno tlaklim, které se jinak vyskytovaly jen v srdci
velkych planet.

»Ja, ehm,” fekl. ,Kdybys rekla, hm... Kdybys rekla, ja bych... hm. Oblékl bych se,
hm... jaksi... pfihodné&ji. Mnohem. Hm. Lépe mnohem. Hm.”

Pristoupila k nému, podobna lesklému dobyvacimu stroji.

Jako ve snu se nechal usadit ke stolu. Musel i jist, protoze slouZici se vynorovali
zdanlivé odnikud a predkladali mu véci plnéné a nadivané jinymi vécmi a za néjakou
chvili se vraceli a odnaseli talife. Stary slouZici pravidelné znovu a znovu ozival a plnil
jeho sklenici podivnymi viny. Teplo vyzarované svicemi bylo takové, ze se jeho krev



blizila bodu varu. A cely ten cas vedla lady Berankinova svézi a chytrou konverzaci -
o tom, jak je dim zbytecné velky, o obtizich s rozmérnymi pozemky, o pocitu, Ze je
pomalu nacase vybudovat si solidni postaveni ve spolecnosti, a paprsky zapadajiciho
slunce zatim naplnily halu krvavou zaplavou a Elaniovi se zacala tocit hlava.

Spolec¢nost, pomyslel si omamené, nema ani potuchy, do ¢eho mlze narazit. O
dracich nepadlo jediné slovo, i kdyz po né&jaké dobé si néco pod stolem polozilo hlavu
na Elaniovo koleno a zacalo tiSe slinit.

Elanius nebyl schopen prispét vétsi mérou ke konverzaci. Citil se tisnény z boku,
obkliceny. Podnikl jeden hrdinsky vypad a doufal, Ze se dostane na né&jakou
recnickou vysinu, ze které by mohl pripadné uniknout do exilu.

~Kam myslis, Ze odletéli?” rekl.

,Kdo, kam?” uprela na néj oci lady Berankinova, steré pretrhl plynuly tok reci.

»Draci. Vzdyt' vis. Errol a jeho Ze - samicka.”

»Oh, na né&jaké hodné opusténé skalnaté misto, feka bych,” odpovédéla mu lady
Berankinova. ,Takovy kraj maji draci nejradéji.”

LAle vzdyt' je to - ona je kouzelné stvoreni,” nevzdaval se Elanius. ,Co se stane, az
kouzlo vyprcha?”

Lady Berankinova na néj vrhla plachy pohled. ,VétSina lidi si s tim néjak poradi,
odpovédéla. Natahla se pres stil a dotkla se jeho ruky.

»Ivi muZi si mysli, ze bys potreboval nékoho, kdo by se o tebe staral,” fekla skoro
pokorné.

,Oh. Vazné?”

»Serzant Tracnik rekl, Ze bychom spolu jisté vychazeli jako maison en Flambé.”

.To fekl?”

~Rekl jesté néco jiného,” pokracovala. ,Co to jenom bylo? Aha, ano: ,Je to Sance
jedna k milionu.” Myslim, ze nakonec zabrucel dokonce néco jako: ,To by mohlo
fungovat. " ,, dodala.

Usmala se na né;j.

A v tom okamziku se v Elaniovi vSechno vzedmulo a on si uvédomil, Ze je ve
skutecnosti krasna. Bylo to tak se vSemi zenami jeho Zivota, které ho povazovaly za
muze, na néhoz stoji za to se usmat. Nemohla dopadnout hdF, ale na druhé strang,
on nemohl dopadnout lépe. TakZze se to mozna vyrovna. Nemladla, jisté, ale kdo
ano? Navic méla styl a penize, logické mysleni a dostatek sebevédomi a vibec
vSechno, co on naopak postradal. Otevrela mu srdce, a jestli ji necha, mohla by ho
pohltit, protoze byla jako mésto.

A nakonec, v oblezeni mu nezbylo nic jiného nez udélat totéz, co vzdycky délal
Ankh-Morpork - otevrel brany, vpustil obléhatele dovnitr a pfijal je za své.

Jak se v takovych okamZicich zacina? Zdalo se, Ze od néj néco ceka.

Pokrcil rameny, pozved! vinnou sklenku a v duchu hore¢naté hledal slova, ktera by
se hodila pro tuto prilezitost. Nakonec se mu do divoce rozechvélé mysli vplizila
jedina véta.

~1ak tady ta Sance je a nestaci na tebe zirat, dévce!” rekl.

n

Gongy, postupné ohlasujici vSechny ankh-morporské pdinoci, utloukly stary den.

(...a dal, smérem ke Stredu, kde se zvedaji odmitavé Stity a hrebeny hor Berani
hlavy, kde obrovsti chlupati tvorové, podobni ¢lovéku, prochazeji pasmem vécného
snéhu a ledu, kde divoké boure vyiji kolem ledovych vrcholkd, blikala nad hlubokym
horskym Udolim nazloutld svétélka osamélé lamaserie. Na jejim dvore pripeviovali



mnisi v tradi¢nich Safranovych robach na sané posledni bednicku, naplnénou malymi
zelenymi lahvickami a tak pripravovali zasilku na prvni etapu dlouhé a strastiplné
cesty daleko do vzdalenych plani. Adresa, ktera byla na bednicce vytvorena ladnymi
tahy Stétce, pravila: ,,Pan Kolik ASPc., Ankh-Morpork.”

WVis, Lobsangu,” prohlasil jeden z nich, ,tak jsem o tom premyslel a hrozné by mé
zajimalo, co chce ten Clovék s takovym mnozstvim toho sajrajtu délat.”)

Desatnik NOblhéch a serzant Tracnik se opirali o sténu ve stinech nedaleko
Zasitého bubnu, ale kdyz z hospody vysSel Karotka s podnosem, narovnali se. Troll
Navazka ustoupil Karotkovi uctivé z cesty.

~1ak tady se to nese, mladenci,” rekl Karotka. ,Tti pinty. Na ucet domu.”

,Do hdje zelenyho, nikdy bych byl nevéfil, ze to dokazes,” zabrumlal Tracnik a
chopil se ucha korbele. ,Cos tomu chlapovi rek?”

»Ja mu jenom vysvétlil, ze je povinnosti kazdého slusného obcana pomahat hlidce
v jakémkoliv Case a situaci,” odpovédél mu s nevinnym vyrazem Karotka, ,a pak
jsem mu podékoval za dokonalou spolupraci.”

»JO, a co jesté?” zasklebil se na n&j vyznamné Noby.

»Nic, to bylo fakt vSechno.”

»~Pak jsi musel mit setsakra presvedCivej ton hlasu.”

JAle co. UZivejme si to, mladenci, dokud nam to vydrzi,” zabrucel spokojené
Tracnik.

Zamyslené popijeli. Byl to okamZik nejhlubsSiho miru, par minut vytrzenych ze
skute¢nosti opravdového Zivota. Bylo to par rychlych zakousnuti do kradeného, a
proto tak neuvéritelné chutného ovoce. Jak se zdalo, v celém mésté se nikdo nepral,
lidé se navzajem nebodali nozi, netropili vytrznosti, a pravé v tomto okamziku bylo
dokonce mozno na okamzik uvéfit, ze tento neuvéritelny stav véci néjakou chvili
vydrzi.

A i kdyby nevydrzel, zlstavaly tady vzpominky, které jim budou dodavat sil. Na to,
jak bézeli a lidé jim uhybali z cesty. Na smésné vyrazy na tvarich strasné Palacové
gardy. Na to, ze kdyz odpadli vSichni lumpové, hrdinové i bohové, byli tady on/, Na
to, jak udélali skoro vSechny véci skoro spravné.

Noby si postavil korbel na parapet nedalekého okna v prizemi, nékolikrat zadupal
nohama, aby pfivolal cit do ztuhlych nohou, a dychl si na prsty. Po kratkém tapani v
temnotach za uchem vytahl na nocni Sero nedopalek cigarety.

»10 je nadhera, co?” prohlasil Tracnik spokojené, kdyz jejich tvare ozafil kratky
zablesk sirky.

Jeho dva druhové prikyvovali. Pripadalo jim, Ze vCerejSek je daleka minulost.
Jenze na néco takového nemdiZete zapomenout bez ohledu na to, kdo z lidi to
dokaze a co se stane v budoucnosti.

»1 kdybych uz v Zivoté nezahlidnul jedinyho blbyho krale,” zaklinal se Noby, ,i tak
uz jsem jich vidél vo jednoho vic, nez bylo zapotiebi.”

»Ja si stejné myslim, Ze to nebyl ten pravy kral,” pridal se k nému Karotka. ,Kdyz
tak uZ mluvime o krali, nechce nékdo prazenou mandli?”

»Zadni opravdovi kralové nejsou,” prohlasil Tracnik, ale nenavist se z jeho hlasu
vytratila. Deset tolarli mésitné, to jim po Certech pomilze. Pani Tracnikova se
chovala setsakra jinak k muzi, ktery zacal nosit doml o celych deset tolarl vic.
Listky, které nechavala na kuchyrském stole v poslednich dnech, znély GplIné jinak.

.Ne,” prikyvl Karotka, ,ale vite, neni zadny kumst mit néjaky stary mec. Nebo



materské znaminko, kdyZ se o tom mluvi. Podivejte se tfreba na mé. J& mam jedno
akorat tady, na pazi.”

,MU0j bracha ma taky jedno,” prikyvl Tracnili. ,Vypada jako lod".”

»10 moje vypada spis jako néjaka koruna.”

,0h0,” zasmal se Noby. ,Takze ty budes pravy kral! To je jasny.”

»NoO to nevim pro¢?” obratil se k nému serzant. ,M{j bracha taky neni admiral.”

A mam tenhle mec,” pokracoval Karotka.

Vytahl zbran. Tracnik mu vzal Cepel z rukou a ve svétle pfichazejicim ode dveri
Bubnu si ji peclivé prohlizel. Cepel byla matna, kratka a zubata jako pila. Byla to ale
dobra prace a zdalo se, ze na cCepeli byl kdysi jakysi napis, ktery se vsak diky
Castému uzivani uz davno ztratil.

»Je to dobrej mec,” rekl zamyslené Tracnik. ,Skvéle vyvazenej.”

»Ale neni to vliibec kralovska zbran,” odporoval mu Karotka. ,Kralovské mece jsou
obrovské, blyskavé a jsou posazeny diamanty. KdyZ je pozvednete a reknete heslo,
udélaji ,ping " a za€nou zarit.”

Ping,” prevaloval Tracnik to slovo na jazyku. ,Jo, predpokladam, ze tak néjak to
bude.”

,Ja tim chtél jenom fict, ze jeden nemlze chodit a jenom kvdli takovym
malickostem rozdavat lidem kralovské trliny,” vysvétloval Karotka. ,Aspon tak to fika
kapitan Elanius.”

»Musi to bejt skvélej Solich,” zasnil se Noby. ,Prekrasny casy, takovy kralovani.”

,Coze?” TraCnik se na okamzik ztratil v malém bludisti ivah. Opravdovi kralové
maji velké lesklé mece, to je jasné. Jenze, jenze, jenze - vas skutecny kral by mél,
zvlast’ v dnesni dobé, spiS mec, ktery by ani trochu nezafil, ale zato by byl
neprekonatelny v presekavani veci. To byl jen takovy napad.

»Rikal jsem, ze kralovani musi bejt pékna leharna,” opakoval Noby. ,Kratka
pracovni doba.”

»Jo,” prikyvl ponékud nepritomné Tracnik a podival se zamyslené na Karotku. ,Jo a
zadny dlouhy dny.”

»Jasné, to je ono!”

,No, mUj otec vzdycky fika, Ze kralovani je pékné tvrda prace,” ozval se Karotka.
~VSechen ten geologicky prlizkum a kvantitativni rozbory a bdhvico.” Dopil svdj
korbel. ,To neni nic pro takové, jako jsme my. My -" i zatvafil se pysne, ,- z hlidky.
Neni vam néco, serzo?”

,Hmm? Coze? Aha. Ne.” Tracnik pokrcil rameny. A co ma byt? Mozna ze to takhle
dopadlo zdaleka nejlépe. Dopil pivo. ,Méli bysme vyrazit,” fekl. ,Kolik to vlastné bylo
hodin?”

»Myslim, ze jsme to slySeli dvanactou bit,” fekl Karotka.

,Jesté néco?”

Karotka se na chvilku zamyslel. ,A vSude je mir a klid?”

»Spravné. Jenom jsem té zkousel.”

ViS,” zasmal se spokojené Noby, ,ty to fikas takovym zplsobem, hochu, az by
Clovék skoro véfil, Ze je to pravda.”

Poodletme do vétsi vzdalenosti a zaméfme se na celek.

Vidime Zeméplochu, nesenou vesmirem na hibetu Ctyr slond, stojicich na krunyfi
nebeské Zelvy, Velké A'Tuin. Kolem Okraje tohoto svéta se péni vody oceanu, které
prepadaji do nekonecné vesmirné noci. V jeho stredu se tyci Sestnactikilometrovy



pilit Cori Calesti, na jehoz zaricim vrcholu sidli bohové a hraji hry s osudy lidi...

...pokud ovSem vite, jaka plati pravidla a kdo vSechno se hry Ucastni.

Na vzdalenéjSim okraji Plochy vychazi slunce. Ranni slunce se zacina pomalu
rozlévat po strakaté ploSe mori a pevnin. TeCe pomalu, jako med, protoze v silném
magickém poli to ani jinak neumi.

Na temné poloviné Plochy, v mistech, kde svétla predchoziho dne teprve pred
kratkou chvili odtekla z poslednich hlubokych udoli, vyletély ze stinl dvé pecicky -
jedna mala a jedna velka, elegantné preletély nad pustymi planémi Okrajového more
a odhodlané zamirily do nezmérnych, hvézdami posetych temnych hlubin vesmiru.

Treba to kouzlo vydrzi. Treba také ne. Ale reknéte, co je vécné?



Terry Pratchett STRAZE! STRAZE!

anglického originalu Guards! Guards!, vydaného nakladatelstvim Victor Gollancz Ltd.
Londyné v roce 1989,

prelozil Jan Kantdrek.



Poznamky:

1 Pozn. autora: Nic z toho vseho nebyla pravda. Pravda je, Ze prostor a cas
dovede narusit i dostatecné velka sbirka obycejnych knih, coZ je mozZné dokazat pri
navstévé v jednom z téch klasickych starodavnych antikvariatd, které stale jesté
existuji. Jsou to obchody, které jako by stvoril nevrly M. Escher. Je v nich vic
drevenych schodist’ neZ mistnosti a vetsina tmavych regald konci u malych dvirek,
kterymi se normainé vyvinuty smrtelnik stézi protahne. Tady plati klasickd rovnice:
Védeni = sila = energie = hmota = mnoZstvi. Skutecne dobré knihkupectvi neni
viastné nic jiného nez vylepsend cernd dira, kterd umi cist,

2 Pozn. prekl.: Magickd nehoda - viz knihu T. Pratchetta Lehké fantasticno -
Talpress 1993.

3 Pozn. autora: Ve slovniku Nérecni slova, kterd nds pobavi, je slovo ,kfihous”
definovano jako ,krehké pecivo s hrozinkami”, Myslim si, Ze tento slovnik by byl pro
Velmistra nedocenitelnou pomdckou zviasté ve chvilich, kdy by pro svou spolecnost
potreboval vymyslet nové prisahy a zaklinadla. Kniha totiZ ddle obsahuje nejen vyraz
Lpacak” (narecni’ vyraz pro backoru), ale i ,bzuntak” (krajovy ndzev cmeldka), a
dokonce i ,,smoule” (rychld zavodiva hra, kde maji hlavni ulohu hlemyZdi - proto se
hraje predevsim po desti).

4 Pozn. autora: Slovo trpasiik se pouZiva shodné pro obé pohlavi. Vsichni trpaslici
maji vousy a nosi dvanact vrstev odévu. Jejich pohlavi zavisi viceménée na nahode.

5 Tj. zhruba v pétapadesati letech.
6 Pozn. autora: Puivodni vyraz zni dezka-hnik - ddini nacelnik.

7 Pozn. autora: Jedna z prevratnych novinek, které Patricij zaved), bylo to, Ze
ucinil cech zlodéjd zodpovédny za kompletni méstskou zlodejinu, a to vietné
Zakladniho rozpoctu, ctvrtletniho planovani, ale predevsim prisnou ochranu
provozovani zlodejského remesla. Z toho automaticky vyplynulo, Ze prislusnici cechu
za to, Ze jim bylo kaZdorocné zakonem povoleno urcité primémé mnoZstvi zlocind,
sami dohlizeli na ostatni. Dbali o to, aby na kaZdého, kdo provozoval remeslo
nacerno, dopadla tvrda pést Nespravedinosti, ktera vétsinou svirala masivni obusek
okovany ostrymi hreby.

8 Doslova: ,,Dobry den! Dobry den! Copak se to tady (na tomto miste) odehrava?”

9 Poslyste, slunecni zare (doslova: pohled velkého horkého oka na obloze, jehoz
ohnivy zrak pronika ustim jeskyné), nerad bych tady nékomu zbytecné naplacal,
takZe kdyZ vy budete hrat Btduz™ se mnou, ja budu hrat Btduz’s vami. O'kej?"**

* Oblibend trpaslici hra, kterd se v zakladé hraje tak, Ze se oba ucastnici postavi

na vzdalenost sto padesat centimetrd proti sobé a hazeji si na hlavu co nejvétsi

kameny.

** Doslova: ,VSechno dobre podepreno a vydreveno?”



10 Dobry vecer vsem. (Doslova: Mnoho steésti vsem pritomnym u prileZitosti
konciciho dne.)

11 Pozn. autora: TotéZ co vyhazovac, jenze trollové pouzivaji mnohem vetsy silu.

12 Pozn. autora: Kromé pantomimy. Byl to podivny odpor, ale co nadéldte. Kazdy,
kdo mél pytlovité kalhoty, nabileny oblicej a pokusil se provozovat své umeni uvnitr
napdl rozpadlych hradeb Anhh-Morporhu, se velmi rychle ocitl v jamé piné
skorpiond, v niZ byl na jedné sténé napis poskytujici tuto radu. Slova jsou zbranémi v
boji myslenek (a nejen tam).

13 Pozn. autora: Zatimco byl ovsem, pochopiteiné, presvédcenym vyznavacem
nutné krutosti.

14 Pozn. autora: Slipky se jim ovsem rikd jen do treti sndsky, pak jsou to matky.

Pozn. prekl.: Ekvivalent nazvid samicek neni sice uveden, ale vzhledem k tomu, Ze
Jjsem ctenare nechtel ochudit o tuto cast nazvoslovi, prosel jsem néekolik odbornych
svazkd a v knize The Unloaded Dragoon (Drak kouzla zbaveny) uvadeji toto: samicka
do deviti mésicd - sedak (tedy jako samecek), do 14 mésicd - supinatka, do 24
mesicd - chocholuse, nad 24 mésicd - slipka (do treti snisky), pak matka.

15 Pozn. autora: Cech bojovnikd s ohném byl minuly rok po mnoha stiznostech
postaven Patricijem mimo zakon. Problém spocival v tom, Ze pokud jste uzavreli
smiouvu s cechem, mél byt vas didm chranén proti ohni. Nanestésti u clend cechu
rychle previddla typicka ankh-morporsha povaha, takZe zacali v mensich i vétsich
skupinkdch navstévovat domy bohatych a jesté bohatsich kiientd, kde prondseli
hlasité komentare typu: ,Tohle misto vypada velmi horlave” a ,T7o by byl pekny
ohriostroj, co? Stacila by jedna neopatrmé upusténa sirka, vite, co myslim?”

16 Pozn. prekl.: JednoroZec je v mytologii mimo jiné symbolem panenské cistoty a
nevinnosti. Podle povésti se k nému mdze pfibliZit jen nevinna panna. Znicit takovy
symbol jisté nebude jednoducha zdleZitost, a kdyZ uz je jednou znicen, vznika tady
samozrejmeé dalsi nebezpeci...

17 Pozn. prekl.: Tento okridleny vyrok pochazi z jazyka rytifd - franstiny. Pivodni
francouzské réeni zni ,Pour encourager les autres ™ - v prekladu tedy ,Pro odvahu
aalsich *. Hrdina, jak vidime, byl ponékud na stiru s vyslovnosti.

18 Pozn. autora: 7 v davu vzbourené lizy je mozZno najit lidi s kiasickym vzdélanim.

19 Pozn. autora: Rceni ,zlodéj chyta zlodeje” v dnesnich dnech nahradilo
(samozrejmé i diky neustalému natlaku clend cechu zlodejd) pivodni a zdaleka
jednoznacnéjsi ankh-morporshé rceni ,kdyZz chces chytit zlodéje, nastraZz na néej
hlubokou jému s tlacnymi sténami, poplasnym dratem, pohyblivymi noZi na vodni
pohon, sklenéné strepy a par skorpiond”



20 Pozn. prekl.: Sloni roh neboli oliphant se nejmenuje podle své velikosti, jak se
zrejmé desatnik Noblhoch domniva, ale podle toho, Ze byl vyroben ze slonoviny.

21 Pozn. prekladatele: Ani se mu nedivim, shandy je smés piva a zazvorové
limonddly.

22 Pozn. prekladatele: Oproti knihovnikovi zastdval George Dewey teorfi, Ze
nejdileZitéjsim nastrojem pro prizplsobovani a orientaci clovéka (potazmo tedy i
lidoopa) v jeho prostredy je poznani.

23 Poz. autora: Podle knihy ,Nérecni slova, ktera nds pobavi’; predstavuje
,bobkovani” urcity pravidelny denni obrad, ktery nebyva povetsinou spojen s virou,
ale provozuji ho dokonce i Balancujici dervisové z Vydriny.

24 Pozn. autora: Mdcka je viastné totéZ co omdcka, jenZe v tomto pripadée
mnohem vic zajiskovana, ulepenéjsi a pina veci, o kterych byste radéji nevedell,

25 Pozn. autora: 777 zakladni pravidla knihovnikd casu a prostoru znéji: 1) Ticho.
2) Kniha nesmi byt vracena pozdeji, neZ urcuje datum na vypdjcni karté. 3) Nikdo se
nesm/i vmeésovat do zakladniho vzorce pricinnych souvislosti,

26 Pozn. autora: Mnoho rozlicnych cirkvi v Ankh-Morporku stale jesté praktikovalo
lidské obéti, i kdyz by bylo mozZna lepsi pouZit jiny vyraz, protoZe tady uz to nebylo
praktikovani, ale skutecné profesionainé dokonald prdace. Méestské zakony urcovaly,
Ze k obraddm se mohou pouZit jen odsouzeni zlocinci, ale to nepredstavovalo Zadny
problém, protoZe u vétsiny uvedenych naboZenstvi a kultd bylo odmitnuti stat se
dobrovoiné obéti povazovano za zlocin, ktery se trestal smrti.
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